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Организация Объединенных Наций S/PV.8395

Совет Безопасности
Семьдесят третий год

8395-е заседание
Пятница, 9 ноября 2018 года, 10 ч. 00 м. 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Ма Чжаосюй/г-н У Хайтао. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     (Китай)

Члены: Боливия (Многонациональное Государство) . . . . . . . .         г-жа Кордова Сория
Кот-д’Ивуар. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    г-н Ипо
Экваториальная Гвинея. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Ндонг Мба
Эфиопия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Амде
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Делаттр
Казахстан. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Тумыш
Кувейт. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н аль-Отейби
Нидерланды. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    г-жа Грегуар Ван Харен
Перу . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          г-н Тенья
Польша. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Вронецкая
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Небензя
Швеция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Шульгин Нюони
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              г-жа Пирс
Соединенные Штаты Америки. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     г-жа Хейли

Повестка дня
Поддержание международного мира и безопасности

Укрепление принципа многосторонности и роли Организации 
Объединенных Наций

Письмо Постоянного представителя Китая при Организации 
Объединенных Наций от 1 ноября 2018 года на имя Генерального 
секретаря (S/2018/982)
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Заседание открывается в 10 ч. 05 м.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Поддержание международного мира и 
безопасности

Укрепление принципа многосторонности и 
роли Организации Объединенных Наций

Письмо Постоянного представителя Китая 
при Организации Объединенных Наций 
от 1 ноября 2018 года на имя Генерального 
секретаря (S/2018/982)

Председатель (говорит по-китайски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом заседа-
нии представителей Аргентины, Алжира, Армении, 
Австралии, Азербайджана, Бангладеш, Беларуси, 
Бельгии, Бразилии, Канады, Колумбии, Коста-Ри-
ки, Кубы, Эквадора, Египта, Эстонии, Грузии, Гер-
мании, Гватемалы, Венгрии, Индии, Индонезии, 
Исламской Республики Иран, Ирландии, Италии, 
Японии, Кении, Латвии, Лихтенштейна, Литвы, 
Малайзии, Мальдивских Островов, Мали, Мек-
сики, Марокко, Мьянмы, Норвегии, Омана, Паки-
стана, Парагвая, Филиппин, Португалии, Катара, 
Республики Корея, Руанды, Сингапура, Словении, 
Южной Африки, Испании, Швейцарии, Туниса, 
Турции, Боливарианской Республики Венесуэла, 
Вьетнама и Замбии.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании следующих докладчиков: Постоян-
ного представителя Катара г-жу Алью Ахмад Сайф 
Аль Тани, выступающую от имени Председателя 
Генеральной Ассамблеи; Председателя Экономи-
ческого и Социального Совета Ее Превосходитель-
ство г-жу Ингу Ронду Кинг; и Председателя Между-
народного Суда судью Абдулкави Ахмеда Юсуфа.

Г-н Юсуф принимает участие в сегодняшнем 
заседании в режиме видеоконференции из Гааги.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю также принять 
участие в заседании следующих докладчиков: гла-
ву делегации Европейского союза при Организации 
Объединенных Наций Его Превосходительство 
г-на Жуана Педру Вали ди Алмейду, Постоянного 

наблюдателя от Африканского союза при Органи-
зации Объединенных Наций Ее Превосходитель-
ство г-жу Фатиму Киари Мохаммед, а также главу 
делегации и Постоянного наблюдателя от Между-
народного комитета Красного Креста при Органи-
зации Объединенных Наций г-на Роберта Мардини.

В соответствии с временными правилами про-
цедуры и сложившейся практикой я предлагаю Со-
вету пригласить принять участие в заседании По-
стоянного наблюдателя от Святого Престола, име-
ющего статус государства-наблюдателя при Орга-
низации Объединенных Наций.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

Сейчас Совет Безопасности приступает к рас-
смотрению пункта своей повестки дня.

Я хотел бы обратить внимание членов Сове-
та на документ  S/2018/982, в котором содержит-
ся текст письма Постоянного представителя Ки-
тая при Организации Объединенных Наций от 
1 ноября 2018 года на имя Генерального секретаря, 
препровождающего концептуальную записку по 
рассматриваемому пункту повестки дня.

Я хотел бы тепло приветствовать Его Превос-
ходительство Генерального секретаря Антониу Гу-
терриша и предоставить ему слово.

Генеральный секретарь (говорит по-
английски): Я признателен Китаю, который как 
Председатель Совета Безопасности воспользовался 
этой возможностью, чтобы подчеркнуть важность 
укрепления принципа многосторонности и роли 
Организации Объединенных Наций.

Сегодняшняя дискуссия проводится всего лишь 
за несколько дней до празднования столетней го-
довщины окончания Первой мировой войны. Этот 
конфликт стал колоссальной трагедией и пугаю-
щим предвестником последовавших десятилетий 
кровопролития.

В то время Европа была многополярной, однако 
этого оказалось недостаточно для сдерживания на-
силия. В отсутствие многосторонних механизмов 
для решения международных проблем вспыхнула 
война, которая продлилась несколько лет. Челове-
честву потребовалась еще одна глобальная ката-
строфа, чтобы выработать современные договорен-
ности, основанные на принципе многосторонности. 
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Они уже хорошо зарекомендовали себя в плане спа-
сения жизни людей, обеспечения социально-эко-
номического прогресса и предотвращения третьей 
мировой войны.

В последние годы были достигнуты вдохнов-
ляющие успехи в области международной дипло-
матии, самые значимые из которых — Повестка 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030  года и Парижское соглашение об изменении 
климата. Операции по поддержанию мира, санк-
ционированные Советом, также являются важным 
примерами реализации принципа многосторон-
ности на практике. Деятельность по поддержанию 
мира уже помогла огромному числу стран преодо-
леть последствия вооруженных конфликтов. Зача-
стую наши операции являются важнейшими басти-
онами защиты против хаоса и кровопролития. Вот 
почему я столь воодушевлен тем, что 151 страна 
и 4 ведущие международные и региональные ор-
ганизации поддержали инициативу «Действия в 
поддержку миротворчества», которая направлена 
на укрепление таких коллективных партнерских 
отношений.

Однако в других областях многосторонние уси-
лия сталкиваются с огромными трудностями. Мы 
живем в эпоху, когда множатся конфликты, усугу-
бляется проблема изменения климата, усиливается 
неравенство и растет напряженность в вопросах 
торговли. Сегодня беспрецедентное число людей 
пересекают национальные границы в поисках без-
опасности и возможностей. Мы по-прежнему стал-
киваемся с опасностью распространения оружия 
массового уничтожения и только начинаем осозна-
вать потенциальные угрозы, связанные с новыми 
технологиями. Во всем мире царит страх, неопреде-
ленность и непредсказуемость. Снижается доверие 
внутри стран и между ними. Люди теряют веру в 
политические структуры — как национальные, так 
и международные. Основополагающие убеждения 
ставятся под сомнение, ключевые усилия подры-
ваются, важнейшие институты ослабляются. Не-
редко складывается впечатление, что чем глобаль-
нее угроза, тем меньше мы способны налаживать 
сотрудничество. Такая тенденция весьма опасна 
перед лицом сегодняшних вызовов, для преодоле-
ния которых глобальные подходы имеют решающее 
значение.

В этих непростых условиях мы должны поощ-
рять возврат к международному сотрудничеству. 
Нам требуется реформированная, укрепленная и 
усиленная многосторонняя система. В конечном 
счете, многосторонний подход — это не что иное, 
как способность стран действовать сообща, ува-
жать друг друга и определять такие формы со-
трудничества, которые способствуют обеспечению 
мира и процветания на благо всех людей на здоро-
вой планете. Для достижения этой цели нам необ-
ходимо укрепить свою приверженность основан-
ному на правилах порядку, где центральное место 
занимает Организация Объединенных Наций и где 
различные институты и договоры позволяют про-
водить нормы Устава в жизнь.

В то же время одних законов и международ-
ных конвенций недостаточно, какими бы жизнен-
но важными они ни были. Нам необходимы новые 
формы сотрудничества с другими международны-
ми и региональными организациями — «сетевая 
многосторонность». Нам также необходимы более 
тесные связи с гражданским обществом и другими 
заинтересованными сторонами — «инклюзивная 
многосторонность». Совет Безопасности призван 
играть центральную роль в демонстрации ценности 
международного сотрудничества. Давайте помнить 
о том, что в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций Совет имеет особый статус, 
полномочия и обязанности, поэтому данный ор-
ган также несет ответственность за поддержание 
не только своего авторитета, но и авторитета всей 
Организации Объединенных Наций. Думаю, все 
согласятся с тем, что кризисы в Сирии, в ближне-
восточном мирном процессе и других областях по-
шатнули веру людей в способность международно-
го сообщества находить решения.

Я призываю членов Совета прилагать больше 
усилий для преодоления разногласий, реализации 
задач в области предотвращения и миростроитель-
ства и для более эффективного использования по-
средничества и других инструментов, предусмо-
тренных в главе VI Устава, в целях урегулирования 
споров с помощью мирных средств. Я по-прежнему 
убежден в необходимости активизировать дипло-
матические усилия, и меня воодушевляют недавние 
примеры выработки согласованных политических 
решений для проблем, которые казались непреодо-
лимыми. В том же духе я призываю все государ-
ства-члены увеличить инвестиции для придания 
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глобализации справедливого характера на благо 
всех людей и для обеспечения социальной спло-
ченности, благодаря которой все люди смогут при-
нимать участие в жизни общества, в соответствии 
с Повесткой дня на период до 2030 года. Здесь не 
может быть места для демонизации меньшинств, 
мигрантов и беженцев или для подавления разноо-
бразия, которое обогащает общества.

Сейчас, когда мы отмечаем столетнюю годов-
щину окончания Первой мировой войны, мы долж-
ны извлечь уроки из этого опыта и укрепить осу-
ществление на практике принципа многосторон-
ности, чтобы быть в состоянии преодолевать труд-
ности и угрозы сегодняшнего и завтрашнего дня. В 
свете опасности того, что вызовы XXI века могут 
опередить по своим темпам институты и концеп-
ции, сформировавшиеся в XX веке, мы должны так-
же подтвердить идеалы коллективных действий и 
направить усилия на разработку новых подходов и 
механизмов, которые позволят нам бороться с таки-
ми угрозами. Реформа Организации Объединенных 
Наций призвана внести решающий вклад в этом от-
ношении, и я намерен продолжать добиваться про-
гресса в работе по всем ключевым направлениям.

Однако самое главное, именно надежный и не 
теряющий своей актуальности Устав Организации 
Объединенных Наций указывает нам путь с опорой 
на четкие универсальные ценности, такие основы, 
как мир, развитие, права человека и верховенство 
права, а также на видение мира, в котором страны 
живут как добрые соседи и имеют общую судьбу 
и будущее. Укрепление принципа многосторонно-
сти означает укрепление нашей приверженности 
Уставу. Такая приверженность необходима сейчас, 
как никогда ранее, со стороны всех представите-
лей, сидящих за этим столом, и всего мирового 
сообщества.

Председатель (говорит по-китайски): Я благо-
дарю Генерального секретаря за его брифинг.

Сейчас я предоставляю слово г-же Аль Тани.

Г-жа Аль Тани (говорит по-английски): Сейчас 
я зачитаю заявление от имени Председателя Гене-
ральной Ассамблеи.

«Я хотела бы поздравить Китай с 
вступлением на пост Председателя Совета. 
Благодарю Вас, г-н Председатель, за 

приглашение выступить и за организацию этих 
весьма своевременных прений.

Существуют вполне четкие факторы, 
препятствующие применению многосторонних 
подходов. С учетом постоянно растущей 
взаимозависимости нашего мира и тесных 
взаимосвязей между правами человека, 
развитием и безопасностью у нас нет иного 
выбора, кроме как сообща отстаивать принцип 
многосторонности.

Конфликты в Йемене, Сирии и других 
частях мира, а также сохраняющая в различных 
регионах напряженность лишают жителей этих 
странах возможности пользоваться плодами 
устойчивого развития. А вместе с ними 
страдает и весь остальной мир, поскольку, как 
гласит китайская пословица, прилив поднимает 
все лодки. Мы, члены мирового сообщества, 
не сможем достичь наших масштабных и 
ориентированных на преобразования целей в 
области устойчивого развития, пока конфликты 
и нестабильность ограничивают потенциальные 
выгоды от сотрудничества. Попросту говоря, 
благополучие каждой нашей страны зависит 
от нашего коллективного благополучия. 
Подтверждением этого является наша история, 
а также главные ценности нашей Организации 
Объединенных Наций.

История и опыт самого Совета 
Безопасности как свидетеля и действующего 
субъекта показывают, что для эффективного 
урегулирования конфликтов требуется 
многосторонний подход. Мы должны укреплять 
многосторонние механизмы, которые всегда 
открывают возможности для откровенного 
диалога, взаимной поддержки и совместных 
действий, и руководствоваться нашей 
убежденностью в том, что фрагментарные и 
изолированные подходы к миру и безопасности 
не являются устойчивыми.

Сейчас, когда мы готовимся к празднованию 
столетней годовщины Дня перемирия, 
важной вехи в нашей коллективной истории, 
напоминающей нам об ужасах войны, наше 
руководство подвергается испытанию. 
Привержены ли мы коллективной борьбе 
с глобальными вызовами, угрожающими 
современному миру, так же, как были 
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привержены ей мировые лидеры, создавшие 
нашу систему Организации Объединенных 
Наций? В этой связи я хотела бы высказать три 
кратких замечания.

Прежде всего, я хотела бы отметить, что 
принцип многосторонности лежит в основе 
моего председательства. Я по-прежнему глубоко 
убеждена в том, что диалог и международное 
сотрудничество являются единственными 
проверенными и хорошо зарекомендовавшими 
себя подходами к преодолению глобальных 
вызовов и, следовательно, к обеспечению 
того, чтобы Организация Объединенных 
Наций и другие многосторонние учреждения 
были значимыми для всех народов мира. Это 
особенно важно для решения проблем в области 
мира и безопасности, которые сегодня все 
чаще выходят за рамки национальных границ 
и распространяются на целые регионы, и 
которые страны не могут решить или сдержать, 
действуя в одиночку. Эта идея была поддержана 
мировыми лидерами в ходе состоявшихся 
недавно общих прений Генеральной 
Ассамблеи, когда принцип многосторонности 
и приверженность поддержанию 
международного мира и безопасности стали 
одними из самых часто упоминаемым вопросов. 
В этой связи я призываю все государства-члены 
подтвердить свою приверженность принципам 
и основополагающим элементам Устава 
Организации Объединенных Наций в целях 
укрепления международного правопорядка и 
поддержания обязательного международного 
сотрудничества.

Мое второе замечание касается 
необходимости   расширения   прав  и 
возможностей женщин и молодежи в 
процессах установления и сохранения 
мира. Приверженность вовлечению женщин 
и молодежи — одна из ключевых целей 
многосторонности — является залогом 
успешного осуществления повестки дня в 
области мира и безопасности и реализации 
целей в области устойчивого развития. Наша 
общая заинтересованность в сохранении 
мира и в эффективном реагировании на 
глобальные вызовы означает, что мы должны 
поощрять международное сотрудничество 
для искоренения неравенства, социальной 

изоляции и отчуждения. Поэтому мы должны 
коллективно работать над расширением прав и 
возможностей женщин и молодежи, в том числе 
посредством расширения экономических воз-
можностей, обеспечения достойной занятости, 
участия в политической жизни, социальной за-
щиты, а также создания возможностей для уча-
стия в мирных процессах.

Мое заключительное замечание касается 
необходимости разработки более широкого 
и скоординированного подхода в рамках 
системы Организации Объединенных 
Наций для решения вопросов, касающихся 
международного мира и безопасности. Как уже 
отмечалось, глобальные проблемы требуют 
глобальных решений. Не существует органа 
или учреждения, в большей мере отражающего 
или символизирующего глобальное 
сотрудничество и принцип многосторонности, 
чем Организация Объединенных Наций. Мы 
должны содействовать взаимодополняющим 
и скоординированным действиям главных 
органов нашей Организации по активизации 
и укреплению многостороннего подхода. 
Генеральная Ассамблея, Совет Безопасности 
и другие органы и структуры Организации 
Объединенных Наций в рамках своих 
соответствующих мандатов играют 
исключительно важную и взаимодополняющую 
роль в деле укрепления международного мира и 
безопасности.

Как Председатель Генеральной Ассамблеи 
я обязуюсь содействовать более широкому 
взаимодействию в рамках системы Организации 
Объединенных Наций и использовать при этом 
возродившийся интерес к вопросу активизации 
работы Генеральной Ассамблеи и проведению 
реформ по всем трем основным направлениям: 
развитие, мир и безопасность и управление. 
Кроме того, я буду и впредь проводить 
регулярные консультации и периодически 
обмениваться информацией с Генеральным 
секретарем, Председателем Экономического и 
Социального Совета и Председателем Совета 
Безопасности по важным вопросам, касающимся 
международного мира и безопасности.

В заключение я должна подчеркнуть, что 
принцип многосторонности никоим образом не 
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представляет собой угрозу для суверенитета 
или национальных интересов государств-
членов. Напротив, это единственный путь к 
решению сложных задач, с которыми ни одна 
страна не смогла бы справиться в одиночку. Моя 
роль как Председателя Генеральной Ассамблеи 
заключается в том, чтобы выступать де-факто 
гарантом принципа многосторонности. Я 
настоятельно призываю государства-члены 
объединиться и поддержать международное 
право и систему, основанную на правилах, 
диалоге и сотрудничестве. Кроме того, я верю, 
что Совет Безопасности сумеет успешно нести 
главную ответственность за поддержание 
международного мира и безопасности.

Стало очевидно, что мир — это не просто 
отсутствие конфликта. Чтобы мир был 
устойчивым, необходимо работать над этим 
до, во время и после конфликтов. Развитие, 
мир и безопасность и права человека связаны 
между собой и подкрепляют друг друга. Только 
придерживаясь принципа многосторонности, 
мы сможем решить многочисленные 
проблемы, касающиеся международного мира, 
безопасности и процветания. Давайте же 
общими усилиями добиваться успеха по всем 
этим направлениям».

Председатель (говорит по-китайски): Я бла-
годарю посла Аль Тани за ее заявление от имени 
Председателя Генеральной Ассамблеи.

Сейчас я предоставляю слово Председателю 
Экономического и Социального Совета.

Г-жа Кинг (говорит по-английски): Прежде все-
го я хотела бы поблагодарить делегацию Китая за 
организацию сегодняшнего заседания и за направ-
ленное мне приглашение принять участие в этих от-
крытых прениях по вопросу о принципе многосто-
ронности и укреплении роли Организации Объеди-
ненных Наций. Проведение этих прений свидетель-
ствует о том значении, которое Совет Безопасности 
придает подтверждению ценности основанного на 
правилах порядка, созданного 73 года назад.

Три года назад мы отпраздновали крупную 
победу, укрепившую многостороннюю систему, 
— принятие Повестки дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года. Процесс ее при-
нятия носил универсальный, комплексный и все-

объемлющий характер. В нем участвовали богатые 
и бедные, правительства и неправительственные 
субъекты и лица, занимающиеся каждым из трех 
компонентов устойчивого развития, а именно эко-
номическим развитием, социальным развитием и 
охраной окружающей среды, а также миром и без-
опасностью. В процессе ее осуществления мы не 
вправе забывать о том, что именно диалог и стара-
тельное применение всеобъемлющего подхода по-
зволили нам добиться этой цели.

Тот факт, что сегодня многосторонний подход 
столь часто ставится под сомнение, вызывает тре-
вогу. Многие задаются вопросом о том, возможно 
ли в принципе осуществление этого соглашения 
в сегодняшней политической реальности. Но пра-
вильно ли будет ставить вопрос таким образом? 
Может быть, наши опасения и проблемы удастся 
разрешить как раз путем осуществления Повестки 
дня на период до 2030 года. Эти открытые прения 
дают нам возможность еще раз напомнить себе, что 
многосторонний подход работает. Именно много-
сторонний подход позволил создать условия для 
экономического роста после Второй мировой во-
йны. Именно многосторонний подход позволил нам 
достичь цели сокращения вдвое масштабов край-
ней нищеты после 2000 года.

Изменение климата, ломка сложившегося укла-
да в результате внедрения новых технологий и 
угроза ядерной войны представляют собой опре-
деляющие вызовы нашего времени. Необходимо 
заняться вопросами, связанными с беженцами, ми-
грацией и регулированием торговли. Все эти про-
блемы требуют глобальных решений. Только Орга-
низация Объединенных Наций предоставляет каж-
дому возможность высказать свою точку зрения и 
позволяет выработать общие подходы и решения. 
Сейчас как никогда мы должны следить за тем, что-
бы каналы для диалога были полностью открыты. 
Итак, каким образом мы может укрепить принцип 
многосторонности?

Мы должны выполнить обязательства, изложен-
ные в Повестке дня на период до 2030 года, которая 
стала наиболее амбициозной и универсальной по-
весткой дня из когда-либо принятых Организацией 
Объединенных Наций. Следование принципам По-
вестки дня на период до 2030 года имеет первосте-
пенное значение для решения наших самых насущ-
ных проблем. Политический форум высокого уров-
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ня по устойчивому развитию создает пространство 
для реального диалога и платформу для обмена 
знаниями. Меня вдохновляет, что 102  страны уже 
продемонстрировали свою решительную привер-
женность, представив свои добровольные наци-
ональные обзоры, и что еще 41 страна планирует 
представить такие обзоры в 2019 году. На полити-
ческом форуме высокого уровня, который состоит-
ся в следующем году под эгидой Экономического и 
Социального Совета, будет проведен обзор целей в 
области устойчивого развития, касающихся созда-
ния рабочих мест и экономического роста, неравен-
ства, изменения климата, образования и, разуме-
ется, глобального партнерства, а также затронута 
тема инклюзивности и равенства — все эти вопро-
сы являются актуальными в период, когда мы ведем 
борьбу с острыми проблемами нашего времени.

Политический форум высокого уровня, который 
также пройдет под эгидой Генеральной Ассамблеи 
в сентябре следующего года в формате совещания 
на высшем уровне, предоставляет нам прекрасную 
возможность подвести итоги, выработать решения 
и активизировать деятельность по осуществлению 
Повестки дня на период до 2030 года. Это позво-
лит нам подтвердить свой выбор в пользу глобаль-
ного сотрудничества и создать условия для мира и 
устойчивого развития, потому что мы сможем либо 
добиться обеих этих целей, либо не достигнем ни 
одной из них.

Экономический и Социальный Совет и Совет 
Безопасности сотрудничали в прошлом, когда спе-
циальные консультативные группы Экономическо-
го и Социального Совета по африканским странам, 
пережившим конфликты, тесно взаимодействовали 
со специальными рабочими группами Совета Без-
опасности по урегулированию конфликтов в Аф-
рике, Гвинее-Бисау и Бурунди в период с 2002 по 
2007 год. Еще одним примером осуществления со-
вместных усилий и применения комплексных под-
ходов послужила направленная Советом Безопас-
ности Экономическому и Социальному Совету в 
1999 году просьба о вынесении рекомендации в от-
ношении долгосрочной программы оказания под-
держки Гаити. Возможно, члены Совета Безопас-
ности пожелают рассмотреть вопрос о том, может 
ли статья 65 Устава Организации Объединенных 
Наций, касающаяся обмена информацией между 
Экономическим и Социальным Советом и Советом 

Безопасности, стать одним из способов укрепления 
диалога между этими двумя советами.

Я надеюсь, что мы сможем добиться большей 
согласованности между тремя основными направ-
лениями деятельности Организации Объединен-
ных Наций. Рабочие отношения между Экономиче-
ским и Социальным Советом и Комиссией по ми-
ростроительству (КМС) становятся все более проч-
ными. Впервые Председатель Экономического и 
Социального Совета был приглашен выступить на 
ежегодной сессии Комиссии по миростроительству, 
которая будет посвящена Сахелю. На следующий 
день, 13 ноября, на совместном заседании Экономи-
ческого и Социального Совета и КМС будет рассма-
триваться взаимосвязь между изменением климата 
и проблемами в области миростроительства и со-
хранения мира в Сахеле. Кроме того, в порядке осу-
ществления резолюции 37/25 о всестороннем учете 
Повестки дня на период до 2030 года в процессе де-
ятельности в области прав человека Председатель 
Экономического и Социального Совета в этом году 
был впервые приглашен кратко проинформировать 
Совет по правам человека об итогах политического 
форума высокого уровня этого года.

Экономический и Социальный Совет обеспе-
чивает пространство, в котором неправительствен-
ные организации могут озвучивать свои надежды и 
мечты о лучшем будущем. Его Комиссия по поло-
жению женщин также является площадкой для обе-
спечения подотчетности в соответствии с резолю-
цией 1325 (2000) Совета Безопасности по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности. Кроме того, я 
предлагаю использовать Молодежный форум Эко-
номического и Социального Совета как платформу 
для ведения комплексного диалога по вопросам мо-
лодежи и мира и безопасности в целях обсуждения 
экономической подоплеки исторической резолю-
ции 2250 (2015) Совета Безопасности, принятой в 
2015 году.

Хотя мы должны продолжать работу по устра-
нению разобщенности между главными органами, 
очевидно также, что эти органы нуждаются в ре-
формировании. Действительно, государства-чле-
ны на прошлой сессии признали целесообразность 
усилий Генерального секретаря по проведению ре-
формы. Однако эта столь необходимая реформа Со-
вета Безопасности так и не была проведена. Кроме 
того, решающее значение имеют текущая работа по 
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активизации деятельности Генеральной Ассамблеи 
и усилия по согласованию работы Генеральной Ас-
самблеи и Экономического и Социального Совета 
в связи с принятием Повестки дня на период до 
2030 года. Моя обязанность и приоритетная задача 
как Председателя Экономического и Социального 
Совета заключается в содействии внедрению но-
ваторских идей, изложенных в итоговых докумен-
тах процесса обзора, направленного на укрепле-
ние роли Экономического и Социального Совета 
в соответствии с резолюцией 72/305 Генеральной 
Ассамблеи.

В Повестке дня на период до 2030 года мы дали 
обещание о том, что никто не будет забыт и что мы 
будем стремиться в первую очередь охватить са-
мых обездоленных. Мы должны руководствоваться 
этим принципом в деле построения мира, которо-
го мы хотим, и с опорой на него подтвердить нашу 
приверженность многостороннему подходу.

В заключение я хотела бы напомнить членам 
Совета слова покойного великого математика Сти-
вена Хокинга. В своей последней книге «Краткие 
ответы на серьезные вопросы» Хокинг пояснил, 
что, когда мы видим Землю из космоса, мы видим 
человечество целиком. Мы видим единство, а не 
различия. Этот простой образ несет в себе очень 
важный смысл: одна планета, одно человечество. 
Стивен Хокинг умер в этом году, но перед смертью 
он призвал человечество к действиям; он заявил:

«Я надеюсь, что в будущем.... люди, 
обладающие властью, смогут проявить 
творческий подход, смелость и лидерские 
качества. Пусть трудная задача по достижению 
целей в области устойчивого развития 
окажется им по плечу, и пусть они примут для 
этого необходимые меры. Я, как никто другой, 
понимаю, что на счету каждая минута. Не 
теряйте ни минуты и действуйте прямо сейчас».

Председатель (говорит по-китайски): Я благо-
дарю г-жу Кинг за ее брифинг.

Сейчас я предоставляю слово судье Юсуфу.

Судья Юсуф (говорит по-английски): Г-н Пред-
седатель, в начале моего выступления позвольте 
мне поздравить Вас и Китайскую Народную Респу-
блику с вступлением на пост Председателя Совета 
в этом месяце. Г-н Председатель, я хотел бы также 

поблагодарить Вас за инициативу проведения этого 
заседания и за приглашение принять в нем участие.

Некоторые могут сказать, что мое участие в этих 
прениях по видеосвязи из Гааги стало возможным 
благодаря развитию технологий. Пожалуй, это вер-
но, но лишь отчасти. Оно стало возможным также 
благодаря принципу многосторонности. Для того, 
чтобы технологии могли распространяться через 
государственные границы, необходимы многосто-
ронние правила. Для применения оптоволоконных 
технологий, позволяющих передавать цифровые 
данные, необходимы подводные кабели, проходя-
щие через различные морские юрисдикции. Это 
возможно лишь благодаря многосторонним прави-
лам, в частности закрепленным в Конвенции Орга-
низации Объединенных Наций по морскому праву. 
Даже при планировании этого заседания мы все по 
умолчанию положились на правила использования 
часовых поясов, которые были установлены на мно-
госторонней основе еще в 1884 году в ходе Между-
народной меридианной конференции.

Ранее уже предпринимались попытки решать 
глобальные вопросы на основе сети двусторонних 
соглашений. Однако они никогда не приводили к 
успеху. Такая сеть просто распадалась, не принося 
желаемых результатов. В лучшем случае это при-
водит к формированию фрагментированного пра-
вопорядка, состоящего из противоречащих друг 
другу международных обязательств. Это лишает 
правовые нормы предсказуемости, стабильности и 
определенности. Поэтому инициатива Совета яв-
ляется особенно своевременной сейчас, когда мы 
отмечаем столетнюю годовщину окончания Первой 
мировой войны, которое придало новый импульс 
развитию многостороннего подхода.

Многосторонний подход является квинтэссен-
цией накопленного человечеством опыта и разви-
тия цивилизации. Это единственный путь к дости-
жению прогресса в мире, в котором все мы стали 
соседями. Для Международного Суда многосторон-
ность является не только условием существования, 
но и залогом надлежащей и эффективной работы. 
Двусторонние соглашения могут служить основой 
для создания арбитражных трибуналов, однако они 
не могут являться основанием для создания су-
дебных институтов, состоящих из независимых и 
беспристрастных судебных органов, которые пред-
ставляют основные правовые системы мира и вы-
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носят судебные решения по делам на основе право-
вых норм. Поэтому самим своим существованием 
Суд обязан принципу многосторонности. В мно-
госторонних конвенциях, делающих возможным 
функционирование Суда, содержится значительная 
доля правовых норм, применимых к спорам, кото-
рые представляются на рассмотрение Суда. С дру-
гой стороны, решения Суда позволяют прояснить 
положения международных конвенций путем тол-
кования и применения положений этих конвенций.

Кроме того, в некоторых многосторонних кон-
венциях регионального характера — таких, как 
Американский договор о мирном разрешении спо-
ров среди латиноамериканских стран 1948 года и 
Европейская конвенция о мирном урегулирова-
нии споров между ее государствами-участниками 
1957 года — Суду предоставляется юрисдикция для 
разрешения споров, возникающих в этих регионах 
мира. Другие конвенции, которые Суд называет 
инструментами универсального или квазиунивер-
сального характера, — в частности в деле «Барсело-
на трэкшн, лайт энд пауэр компани, лимитед» (Бель-
гия против Испании), — в своих арбитражных ого-
ворках предоставляют Суду полномочия по защите 
общих ценностей международного сообщества. Это 
верно, в частности, в отношении Конвенции о пред-
упреждении преступления геноцида и наказании 
за него 1951 года и других договоров, касающихся 
прав человека, а также Венской конвенции о дипло-
матических сношениях 1961 и 1963 годов. Что каса-
ется эффективности работы Суда, то Суду прихо-
дится полагаться на многосторонние учреждения, 
такие как Организация Объединенных Наций, для 
обеспечения выполнения его решений. Совет Без-
опасности уполномочен принимать для этого необ-
ходимые меры в соответствии со статьей 94 Устава 
Организации Объединенных Наций. Генеральный 
секретарь уже поступал так по своей собственной 
инициативе в связи с делом, касающимся сухопут-
ной и морской границы между Камеруном и Ниге-
рией (Камерун против Нигерии; вступление в дело 
Экваториальной Гвинеи).

Решения Суда внесли существенный вклад в 
развитие многостороннего подхода. Позвольте мне 
привести три кратких примера.

Во-первых, Суд кодифицировал и уточнил пра-
во международных договоров, что сделало возмож-
ным применение многостороннего подхода. Именно 

Суд разработал процедуру проверки соответствия 
объекту и целям для установления допустимости и 
действительности оговорок к многосторонним до-
говорам, что позволяет обеспечивать широкое уча-
стие государств в многосторонних конвенциях без 
ущерба для нормативной целостности положений 
Суда.

Во-вторых, в своем консультативном заключе-
нии по вопросу о компенсации за ущерб, понесен-
ный на службе в Организации Объединенных На-
ций, Суд пояснил, что многосторонние организа-
ции, такие как Организация Объединенных Наций, 
обладают международной правосубъектностью, 
отдельной от правосубъектности своих государств-
членов. Данное решение Суда позволило укрепить 
институциональные основы многосторонних орга-
низаций, в том числе Организации Объединенных 
Наций.

И наконец, в-третьих, Суд внес свой вклад в по-
явление в международном праве обязательства erga 
omnes, в котором проводится различие между пра-
вовыми обязательствами перед международным 
сообществом в целом и перед отдельными госу-
дарствами. Таким образом, Суд предоставил всем 
государствам-участникам многосторонних конвен-
ций возможность выступать в качестве гарантов со-
блюдения этих правил.

В заключение позвольте мне вновь сослаться 
на консультативное заключение, касающееся ком-
пенсации, которое я только что упомянул и в кото-
ром суд отметил, что на протяжении всей истории 
международного права его развитие определялось 
потребностями международной жизни, а постепен-
ное расширение объема коллективной деятельно-
сти государств привело к совершению в ряде слу-
чаев действий на международном уровне. Потреб-
ности международной жизни и расширение объема 
коллективной деятельности государств, о которых 
говорил Суд, свидетельствуют о том, что односто-
ронних или двусторонних мер недостаточно для 
решения проблем, с которыми сталкивается наш 
все более взаимосвязанный мир. Они также дик-
туют необходимость многостороннего сотрудни-
чества в разнообразных и сложных областях, вы-
зывающих опасения у всего человечества. Именно 
этими общими опасениями, которые признаются 
в многочисленных многосторонних конвенциях, а 
также общими ценностями, которыми мы все до-
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рожим, обусловлена настоятельная необходимость 
укрепления и упрочения многосторонней системы, 
а также лежащих в ее основе правил и институтов.

Председатель (говорит по-китайски): Я благо-
дарю судью Юсуфа за его выступление.

Сейчас я сделаю заявление в моем качестве 
представителя Китая.

Прежде всего я хотел бы поблагодарить Гене-
рального секретаря Гутерриша за участие в сегод-
няшнем заседании и за его выступление. Кроме 
того, я хотел бы поблагодарить за их выступления 
посла аль-Тани, посла Кинга и судью Юсуфа.

Сегодня в зале Совета Безопасности собрались 
руководители основных органов, созданных в со-
ответствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций. Совместно с государствами-членами мы вы-
ступаем с громким призывом в поддержку много-
сторонности, укрепления роли Организации Объ-
единенных Наций и поддержания международного 
мира и безопасности. Таким образом, это заседание 
имеет важное историческое значение.

Китай, в качестве Председателя Совета Без-
опасности в этом месяце, предложил провести се-
годняшние открытые прения с целью рассмотреть 
возникающие вопросы и проблемы в области меж-
дународного мира и безопасности в современных 
условиях, а также изучить пути укрепления много-
сторонности и роли Организации Объединенных 
Наций, поддержания целей и принципов Устава 
Организации Объединенных Наций, содействия 
эффективному выполнению функции Совета как 
механизма коллективной безопасности и поддержа-
ния международного мира и безопасности.

Организация Объединенных Наций воплоща-
ет в себе стремление человечества к миру и разви-
тию. Более 70 лет назад мы построили на руинах, 
оставшихся после второй мировой войны, между-
народную систему, центральным элементом кото-
рой является Организация Объединенных Наций. 
Сегодня мир переживает новый этап глубоких 
перемен, а также тектонических сдвигов и кор-
ректировок. Давно существующие и новые очаги 
геополитической напряженности, нависшая над 
миром угроза терроризма и вооруженных конфлик-
тов, распространение факторов нестабильности и 
неопределенности, а также более серьезные риски 
и проблемы — все это явления, свойственные на-

шему времени. В результате подъема односторон-
ности и протекционизма международный порядок 
и глобальная система управления оказываются под 
ударом.

Уместно отметить, что мир как никогда ранее 
нуждается в многостороннем подходе и более силь-
ной Организации Объединенных Наций. Суще-
ствует консенсус международного сообщества в от-
ношении необходимости укрепления многосторон-
ности и роли Организации Объединенных Наций. В 
ходе недавних общих прений на семьдесят третьей 
сессии Генеральной Ассамблеи государства-члены 
брали слово для того, чтобы призвать к поддержке 
многосторонности, укреплению роли Организации 
Объединенных Наций и сохранению основанного 
на нормах международного порядка. В ходе общих 
прений Председатель Генеральной Ассамблеи г-жа 
Эспиноса Гарсес подчеркнула, что многосторон-
ность является единственным реальным ответом на 
глобальные проблемы, с которыми мы сталкиваем-
ся (см. A/73/PV.6). Это свидетельствует о том, что 
многосторонность является преобладающей тен-
денцией и общим стремлением всех людей и пред-
ставляет собой верное направление исторического 
процесса.

Наиболее важный принцип многосторонности 
заключается в том, что международные вопросы 
должны решаться на основе консультаций между 
государствами и в соответствии с согласованны-
ми правилами, причем в рамках данного процесса 
должны приниматься во внимание интересы го-
сударств и факторы, вызывающие их обеспокоен-
ность. Государства должны взаимодействовать 
друг с другом на основе консультаций, соблюдать 
правила и порядок и решать проблемы на коллек-
тивной основе.

Китай является одним из членов-основателей 
Организации Объединенных Наций и стал первой 
страной, подписавшей Устав. Китай неуклонно под-
держивает цели и принципы Устава и центральную 
роль Организации Объединенных Наций в между-
народных делах. Выступая перед Генеральной Ас-
самблеей в ходе общих прений в сентябре 2015 года, 
Председатель КНР Си Цзиньпин подробно говорил 
о важной концепции построения сообщества с об-
щим для всего человечества будущим, которая ста-
ла бы руководством на пути к более светлому буду-
щему для всего человечества (см. A/70/PV.13).
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Многосторонность — это эффективный под-
ход к поддержанию мира и содействию развитию. 
Как мы можем поддерживать и отстаивать прин-
цип многосторонности в новую эпоху? Китай хо-
тел бы высказать следующие предложения. Мы 
должны придерживаться целей и принципов Уста-
ва Организации Объединенных Наций, выполнять 
свои обязанности и международные обязательства, 
добросовестно следовать правилам, коллективно 
выработанным международным сообществом, и 
соблюдать положения международного права и ос-
новные нормы, регулирующие международные от-
ношения. Мы должны сохранять приверженность 
взаимовыгодному сотрудничеству.

В настоящее время мы живем в глобальной де-
ревне. Ни одна страна, которая сталкивается с тер-
роризмом и другими глобальными вызовами, не 
может справиться с ними в одиночку. Мы должны 
расширять многостороннее сотрудничество в целях 
достижения всеобщей безопасности во всем мире. 
Разногласия и споры должны разрешаться посред-
ством мирного диалога на основе здравого смыс-
ла и консультаций. Диалог и партнерство должны 
возобладать над конфронтацией и формированием 
союзов. Следует находить способы урегулирова-
ния на основе дипломатических и политических 
средств. Мы должны выступать за концепцию обе-
спечения безопасности, предусматривающую все-
общую, всеобъемлющую, коллективную и устой-
чивую безопасность. Мы должны отстаивать прин-
цип, в соответствии с которым страны — большие 
и малые — равны. Мы должны уважать независи-
мость, суверенитет и территориальную целост-
ность государств и расширять представленность и 
возможности для участия в международных делах 
развивающихся стран, а также средних и малых го-
сударств. Мы должны претворять наши обязатель-
ства, касающиеся многостороннего подхода, в кон-
кретные действия, решать практические проблемы, 
стремиться к достижению ощутимых результатов 
и приносить реальную пользу народам всех стран.

Организация Объединенных Наций является 
главным поборником многосторонности. Китай 
неизменно поддерживает многосторонность и со-
хранение авторитета и роли Организации Объ-
единенных Наций. Мы надеемся, что Организация 
Объединенных Наций будет продолжать соблюдать 
принципы справедливости и правосудия и играть 
ключевую роль в поддержании мира во всем мире и 

содействии всеобщему развитию, в частности укре-
пляя глобальное сотрудничество в решении миро-
вых проблем; это позволит сделать Организацию 
Объединенных Наций значимой для всех людей.

Совет Безопасности, который является основ-
ным элементом механизма международной коллек-
тивной безопасности, несет главную ответствен-
ность за поддержание международного мира и без-
опасности. Давайте проявим единство, мудрость и 
мужество, будем эффективно выполнять священ-
ную обязанность, возложенную на этот орган в со-
ответствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций, и позволим Совету Безопасности осущест-
влять свои функции в полном объеме. Мы должны 
удвоить усилия в области политического посредни-
чества и добрых услуг, расширять наше сотрудни-
чество с региональными организациями, повышать 
эффективность миротворческих операций Органи-
зации Объединенных Наций и придавать приори-
тетное значение предотвращению конфликтов.

Являясь постоянным членом Совета Безопас-
ности, Китай придерживается последовательной 
позиции, сохраняя беспристрастность в отношении 
острых международных и региональных проблем, 
и выдвигает конструктивные предложения в це-
лях политического урегулирования споров. Китай 
является одной из стран, предоставляющих значи-
тельное число военнослужащих, и второй страной 
по объему финансовых средств, выделяемых для 
проведения операций Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира. В данный момент 
более 2500 китайских миротворцев бдительно за-
щищают мир в составе миссий Организации Объ-
единенных Наций во всем мире.

Развитие является основой для поддержания 
мира и безопасности. Являясь крупнейшей разви-
вающейся страной, Китай неукоснительно выпол-
няет Повестку дня в области устойчивого развития 
на период до 2030 года, а также поддерживает и 
стимулирует развитие других стран, обеспечивая 
свой собственный экономический рост. План Ки-
тая по совместной с другими странами реализации 
инициативы «Пояс и путь» направлен на то, чтобы 
предложить миру общественные блага. Данная ини-
циатива подкрепляется принципом проведения ши-
роких консультаций, внесения совместного вклада 
и совместного использования выгод. Она возникла 
в Китае и принадлежит всему миру. Дальнейшее 
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развитие этой инициативы будет нести пользу все 
большему числу стран и народов.

В заключение я хотел бы указать на то, что Ки-
тай по-прежнему исполнен решимости оберегать 
международный порядок и добиваться многосто-
ронности. Мы готовы объединить наши усилия со 
всеми государствами во имя создания сообщества, 
строящего общее будущее для всего человечества и 
укрепляющего мир на планете, где все люди будут 
жить лучше и счастливее.

Теперь я возвращаюсь к своим функциям Пред-
седателя Совета.

Сейчас я предоставляю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями.

Г-жа Шульгин-Нюони (Швеция) (говорит по-
английски): Я присоединяюсь к заявлениям, кото-
рые будут сделаны позднее от имени Европейского 
союза и стран Северной Европы.

Я хотела бы поблагодарить Вас, г-н Председа-
тель, за организацию этих своевременных прений 
по вопросу, затрагивающему не только нас, в Ор-
ганизации Объединенных Наций, но и общины и 
людей всего мира. По мере того, как наш мир ста-
новится все более взаимосвязанным и взаимоза-
висимым, мы должны постоянно размышлять над 
основополагающей целью нашего сотрудничества 
здесь, в Организации Объединенных Наций. По-
звольте мне также поблагодарить Генерального 
секретаря и других выступивших сегодня утром 
докладчиков.

Основанные на нормах права международный 
порядок и многостороннее сотрудничество, в цен-
тре которых стоит Организация Объединенных 
Наций, в настоящее время необходимы, пожалуй, 
больше, чем когда-либо прежде. Они служат крае-
угольным камнем шведской внешней политики, а 
также Общей внешней политики и политики без-
опасности Европейского союза. Многосторон-
ность является также и самоцелью, поскольку она 
воплощает в себе устремления человечества к со-
существованию и сотрудничеству. В конечном сче-
те, многосторонность — это то, как мы объединя-
ем наши усилия на благо мира и ради облегчения 
страданий людей. Тем не менее, принцип много-
сторонности и Организация Объединенных Наций 
все чаще подвергаются всякого рода давлению. Те, 
кто действует недальновидно и преследует соб-

ственные узкие интересы, всегда готовы поставить 
недостатки Организации себе на службу. Неспособ-
ность выполнять наши обязанности в отношении 
мира, безопасности и развития грозит превратить 
их в пустые слова, распахнув двери для цинизма и 
поляризации. Опасности, вызовы и угрозы нашего 
времени требуют от нас совместных действий. Из-
менение климата, оружие массового уничтожения, 
терроризм и воинствующий экстремизм — все это 
имеет последствия, выходящие далеко за рамки 
возможностей любого отдельного государства. Для 
их преодоления требуется многостороннее сотруд-
ничество. Нормы и структуры у нас уже есть; те-
перь настало время действовать и принимать соот-
ветствующие меры.

К счастью, уже очевидно, что мы на это способ-
ны, если возьмемся за дело серьезно. Существенные 
многосторонние достижения последнего времени 
— Повестка дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года, Парижское соглашение и по-
вестка дня в области сохранения мира — нагляд-
но показывают, чего можно добиться посредством 
многостороннего сотрудничества, как и основан-
ная на правилах многосторонняя система мировой 
торговли, поддерживаемая Всемирной торговой 
организацией. Обнадеживающие примеры суще-
ствуют повсюду в мире, не в последнюю очередь 
там, где взаимодействие и сотрудничество во всех 
вопросах, от поддержания мира до мер противо-
действия изменению климата, способствуют улуч-
шению жизни столь многих людей и повышают их 
надежды на будущее. Такие достижения никогда не 
должны оставаться лишь на бумаге. Ради людей мы 
обязаны добиваться конкретных результатов. По-
звольте мне осветить три ключевых аспекта, на ко-
торых, как мы считаем, необходимо сосредоточить 
внимание для укрепления принципа многосторон-
ности и роли Организации Объединенных Наций.

Во-первых, мы должны сосредоточиться на 
предотвращении конфликтов. Для того чтобы Со-
вет мог выполнять свою задачу, нам надо прини-
мать меры в отношении всего многообразия угроз 
международному миру и безопасности. Нам надо 
точнее выявлять и определять опасности и корен-
ные причины конфликтов, и мы должны обеспечи-
вать всесторонность мер реагирования на них. За 
мерами раннего предупреждения должны следо-
вать безотлагательные меры реагирования. Оче-
видным примером тому служит более глубокое по-
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нимание угроз в плане безопасности, создаваемых 
изменением климата.

Глобальные нормы, запрещающие примене-
ние оружия массового уничтожения, являются не-
отъемлемыми компонентами глобального режима 
разоружения и нераспространения, который обе-
регает нас от опасностей ядерного, биологического 
и химического оружия и ужасающих последствий 
их применения для человечества. Неоднократное 
применение химического оружия и тревожные 
тенденции, касающиеся ядерных потенциалов и 
доктрин, рисуют зловещую картину. Обеспечение 
соблюдения норм, запрещающих применение та-
кого оружия, должно быть наиболее приоритетной 
задачей и остается одним из ключевых элементов 
деятельности по предотвращению. В связи с этим 
необходимо приложить все усилия к тому, чтобы 
обеспечить успех предстоящей в 2020 году Конфе-
ренции участников Договора о нераспространении 
ядерного оружия по рассмотрению действия Дого-
вора. Кроме того, Совету следует поддержать вы-
двинутую ранее в текущем году инициативу Гене-
рального секретаря «Обеспечение нашего общего 
будущего: повестка дня в области разоружения» и 
более активное участие в ее реализации высшего 
руководства Организации Объединенных Наций.

Во-вторых, мы должны основывать свое со-
трудничество на целях и принципах Устава Орга-
низации Объединенных Наций и нормах междуна-
родного права. Устав Организации Объединенных 
Наций был составлен в ситуации развала между-
народного порядка и роста национализма, кото-
рый привел к войне и людским страданиям. Хотя 
сегодня угрозы выглядят иначе, в основе принципа 
многосторонности по-прежнему лежит вера в спо-
собность человечества объединяться во имя мира и 
преодолевать разногласия. Мы, члены Организации 
Объединенных Наций, уже присягнули принципам 
Устава. Долг каждого государства-члена — соблю-
дать и отстаивать предписанный им международ-
ный правовой порядок. Единственным средством 
для продвижения вперед в плане эффективного 
предотвращения и устранения угроз международ-
ному миру и безопасности по-прежнему остается 
сотрудничество. Мы должны выполнять нашу со-
вместную обязанность обеспечивать соблюдение 
норм международного права, в том числе норм в об-
ласти прав человека. Сегодня это не менее важно, 
чем 70 лет назад. Речь здесь идет не просто о поли-

тической воле, а о правовом обязательстве, подле-
жащем добросовестному выполнению. Это, прежде 
всего, долг перед человечеством.

Международную правовую систему, основан-
ную на правах человека, демократии и принципах 
верховенства права, надлежит постоянно оберегать. 
Эта необходимость проявляется особенно наглядно 
в свете репрессивных и реакционных тенденций, 
наблюдаемых ныне в нескольких частях мира, где 
все чаще оказываются под вопросом, в частности, 
защита и поощрение прав человека.

Что касается предотвращения, то положениями 
главы VI Устава относительно мирного разрешения 
споров, предусмотрены также действенные инстру-
менты для урегулирования споров на основе пра-
вовых норм до их перерастания в серьезные кон-
фликты. Международный Суд играет основопола-
гающую роль в обеспечении соблюдения и в разъ-
яснении норм международного права, в том числе 
в поддержании и поощрении верховенства права. 
Будучи силой, сдерживающей международные пре-
ступления и борющейся с безнаказанностью, Меж-
дународный уголовный суд тоже играет ключевую 
роль в предотвращении конфликтов.

И наконец, нам нужна такая Организация Объ-
единенных Наций, которая была бы созвучна на-
шей эпохе и была бы значимой и легитимной для 
всех. Нет более эффективного способа для укрепле-
ния и поддержания доверия к принципу многосто-
ронности и системе Организации Объединенных 
Наций, чем достижение конкретных результатов в 
обеспечении мира, безопасности и развития там, 
где они наиболее необходимы миллионам женщин, 
мужчин, мальчиков и девочек, жизнь которых ом-
рачена войнами и нищетой. Система Организации 
Объединенных Наций представляет собой глобаль-
ное общественное благо, и мы все стратегически за-
интересованы в том, чтобы и впредь вкладывать в 
нее свои силы и средства. Долгосрочные выгоды от 
этого значительно превышают любые краткосроч-
ные издержки.

Поэтому нам крайне необходимо и впредь под-
держивать процесс реализации задуманных Гене-
ральным секретарем реформ системы Организации 
Объединенных Наций именно в тот момент, когда 
они необходимы больше, чем когда-либо прежде. 
Эти реформы предоставляют беспрецедентную 
возможность сделать Организацию Объединенных 
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Наций более гибкой и эффективной и лучше осна-
стить ее для реагирования на нынешние и возника-
ющие проблемы. Это залог укрепления доверия к 
принципу многосторонности и уверенности в нем. 
Не в последнюю очередь текущий процесс реформ 
предоставляет крайне важную возможность обе-
спечить, чтобы во всех аспектах деятельности си-
стемы Организации Объединенных Наций учиты-
валась гендерная проблематика.

Нам как членам Совета Безопасности необхо-
димо лучше выполнять свои обязанности согласно 
Уставу Организации Объединенных Наций по под-
держанию международного мира и безопасности. 
Нам надо прилагать больше усилий к тому, чтобы 
преодолеть наши разногласия и объединить наши 
усилия в совместных мерах реагирования для эф-
фективного решения многих сложных вопросов на 
нашей повестке дня. Методы нашей работы должны 
быть в большей мере ориентированы на достиже-
ние конкретных результатов и сосредоточены на 
принятии таких конструктивных решений, которые 
способны изменить жизнь людей на местах к луч-
шему. Эта обязанность предусмотрена в Уставе не 
только для нас, но и для всех членов Генеральной 
Ассамблеи. Но прежде всего, это наш долг перед 
людьми, страдающими повсюду в мире от кон-
фликтов, угнетения, нищеты и изменения климата.

Для достижения этой цели все члены Совета 
должны делать все возможное в целях обеспечения 
того, чтобы он мог выполнять свои обязанности со-
гласно Уставу Организации Объединенных Наций. 
Мы призываем возобновить обсуждение вопроса об 
ограничении применения права вето, поскольку его 
применение наносит вред, в конечном итоге, всей 
Организации Объединенных Наций. Нам также ну-
жен такой Совет, в котором лучше были бы отра-
жены реалии современного мира благодаря расши-
рению представленности африканских стран, равно 
как и стран Азии и Латинской Америки.

Кроме того, нам надо изменить методику агита-
ционно-пропагандистской деятельности. Нам сле-
дует не только отстаивать принцип многосторон-
ности, но и перейти в наступление. Давайте укре-
плять его таким образом, чтобы задействовать весь 
его потенциал. Мы хотели бы призвать Генерально-
го секретаря продолжать осуществление его далеко 
идущей программы реформ и по-прежнему упорно 
стараться объединить нас для того, чтобы действи-

тельно работать на многосторонней основе в целях 
сохранения мира, осуществления Повестки дня на 
период до 2030 года и Парижского соглашения. Де-
легаты могут рассчитывать на неизменно твердую 
приверженность Швеции принципу многосторон-
ности и Организации Объединенных Наций.

Г-н Тумыш (Казахстан) (говорит по-английски): 
Я благодарю председательствующую в Совете де-
легацию Китая за созыв этих своевременных от-
крытых прений, посвященных укреплению прин-
ципа многосторонности, который является одним 
из величайших вкладов Организации Объединен-
ных Наций в развитие человечества. Мы хотели 
бы выразить нашу признательность Генерально-
му секретарю Антониу Гутерришу, заместителю 
Председателя Генеральной Ассамблеи г-же Алье 
Ахмад Сайф Аль Тани, Председателю Экономиче-
ского и Социального Совета г-же Инге Ронде Кинг 
и Председателю Международного Суда судье Ах-
меду Юсуфу за их содержательные и откровенные 
выступления. Наша делегация хотела бы высказать 
некоторые замечания относительно последующих 
шагов и мер, необходимых для укрепления прин-
ципа многосторонности в целях устранения возни-
кающих угроз.

Мы считаем необходимым укреплять прин-
ципы, которые регулируют наше существование 
в мире: принципы глобального лидерства, общей 
ответственности и коллективных действий. Такие 
проблемы, как затяжные войны, неурегулирован-
ные конфликты, терроризм, экстремизм, нищета, 
болезни, незаконная миграция, нестабильность гу-
манитарного пространства и изменение климата, 
выходят за рамки возможностей любого отдельного 
государства. Эти проблемы усугубляются непред-
сказуемостью обстановки в плане безопасности на 
региональном и глобальном уровнях, размыванием 
имеющих обязательную юридическую силу между-
народных норм, внешним вмешательством, опосре-
дованными войнами и угрозой применения оружия 
массового уничтожения (ОМУ). В этой связи пре-
зидент нашей страны Нурсултан Назарбаев в своем 
манифесте «Мир. XXI век» призвал мировых лиде-
ров работать сообща для установления справедли-
вого мирового социально-экономического порядка. 
Он также настоятельно призвал нас действовать, 
для того чтобы положить конец всем конфликтам и 
искоренить другие бедствия к тому моменту, когда 
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Организация Объединенных Наций будет отмечать 
свое столетие.

В этой связи Казахстан преисполнен решимо-
сти укреплять многостороннюю систему и считает 
Организацию Объединенных Наций ее ключевым 
элементом. В период своего пребывания в составе 
Совета Безопасности наша страна последователь-
но добивалась наиболее эффективного внедрения 
в повседневную деятельность Совета принципов 
многосторонности, транспарентности, беспри-
страстности, добросовестной посреднической дея-
тельности, укрепления доверия и налаживания пар-
тнерских отношений — принципов, являющихся 
отличительными чертами нашей внешней полити-
ки. В рамках своей работы в Совете мы также уде-
ляли первоочередное внимание вопросам, касаю-
щимся ядерной энергии, водопользования и продо-
вольственной безопасности, и по истечении нашего 
срока полномочий мы продолжаем в приоритетном 
порядке заниматься этими вопросами.

Кроме того, мы призываем всех выступить еди-
ным фронтом в защиту основанного на нормах ми-
ропорядка и для создания более безопасного мира 
на основе принципов и целей Устава Организации 
Объединенных Наций. Это имеет большое значе-
ние для недопущения того, чтобы узкие, корыстные 
национальные интересы, недоверие и геополити-
ческая напряженность подрывали международные 
нормы. Мы отстаиваем применяемый с учетом ин-
тересов человека на равноправной основе многосто-
ронний подход, позволяющий обеспечить, чтобы 
никто не был забыт. Мы выступаем также за укре-
пление роли женщин и молодежи, а также расшире-
ние их прав и возможностей, поскольку мы убежде-
ны в том, что они заложат основу для предотвраще-
ния конфликтов и обеспечения устойчивого разви-
тия. Принцип многосторонности необходимо также 
укреплять путем осуществления решений, приня-
тых в Аддис-Абебе, Сендае, Париже и Марракеше, 
а также по линии других глобальных процессов. 
Это не только позволит замечать ранние признаки 
возникновения многогранных угроз, но и улучшит 
нашу способность принимать оперативные меры 
для их предотвращения. Наша работа направлена, 
в частности, на наращивание потенциала наименее 
развитых и не имеющих выхода к морю наименее 
развитых стран, а также малых островных развива-
ющихся государств. В этой связи считаем важным 
прилагать согласованные международные усилия в 

целях, среди прочего, построения в уязвимых госу-
дарствах справедливого, устойчивого и стабильно-
го общества.

Многосторонний подход должен быть иннова-
ционным и охватывать ряд направлений. Поэтому 
применение такого подхода должно подразумевать 
проведение, по мере возможности, важных фору-
мов, на которых определяются правила игры в та-
ких сферах, как, к примеру, архитектура миростро-
ительства, оборона и безопасность, система разви-
тия — за счет инвестиций многосторонних банков, 
предпринимательство и торговля, гуманитарная 
деятельность, общественное здравоохранение, и 
в которых будут участвовать негосударственные 
субъекты: религиозные лидеры, представители 
научных кругов, средств массовой информации 
и гражданского общества, способные внести су-
щественный позитивный вклад в деятельность по 
основным направлениям работы Организации Объ-
единенных Наций. В этой связи необходимо на-
лаживать межчеловеческие контакты, причем не 
только между разными странами, но и между це-
лыми континентами. Как утверждает Председатель 
Китая, это может помочь построить общество с об-
щим будущим в интересах всего человечества. И 
действительно, китайская мудрость гласит:

«Хочешь один год процветания — расти 
зерно. Хочешь 10 лет процветания — расти де-
ревья. Хочешь 100 лет процветания — расти 
людей».

Мы должны также стремиться наладить тесные 
партнерские отношения между Организацией Объ-
единенных Наций и региональными механизмами, 
такими как Совещание по взаимодействию и мерам 
доверия в Азии, Шанхайская организация сотруд-
ничества, Организация Договора о коллективной 
безопасности, Организация по безопасности и со-
трудничеству в Европе, Лига арабских государств, 
Африканский союз, Европейский союз, Органи-
зация исламского сотрудничества, Организация 
американских государств, Карибское сообщество 
и другие международные органы. Это необходи-
мо для укрепления этих существующих платформ 
для регионального и субрегионального диалога по 
вопросам безопасности. В этой связи мы должны 
добиваться координации усилий в разработке по-
литики и налаживании диалога по вопросам оказа-
ния помощи в целях развития, а также содействия в 
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осуществлении региональных программ. Такое вза-
имодействие имеет большое значение, поскольку в 
настоящее время региональные и субрегиональные 
структуры играют ключевую роль в реформирова-
нии системы Организации Объединенных Наций, в 
частности ее миротворческой и миростроительной 
архитектуры.

Рабочие поездки Совета Безопасности и его 
комитетов в районы бассейна озера Чад, Сахеля, 
Африканского Рога, в Афганистан, на Гаити, в Ко-
лумбию, Бангладеш, Мьянму, а недавно и в Демо-
кратическую Республику Конго свидетельствуют о 
значимости предложенной Казахстаном триединой 
стратегии. Она состоит в укреплении взаимосвязи 
между безопасностью и развитием, реорганизации 
и усилении регионального подхода и использова-
нии принципов Организации Объединенных На-
ций в рамках инициативы «Единство действий». 
Эта стратегия, которая будет дополнять предло-
женные Генеральным секретарем реформы, была 
утверждена Советом в заявлении его Председате-
ля  S/PRST/2018/1. В будущем мы намерены про-
должать расширять и развивать эту стратегию, в 
частности применять ее в контексте более широкой 
деятельности Организации Объединенных Наций. 
В этой связи мы подчеркиваем также важность 
инициативы «Пояс и путь», предложенной предсе-
дательствующей в Совете делегацией.

Международный терроризм невозможно побе-
дить без скоординированных мер и согласованного 
подхода. Поэтому Казахстан составил кодекс по-
ведения, направленный на содействие построению 
свободного от терроризма мира; первое мероприя-
тие высокого уровня по этому кодексу и церемония 
подписания соглашения о его принятии состоялись 
28 сентября в Центральных учреждениях Организа-
ции Объединенных Наций. Этот документ объеди-
нил государства-единомышленники вокруг призы-
ва к выполнению обязательств по осуществлению 
Глобальной контртеррористической стратегии Ор-
ганизации Объединенных Наций и других норма-
тивных актов. Что касается Центральной Азии, то, 
действуя в тесном сотрудничестве с учреждениями 
Организации Объединенных Наций, такими как 
Региональный центр Организации Объединенных 
Наций по превентивной дипломатии для Централь-
ной Азии, Контртеррористическое управление и 
Исполнительный директорат Контртеррористиче-
ского комитета, мы приступили к третьему этапу 

осуществления нашего регионального совмест-
ного плана действий по реализации Глобальной 
контртеррористической стратегии, на которую мы 
одними из первых внесли средства, добровольно 
выделив и перечислив Организации Объединенных 
Наций 10 процентов от общего бюджета плана.

Казахстан зарекомендовал себя моральным ли-
дером в области ядерного разоружения и нераспро-
странения и в духе многосторонности совместно со 
своими соседями создал в Центральной Азии зону, 
свободную от ядерного оружия. Наша страна, отно-
сящаяся к числу в наибольшей степени пострадав-
ших от трагических последствий ядерных испыта-
ний, прилагает колоссальные усилия для достиже-
ния цели построения мира без ядерного оружия и 
создает условия для сотрудничества между зонами, 
свободными от ядерного оружия. Своим примером 
мы наглядно показываем миру, что эффективная за-
щита обеспечивается не ядерным оружием, а вза-
имным доверием. Это означает, что многосторон-
ность начнет развиваться, если мы сможем преодо-
леть тупиковую ситуацию, сложившуюся на Кон-
ференции по разоружению и в рамках Комиссии по 
разоружению, а также на Конференция участников 
Договора о нераспространении ядерного оружия по 
рассмотрению действия Договора.

Очевидно, что Казахстан внес свой вклад в 
укрепление многостороннего подхода в очень мно-
гих отношениях: к примеру, совсем недавно мы на-
правили в состав индийского батальона Временных 
сил Организации Объединенных Наций в Ливане 
120 квалифицированных миротворцев. Мы гор-
димся тем, что это последнее развертывание было 
произведено в ходе срока полномочий Казахстана 
в качестве непостоянного члена Совета Безопас-
ности. Мы выражаем признательность нашим ин-
дийским коллегам, а также Департаменту операций 
по поддержанию мира и Департаменту полевой 
поддержки.

В заключение отметим, что Казахстан намерен 
присоединиться к другим государствам-членам и 
вместе с ними выступить в защиту многосторонне-
го подхода. Мы вновь заявляем, что только благо-
даря нашей коллективной воле и солидарности мы 
сможем превратить этот переживающий кризис 
мир в планету надежды и больших возможностей.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Мы бла-
годарим Вас, г-н Председатель, и китайское предсе-
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дательство за организацию сегодняшней дискуссии 
по вопросам укрепления принципов многосторон-
ности. Предложенная тема крайне актуальна: она 
позволяет критически оценить состояние между-
народных отношений и обсудить пути преодоления 
накопившихся в них системных проблем. Мы при-
знательны Генеральному секретарю Антониу Гу-
терришу за высказанные оценки, благодарим Пред-
седателя Экономического и Социального Совета 
г-жу Ингу Ронду Кинг, заместителя Председателя 
Генеральной Ассамблеи г-жу Аль Тани и Председа-
теля Международного Суда судью Абдулкави Ах-
меда Юсуфа за их брифинги.

Современный мир переживает период глубоких 
перемен, ведущих к формированию полицентрич-
ной международной системы. В результате гло-
бальной активизации трансграничных хозяйствен-
ных связей и ускорения научно-технологического 
прогресса укрепляются новые центры экономиче-
ского роста и политического влияния. Эти центры 
претендуют на более широкое участие в мировых 
делах, стремятся проводить отвечающую своим на-
циональным интересам самостоятельную внутрен-
нюю и внешнюю политику, а также выбирать те мо-
дели развития, которые отвечают их национальной, 
культурной и конфессиональной идентичности. Та-
кие тенденции будут только укрепляться.

В таких условиях возрастает значение механиз-
мов многосторонней дипломатии, совместного по-
иска ответов на общие для всех угрозы и вызовы, 
обеспечения коллективного лидерства. Повышается 
роль Организации Объединенных Наций и ее Сове-
та Безопасности как центрального органа мировой 
политики, а также таких гибких форматов глобаль-
ного управления, как, например, Группа двадцати. 
Возрастает и вес региональных интеграционных и 
межрегиональных объединений. При этом стрем-
ление большинства государств к укреплению по-
лицентричных начал мироустройства сталкивается 
с попытками отдельных «игроков» сохранить свое 
глобальное доминирование для получения односто-
ронних преимуществ. Они не стесняются действо-
вать в обход Организации Объединенных Наций и 
ее Совета Безопасности и выборочно подходить к 
исполнению своих международно-правовых обяза-
тельств. Они объявляют себя «многосторонними», 
а тех, кто с их линией и методами не согласен, — 
«ревизионистами и противниками многосторонно-

сти». То есть, многосторонность признается тако-
вой только на их условиях.

За примерами нарушений многосторонности 
ими сами далеко ходить не надо. Атакам подверга-
ются базовые принципы ближневосточного урегу-
лирования, Совместный всеобъемлющий план дей-
ствий по иранской ядерной программе, обязатель-
ства в рамках Всемирной торговой организации, 
многостороннее соглашение по климату, ключевые 
для стратегической стабильности разоруженческие 
соглашения и многое другое. В результате таких 
действий девальвируется международное право, на 
котором зиждется послевоенное мироустройство. 
Мы слышим громогласные заявления, которые не 
только ставят под вопрос юридическую силу меж-
дународных договоров, но и декларируют приори-
тет узких односторонних подходов, в том числе над 
принятыми в рамках Организации Объединенных 
Наций решениями. В стенах Организации Объеди-
ненных Наций мы уже обращали внимание на то, 
что верховенство международного права в миро-
вых делах наши западные коллеги настойчиво пы-
таются подменить неким «порядком, основанным 
на правилах». Сами же эти правила изобретаются 
в зависимости от политической целесообразно-
сти и представляют собой яркий образец двойных 
стандартов.

Подобный подход используется для введения 
санкций против неугодных государств, объявления 
торговых войн и провоцирования напряженности 
в международных отношениях. При этом причины 
таких шагов становятся все более надуманными: то 
мнимое вмешательство в выборы, то бездоказатель-
ные обвинения в использовании химического ору-
жия и прочих «грехах». Сегодня считается, что для 
предъявления кому-либо обвинений достаточно до-
бавить фразу «весьма вероятно». Доказательств не 
требуется, мнение обвиняемого обвинителей не ин-
тересует. Подобные технологии не новы, но сегодня 
они выходят на передний план. Но мы хорошо пом-
ним, сколько раз фальшивые предлоги использова-
лись для оправдания интервенций и развязывания 
войн. Достаточно вспомнить бомбежки Югославии 
в 1999 году, оккупацию Ирака в 2003 году под от-
кровенно лживым предлогом, последствия которой 
до сих пор лежат тяжелым бременем на народе этой 
страны, грубое манипулирование мандатом Совета 
Безопасности в Ливии в 2011 году, которое обер-
нулось разрушениями и продолжающимся хаосом. 
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Те же методы были использованы и практикуются 
сегодня в отношении Сирии. Эти односторонние 
силовые акции ввергли регион Ближнего Востока 
и Северной Африки в хаос и создали питательную 
почву для разгула экстремизма и терроризма.

Прослеживаются тревожные попытки втяги-
вания одних стран в военные союзы вопреки воле 
народов, тогда как другим государствам грозят на-
казанием за свободный выбор своих партнеров и 
союзников. В частности, на Балканах государства 
региона под обещания грядущего счастья настой-
чиво затягивают в НАТО — под заклинания о недо-
пустимости вмешательства в их внутренние дела, 
а сами вмешиваются беспардонно. Такое блоковое 
мышление лишь создает дополнительные угрозы 
обеспечению международной безопасности и губи-
тельно для принципов многосторонности. Наблю-
даемое сужение пространства для конструктивного 
международного сотрудничества, нагнетание кон-
фронтации, усиление общей непредсказуемости, 
пересмотр ядерных доктрин и понижение порога 
допустимости применения ядерного оружия, суще-
ственное повышение риска возникновения спонтан-
ных конфликтов — все это, конечно, отражается на 
деятельности Организации Объединенных Наций.

В эти дни мы отмечаем столетие окончания 
Первой мировой войны. Это была странная война. 
Она началась как бы сама по себе, и ее протагони-
сты и участники даже не могли вообразить себе 
чудовищной катастрофы, которая последует, и то, 
что Первая мировая война приведет к еще большей 
катастрофе — Второй мировой войне.

Сегодня ситуация такова, что заставляет на-
стороженно смотреть на эти исторические уроки и 
надеяться, что подобный сценарий безрассудного и 
бесконтрольного скатывания к катастрофической 
конфронтации не повторится.

По итогам Второй мировой войны мы созда-
ли Организацию Объединенных Наций. Именно в 
Уставе нашей Организации были впервые в исто-
рии заложены принципы многосторонности — соз-
дания работоспособного механизма глобального 
управления через согласование позиций государств. 
Были сформулированы ключевые элементы поли-
центричного мироустройства, а также закреплены 
основные принципы и нормы международных от-
ношений — от суверенного равенства государств 
и запрета на вмешательство в их внутренние дела 

до запрещения применения силы в международных 
отношениях без санкции Совета Безопасности или 
за рамками самообороны.

Хотели бы также напомнить, что использование 
санкционных механизмов согласно Уставу Органи-
зации Объединенных Наций отнесено к исключи-
тельной прерогативе Совета Безопасности. Одно-
сторонние рестрикции, попытки экстерриториаль-
ного применения национального законодательства 
нелегитимны и ведут лишь к усилению конфрон-
тации в международных делах, а также осложняют 
совместный поиск решения возникающих проблем. 
Более того, как показывает практика, такие меры не 
только незаконны, но и неэффективны.

Во избежание дальнейшего осложнения об-
становки в мире важно соблюдать международ-
ное право — именно право, а не некие правила, 
— включая Устав Организации Объединенных На-
ций, государственный суверенитет, а также ува-
жать культурно-цивилизационнные особенности 
друг друга, стремиться к сотрудничеству, а не к 
конфронтации. Все должны признать, что народы 
имеют право самостоятельно выбирать свое буду-
щее без вмешательства извне в их внутренние дела. 
Позитивных результатов удается добиться тогда, 
когда государства объединяют усилия в интересах 
взаимовыгодного и взаимоуважительного сотруд-
ничества. Только такой подход может обеспечить 
дивиденды для всех членов международного со-
общества и справедливое, демократическое и гар-
моничное мироустройство.

Рассчитываем, что сегодняшние дебаты станут 
серьезным разговором о роли Организации Объ-
единенных Наций — важнейшего и ключевого ме-
ханизма регулирования современных международ-
ных отношений.

Г-жа Хейли (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Г-н Председатель, я хотела 
бы поблагодарить Вас, а также Генерального секре-
таря и всех докладчиков. Совсем скоро я покину Со-
вет Безопасности и должность посла Соединенных 
Штатов при Организации Объединенных Наций. 
Для меня было огромной честью нести эту службу, 
и мне будет очень ее не хватать. Я признательна за 
возможность принять участие в обсуждении целей 
многосторонности и шагов, которые мы могли бы 
предпринять с тем, чтобы сделать Организацию 
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Объединенных Наций более эффективным инстру-
ментом для достижения общего блага.

Американский народ твердо верит в принципы 
мира, безопасности и уважения прав человека, за-
крепленные в Уставе Организации Объединенных 
Наций.

Именно поэтому Соединенные Штаты с боль-
шим отрывом занимают первое место по размеру 
взносов в бюджет Организации Объединенных На-
ций. Наша поддержка многосторонности в Орга-
низации Объединенных Наций не ограничивается 
риторикой. Она была и остается конкретной, на 
словах и на деле. Год за годом Соединенные Шта-
ты вносят 20 процентов от общего объема финан-
сирования системы Организации Объединенных 
Наций. Американские налогоплательщики из та-
ких мест, как Оклахома, Айдахо и Миннесота обе-
спечивают 25 процентов 7-миллиардного бюджета 
операций Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира за тысячи миль от них: в Кин-
шасе, в Джубе, Приштине и в других местах. Те же 
самые налогоплательщики вносят более 35 процен-
тов финансовых средств на цели Всемирной про-
довольственной программы, крупнейшей в мире 
многосторонней гуманитарной организации. Мы 
вносим 13 процентов средств, позволяющих ЮНИ-
СЕФ помогать детям во всем мире. Американские 
налогоплательщики оплачивают 42 процента рас-
ходов по оплате работы Управления Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по 
делам беженцев.

Огромные масштабы финансовой помощи, ко-
торую Соединенные Штаты оказывают Организа-
ции Объединенных Наций, свидетельствуют о той 
серьезности, с которой мы относимся к данной ра-
боте, и о нашей приверженности делу. Но давайте 
будем честны перед собой. Бывают времена, когда 
американский народ ставит под сомнение целесо-
образность щедрой поддержки Организации Объ-
единенных Наций. Бывают времена, когда велик 
соблазн счесть, что многосторонность мало что 
дает Соединенным Штатам и что мы могли бы эф-
фективнее отстаивать наши принципы и интересы, 
действуя самостоятельно. И бывают времена, когда 
это действительно так. Дело не в том, что амери-
канцы — скряги. И не в том, что мы эгоисты; на-
против, в этом смысле мы — благословенный на-
род. Представитель одной африканской страны не-

давно читал мне нотации и процитировал фрагмент 
из Библии. Он сказал, что от всякого, кому много 
дано, много и потребуется. Это, разумеется, правда, 
и американский народ действительно много дает 
другим. Вот только многосторонность требует от 
каждого из нас вносить свой вклад и работать со-
обща во имя общего блага. Каждый здесь рискует 
собственной шкурой и оказаться в выигрыше в ко-
нечном счете должен каждый. Американский народ 
не рассчитывает на то, что все всегда будут делать-
ся так, как хочется ему, но у нас есть законные ос-
нования надеяться на отдачу от наших инвестиций 
в многосторонний подход.

Мы не считаем эту работу благотворительно-
стью. Это наш вклад в дело укрепления мира, без-
опасности и прав человека во всех регионах мира. 
Когда все мы вносим свой вклад и работаем над до-
стижением этих целей, то этому органу удаются ве-
ликие свершения. Северная Корея — хороший тому 
пример. Совет Безопасности добился выдающегося 
единства и предпринял реальные шаги. Мы ввели 
против режима Пхеньяна более всеобъемлющие 
санкции, чем против любой другой страны при жиз-
ни нашего поколения. Это заслуга Совета и его чле-
нов. Ни одному другого многостороннему форуму 
не удалось бы добиться такого единства. Еще один 
хороший пример — это деятельность по поддер-
жанию мира. Мы действуем гораздо эффективнее, 
когда работаем над обеспечением мира в качестве 
глобального сообщества. Вместе мы в состоянии 
укрепить доверие и обеспечить беспристрастность, 
необходимые для урегулирования конфликтов и за-
щиты ни в чем не повинных гражданских лиц.

Но многосторонний подход не является благом 
сам по себе. Он — лишь средство для достижения 
цели. Он ни хорош, ни плох; благими или злонаме-
ренными бывают лишь его цели. И многосторонний 
подход дает сбой, когда оказывается не в состоянии 
помочь в достижении таких целей, как мир, безо-
пасность и права человека. Когда Генеральная Ас-
самблея закрывает глаза на варварства кубинского 
режима, нарушающего права собственного народа 
лишь для того, чтобы вставить шпильку Соединен-
ным Штатам, мы воспринимаем это как несостоя-
тельность многостороннего подхода. И защита прав 
человека здесь не при чем; это делается для того, 
чтобы защитить авторитарные режимы от критики 
в области прав человека. Это недостойно времени 
и внимания Организации Объединенных Наций и, 



S/PV.8395	 Поддержание международного мира и безопасности	 09/11/2018

20/107� 18-36865

безусловно, не заслуживает поддержки со стороны 
американского народа.

Когда в состав Совета по правам человека вхо-
дят одни из самых злостных нарушителей прав че-
ловека и прикрывают тем самым свои нарушения, 
это несостоятельность многостороннего подхода. 
Когда страны ссылаются на суверенитет в удоб-
ных им случаях, но игнорируют его, когда он им 
мешает, это несостоятельность многостороннего 
подхода. Это неспособность работать вместе ради 
общего блага. Одна из моих целей как посла Со-
единенных Штатов состояла в том, чтобы показать 
американскому народу, что им дает их поддержка 
Организации Объединенных Наций. Это означало 
заниматься повышением эффективности работы на-
ших миссий по поддержанию мира и нейтрализаци-
ей северокорейской ядерной угрозы, а также рабо-
ту, направленную на то, чтобы права человека были 
ключевым элементом работы Совета и многое дру-
гое. Это предполагало также и более практические 
вещи, как, например, критический обзор системы 
нашей международной помощи на предмет того, в 
каких случаях она способствует защите интересов 
и ценностей Соединенных Штатов, а в каких — нет. 
Мы не должны бездумно выделять финансовые 
средства на помощь. Они должны направляться 
туда, где от них может быть наибольшая польза и 
где в ответ мы можем ожидать сотрудничество и 
дружбу.

Показать американскому народу, что им дает 
поддержка многостороннего подхода, — означает 
также скорректировать финансирование Органи-
зации Объединенных Наций и наших операций по 
поддержанию мира. В следующем месяце нам пред-
стоит принять важное решение о том, как распреде-
ляются расходы на операции по поддержанию мира. 
В настоящее время Соединенным Штатам начисля-
ется непропорционально большая — даже для нас 
— доля этих расходов. Наш взнос в размере 25 про-
центов бюджета операций по поддержанию мира 
является более чем справедливым. Настаивать на 
его увеличении, особенно в то время, когда взносы 
других стран настолько малы, означает лишь под-
рывать поддержку Организации Объединенных На-
ций. Я настоятельно призываю всех поддержать бо-
лее справедливое распределение бремени в случае 
финансирования операций по поддержанию мира. 
Это не просто вопрос справедливости; это вопрос 
поддержания состоятельности принципа многосто-

ронности как такового. Поддержка коллективных 
действий слабеет в тех случаях, когда затраты не 
соответствует преимуществам, и нет такой много-
сторонней деятельности, какими бы достойными 
ни были ее цели, которая могла бы продолжаться 
в долгосрочной перспективе, если самые щедрые 
ее спонсоры воспринимаются как нечто само собой 
разумеющееся.

Знаю, что этим утром я излагала не самые при-
ятные факты, но я делала это, потому что была обя-
зана рассказать об искренней вере американского 
народа в те цели, ради которых создавалась Орга-
низация. Когда мы действуем в духе подлинной 
многосторонности — духе принципиальных целей, 
духе общего бремени ответственности и духе ува-
жения — эта Организация способна на многое. Со-
единенные Штаты рассчитывают на долгие годы 
дальнейшего успешного сотрудничества с Органи-
зацией Объединенных Наций в деле поддержания 
мира, безопасности и прав человека для всех людей 
в мире.

Г-н аль-Отейби (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Прежде всего мы хотели бы поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, за созыв этих открытых прений по 
вопросу об укреплении многосторонности в крайне 
важный для мира момент. Мы хотели бы поблаго-
дарить также китайскую делегацию за подготов-
ку концептуального документа к этому заседанию 
(S/2018/982, приложение).

Мы признательны Генеральному секретарю 
г-ну Антониу Гутерришу за его ценное выступле-
ние. Кроме того, благодарим представителя Госу-
дарства Катар г-жу Алью Аль Тани, выступившую 
с заявлением от имени Председателя Генеральной 
Ассамблеи; Председателя Экономического и Со-
циального Совета г-жу Ингу Ронду Кинг ; и Пред-
седателя Международного суда судью Абдулкави 
Ахмеда Юсуфа за их сегодняшние выступления. 
Выслушать всех председателей этих органов Орга-
низации Объединенных Наций — это редкая и важ-
ная возможность.

Сегодня наш мир сталкивается как с тради-
ционными, так и с новыми проблемами. Стоящие 
перед нами угрозы носят транснациональный ха-
рактер и более сложны и взаимосвязаны между 
собой, чем когда-либо ранее, что вызвано револю-
цией в области информационных технологий и зна-
чительными достижениями в области технологий, 
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коммуникаций и транспорта. Угрозы международ-
ному миру и безопасности сохраняются и, к сожа-
лению, в последние годы только усиливаются. Это 
особенно хорошо заметно на Ближнем Востоке, где 
в ряде стран сохраняется политическая нестабиль-
ность и нестабильная ситуация в плане безопасно-
сти. Угроза терроризма является повседневной ре-
альностью, и ни один регион мира не застрахован 
от этого зла. Последствия вооруженного конфликта 
в одном регионе сейчас могут вызывать политиче-
ские, экономические и гуманитарные последствия, 
а также последствия в плане безопасности для дру-
гих, находящихся в безопасности стран мира. Все 
эти последствия могут реально возникать, если 
мы не принимаем радикальные решения для их 
предотвращения. Гуманитарные катастрофы и кри-
зисы, связанные с беженцами и мигрантами, воз-
никающие в связи с вооруженными конфликтами 
на внутригосударственном и межгосударственном 
уровнях, служат тому примером. Все эти и мно-
гие другие вызовы, с которыми сталкивается наш 
мир сегодня, требуют коллективных ответных дей-
ствий. Международные проблемы требуют между-
народных решений. Ни одна страна, независимо от 
ее размера, военной или экономической мощи, не 
может решить эти проблемы в одиночку.

Многосторонний подход является централь-
ным элементом глобальной системы, которую мы 
все приняли, когда более семи десятилетий назад 
создали Организацию Объединенных Наций. Крае-
угольным камнем этой многосторонней глобальной 
системы является Устав Организации Объединен-
ных Наций, который считается документом между-
народного права и устанавливает четкие нормы, 
регулирующие отношения между странами. Все го-
сударства-члены на словах и на деле должны быть 
привержены Уставу Организации Объединенных 
Наций и его благородным целям и принципам.

Сегодня Устав Организации Объединенных На-
ций как никогда актуален. На нем зиждется наша 
коллективная система безопасности, и он обеспе-
чивает различные инструменты для коллективного 
эффективного решения проблем. В соответствии с 
положениями Устава сделано многое. Однако мы 
должны признать, что чаяния, отраженные в целях 
и принципах, — например жить в мире и безопас-
ности без насилия, — остаются иллюзорными.

Нам нужно прилагать коллективные согласо-
ванные усилия для сдерживания насилия и агрес-
сии, налаживания дружественных отношений меж-
ду странами, уважения принципов суверенитета и 
невмешательства во внутренние дела других стран, 
поощрения равноправия, реализации права народов 
на самоопределение и обеспечения уважения прав 
человека.

Государство Кувейт твердо привержено Уставу. 
Во время нашего председательства в Совете Без-
опасности в феврале мы провели заседание высо-
кого уровня по Уставу Организации Объединенных 
Наций и его роли в поддержании международного 
мира и безопасности. Это заседание предоставило 
возможность развить итоги наших дискуссий, со-
стоявшихся по этой теме на предыдущих заседани-
ях, в том числе заседании, организованном Китаем 
во время его председательства в Совете в феврале 
2015 года (см. S/PV.7389).

Поскольку мы говорим о многосторонности и 
роли Организации Объединенных Наций, позволь-
те мне напомнить о процессе освобождения Госу-
дарства Кувейт в 1991 году. Этот процесс считает-
ся ярким примером того, чего мы можем достичь, 
когда международное сообщество работает сообща 
под эгидой Организации Объединенных Наций и 
на основе легитимных резолюций, принятых Сове-
том Безопасности в поддержку верховенства права, 
справедливости и правосудия. Процесс освобож-
дения Государства Кувейт является исторической 
моделью концепции коллективной безопасности и 
успешным отражением роли многосторонности и 
Организации Объединенных Наций в прекращении 
агрессии, которая была вопиющим и явным нару-
шением международного права и Устава.

В этом месяце в 1990 году Совет Безопасности 
принял резолюцию 678 (1990), в которой он потре-
бовал от предыдущего иракского режима до 15 ян-
варя 1991 года уйти из Государства Кувейт и санк-
ционировал использовать все необходимые сред-
ства для восстановления международного мира и 
безопасности, если он этого не сделает. После этого 
недопустимого вторжения стало очевидным, что 
первой линией обороны таких малых стран, как Го-
сударство Кувейт, является глобальная многосто-
ронняя система, которая зиждется на праве и спра-
ведливости и гарантирует права, неприкосновен-
ность и безопасность малых стран. Учитывая, что 
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малые страны составляют большинство государств 
— членов Организации Объединенных Наций, мы 
считаем, что их представленность в органах систе-
мы Организации Объединенных Наций необходи-
мо расширить.

Мы озабочены усиливающейся тенденцией ста-
вить под сомнение ценность многосторонности и 
мерами, которые некоторые страны принимают в 
рамках их односторонней политики, ставя свои уз-
кие национальные интересы выше общественных 
интересов. Такая политика подрывает международ-
ный порядок, созданный после окончания Второй 
мировой войны.

Государство Кувейт твердо убеждено в том, что 
на региональном и международном уровнях мно-
госторонний подход имеет важное значение. Мы 
также убеждены в необходимости поощрения кол-
лективных действий между странами и развития 
партнерских отношений с региональными органи-
зациями в целях решения проблем в нашем регионе 
и во всем мире.

В этой связи Организация Объединенных На-
ций играет важную роль в руководстве глобаль-
ными мерами, направленными на решение таких 
проблем, в том числе в руководстве международ-
ной гуманитарной деятельностью, направленной 
на облегчение страданий людей от вооруженных 
конфликтов и стихийных бедствий при эффектив-
ном содействии региональным и международным 
усилиям по урегулированию конфликтов мирными 
средствами, включая превентивную дипломатию 
и посредничество; в обеспечении нераспростране-
ния оружия массового уничтожения; в реализации 
Повестки дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года; и в борьбе с последствиями 
изменения климата и утверждении прав человека и 
верховенства права. Мы не сможем добиться про-
гресса в этих или других вопросах, если не будем 
прилагать коллективных усилий и вести конструк-
тивный диалог.

Я хотел бы вновь заявить о нашей поддержке 
усилий, которые Генеральный секретарь прилагает 
для реформирования компонента мира и безопас-
ности в Секретариате. Мы поддерживаем его еже-
годный доклад о работе Организации (A/73/1), в 
котором он подчеркнул важность многостороннего 
подхода. Кроме того, я хотел бы привести цитату из 
заявления, которое Генеральный секретарь сделал 

перед мировыми лидерами в ходе общих прений 
Генеральной Ассамблеи в сентябре и в котором он 
обобщил положение дел в современном мире следу-
ющим образом:

(говорит по-английски)

«Мир стал более единым, и вместе с тем обще-
ства становятся более разобщенными. Пробле-
мы становятся все заметнее, а между тем многие 
люди замыкаются в себе. Многосторонность 
подвергается жесткой критике, причем именно 
тогда, когда мы в ней больше всего нуждаемся» 
(A/73/PV.6, с. 2).

(говорит по-арабски)

В заключение мы призываем международное 
сообщество, особенно Совет Безопасности, прила-
гать больше усилий и укреплять конструктивное 
партнерство и коллективные действия для решения 
политических, экономических, гуманитарных про-
блем и проблем в области безопасности, с которы-
ми сталкивается наш мир, а также подчеркиваем, 
что мы не сможем сделать этого эффективно, если 
не будем работать сообща в рамках многосторонне-
го подхода.

Г-жа Вронецкая (Польша) (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить Генерально-
го секретаря г-на Антониу Гутерриша за его содер-
жательный и своевременный брифинг. Я хотела бы 
также высоко оценить инициативу Китая созвать 
сегодняшние открытые прения по вопросу укре-
пления принципа многосторонности и роли Орга-
низации Объединенных Наций. Позвольте мне по-
благодарить посла Аль Тани, посла Кинга и судью 
Юсуфа за их вклад в нашу дискуссию.

Я хотела бы присоединиться к заявлению, с 
которым выступит наблюдатель от Европейского 
союза.

Позвольте мне сосредоточить внимание на трех 
вопросах, которые Польша считает особо важны-
ми для укрепления принципа многосторонности, 
— глобальном правовом порядке, роли региональ-
ных организаций и адаптации глобальной системы 
к нынешним проблемам путем устранения новых 
угроз миру и безопасности.

Польша стремится к сотрудничеству со всеми 
сторонами, заинтересованными в построении мно-
гополярного мира. Укрепление эффективной мно-
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госторонности и глобального правового порядка 
были и остаются нашими приоритетами. Наш вклад 
в многосторонний подход находит отражение в на-
шем членстве в Совете Безопасности.

В этом году Польша в третий раз будет прини-
мать у себя Конференцию сторон Рамочной конвен-
ции Организации Объединенных Наций об изме-
нении климата. Двадцать четвертая сессия Конфе-
ренции состоится в Катовице, где мы соберемся для 
обеспечения эффективного осуществления Париж-
ского соглашения об изменении климата. Полное 
и эффективное осуществление Парижского согла-
шения неразрывно связано с осуществлением це-
лей Организации Объединенных Наций в области 
устойчивого развития. Поэтому глобальная борьба 
с изменением климата должна включать экономи-
ческие, социальные и экологические меры.

Для обеспечения того, чтобы многосторон-
ний мировой порядок работал и был полезным для 
всех, важнейшее значение имеет сотрудничество с 
региональными и субрегиональными организаци-
ями. Мы считаем, что Европейский союз является 
одним из лучших примеров успешного многосто-
роннего проекта. После столетий кровопролитных 
конфликтов европейское сообщество находится 
на мирном и наиболее процветающем этапе своей 
истории. Год за годом поколения молодых людей из 
28 стран Европейского союза сегодня могут учить-
ся за границей, знакомиться с новыми культурами 
и тем самым содействовать взаимопониманию и 
уважению.

Польша является решительным сторонником 
укрепления стратегического партнерства между 
Организацией Объединенных Наций и региональ-
ными и субрегиональными организациями, в част-
ности Африки. В этой связи мы приветствуем про-
гресс, достигнутый в развитии партнерства между 
Организацией Объединенных Наций и Африкан-
ским союзом за последние несколько лет. За это 
время Африканский союз взял на себя важные обя-
зательства, что способствовало расширению его 
роли в обеспечении мира и безопасности. Мы вы-
соко оцениваем его неизменное стремление брать 
на себя ведущую роль не только в урегулировании 
кризисов, но и в объединении усилий субрегио-
нальных организаций, направленных на обеспече-
ние мира, стабильности и развития на Африкан-
ском континенте.

Слова в поддержку многосторонности заслужи-
вают одобрения и, безусловно, необходимы, однако 
добиться реальных изменений мы сможем лишь на 
основе коллективных действий. Мировой порядок, 
основанный на законе, является одним из основных 
элементов эффективной многосторонности. Одни 
и те же правила должны применяться одинаково 
везде и ко всем. Все должны иметь равные права и 
справедливо распределенные обязанности. Рефор-
ма Совета Безопасности, которую мы поддержива-
ем и в проведении которой мы хотим участвовать, 
должна быть направлена на обеспечение равных 
прав и справедливое распределение полномочий 
всех членов Совета. Важно, чтобы принцип много-
сторонности служил определенной системе цен-
ностей, а не был частью политических технологий 
или использовался для защиты чьих-то конкретных 
интересов. Эта система ценностей закреплена в 
Уставе Организации Объединенных Наций.

Принцип многосторонности предполагает го-
товность отстаивать такие ценности, как уважение 
человеческого достоинства и человеческой жизни. 
Лежащие в основе этого принципа ценности выхо-
дят за рамки политики и не могут быть определены 
в политических терминах, так как составляют саму 
основу мирового политического порядка. Когда ос-
новные права и свободы человека систематически 
и широко нарушаются или становятся предметом 
злоупотреблений, когда совершаются международ-
ные преступления или применяется оружие массо-
вого уничтожения, Совет Безопасности не может 
бездействовать. Наш долг — реагировать быстро 
и решительно. Мы никогда не должны забывать о 
трех взаимосвязанных и одинаково важных прин-
ципах, составляющих основу Организации Объ-
единенных Наций, — принципах мира и безопас-
ности, прав человека и развития.

Сегодня перед нами стоят новые серьезные 
угрозы и вызовы международному миру и безопас-
ности, о существовании которых основатели Орга-
низации Объединенных Наций в 1945 году даже не 
подозревали или значение которых недооценивали. 
Терроризм, иностранные боевики, воинствующий 
экстремизм, кибератаки, неконтролируемая мигра-
ция и потоки беженцев, информационная война, а 
также транснациональная организованная преступ-
ность — все это подрывает глобальную стабиль-
ность. Кроме того, действуют сильные, настроен-
ные самым решительным образом негосударствен-
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ные субъекты, которые совершенно не уважают 
нормы международного права и права человека. 
Все в мире стали более тесно взаимосвязаны бла-
годаря развитию коммуникаций, торговых связей 
и усилению экономической взаимозависимости. В 
одностороннем порядке эффективно решить все эти 
вопросы и достичь устойчивых результатов невоз-
можно. Ни одна страна не может сделать это в оди-
ночку. Лишь вместе мы можем изменить ситуацию 
к лучшему.

Мы по-прежнему решительно поддерживаем 
инициативы Генерального секретаря, направлен-
ные на повышение эффективности и результатив-
ности деятельности Организации Объединенных 
Наций на местах, а также его постоянное стрем-
ление содействовать предотвращению конфликтов 
и посредничеству. Предотвращение конфликтов и 
урегулирование кризисов с помощью посредниче-
ства составляют один из основополагающих прин-
ципов Организации Объединенных Наций, и мы не 
должны недооценивать его значение для многосто-
ронней дипломатии.

Г-н Делаттр (Франция) (говорит по-
французски): Прежде всего я хотел бы от имени 
Франции выразить искреннюю признательность 
председательствующей в Совете делегации Китая. 
Ваша, г-н Председатель, инициатива по организа-
ции заседания по вопросу о многосторонности с 
участием не только членов Совета Безопасности, 
но и других государств-членов, готовых высту-
пить в защиту Организации Объединенных Наций, 
заслуживает особого одобрения с учетом угроз, с 
которыми сталкивается многосторонняя система. 
Я хотел бы поблагодарить также всех сегодняшних 
ораторов и особенно Генерального секретаря за его 
неизменную преданность делу и за только что пред-
ставленные им ценные замечания, которые должны 
вдохновлять нас в нашей работе.

Закрепившийся за последние 70 лет междуна-
родный порядок, в основе которого лежит реши-
тельная готовность оставить позади ужасы первой 
половины XX века, нельзя воспринимать как нечто 
само собой разумеющееся. Поступить так означало 
бы сделать большую ошибку. С настолько сильны-
ми противодействующими силами, о которых упо-
минал Генеральный секретарь, мы безусловно не 
сталкивались со времени окончания Второй миро-
вой войны. Нынешняя хрупкая конструкция, в цен-

тре которой находится Организация Объединенных 
Наций, играет в решении сегодняшних проблем как 
никогда большую роль. Однако для того, чтобы она 
была действительно способна решать поставлен-
ные задачи, выдерживать направленные на нее кри-
тику и даже нападения, ее необходимо развивать и 
всесторонне реформировать.

Многосторонний подход опирается на между-
народное право. В его основе лежит верховенство 
права — не право сильного, не закон джунглей. 
Принцип верховенства права является одним из 
основополагающих принципов Устава Организа-
ции Объединенных Наций, наряду с принципом 
уважения прав человека — через месяц мы будем 
отмечать семидесятую годовщину Всеобщей декла-
рации прав человека, — нормами международного 
гуманитарного права, и в целом любыми обязатель-
ствами, вытекающими из договоров и норм между-
народного права, в частности резолюций Совета 
Безопасности. Практическая реализация принци-
па многосторонности заключается в коллективном 
подходе к кризисам, имеющим глобальные послед-
ствия. Как указано в распространенной Председа-
телем концептуальной записке (S/2018/982, при-
ложение), коллективный и кооперативный подход 
к мирному урегулированию споров лежит в самой 
основе Организации Объединенных Наций. В своей 
готовности к сотрудничеству мы исходим из убеж-
дения в том, что коллективные меры реагирования 
на наши общие проблемы более эффективны, чем 
разрозненный набор односторонних мер; иными 
словами, перед лицом сегодняшних глобальных 
проблем столкновение националистических инте-
ресов может привести лишь к катастрофическим 
последствиям для всех. По мнению Франции, ко-
торое опирается на практический опыт, в основе 
многостороннего подхода лежит постулат о том, 
что целое больше, чем сумма его частей.

Преимущество многостороннего подхода за-
ключается в его способности эффективно обеспе-
чивать принятие конкретных мер реагирования 
на кризисы и важнейшие мировые проблемы, что 
актуально как никогда в сегодняшнем мире, все 
более многополярном и поэтому по определению 
более сложном. Поэтому сейчас, когда основанные 
на силе подходы подрывают самые основы этого 
многополярного мира, принцип многосторонности 
приобретает еще более важное значение. Давайте не 
будем заблуждаться: единственной альтернативой 
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многосторонности в многополярном мире является 
возврат к миру, разделенному на сферы влияния — 
а он, как учит нас история, таит в себе огромные 
опасности. Многосторонность и Организация Объ-
единенных Наций сегодня находятся на перепутье.

Мое второе замечание заключается в том, что 
к угрозам, стоящим перед унаследованным нами 
международным порядком, следует относиться со 
всей серьезностью. Иногда наши неудачи усилива-
ют эти угрозы, впрочем они не столько обусловле-
ны несовершенством системы, сколько, в гораздо 
большей степени, упущениями отдельных ее чле-
нов — их неспособностью объединить свои усилия 
в Совете Безопасности и принять меры для реше-
ния таких проблем, как нарушения прав человека, 
включая права женщин и детей, безнаказанность за 
совершение наиболее тяжких преступлений и недо-
статок представленности и участия женщин в по-
литических процессах, а также изменение климата 
и голод, которые неразрывно связаны с вопросами, 
касающимися мира и безопасности, и создают пред-
посылки для новых кризисов. Так, всему миру оче-
видны позиции членов Совета по вопросу о Сирии 
— создают ли они препятствия для урегулирования 
конфликта в этой стране или оказывают ему под-
держку в рамках, которые мы создали в резолюции 
2254 (2015) и Женевском коммюнике (S/2012/522, 
приложение). Однако такие угрозы также усилива-
ются ввиду наличия более существенного вызова. 
Речь идет о вызове, который угрожает правовым 
и политическим принципам многосторонности во 
имя национального суверенитета; учреждениям и 
самому функционированию Организации Объеди-
ненных Наций, в том числе понятиям переговоров 
и компромисса; и соглашениям, которые были под-
писаны, таким как Парижское соглашение об из-
менении климата и Соглашение по иранской ядер-
ной программе от 2015 года. Что касается рисков, 
которым подвергается принцип многосторонности, 
то необходимо принимать коллективные меры по 
нескольким основным направлениям деятельно-
сти. И это третий вопрос, на котором я хотел бы 
остановиться.

Во-первых, как напомнил Генеральной Ассам-
блее президент Макрон, принцип государственного 
суверенитета не противоречит ни универсальному 
характеру наших принципов, ни требованию обе-
спечивать верховенство права, ни эффективному 
применению многостороннего подхода. Этот мо-

мент имеет важнейшее значение и является одним 
из основных принципов Устава Организации Объ-
единенных Наций. Суверенное равенство госу-
дарств — это основа, на которой построена Органи-
зация Объединенных Наций. Этот принцип первым 
указан в Уставе. Однако еще до него в Уставе из-
лагаются цели Организации Объединенных Наций: 
поддержание международного мира и безопасно-
сти, поощрение мира, сотрудничества и уважения 
прав человека. Это означает, что между уважением 
суверенитета и эффективным применением наших 
принципов нет никакого противоречия. Хотелось 
бы еще более четко обозначить этот момент: ува-
жение государственного суверенитета не означает, 
что мы должны оставить сирийский народ на ми-
лость действующего режима или безучастно отно-
ситься к судьбе рохингья в Бирме.

Во-вторых, поощрение и укрепление регио-
нального сотрудничества является важнейшей ча-
стью многостороннего подхода, и глава VIII Устава 
предусматривает взаимодополняемость действий 
Организации Объединенных Наций. Укрепление 
отношений между Организацией Объединенных 
Наций и Европейским союзом, а также между Орга-
низацией Объединенных Наций и Африканским со-
юзом, деятельность в поддержку миротворческих 
операций в Африке или развертывание Объединен-
ных сил Сахельской группы пяти и обеспечение 
их координации с Многопрофильной комплексной 
миссией Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Мали неизменно подтверждают 
важность регионального и субрегионального аспек-
тов. В этой связи я хотел бы подчеркнуть привер-
женность Генерального секретаря работе по этим 
различным направлениям.

В-третьих, что касается крупных вызовов, с 
которыми мы все столкнемся в будущем, то имен-
но система Организации Объединенных Наций 
совместно с каждым из нас должна обеспечивать 
принятие надлежащих мер реагирования. Будь то 
экономическое и социальное неравенство, равен-
ство мужчин и женщин, устойчивое развитие, ох-
рана окружающей среды и борьба с изменением 
климата или вопросы, касающиеся образования, 
здравоохранения и миграции, искусственного ин-
теллекта, социальных сетей и кибербезопасности, 
мы должны продолжать совместно разрабатывать 
методы регулирования и сотрудничества и право-
вые нормы, которые позволят обеспечить лучшее 
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будущее для наших обществ. Успешное примене-
ние многостороннего подхода, в который мы как 
никогда верим, требует творческих усилий, обеспе-
чения возможности участия в нем субъектов граж-
данского общества, учета технической революции, 
происходящей в настоящее время, и постоянного 
переосмысления. Мы добились этого с помощью 
Повестки дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года и «тихой» революции в сфере 
достижения целей в области устойчивого развития. 
Франция будет добиваться этой цели в рамках сво-
его председательства в 2019 году в Группе семи по-
средством сосредоточения усилий на борьбе с не-
равенством. С другой стороны, мы понимаем, что 
возвратиться к понятию «каждый сам за себя» зна-
чит опустить руки и подготовить почву для новых 
кризисов.

В-четвертых, именно способность системы к 
изменению будет определять ее эффективность с 
точки зрения решения задач нынешнего столетия. 
Многосторонние учреждения должны подвергать-
ся реформированию, и во многих случаях реформы 
проводятся. Однако мы не можем допустить, что-
бы их легитимность и финансирование ставились 
под сомнение во имя идеологического подхода. Со-
вет по правам человека, Международный уголов-
ный суд, Ближневосточное агентство Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ и ЮНЕСКО играют 
незаменимую роль, которую мы должны защищать 
и укреплять. Если мы хотим, чтобы наши рамки 
действий оставались легитимными на протяжении 
долгого времени, то мы должны их совершенство-
вать и адаптировать. Поэтому я хотел бы вновь 
подтвердить, что Франция поддерживает реформу, 
начатую Генеральным секретарем в трех областях: 
архитектура мира и безопасности, система разви-
тия и управление Организацией Объединенных На-
ций. Кроме того, мы выступаем за расширение обе-
их категорий членов в Совете Безопасности, с тем 
чтобы его состав отражал существующий сегодня 
баланс сил, оставался легитимным в глазах всего 
мира и способствовал — а не препятствовал — по-
вышению эффективности Совета как форума для 
проведения консультаций. В том же духе Франция 
совместно с Мексикой продвигает инициативу — в 
настоящее время поддерживаемую 101 государ-
ством-членом и подлежащую незамедлительному 
осуществлению — о приостановлении применения 

права вето в случаях массовых зверств. Мы при-
зываем все государства-члены Организации Объ-
единенных Наций, в частности остальных четырех 
постоянных членов Совета Безопасности, присо-
единиться к нашей инициативе.

Учитывая значительное увеличение числа кри-
зисов и глобальных проблем, мы просто не име-
ем права поддаться искушению отойти в сторону 
и отдать предпочтение одностороннему подходу. 
Будущие поколения нам этого не простят, и будут 
правы. Многосторонность — это общее благо, и ее 
положительное воздействие не всегда надлежащим 
образом воспринимается и разъясняется. Критика 
в адрес Организации Объединенных Наций — что 
также называют здесь демонизацией ООН — за-
частую гарантирует пиррову победу. Это намного 
проще, нежели работать над укреплением Органи-
зации Объединенных Наций, однако это противо-
речит сложному и гуманистическому подходу 
Франции. Франция призывает всех своих партне-
ров вновь подтвердить свою приверженность Ор-
ганизации Объединенных Наций и обновленному 
и более точному понятию многосторонности и со-
вместно работать с теми, кого наш министр ино-
странных дел г-н Жан-Ив Ле Дриан назвал «дер-
жавами доброй воли». Эта приверженность лежит 
в основе самобытности и действий Франции. Имен-
но поэтому президент Макрон проведет в Париже 
через два дня Парижский форум мира, в котором 
примут участие все субъекты глобального управле-
ния — правительства, учреждения, субъекты граж-
данского общества и граждане, — с тем чтобы об-
судить крупные глобальные проблемы и совместно 
разработать коллективные меры реагирования. В 
этом заключается задача нашего поколения.

Г-жа Грегуар Ван Харен (Нидерланды) (гово-
рит по-английски): От имени Королевства Нидер-
ландов позвольте мне выразить искреннюю при-
знательность Китаю за организацию сегодняшних 
прений по столь актуальной и важной теме, кото-
рая имеет весьма большое значение для построения 
безопасного, справедливого и процветающего бу-
дущего для всех. Я хотела бы также поблагодарить 
Генерального секретаря и докладчиков за то, что 
они подготовили почву для проведения сегодняш-
них важных прений.
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Королевство Нидерландов присоединяется к 
заявлению, которое сделает наблюдатель от Евро-
пейского союза.

11 ноября мы будем отмечать годовщину окон-
чания Первой мировой войны. Ужасы этой войны, 
как и ужасы Второй мировой войны сегодня все еще 
живы в нашей памяти. Уроки, извлеченные нами из 
этих войн, стали частью нашей общей истории и ле-
жат в основе наших общих усилий, призванных лю-
бой ценой предотвратить общемировой конфликт.

В своем выступлении я остановлюсь на трех 
вопросах: многосторонность, реформа Организа-
ции Объединенных Наций и важность соблюдения 
международных принципов и норм.

Принцип многосторонности — это единствен-
ный заслуживающий доверия способ реагирования 
на вызовы, с которыми мы сегодня сталкиваемся, 
такие как изменение климата, миграция, трансна-
циональная преступность и терроризм. Мы не мо-
жем решать эти проблемы в одностороннем порядке 
или на двусторонней основе; мы должны бороться 
с ними все вместе с помощью международных ор-
ганизаций и форумов, создаваемых нами для этой 
цели, и путем нахождения общих точек соприкос-
новения. Однако сегодня, в том числе в Совете Без-
опасности, мы наблюдаем тенденцию к тому, чтобы 
подвергать сомнению и дискредитировать много-
сторонний подход. Эта тенденция вызывает тре-
вогу. В тех случаях когда многосторонняя система 
оказывается парализованной, особенно в контексте 
международного мира и безопасности, страдания 
испытывают ни в чем не повинные люди.

Слишком часто Совет Безопасности бездей-
ствует. Примеры этого можно найти в случае с Си-
рией, Йеменом и Мьянмой. В отсутствие действий 
обычные граждане становятся жертвами, и процве-
тает безнаказанность.

Ситуация в Сирии является суровым напомина-
нием о кризисе уважения к успехам, достигнутым 
с таким большим трудом в области международ-
ного права, — начиная с Женевских конвенций и 
заканчивая Уставом Организации Объединенных 
Наций и Конвенцией по химическому оружию. В 
Сирии все эти нормы были попраны. В этой связи 
главная ответственность лежит на Совете Безопас-
ности. В случае массовых злодеяний тупиковая си-
туация в работе Совета в результате использования 

права вето лишь приводит к действиям в его обход, 
что тем самым ослабляет его позицию и подрывает 
многосторонний порядок. Именно по этой причине 
мы поддерживаем инициативу Франции и Мексики. 
Наша обязанность как государств-членов Органи-
зации Объединенных Наций состоит в обеспечении 
функционирования многосторонней системы, что 
подводит меня к моему второму замечанию — ре-
форме Организации Объединенных Наций.

Королевство Нидерландов решительно поддер-
живает усилия Генерального секретаря по рефор-
мированию Организации Объединенных Наций с 
тем, чтобы она была в состоянии преодолевать вы-
зовы, с которыми сталкивается наш стремительно 
меняющийся мир, на всех трех основных направ-
лениях деятельности Организации Объединенных 
Наций, таких как мир и безопасность, развитие и 
права человека. Повестка дня в области устойчиво-
го развития на период до 2030 года — это один из 
важнейших ориентиров в этом отношении.

Ее общая цель состоит в укреплении роли Орга-
низации Объединенных Наций в тех случаях, когда 
это возможно, и в постоянном подтверждении на-
шей приверженности Уставу Организации Объеди-
ненных Наций, в частности в рамках Совета Без-
опасности. Для эффективного решения проблем в 
области мира и безопасности все государства-чле-
ны должны выполнять свои обязанности. Мы убеж-
дены в том, что мир только выиграет, если Совет 
Безопасности станет более гибким и эффективным 
в своей деятельности, и если его состав будет луч-
ше отражать современный мир.

Что касается реформы миротворческой дея-
тельности, то мы решительно поддерживаем ини-
циативы Генерального секретаря, призванные сде-
лать работу Организации Объединенных Наций на 
местах более эффективной и действенной, включая 
инициативу «Действия в поддержку миротворче-
ства», в которой особое внимание уделяется эффек-
тивности деятельности. Конструктивный много-
сторонний подход может также предусматривать 
поддержку новых инициатив и форм сотрудниче-
ства, например, посредством более тесного взаимо-
действия с такими региональными организациями, 
как Европейский союз и Африканский союз. Опи-
раясь на свои ресурсы, экспертный опыт и легитим-
ность, Организация Объединенных Наций может 
укрепить свою роль в урегулировании кризисов на 
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протяжении всего цикла конфликта — от его пре-
дотвращения до поддержания мира после оконча-
ния конфликта.

Сейчас я перехожу к моему третьему замеча-
нию — соблюдение международных принципов и 
норм. Королевство Нидерландов всегда отстаивало 
и будет и впредь отстаивать основанный на прави-
лах международный порядок и многостороннее со-
трудничество, особенно в вопросах безопасности и 
других вопросах, представляющих общий интерес. 
Обеспечение верховенства права, привлечение к 
ответственности, поощрение и защита норм меж-
дународного гуманитарного права и международ-
ных стандартов в области прав человека, включая 
обязательную для всех нас Всеобщую декларацию 
прав человека, имеют жизненно важное значение 
для легитимности Организации Объединенных На-
ций и многосторонних отношений. Без правосудия 
не может быть прочного мира. Многостороннее со-
трудничество в области мира и безопасности требу-
ет сотрудничества между всеми членами Организа-
ции Объединенных Наций, в том числе по вопро-
сам, касающимся прав человека и Совета по правам 
человека, борьбы с нищетой и изменением климата, 
а также международного права и судебных органов.

В заключение я хотела бы сослаться на слова 
из заявления, с которым наш премьер-министр 
г-н Марк Рютте выступил в ходе общих прений на 
семьдесят третьей сессии Генеральной Ассамблеи: 
мы должны верить в силу принципов, а не принцип 
силы (см. A/73/PV.9).

Г-н Ндонг Мба (Экваториальная Гвинея) (гово-
рит по-испански): Наша делегация полностью при-
соединяется к заявлению, с которым выступит г-жа 
Фатима Киари Мохаммед от имени Африканского 
союза.

Прежде всего наша делегация благодарит Ки-
тайскую Народную Республику за включение в 
свою программу работы открытых прений по столь 
важному и актуальному вопросу.

Мы с большим интересом заслушали важное 
заявление Генерального секретаря Антониу Гутер-
риша, а также заявления посла Альи Ахмад Сайф 
Аль Тани, г-жи Инги Ронды Кинг и судьи Абдулка-
ви Ахмеда Юсуфа.

В начале своего выступления от имени Респу-
блики Экваториальная Гвинея я хотел бы подчер-

кнуть, что в рамках современных международных 
отношений мы должны стремиться идти в ногу с 
преобразованиями сегодняшнего дня, разрабаты-
вая стратегии, позволяющие международному со-
обществу адаптироваться к изменениям, которые 
происходят на ежедневной основе. Двусторонняя 
система, которая прежде господствовала в нашем 
мире и еще не ушла окончательно в прошлое, абсо-
лютно не приспособлена для решения современных 
глобальных проблем. Поэтому многосторонность 
как подспорье и новый элемент глобальной архи-
тектуры выступает в качестве международной по-
литической системы, которая не только демонстри-
рует свой потенциал в плане координации нацио-
нальных стратегий более чем двух государств, но 
и призвана способствовать сохранению диалога и 
обеспечению невмешательства во внутренние дела 
других стран, международного равенства госу-
дарств, взаимоуважения, справедливого распреде-
ления благ, получаемых при выполнении совмест-
ных задач, а также уважения биоразнообразия.

В этой связи целью многосторонних организа-
ций должно быть достижение глобальных догово-
ренностей по представляющим интерес вопросам, 
которые затрагивают большинство стран с точки 
зрения различных аспектов международных отно-
шений, включая изменение климата, торговлю, мир 
и безопасность, биоразнообразие, цели в области 
устойчивого развития и многое другое. Соответ-
ственно, мы должны стремиться к тому, чтобы вся 
система Организации Объединенных Наций, Меж-
дународный валютный фонд, Всемирный банк, 
Всемирная торговая организация и региональные и 
субрегиональные правительственные организации, 
в частности, могли выполнять свои функции демо-
кратичным и транспарентным образом, каждый в 
своей сфере компетенции.

Благодаря такой реформе и новому восприятию 
многосторонних учреждений многие проблемы, 
стоящие перед современной международной систе-
мой, которая сама претерпевает значительные из-
менения, сопряженные, в свою очередь, с опреде-
ленными структурными последствиями, можно бу-
дет преодолеть эффективным образом. К таким из-
менениям относятся реорганизация вооруженных 
сил и выполняемых ими жизненно важных задач и 
преобразование мировой экономики и соответству-
ющей роли стран в различных учреждениях, вклю-
чая Организацию Объединенных Наций, где право 
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вето, которым обладает ряд государств, продолжа-
ет сказываться на всех важных решениях, прини-
маемых в рамках Организации, что, среди прочего, 
все убедительнее говорит об ограниченной роли 
Организации Объединенных Наций и ее органов, 
поскольку их решения подчиняются основополага-
ющим интересам некоторых стран, пользующихся 
особыми привилегиями в Организации.

Поэтому необходимо в срочном порядке про-
вести такую реформу, чтобы Организация Объ-
единенных Наций действительно могла объектив-
но и эффективно выполнять свою роль в качестве 
ключевого элемента системы международных от-
ношений, основанных на многополярности. Ана-
логичная работа должна быть проведена и во всех 
других международных организациях, о которых 
я говорил, в целях их адаптации и повышения их 
транспарентности, что позволит гарантировать ра-
венство всех их членов — попросту говоря, требу-
ется обеспечить демократизацию многосторонних 
институтов.

В этой связи необходимо разработать план 
глубоких изменений и реформ многосторонней 
архитектуры с учетом тех серьезных проблем, с 
которыми в настоящее время сталкивается между-
народное сообщество, что позволит создать проч-
ную многостороннюю международную систему. С 
большим сожалением отмечаем, что в последнее 
время мы видим проявление не подлинной много-
сторонности, а замаскированной односторонности 
со стороны ряда так называемых крупных держав, 
которые неизменно стремятся регулировать между-
народные вопросы исходя из своих собственных 
национальных интересов и посредством создания 
коалиций, что, в свою очередь, ведет к еще боль-
шему числу региональных конфликтов и вооружен-
ных столкновений, приближая мир к самому краю 
пропасти.

Необходимо, чтобы такие страны с учетом сво-
его военного и технологического потенциала сдела-
ли выбор в пользу мира и придали международному 
сосуществованию дружественный, объективный, 
равноправный и мирный характер, что должно лечь 
в основу многополярной системы, которую мы от-
стаиваем как в Республике Экваториальная Гвинея, 
так и в Организации Объединенных Наций. Это, 
безусловно, принесло бы пользу международному 
сообществу, поскольку такой жест доброй воли уже 

сам по себе позволил бы урегулировать многие кон-
фликты путем прекращения поставок вооружений 
или обеспечения отправления правосудия.

Еще одной проблемой, с которой сталкиваются 
многосторонние механизмы, является широкое рас-
хождение интересов и позиций участников между-
народной системы. Определить круг ведения орга-
низаций, занимающихся решением обсуждаемых 
нами сегодня вопросов, оказалось довольно слож-
но, особенно учитывая столь большое значение 
этих вопросов. Ввиду значительного расхождения 
интересов успех деятельности этих организаций се-
годня измеряется их способностью обеспечить до-
стижение договоренности, а не реальными послед-
ствиями конкретных решений.

Республика Экваториальная Гвинея считает, 
что в XXI веке наш мир является слишком взаи-
мозависимым и сложным, и потому современная 
многосторонняя система требует утвердить новую 
стратегию сотрудничества, которая была бы вы-
строена не только на неизбежном балансе сил, но 
и на учете всего комплекса стоящих проблем и не-
обходимости подтвердить веру в нормативно-пра-
вовую модель на основе демократических принци-
пов. Будучи решительным сторонником принципа 
многосторонности и международного сотрудниче-
ства в рамках Организации Объединенных Наций и 
других международных, региональных и субрегио-
нальных организаций, президент Республики Эква-
ториальная Гвинея Его Превосходительство г-н Те-
одоро Обианг Нгема Мбасого в своей работе всегда 
уделял большое внимание достижению солидарно-
сти в многополярном мире, о чем свидетельствуют 
учреждение ЮНЕСКО и Экваториальной Гвинеей 
совместной премии за исследования в области био-
логических наук, поддержка, оказываемая нами 
странам, пострадавшим от стихийных бедствий, 
и оказание помощи в области продовольственной 
безопасности и поддержки странам, пострадавшим 
от пандемий, а также тот факт, что Экваториальная 
Гвинея не раз принимала у себя международные и 
региональные форумы и международные и регио-
нальные спортивные соревнования.

Руководствуясь этим видением и подходом, Ре-
спублика Экваториальная Гвинея в своем качестве 
избранного непостоянного члена Совета Безопас-
ности последовательно выступает за достижение 
консенсуса, мирное урегулирование конфликтов, 
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полную ликвидацию оружия массового уничтоже-
ния, уважение суверенитета государств и соблюде-
ние гуманитарных норм и прав человека, а также 
оказание решительного содействия многосторон-
ним усилиям по установлению мира на Корейском 
полуострове, которые непосредственно прилагают 
такие государства как Соединенные Штаты, Ко-
рейская Народно-Демократическая Республика и 
Республика Корея и которые поддерживает Китай-
ская Народная Республика.

В заключение позвольте мне процитировать 
слова эквадорского политического аналитика Ка-
мило Самбрано Хауреги:

«Безусловно, залогом укрепления принципа 
многосторонности является повышение леги-
тимности процессов принятия решений, будь 
то с помощью установленных процедур или не-
посредственно самими органами, на которые 
возложена задача поддержания международно-
го мира и безопасности».

Г-н Ипо (Кот-д’Ивуар) (говорит по-французски): 
Кот-д’Ивуар приветствует проведение этих прений 
по вопросу об укреплении принципа многосторон-
ности и роли Организации Объединенных Наций. 
Мы признательны Генеральному секретарю Орга-
низации Объединенных Наций г-ну Антониу Гу-
терришу за высокоинформативное выступление и 
за актуальный анализ. Мы выражаем также при-
знательность за содержательные выступления г-же 
Алье Ахмад Сайф Аль Тани, выступившей от име-
ни Председателя Генеральной Ассамблеи, Предсе-
дателю Экономического и Социального Совета Ее 
Превосходительство г-же Инге Ронде Кинг и Пред-
седателю Международного Суда судье Абдулкави 
Ахмеду Юсуфу.

Наша делегация присоединяется к заявлению, 
которое будет сделано от имени Африканского 
союза.

Настоящие прения проходят на фоне серьез-
ных социально-политических, экономических и 
научных изменений в обществе, которые вселяют 
в наши общества надежду и стимулируют наше 
общее стремление к достижению международного 
мира, стабильности и процветания. Однако наша 
страна также выражает обеспокоенность в связи с 
постепенным развалом многостороннего порядка, 
что ставит под угрозу международный мир и безо-

пасность. Многосторонний порядок, в основу кото-
рого легли горькие уроки Второй мировой войны, 
сегодня совсем не выражает тот энтузиазм и на-
дежду, которые вселили в нас прогрессивные идеи 
отцов-основателей Организации Объединенных 
Наций. Поэтому государства-члены должны воз-
родить дух Устава, в котором закреплен принцип 
многосторонности в качестве основного подхода, 
которым мы должны руководствоваться в наших 
общих усилиях по поиску решений современных 
проблем.

Именно на основе коллективных действий мы 
будем вести совместный поиск долгосрочных ре-
шений нынешних проблем, в том числе нищеты, 
безработицы среди молодежи, изменения климата, 
воинствующего экстремизма и терроризма. В уч-
редительном документе Организации закреплена 
роль Организации Объединенных Наций в качестве 
центрального форума для согласования усилий го-
сударств в целях поддержания международного 
мира и стабильности и, в наши дни, для содействия 
осуществлению Повестки дня в области устойчиво-
го развития на период до 2030 года и Повестки дня 
Африканского союза на период до 2063 года. Поэто-
му наша страна призывает государства-члены уде-
лить первоочередное внимание согласованным и 
скоординированным механизмам сотрудничества, 
в рамках которых ведется разработка коллектив-
ных стратегий для решения нынешних и будущих 
проблем.

Многообразие и сложный характер современ-
ных угроз для мира, безопасности и устойчиво-
го развития требуют объединения усилий и ко-
ординации действий государств-членов, а также 
региональных и субрегиональных организаций 
в соответствии с главой VIII Устава. В этой свя-
зи Совместный рамочный документ Организации 
Объединенных Наций и Африканского союза об 
укреплении партнерства в области мира и безопас-
ности, который был подписан 19 апреля 2017 года 
Генеральным секретарем Организации Объединен-
ных Наций и Председателем Комиссии Африкан-
ского союза, стал позитивным примером много-
стороннего сотрудничества между Организацией 
Объединенных Наций и региональной организаци-
ей в соответствии с целями и принципами Устава 
Организации Объединенных Наций.
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Более того, эта модель сотрудничества позво-
лила изменить формат партнерства между Органи-
зацией Объединенных Наций и Африканским со-
юзом, которое теперь носит не ситуативный, а бо-
лее структурированный и предсказуемый характер. 
Поэтому Кот-д’Ивуар выражает удовлетворение в 
связи с выдающимся прогрессом, достигнутым в 
осуществлении Совместного рамочного докумен-
та, в частности в деле укрепления сотрудничества 
между Секретариатом Организации Объединенных 
Наций и Комиссией Африканского союза, а также 
проведение регулярных консультаций между Со-
ветом Безопасности Организации Объединенных 
Наций и Советом мира и безопасности Африкан-
ского союза. Наша страна надеется, что это со-
трудничество, основанное на взаимном уважении и 
использовании сравнительных преимуществ двух 
организаций, будет и впредь осуществляться в кон-
кретных сферах деятельности по предупреждению 
конфликтов и миростроительству.

Пользуясь этой возможностью, Кот-д’Ивуар хо-
тел бы также вновь заявить о своей решительной 
поддержке инициативы Генерального секретаря, на-
правленной на реформирование компонента мира и 
безопасности Организации Объединенных Наций и 
операций по поддержанию мира. Мы по-прежнему 
убеждены в том, что эти масштабные реформы по-
могут укрепить роль и центральное значение наших 
общих институтов в поиске долгосрочных решений 
текущих проблем. В заключение Кот-д’Ивуар хотел 
бы подтвердить свою веру в преимущества прин-
ципа многосторонности и постоянного и конструк-
тивного диалога как способов предотвращения и 
мирного урегулирования конфликтов.

Г-жа Кордова Сориа (Многонациональное Го-
сударство Боливия) (говорит по-испански): Мы бла-
годарим Генерального секретаря, исполняющую 
обязанности Председателя Генеральной Ассамблеи, 
Председателя Экономического и Социального Со-
вета и Председателя Международного Суда за важ-
ную информацию, которую они представили нам 
сегодня. Мы воздаем должное их приверженности 
принципу многосторонности и системе Организа-
ции Объединенных Наций. Кроме того, мы выра-
жаем признательность делегации Китая за органи-
зацию столь важных открытых прений по вопросу, 
которому все государства — члены нашей Органи-
зации придают огромное значение.

Создание и укрепление роли Организации Объ-
единенных Наций, способствовавшее укреплению 
многосторонней системы, стало одним из величай-
ших достижений международного сообщества в XX 
веке, и закрепление достигнутых результатов явля-
ется одним из самых серьезных вызовов, стоящих 
перед нами в XXI веке. Многосторонняя система и 
принцип многосторонности являются краеуголь-
ным камнем осуществления трех основных компо-
нентов деятельности Организации Объединенных 
Наций: прав человека, мира и безопасности и раз-
вития, — которые представляют собой основу на-
шей Организации, являются взаимосвязанными и 
дополняют друг друга. Многосторонний подход, и 
в частности различные элементы системы Органи-
зации Объединенных Наций, являются наилучшим 
инструментом преодоления главных современных 
вызовов всего человечества, к которым относится, 
в частности, изменение климата, кризис беженцев 
и мигрантов, осуществление Повестки дня в обла-
сти устойчивого развития на период до 2030 года и 
— в сфере мира и безопасности — ядерная угроза, 
угроза применения оружия массового уничтоже-
ния как государственными, так и негосударствен-
ными субъектами, терроризм, транснациональная 
организованная преступность и экстремистская 
риторика.

В связи с этим главная сила многосторонности 
определяется степенью приверженности целям и 
принципам, закрепленным в Уставе Организации 
Объединенных Наций и их уважения. Главная же 
угроза, напротив, исходит от неприятия Устава и 
неуважения к нему. Международное сообщество 
должно подтвердить свою приверженность делу 
реализации Устава на практике и одновременно с 
этим осудить выборочный подход к многосторон-
ности, придерживаясь которого некоторые страны 
выбирают — как если бы они читали меню — те 
нормы международной системы, которым они же-
лают следовать. Невозможно выступать в защиту 
прав человека и одновременно с этим осуждать 
главный орган нашей Организации, занимающийся 
этим вопросом. Невозможно говорить о проблеме 
беженцев и мигрантов и не участвовать в самой се-
рьезной в нашей истории коллективной инициативе 
по обеспечению упорядоченной, безопасной и ле-
гальной миграции. Невозможно справиться с изме-
нением климата, когда государство, сильнее всего 
загрязняющее окружающую среду, выходит из наи-



S/PV.8395	 Поддержание международного мира и безопасности	 09/11/2018

32/107� 18-36865

более важного соглашения по данному вопросу в 
истории.

Переходя к вопросу о мире и безопасности, мы 
признаем, что существует множество сложных про-
блем, с которыми Совет Безопасности сталкивается 
при выполнении своего мандата. Вместе с тем мы 
считаем, что угрозы, которые действительно под-
рывают работу Совета и нашей Организации по 
поддержанию международного мира и безопасно-
сти, связаны с недостаточной степенью внедрения 
механизмов, предусмотренных Уставом Организа-
ции Объединенных Наций, и применением одно-
сторонних мер, в частности крупными державами.

Как я уже подчеркивал, эти односторонние дей-
ствия приводят к вакууму государственной власти 
и ослабляют силы, обеспечивающие правопорядок 
и безопасность. Более того, были развязаны гума-
нитарные кризисы, а количество террористических 
групп и отдельных боевиков увеличилось, и они на-
ходят новые возможности для дестабилизирующих 
действий и совершения преступлений против че-
ловечности. Данные ситуации, в свою очередь, за-
нимают в настоящее время львиную долю повестки 
дня Совета. Любые меры, принимаемые в одно-
стороннем порядке одним государством в ущерб 
другому с применением силы или любых других 
принудительных мер, выходят за рамки мандата 
Совета Безопасности и, следовательно, являются 
незаконными и противоречат принципам и целям 
Устава Организации Объединенных Наций.

В этой связи я хотел обратить внимание на 
слова бывшего Генерального секретаря Пан Ги 
Муна о положении в Сирии, заявившего 3 сентября 
2013 года:

(говорит по-английски)

«Как я уже неоднократно заявлял, главная от-
ветственность за поддержание международно-
го мира и безопасности лежит на Совете Без-
опасности... Это мой призыв к тому, что все 
должно решаться в рамках Устава Организации 
Объединенных Наций. Применение силы может 
считаться законным только в целях самооборо-
ны в соответствии со статьей 51 Устава Орга-
низации Объединенных Наций и/или в случае, 
когда подобные действия одобрены Советом 
Безопасности. Таков твердый принцип Органи-
зации Объединенных Наций».

(говорит по-испански)

Многонациональное Государство Боливия ка-
тегорически отвергает применение односторонних 
мер, поскольку они представляют собой вопиющее 
нарушение принципа многосторонности и серьез-
ную угрозу для международного порядка и явля-
ются незаконными мерами, насаждающими юрис-
дикцию и внутреннее законодательство одного го-
сударства в другом, что нарушает принципы равен-
ства, суверенитета и территориальной целостности 
государств.

Еще одной угрозой для многосторонности, ко-
торая также связана с неуважением к целям и прин-
ципам, закрепленным в Уставе, является использо-
вание системы в своих целях и отсутствие четкого 
разграничения мандатов и полномочий органов 
Организации Объединенных Наций. Для решения 
огромных проблем, стоящих перед человечеством, 
различные органы и учреждения Организации 
Объединенных Наций должны основывать свои 
действия на принципах взаимодополняемости и ко-
ординации, а не вмешательства в дела друг друга 
или дублирования функций. Организация сильна 
ровно настолько, насколько силен самый слабый ее 
орган.

Кроме того, в целях повышения эффективно-
сти своей работы Совет должен поощрять принятие 
решений на основе консенсуса, укреплять диалог 
и эффективно использовать посредничество, пре-
вентивные меры, примирение и добрые услуги для 
мирного урегулирования споров.

Боливия считает, что в целях укрепления мно-
госторонности настоятельно необходимо также 
проводить работу по реформированию Организа-
ции Объединенных Наций, в том числе Совета Без-
опасности. Совет должен быть более эффективным, 
действенным, инклюзивным и, прежде всего, де-
мократичным, а также обеспечивать транспарент-
ность своих процедур и методов работы, а его со-
став и численность его членов должны служить 
законным выражением воли 193 стран, которые он 
представляет, избегая чрезмерной представленно-
сти отдельных регионов, увековечивающей своего 
рода институциональный неоколониализм, и лик-
видировав право вето, которое является анахрониз-
мом и неприемлемо в XXI веке.
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В заключение хочу сказать, что мы считаем 
крайне важным создавать форумы для ведения 
диалога, подобные тому, в котором мы находим-
ся сегодня и в котором мы надеемся встретиться в 
будущем, чтобы вести дебаты и обмениваться мне-
ниями со странами, которые могут поставить под 
сомнение преимущества многосторонней системы.

Г-н Амде (Эфиопия) (говорит по-английски): 
Мы присоединяемся к другим ораторам и выража-
ем признательность Вам, г-н Председатель, за ор-
ганизацию этих своевременных и важных прений 
высокого уровня. Мы благодарим Генерального се-
кретаря, исполняющего обязанности Председателя 
Генеральной Ассамблеи и председателей Экономи-
ческого и Социального Совета и Международного 
Суда за их выступления.

Мы поддерживаем также заявление, с которым 
выступит Постоянный наблюдатель от Африкан-
ского союза г-жа Фатима Киари Мохаммед.

Сегодня мы сталкиваемся с беспрецедентными 
вызовами и угрозами для глобального мира и безо-
пасности. Потребность в многостороннем подходе к 
коллективному реагированию никогда еще не была 
более острой. Разумеется, стержнем международ-
ного многостороннего подхода является Организа-
ция Объединенных Наций. Она всегда была важной 
платформой для укрепления коллективной безопас-
ности и содействия многостороннему сотрудниче-
ству между государствами-членами в духе Устава 
Организации. Впрочем, проблем у Организации 
тоже всегда было достаточно. В ее истории были и 
успехи, и неудачи. Разумеется, мы можем извлечь 
уроки из некоторых ее достижений. У нас также 
должно быть мужество признать ее недостатки и 
сделать все возможное для их устранения.

В то же время мы все согласны с тем, что Орга-
низация Объединенных Наций является единствен-
ной универсальной организацией, без которой мы 
не можем обойтись. Несмотря на все ее недостатки, 
это Организация, жить без которой мы не сможем. 
Вопрос заключается в том, как добиться того, что-
бы она стала более эффективной и функциональ-
ной и приобрела большее значение в решении про-
блем и устранении угроз, с которыми человечество 
сталкивается в XXI веке. Нет сомнений в том, что 
система коллективной безопасности Организации 
Объединенных Наций помогла снизить риск войны. 

Она вносит огромный вклад в поддержание мира на 
протяжении более 70 лет.

Тем не менее глобальная геополитическая об-
становка сильно изменилась со времени создания 
Организации Объединенных Наций. Рост числа 
внутригосударственных конфликтов и угрозы тер-
роризма и воинствующего экстремизма, а также 
другие транснациональные преступления, совер-
шаемые негосударственными субъектами, создают 
все более серьезные риски для международного 
мира и безопасности. Повсеместные нищета и не-
равенство, распространение пандемических забо-
леваний, последствия изменения климата и другие 
социально-экономические проблемы — все эти 
проблемы чреваты серьезными последствиями для 
безопасности и выживания человечества.

На данном этапе истории человечества мы как 
никогда нуждаемся в Организации Объединенных 
Наций. Вот почему нам нужна Организация, спо-
собная исправить свои собственные недостатки. 
Она должна быть в состоянии добиваться реальных 
перемен не только в области безопасности, но и в 
экономической, социальной, правозащитной и гу-
манитарной областях. Вот почему столь большое 
значение имеет реформа Организации Объединен-
ных Наций. Организация должна оставаться вер-
ной преамбуле Устава — быть Организацией наро-
дов Объединенных Наций. Мы полностью поддер-
живаем предложенную Генеральным секретарем 
программу реформ, направленную на обеспечение 
того, чтобы Организация Объединенных Наций 
могла лучше реагировать на потребности и чаяния 
«нас, народов», которые эту Организацию создали.

Устав предусматривает целый ряд возможных 
инструментов для решения Советом Безопасности 
мировых проблем, в главе VI Устава четко гово-
рится о верховенстве мирного разрешения споров 
и подчеркивается необходимость принятия мер для 
предотвращения конфликтов до их возникновения. 
В главе VII предусматриваются параметры для дей-
ствий в отношении любой угрозы миру, нарушения 
мира или акта агрессии. Глава VIII предусматрива-
ет региональные соглашения в интересах укрепле-
ния мира. Вызывает глубокое сожаление тот факт, 
что мы по-прежнему не в состоянии в полной мере 
воспользоваться тем, что предусматривает Устав в 
целях содействия преодолению проблем, с которы-
ми мы сталкиваемся. По существу это подрывает 
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авторитет самого Совета Безопасности. Вряд ли не-
обходимо напоминать представителям государств о 
том, что именно этот орган несет главную ответ-
ственность за поддержание международного мира 
и безопасности. Имеются все основания для того, 
чтобы подчеркнуть необходимость проведения 
реформы, начиная с верхнего уровня, с членства 
в Совете Безопасности. В данном случае, как и в 
рамках наших остальных усилий, направленных 
на обеспечение того, чтобы Организация была спо-
собна решать проблемы этого столетия, мы также 
должны сохранять верность принципам Устава — 
принципам суверенного равенства, территориаль-
ной целостности, политической независимости, не-
вмешательства и мирного урегулирования споров.

Глобальные проблемы и реалии современности 
требуют того, чтобы мы подтвердили нашу полную 
приверженность целям и принципам Устава Орга-
низации Объединенных Наций и многосторонно-
сти. Они также требуют, чтобы мы проявляли му-
жество и решимость и были способны справиться с 
этой задачей.

Позвольте мне в заключение подчеркнуть ре-
шимость самой Эфиопии, как одного из членов-
основателей Организации Объединенных Наций и 
страны, предоставляющей крупнейшие континген-
ты войск, в полной мере играть свою роль, как она 
это делала на протяжении более 60 лет.

Г-н Тенья (Перу) (говорит по-испански): Мы хо-
тели бы приветствовать инициативу Китайской На-
родной Республики по проведению этих открытых 
прений. Мы хотим поблагодарить Генерального се-
кретаря за его важный брифинг, а также представи-
теля Председателя Генеральной Ассамблеи и пред-
седателей Экономического и Социального Совета и 
Международного Суда.

Будучи страной, приверженной принципу мно-
госторонности, нормам международного права и 
принципу мирного разрешения споров, Перу под-
черкивает важность и необходимость укрепления 
и активизации деятельности системы Организации 
Объединенных Наций в целях решения серьезных 
задач, которые ставит современный мир перед меж-
дународным сообществом.

Мы с глубокой озабоченностью наблюдаем рас-
пространение конфликтов и возникновение новых 
угроз международному миру и безопасности, ко-

ренными причинами которых во многих случаях 
являются такие глобальные явления, как растущее 
неравенство, последствия изменения климата, во-
оружения и транснациональная организованная 
преступность.

Сегодня мы живем во взаимосвязанном и взаи-
мозависимом мире. Поэтому очевидно, что нищета 
и уязвимость широких слоев населения мира ока-
зывают все более непосредственное влияние на без-
опасность и благополучие всех и подрывает обяза-
тельство избавить грядущие поколения от бедствий 
войны. Со времени окончания Второй мировой вой-
ны человечество существенно изменялось и достиг-
ло значительного прогресса. Эта Организация, вне 
всякого сомнения, способствует построению луч-
шего мира. Однако во многих случаях этот прогресс 
носил неравномерный характер, и международный 
порядок продемонстрировал свою ограниченность 
в плане эффективного реагирования на новые и 
изменяющиеся реалии. Неспособность междуна-
родного сообщества решать такие реальные во-
просы вовсе не должна приводить к ослаблению 
многостороннего подхода, но должна побуждать 
нас укреплять международное сотрудничество, не-
обходимое для реализации целей и принципов, во-
площенных в Уставе Организации Объединенных 
Наций. Мы хотим подчеркнуть актуальное значе-
ние этих целей и принципов и данной Организации 
в процессе решения серьезных проблем, стоящих 
перед нами, а также поддержания и развития систе-
мы коллективной безопасности и основанного на 
нормах права международного порядка, что тем са-
мым позволит предотвратить возникновение более 
серьезных угроз миру и безопасности.

В этой связи мы считаем необходимым и впредь 
развивать политические, правовые и институцио-
нальные основы Организации. В числе прочих мер 
это подразумевает продвижение вперед реформы 
Совета Безопасности, с тем чтобы адаптировать 
его к нынешним реалиям и, в соответствии с пред-
ложением Группы по вопросам подотчетности, со-
гласованности и транспарентности, придать его де-
ятельности более упорядоченный, транспарентный 
и подотчетный характер. Это также подразумевает 
подтверждение нашей приверженности междуна-
родному праву и его дальнейшему развитию, со-
блюдению его положений, включая те из них, кото-
рые были утверждены Советом, и конструктивное 
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участие в соответствующих переговорах и в после-
дующих процессах.

Главная ответственность Совета Безопасности 
за поддержание международного мира и безопас-
ности должна осуществляться при полном соблю-
дении норм закона и правосудия. В этой связи мы 
хотели бы отметить, что необходимо содействовать 
более систематическому взаимодействию между 
этим органом, Международным Судом и Междуна-
родным уголовным судом. Мы подчеркиваем обя-
занность Совета сохранять режимы нераспростра-
нения оружия массового уничтожения и борьбы с 
терроризмом и необходимость того, чтобы его чле-
ны сохраняли единство перед лицом таких угроз.

Мы также подчеркиваем необходимость осу-
ществления Повестки дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года и Парижского со-
глашения, а также приверженности глобальному 
договору о безопасной, упорядоченной и легальной 
миграции. Мы считаем, что эти документы имеют 
основополагающее значение для предотвращения 
конфликтов и устранения их коренных причин.

Мы считаем, что Организация должна быть ре-
формирована в интересах оказания государствам-
членам более упорядоченной и эффективной под-
держки в соответствии с их приоритетами, потреб-
ностями и национальными условиями. В этой связи 
мы хотели бы выразить нашу поддержку проведе-
нию реформ, которые продвигает Генеральный се-
кретарь, и уделению особого внимания гендерному 
равенству.

Многосторонность также подразумевает необ-
ходимость активного и всеохватного сотрудниче-
ства с такими специализированными учреждения-
ми и организациями, как Всемирная торговая ор-
ганизация, международные финансовые институты 
и региональные и субрегиональные организации, а 
также с гражданским обществом, женскими и моло-
дежными группами, частным сектором и научными 
кругами.

Наша задача состоит в том, чтобы удвоить наши 
усилия по укреплению Организации Объединен-
ных Наций в интересах реализации целей и прин-
ципов, воплощенных в ее Уставе, и быть движущей 
силой сотрудничества и союзов на всех уровнях, с 
тем чтобы обеспечить мир и процветание для всех.

Излагая идеи в этой последовательности, я за-
вершу свое выступление, напомнив слова, сказан-
ные бывшим Генеральным секретарем Хавьером 
Пересом де Куэльяром, когда он отметил, что роль 
такого политического института, как Организация 
Объединенных Наций, заключается в том, чтобы 
провести черту между усилиями, направленными 
на построение лучшего будущего, и конфликтом 
и создавать условия для того, чтобы государства 
оставались на правильной стороне от этой черты.

Г-жа Пирс (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Мне хотелось бы начать с изви-
нений за мое отсутствие в начале этих открытых 
прений, поскольку я покинула зал Совета, чтобы 
посетить поминальную службу по случаю 100-й го-
довщины окончания Первой мировой войны. Очень 
хорошо — и я благодарна Китаю, — что мы прово-
дим сегодня эти прения практически накануне этой 
годовщины, с которой начался процесс серьезных 
усилий по достижению многостороннего подхо-
да, даже несмотря на то, что некоторые его основы 
были заложены в предыдущем столетии. Разумеет-
ся, в конце Второй мировой войны были созданы 
Объединенные Нации и данная Организация как 
центральный элемент системы, которая в целом 
обеспечивает нашу безопасность и процветание на-
чиная с 1945 года.

Прежде всего я хотела бы заявить о том, что мы 
чрезвычайно признательны Соединенным Штатам 
Америки за предоставленную Организации Объ-
единенных Наций возможность иметь место по-
стоянного пребывания здесь, в Нью-Йорке, и за их 
вклад, без которого многие из достигнутых за пред-
шествующие почти 70 лет успехов были бы невоз-
можны. Я хотела бы остановиться сегодня на трех 
темах: коллективные проблемы; особая роль Со-
вета Безопасности и вопрос о том, что, по нашему 
мнению, нам сейчас необходимо сделать для укре-
пления принципа многосторонности. В ходе обще-
ственных обсуждений вопросов внешней политики 
в нашей стране почти всегда приводится ссылка на 
необходимость поиска решения в рамках Организа-
ции Объединенных Наций, и такой аргумент можно 
услышать с любой стороны политического спектра. 
После выхода из Европейского союза Соединенное 
Королевство будет принимать еще более актив-
ное участие в деятельности Организации Объеди-
ненных Наций и в международной деятельности в 
целом. 
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Семьдесят лет назад никто не мог бы обвинить 
отцов-основателей Организации Объединенных 
Наций в отсутствии амбиций. Однако с момента 
своего основания Организация Объединенных На-
ций сталкивается с почти непреодолимым разры-
вом между ее амбициями и нашими возможностями 
по содействию их осуществлению. Были достиг-
нуты важные успехи. Кофи Аннан говорил о том, 
что мы смогли поднять на вершину горы несколько 
огромных камней, хотя некоторые нам не удалось 
удержать, и о том, что мы должны продолжать свою 
работу. Я хотела бы подчеркнуть, что независимо 
от модели безопасности или экономики страны, 
все имеющиеся данные свидетельствуют о том, что 
лучше всего процветают те страны, где имеется от-
крытое общество, открытая торговля, свобода сло-
ва, открытые ассоциации и открытая информация. 
Основанная на правилах международная система, 
которая позволяет сохранять стабильность, отве-
чает интересам подавляющего большинства госу-
дарств — членов Организации. 

Однако, как многие сегодня отметили, мы стал-
киваемся с распространением угроз с разных сто-
рон. Сегодня мы услышали много ссылок на них: 
некоторые из них становились предметом жарких 
споров в Совете, но при этом все они актуальны для 
всех государств-членов, независимо от того, явля-
ется ли государство-член также постоянным чле-
ном Совета, избранным членом или кандидатом на 
членство. Ни одно государство не сможет защитить 
свой народ, если не будет вести конструктивную 
борьбу с кризисами, оказывающими воздействие на 
мир. Я не вижу ни одной крупной угрозы, которую 
могла бы устранить какая-либо отдельная страна. 
Будь то миграция, киберпреступность, современ-
ное рабство, террористические угрозы, болезни или 
изменение климата — все эти проблемы угрожают 
безопасности и процветанию отдельных стран, а 
также бросают вызов коллективной безопасности 
на мировой арене. Они могут быть устранены толь-
ко за счет коллективных действий.

Однако эффективные коллективные действия 
не могут ограничиваться только действиями на ос-
нове консенсуса. Угрозы международному миру и 
безопасности по своей природе зачастую предпо-
лагают вызов международному праву и нормам. По 
логике не может быть так, что меры по поддержа-
нию международного мира и безопасности непре-
менно должны утверждаться консенсусом: этого 

будет недостаточно. Вы, г-н Председатель, говори-
ли о необходимости того, чтобы Совет Безопасно-
сти проявлял единство, мудрость и мужество. Наш 
коллективный опыт говорит нам о том, что бездей-
ствие перед лицом грубых нарушений прав челове-
ка и норм международного права, актов геноцида 
и использования запрещенного оружия ведет к ка-
тастрофическим последствиям. Следовательно, мы 
оказываемся не в состоянии поддерживать между-
народный мир и безопасность. Поскольку нам не 
хватает смелости проявить на деле свою мудрость, 
в итоге возникает разобщенность.

От Руанды и Сребреницы до нынешних кон-
фликтов в Мьянме и Сирии мы нарушаем принцип 
многосторонности, поскольку не действуем в соот-
ветствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций. Совет Безопасности был наделен полномо-
чиями согласно главе VII Устава, с тем чтобы вы-
полнять свои обязанности по поддержанию между-
народного мира и безопасности. Однако если один 
или два члена не позволяют нам использовать эти 
полномочия, это превращается из законного ис-
пользования положений Устава в злоупотребление 
правом вето. 

Мы полностью разделяем мнение тех членов 
Совета Безопасности, которые говорили о важности 
глав VI и VIII Устава, касающихся Совета Безопас-
ности. Я хотела бы добавить к этому статью 99, ко-
торая, как мы считаем, используется недостаточно: 
о праве Генерального секретаря доводить вопросы 
до сведения Совета Безопасности. Однако я хотела 
бы подчеркнуть, что в соответствии с главой VI Со-
вет Безопасности уполномочивается расследовать 
любой спор или любую ситуацию, которая может 
вызвать спор, для определения того, не может ли 
продолжение этого спора или ситуации угрожать 
поддержанию международного мира и безопасно-
сти. Устав не требует того, чтобы Совет Безопас-
ности заранее подтверждал наличие такой угро-
зы. Мы считаем, что некоторые страны пытаются 
остановить и заблокировать обсуждение таких си-
туаций в Совете Безопасности на основании главы 
VI — например, случаев, когда правительство со-
вершает нападения на собственный народ или зло-
употребления в отношении соседей. Чем сильнее 
блокируется глава VI, тем выше вероятность того, 
что в конечном итоге понадобятся решительные 
действия на основании главы VII. Я считаю, что 
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Совету Безопасности следовало бы обдумать этот 
парадокс.

Разумеется, для достижения успеха основанной 
на правилах международной системы ее необходимо 
адаптировать. Более того, ее необходимо адаптиро-
вать, чтобы ее сохранить. Некоторые из выступав-
ших сегодня ораторов обратили внимание на важ-
ность поддержки реформы. Я хотела бы присоеди-
нить голос Соединенного Королевства к их голосам. 
Я бы сказала, что сюда относится и реформа Совета 
Безопасности. Но я также считаю, что мы должны 
удвоить наши усилия, направленные на защиту ос-
нованного на правилах международного порядка. 
Необходимо, чтобы многосторонние организации 
соответствовали поставленным целям, и мы долж-
ны реформировать устаревшие и бюрократические 
структуры. Это наилучший способ предотвратить 
развал институтов, которым они служат. Нам нуж-
но реформировать Всемирную торговую организа-
цию, чтобы мы добились успеха в противостоянии 
опасным соблазнам протекционизма. Кроме того, 
нам нужно реформировать Всемирный банк, чтобы 
его система управления отражала смещение равно-
весия в мировой экономике. Нам нужно укрепить 
невидимую цепь, связывающую демократии. В то 
же время мы должны добиться того, чтобы действо-
вать более согласованно, сталкиваясь с реальными 
и непосредственными угрозами.

Поэтому мы придаем огромное значение тому, 
чтобы все члены Совета и все члены Генеральной 
Ассамблеи возобновили и укрепили привержен-
ность ответственности и партнерству между госу-
дарственными и негосударственными субъектами, 
гражданским обществом и частным сектором. Речь 
идет о том, чего мы можем добиться вместе по мере 
приближения семьдесят пятой годовщины Органи-
зации Объединенных Наций в 2020 году. Высшим 
проявлением этого являются цели в области устой-
чивого развития. Это тем более важно в условиях, 
когда мы пытаемся освоить новые и новейшие тех-
нологии, такие как кибертехнологии и искусствен-
ный интеллект, которые позволят изменить то, ка-
ким образом правительства взаимодействуют друг 
с другом и со своими собственными гражданами. 

Притом что Соединенное Королевство реши-
тельно согласно с идеей, лежащей в основе этой 
дискуссии, мы понимаем, что нам следует прояв-
лять бдительность в отношении тенденции к тому, 

что обсуждение этого вопроса превращается в це-
ремонию взаимного восхищения. В ходе конфлик-
тов совершаются злодеяния и нарушаются нормы 
международного права. Более активное использо-
вание многостороннего подхода ни в коем случае 
не должно становиться завуалированной форму-
лировкой для заключения соглашений с теми, кто 
нарушает правила нашей международной системы.

Председатель (говорит по-китайски): Я хотел 
бы напомнить всем ораторам о необходимости огра-
ничивать продолжительность своих выступлений 
четырьмя минутами, чтобы Совет мог оперативно 
завершить свою работу. Просьба к делегациям, под-
готовившим развернутые заявления, распростра-
нить свои выступления в письменном виде, а в зале 
выступать с их сокращенным вариантом.

Я хочу сообщить всем, кого это касается, что 
ввиду большого числа выступающих, сегодняшние 
открытые прения будут проходить без перерыва на 
обед.

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Индии.

Г-н Акбаруддин (Индия) (говорит по-
английски): Я благодарю Вас, г-н Председатель, за 
организацию этих открытых прений по вопросу, 
который имеет непосредственное отношение ко 
всем нам. Мы благодарим Генерального секрета-
ря, представителя Председателя Генеральной Ас-
самблеи, а также Председателей Экономического и 
Социального Совета и Международного Суда за их 
выступления.

Как сказали многие выступавшие до меня 
ораторы, в этом месяце мы будем отмечать сотую 
годовщину окончания войны, которая, как тогда 
говорили, должна была положить конец всем во-
йнам. В этой войне Индия потеряла один миллион 
своих граждан. Как мы теперь знаем, эта война от-
нюдь не положила конец всем войнам. За ней по-
следовали другие войны, вызывавшие разрушения 
и приводившие к дальнейшим геополитическим 
изменениям.

Многосторонность, как организационный 
принцип международного сотрудничества, пере-
жила крах Лиги Наций, которая была учреждена 
после окончания так называемой «войны, которая 
положит конец всем войнам».  Международные кор-
ректировки, внесенные более 70 лет назад в целях 



S/PV.8395	 Поддержание международного мира и безопасности	 09/11/2018

38/107� 18-36865

создания нынешнего порядка, где Совет Безопасно-
сти играет руководящую роль в усилиях по реше-
нию вопросов, касающихся глобального мира, на 
многосторонней основе, выдерживали испытание 
временем. Можно сказать, что эксперимент госу-
дарств с многосторонностью был расширен, равно 
как и взаимозависимость и взаимосвязанность на-
шего мира, но если копнуть глубже, то становится 
очевидно, что Совет Безопасности сталкивается с 
многочисленными кризисами в том, что касается 
эффективности, авторитетности, легитимности и 
актуальности. Однако обвинять многосторонность 
в бедственном положении Совета — это все равно 
что — используя нью-йоркскую спортивную ана-
логию — винить спорткомплекс «Мэдисон-сквэр-
гарден» в ежегодных неудачах «Нью-Йорк Никс» в 
Национальной баскетбольной ассоциации.

Гибкие организации стремятся заменять ру-
тинные процедуры инициативами, преемствен-
ность гибкостью, а регламент результатами. Одна-
ко Совет по-прежнему несет на себе отпечаток тех 
исторических событий, которые привели к его по-
явлению. Зависимость Совета от избранного пути 
развития проявляется в его нежелании реформиро-
вать свой членский состав и методы работы. В на-
стоящее время членский состав Совета не соответ-
ствует распределению сил в мире и не учитывает 
современные реалии. Кроме того, широкие слои на-
селения планеты остаются разочарованными и ис-
пытывают чувство исторической обиды из-за анах-
роничного состава Совета.

Что касается методов работы, то, хотя Совет 
и создал целый ряд вспомогательных органов, эта 
скрытая вселенная вспомогательных органов стала 
очень запутанной. Например, на официальных за-
седаниях правом вето наделены пять членов, а в 
скрытой вселенной комитетов по санкциям — все 
15. Кроме того, в эпоху, когда информированная 
общественность все чаще требует транспарент-
ности государственных учреждений, комитеты по 
санкциям являются наиболее вопиющим примером 
непрозрачности и отсутствия подотчетности. Эти 
органы скрытой вселенной якобы действуют от 
имени всего членского состава Организации Объ-
единенных Наций. Однако они не говорят нам о 
том, что из-за голоса «против» одного из 15 членов 
принимается решение не вводить санкции против 
юридического или физического лица, предложен-
ные государством-членом.

В условиях, когда задача укрепления и поддер-
жания международного мира и безопасности ста-
новится все более сложной, Совет не выдержива-
ет испытания. Он оказывается не способен играть 
руководящую роль в вопросах, по которым ведутся 
споры в пространствах, которые не контролирует 
ни одно государство, но от которых зависит обеспе-
чение безопасности и процветания всех государств, 
что является всеобщим достоянием. Такие сферы, 
как морское пространство, космическое простран-
ство и киберпространство являются основными 
каналами движения товаров, капиталов, данных, 
людей и идей — и все это является ключевыми 
факторами нашей взаимозависимости. Все это тре-
бует многосторонних решений. А Совета, как это 
ни прискорбно, словно и след простыл. В итоге пе-
страя смесь плюрилатеральных, «минилатераль-
ных» и других региональных форумов становится 
удобным местом, где можно наскоро сочинить ко-
дексы поведения, сформировать импровизирован-
ные «коалиции желающих» и заключить соглаше-
ния о партнерстве по вопросам глобального мира и 
безопасности.

Нам пора модернизировать, оживить и рефор-
мировать многосторонний подход, который прак-
тикует Совет Безопасности. Иначе вместо мира на 
земле мы, вероятно, увидим крах мирового порядка 
в результате появления все большего числа разроз-
ненных договоренностей, проводящих к принятию 
частичных мер международного сотрудничества 
и к тому, что Совет рискует оказаться морально 
устаревшим.

Председатель (говорит по-китайски): Слово 
имеет представитель Лихтенштейна.

Г-н Венавезер (Лихтенштейн) (говорит по-
английски): Обсуждение в Совете Безопасности важ-
ности принципа многосторонности в деле поддер-
жания международного мира и безопасности может 
показаться обсуждением несомненной истины. В 
конце концов, Организация Объединенных Наций 
является воплощением самой идеи многосторонно-
сти. Но это в самом деле важный момент для того, 
чтобы вновь заявить о своей приверженности, и это 
важные прения, как мы услышали сегодня утром, 
так что мы признательны Вам, г-н Председатель, за 
их организацию.

В своем выступлении я остановлюсь на вопросе 
о законности применения силы, но я также хотел бы 
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присоединиться к тем ораторам, которые говорили 
о важности обсуждения роли права вето и эффек-
тивности работы Совета. В этой связи я хочу со-
слаться на кодекс поведения в отношении массовых 
злодеяний.

Организация Объединенных Наций является 
высшим проявлением верховенства права на меж-
дународном уровне. Одним из ключевых аспектов 
Устава, а следовательно, одной из основных задач 
Совета Безопасности является обеспечение соблю-
дения правил, регулирующих применение силы. 
Порожденный стремлением «избавить грядущие 
поколения от бедствий войны» Устав сделал при-
менение силы незаконным, предусмотрев лишь 
два исключения: самооборону в соответствии со 
статьей 51 и санкционирование применения силы 
Советом. 

В последние годы мы становимся свидетелями 
более широкого толкования того, какие действия 
считаются самообороной, и за этим не следуют ши-
рокие обсуждения или какие-либо последствия. К 
сожалению, мы также наблюдали одностороннее 
применение силы без предварительной санкции 
Совета и попытку расширить нормы, закреплен-
ные в Уставе Организации Объединенных Наций. 
Эти обсуждения были довольно непрозрачными и 
ограничивались небольшим числом государств, но 
также имел место процесс, нацеленный на кодифи-
кацию законов и норм, касающихся применения 
силы, и этот процесс был открытым, инклюзивным 
и транспарентным, проходил в рамках Римского 
статута Международного уголовного суда (МУС) 
и был направлен на разработку юридически обяза-
тельного определения акта агрессии, а также пре-
ступления агрессии. Этот процесс продолжался 
несколько лет и был открыт для всех государств-
членов, в том числе тех, которые не ратифицирова-
ли Римский статут. Решение провести процесс, от-
крытый для всех государств-членов, было принято 
в силу общей значимости усилий, и не в последнюю 
очередь работы Совета. Ряд государств, в том числе 
некоторые из собравшихся сегодня за этим столом, 
внесли активный вклад в эти усилия и поддержа-
ли консенсусное соглашение по обоим определе-
ниям на Конференции по обзору Римского статута 
Международного уголовного суда, состоявшейся в 
Кампале в 2010 году. 

Это определение, твердо опирающееся на дей-
ствующее международное право, имеет ряд важных 
особенностей. Оно устанавливает строгие критерии 
определения того, что был совершен акт агрессии. 
Такой акт должен представлять собой явное нару-
шение Устава Организации Объединенных Наций 
в силу своего характера, серьезности и масштабов. 
Иными словами, нарушение норм, регулирующих 
применение силы в соответствии с Уставом Орга-
низации Объединенных Наций, еще не обязательно 
является актом агрессии, а следовательно, не обя-
зательно влечет за собой личную уголовную от-
ветственность. С другой стороны, преступление 
агрессии определяется как преступление со сто-
роны руководства. Только лица на руководящих 
должностях — например, военных или политиче-
ских — могут быть привлечены к уголовной ответ-
ственности за него.

Достигнув договоренности по сложной пробле-
ме определений, государства-участники также при-
няли консенсусом условия осуществления юрис-
дикции МУС в отношении преступления агрессии. 
Роль Совета стала важнейшим аспектом в этой 
дискуссии ввиду полномочий Совета согласно ста-
тье 39 Устава Организации Объединенных Наций 
определять существование акта агрессии. Главен-
ствующая роль Совета в этом отношении никогда 
не оспаривалась и полностью гарантируется Рим-
ским статутом МУС. 

После успешного завершения процесса ратифи-
кации и принятия консенсусного решения о начале 
осуществления в декабре прошлого года Совет по-
лучил 17 июля в свое распоряжение дополнитель-
ный инструмент обеспечения соблюдения положе-
ний Устава Организации Объединенных Наций, 
касающихся применения силы, — возможность за-
действовать МУС в ситуациях, в которых эти нор-
мы явно были нарушены. Разумеется, мы осознаем 
тяжелую политическую динамику в Совете и его 
непростые отношения с МУС в частности, однако, 
если Совет серьезно относится к своей роли в ка-
честве гаранта Устава Организации Объединенных 
Наций, теперь у него появился дополнительный ин-
струмент, позволяющий обеспечивать выполнение 
решения о законности применения силы.

Важность этого события кроется не в вероят-
ности передачи большого числа дел в МУС. Она за-
ключается в том, что теперь каждое государство в 
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индивидуальном порядке и Совет на коллективной 
основе могут пользоваться преимуществами согла-
сованного на международном уровне определения 
акта агрессии при участии в сложных процессах 
принятия решений, касающихся применения силы. 
Последние тенденции очень четко свидетельству-
ют о том, что вооруженные конфликты между го-
сударствами, возникающие в нарушение Устава 
Организации Объединенных Наций, представляют 
собой все более реальную угрозу.  И, как мы узнали 
сегодня утром, характер современной войны стре-
мительно меняется. 

Риск войн в киберпространстве нависает все 
более грозной опасностью, что подчеркивает поис-
тине острую необходимость тщательного обсуж-
дения аспектов международного права в связи с 
этими тенденциями. Определения, изложенные в 
Римском статуте, представляют собой наилучшую 
основу для обсуждения вопроса о регулировании 
угрозы кибервойны. Нет сомнений в том, что миро-
вой порядок, основанный на нормах международ-
ного права и принципе многосторонности, сегодня 
находится под ударом. Организация Объединенных 
Наций символизирует собой высшее проявление 
веры в силу закона. Ее актуальность в будущем за-
висит от нашей способности и далее укреплять нор-
мы, закрепленные в Уставе, решать предстоящие 
задачи и отстаивать эту веру.

Председатель (говорит по-китайски): Я пре-
доставляю слово наблюдателю от Европейского 
союза.

Г-н Вали ди Алмейда (Европейский союз) (го-
ворит по-английски): Я имею честь выступать от 
имени Европейского союза и 28 его государств-
членов. К этому заявлению присоединяются стра-
ны-кандидаты бывшая югославская Республика 
Македония, Черногория, Сербия и Албания; стра-
на-участница Процесса стабилизации и ассоциации 
и потенциальный кандидат Босния и Герцеговина; 
а также Украина и Республика Молдова.

Позвольте мне прежде всего поблагодарить 
Китай за проведение сегодняшних открытых пре-
ний по вопросу об укреплении принципа много-
сторонности и роли Организации Объединенных 
Наций. Мы живем во взаимосвязанном и быстро 
меняющемся мире. В этих условиях нам необходи-
мы коллективно согласованные правила и эффек-
тивные глобальные институты для обеспечения 

стабильности, безопасности, уважения прав чело-
века, процветания и развития. Международный по-
рядок, основанный на нормах права, является для 
всех гарантом, а не сдерживающим фактором. Он 
служит движущей силой, дающей возможность как 
крупным, так и малым странам пользоваться блага-
ми более безопасного, справедливого и стабильно-
го мира. Протекционизм и односторонность — это 
не выход.

Появление новых многоуровневых отношений 
означает, что дипломатия должна быть одновре-
менно глобальной, региональной и местной. Пре-
одолеть такой уровень сложности можно только 
путем использования многосторонних механизмов. 
В многополярном мире, многосторонность — это 
не только более справедливый и демократический 
способ урегулирования международных вопро-
сов, но и единственно возможный путь решения 
задач, связанных с национальными интересами. 
За последние 60 лет нам, европейцам, удалось про-
двинуть свои национальные интересы не вопреки 
принципу многосторонности, а посредством его ис-
пользования. Европейский союз является примером 
того, что многосторонний подход способствует по-
вышению эффективности. Ни одно государство не 
обладает ни размерами, ни мощью, достаточными 
для решения серьезных проблем нашего времени в 
одиночку. Нам нужна эффективная многосторонняя 
система, в центре которой находится сильная Ор-
ганизация Объединенных Наций. Альтернативой 
этому может быть только полный хаос, а не власть 
национальных государств. Единственная альтерна-
тива порядку, основанному на нормах права, — это 
отсутствие порядка. Единственная альтернатива 
мировому порядку, основанному на нормах права, 
— это отсутствие порядка во всем мире.

Глобализация не позволяет решать проблемы 
в отрыве друг от друга. Мир, безопасность и раз-
витие людских ресурсов в каждой из наших стран 
неизбежно зависят от перспектив достижения 
мира, безопасности и развития людских ресурсов 
во всем мире. Со своей стороны, Европейский союз 
извлек из своего исторического опыта урок о том, 
что единственно возможный путь к безопасности, 
процветанию и мощи состоит в инвестировании 
во всеобщую безопасность, защиту и процветание. 
Мы знаем, что сильные соседи являются для нас не 
угрозой или проблемой, а скорее гарантом стабиль-
ности, при условии того, что все мы будем действо-
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вать в рамках международного порядка, основанно-
го на сотрудничестве и нормах права.

Мы также знаем, что для того, чтобы безопас-
ность была стабильной, она должна основываться 
на уважении прав человека, благом управлении, 
социальной интеграции и понимании негативных 
последствий воздействия глобальных проблем, по-
добных изменению климата, во всем мире. Опыт 
показывает, что для установления стабильного 
мира непременно необходимы согласованные по-
литические решения на основе неких многосто-
ронних рамок, которые будут отличаться в каждом 
конкретном случае. Для этого также необходимо 
обеспечить верховенство права и привлечение ви-
новных к ответственности. Международное уго-
ловное правосудие — это не только мощный сдер-
живающий фактор в отношении нарушений норм 
международного гуманитарного права и стандар-
тов в области прав человека в будущем, но и пре-
жде всего важный инструмент в рамках наших 
усилий по привлечению виновных к ответствен-
ности и обеспечению стабильного мира. Европей-
ский союз заявляет о своей неизменной поддержке 
Международного уголовного суда и своей твердой 
вере в его легитимность. Нам известно также, что 
власть сосредоточена не только в руках националь-
ных правительств, но и подразумевает постоянные 
дискуссии с оппозиционными группами в рамках 
проводимого на демократической основе диалога, 
опирающегося на нормы и принципы, которые яв-
ляются общими для всех.

Существует целый ряд ситуаций, в которых 
многосторонняя дипломатия необходима для того, 
чтобы на благо населения всего мира препятство-
вать распространению новых угроз в таких обла-
стях, как свободная и паритетная торговля, перевод 
данных в цифровую форму, изменение климата, 
цели в области устойчивого развития, управление 
Мировым океаном и Совместный всеобъемлю-
щий план действий, также известный как ядерная 
сделка с Ираном — и это лишь некоторые из них. 
Сегодня мы также наблюдаем увеличение числа 
угроз и вызовов для многосторонней системы, но 
мы не считаем, что это говорит о крахе многосто-
ронности. Напротив, в них следует видеть призыв к 
созданию более эффективной многосторонней си-
стемы, в центре которой находится более сильная 
Организация Объединенных Наций. Организация 
Объединенных Наций не идеальна, но без нее мир 

был бы еще менее совершенным. Нам нужна более 
сильная Организация Объединенных Наций, кото-
рая бы более эффективно содействовала предпри-
нимаемым нами усилиям по достижению наших 
общих целей. В этой связи мы должны все вместе 
взяться за совершенствование многосторонних ме-
ханизмов и содействовать эффективному осущест-
влению амбициозного пакета реформ, предложен-
ного Генеральным секретарем и призванного обе-
спечить, чтобы Организация Объединенных Наций 
более эффективно противостояла нынешним и воз-
никающим вызовам. Считаем, что на сегодняшний 
день многосторонний подход может спасти только 
его реформа в целях повышения его эффективности 
в деле обеспечения мира и безопасности, экономи-
ческого и социального развития, а также соблюде-
ния прав человека и основных свобод для всех.

Многостороннее сотрудничество является ос-
новой внешней политики Европейского союза, и 
мы крайне заинтересованы в поощрении междуна-
родного порядка, основанного на нормах права, в 
центре которого находится Организация Объеди-
ненных Наций. В наше время сверхдержава, высту-
пающая за мир, должна также выступать за много-
сторонний подход. Европейский союз является на-
дежным, рациональным и эффективным игроком 
на мировой арене, обеспечивающим стабильность 
и предсказуемость, необходимые для продвижения 
международного сообщества вперед. Европейский 
союз является поборником принципа многосторон-
ности и стал глобальным игроком не в последнюю 
очередь путем укрепления своей автономии в таких 
областях, как оборона и экономический суверени-
тет, но также и благодаря соблюдению норм, со-
гласованных всеми, и учету интересов и опасений 
каждого в отдельности. И хотя слова поддержки в 
адрес многосторонности можно только приветство-
вать, реально изменить ситуацию к лучшему мы 
сможем только перейдя от слов к действиям. Те, кто 
говорит о том, что защищает многосторонний под-
ход, должны делать это последовательно, а не изби-
рательно, признав, что поддержка многосторонней 
системы, в центре которой находится Организация 
Объединенных Наций. и соблюдение норм между-
народного права являются двумя сторонами одной 
медали.

Глобальная стратегия общей внешней полити-
ки и политики безопасности Европейского союза 
определяет нашу общую стратегическую концеп-
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цию. Мы поддерживаем многостороннюю систему 
и готовы объединить усилия с партнерами, кото-
рые считают, что международное сотрудничество 
может способствовать построению лучшего мира. 
У нас с Организацией Объединенных Наций общий 
путь. Именно поэтому мы стремимся к налажива-
нию партнерских связей на основе равноправия, 
тем самым способствуя расширению глобальной 
сети взаимодействия в целях поощрения многосто-
роннего сотрудничества, выходящего за рамки тра-
диционной двусторонней дипломатии и позволяю-
щего находить точки соприкосновения с другими 
международными и региональными организаци-
ями, такими как Африканский союз. Новаторское 
трехстороннее сотрудничество между Африкан-
ским союзом, Организацией Объединенных Наций 
и Европейским союзом является наглядным приме-
ром этого подхода.

В заключение хочу сказать, что Европейский 
союз решительно поддерживает усилия Организа-
ции Объединенных Наций в области предотвраще-
ния конфликтов, посреднической деятельности и 
политических процессов, как в политическом от-
ношении, так и в плане конкретных мер. Мы также 
взаимодействуем с Организацией Объединенных 
Наций в целях повышения эффективности миро-
творческих операций и обеспечения прочного мира 
и развития для населения тех регионов, где развер-
нуты эти миссии, способствуя тем самым устой-
чивому развитию. Мы поддерживаем усилия, ко-
торые предпринимает Совет, чтобы участию жен-
щин в мирных переговорах и миростроительстве 
уделялось больше внимания. Европейский союз и 
его государства-члены решительно поддерживают 
инициативы Генерального секретаря, направлен-
ные на повышение эффективности и результатив-
ности деятельности Организации Объединенных 
Наций на местах, особенно инициативу «Действия 
по поддержанию мира», в рамках которой подчер-
кивается необходимость сосредоточения внимания 
на результатах, обеспечении подотчетности и по-
вышении эффективности мер по обеспечению без-
опасности и охраны миротворцев.

Мы остаемся ключевым партнером в этих уси-
лиях не только путем поддержки операций Органи-
зации Объединенных Наций по поддержанию мира, 
но и путем развертывания собственных миссий в 
рамках нашей общей политики в области безопас-
ности и обороны. Мы продолжаем выступать за бо-

лее четкое определение роли региональных органи-
заций в рамках мероприятий, осуществляемых под 
руководством Организации Объединенных Наций, 
по необходимости содействующих оперативному 
развертыванию в дополнение к операциям Органи-
зации Объединенных Наций, как в случае миссий и 
операций Европейского союза по подготовке и на-
ращиванию потенциала в рамках реформы сектора 
безопасности или в тех случаях, когда наши миссии 
развертываются в промежуточный период. В этой 
связи мы также продолжаем поддерживать разви-
тие потенциала Африканского союза, который вно-
сит все больший вклад в дело достижения мира и 
безопасности на континенте.

В заключение хочу сказать, что мы считаем 
наилучшим способом нахождения общих реше-
ний для общих проблем и задач открытую для 
рукопожатия ладонь, а не железный кулак, дикту-
ющий волю сильнейшего. Европейский союз бу-
дет и впредь оставаться сильным и открытым для 
сотрудничества глобальным партнером, который 
придерживается своих обязательств и соблюдает 
международные нормы, принципиально ставит во 
главу угла права человека и устойчивое развитие и 
никогда не перестает добиваться мира, безопасно-
сти и экономического процветания для всех. Имен-
но в этом ключе мы намерены и впредь работать в 
рамках Организации Объединенных Наций и за ее 
пределами, а также в сотрудничестве с ней, с тем 
чтобы будущее международной системы основыва-
лось на сотрудничестве, а не на противостоянии.

Председатель (говорит по-китайски): Я предо-
ставляю слово представителю Японии.

Г-н Бэссё (Япония) (говорит по-английски): Я 
благодарю председательствующую делегацию Ки-
тая за проведение этого важного заседания.

В XXI веке мы сталкиваемся с такими масштаб-
ными проблемами, как региональные и этнические 
конфликты, нищета, изменение климата, терро-
ризм, кибербезопасность и нарушения прав челове-
ка. Все эти проблемы объединяет то, что справить-
ся с ними в одиночку никому не под силу. Благо-
даря глобализации, торговле и новым технологиям 
мы живем в условиях процветания и взаимосвязан-
ности, однако при этом находимся в зависимости от 
мира и стабильности.
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Перед лицом этих проблем мы не можем по-
зволить себе бездействовать. Япония стремится ак-
тивно участвовать в международном сотрудниче-
стве для преодоления препятствий на нашем пути. 
Япония играет свою роль, внося активный вклад 
в укрепление мира. Япония убеждена, что не смо-
жет достичь безопасности и процветания нации без 
опоры на мир, безопасность и стабильность в своем 
регионе и во всем мире. Мы делаем все возможное 
для поощрения безопасности человека, усилий в 
области миростроительства и сохранения мира, а 
также осуществления целей в области устойчиво-
го развития, играющих основополагающую роль в 
этом контексте.

Япония будет и впредь содействовать миро-
творческим операциям Организации Объединен-
ных Наций, в том числе путем подготовки вспо-
могательного персонала, например, инженеров и 
медицинских работников из стран, предоставля-
ющих воинские контингенты, в рамках проектов 
трехстороннего сотрудничества. Кроме того, мы 
будем продолжать нашу работу в Комиссии по ми-
ростроительству в целях содействия укреплению 
стабильности и предотвращению возобновления 
конфликтов.

Как одна из ведущих торговых и морских дер-
жав Япония стремится к миру и стабильности в от-
крытом море и в воздушном пространстве над ним. 
Именно здесь проходят мировые торговые пути. 
Мы подчеркиваем важность открытого моря и вер-
ховенства права как основополагающих элементов 
для достижения мира и процветания. Мы выступа-
ем за соблюдение норм международного морского 
права, основанного главным образом на Конвенции 
Организации Объединенных Наций по морскому 
праву, поскольку только так можно обеспечить ува-
жение наших прав и интересов, касающихся моря, 
и беспроблемное ведение дел на море. Мы будем и 
впредь прилагать все усилия к поощрению и под-
держанию свободного мореплавания на открытых 
просторах Индийского и Тихого океанов. Невоз-
можно переоценить важность Организации Объе-
диненных Наций в качестве форума для совместно-
го решения проблем. Япония решительно поддер-
живает усилия Генерального секретаря Антониу 
Гутерриша по проведению реформ. Генеральный 
секретарь стремится к улучшению управления Ор-
ганизацией Объединенных Наций, ее механизмов 
развития, а также ее архитектуры мира и безопас-

ности, и Япония намерена принимать конструктив-
ное участие в этих усилиях.

Разумеется, реформа Организации Объединен-
ных Наций не будет полной без реформы Совета 
Безопасности. С 1945 года мир разительно изме-
нился, но состав Совета в этом плане отстает. Со-
вет должен быть реформирован так, чтобы отра-
жать реалии XXI века, иначе он не сможет решать 
проблемы XXI века. Как заявил премьер-министр 
Абэ в ходе общих прений Генеральной Ассамблеи 
в сентябре,

«отсутствие прогресса в реформировании Со-
вета Безопасности серьезно подрывает автори-
тет Организации Объединенных Наций в XXI 
веке» (A/73/PV.7, с.62).

В заключение позвольте мне вновь заявить о 
поддержке Японии многостороннего участия, вер-
ховенства права и мирного урегулирования споров. 
Сегодняшние проблемы могут быть решены, если 
мы готовы работать сообща для их решения.

Председатель (говорит по-китайски): Слово 
предоставляется представителю Мексики.

Г-н Сандоваль Мендиолеа (Мексика) (говорит 
по-испански): Мы благодарим Китай за проведение 
этих прений по теме, имеющей большое значение 
как для Организации, так и для международного 
сообщества.

В XXI веке наивно было бы полагать, что госу-
дарства способны в одиночку или в условиях изо-
ляции решать проблемы глобального характера и 
даже просто проводить значительные преобразова-
ния регионального или национального масштаба. 
Это объясняется тем, что мы живем в условиях эко-
номической, культурной и даже технологической 
взаимозависимости. Некорректно утверждать, что 
международные организации добиваются успеха 
только на фоне благоприятных внешних условий и 
соответствующего международного климата. Соз-
даны многосторонние площадки, чтобы дать стра-
нам возможность развивать дружеские отношения 
и сотрудничество, обсуждать проблемы, искать 
удовлетворяющие всех решения для общих про-
блем на основе правового равенства государств и 
взаимного уважения.

Многосторонние форумы, и в особенности Ор-
ганизация Объединенных Наций, определяют леги-
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тимность или незаконность тех или иных действий 
субъектов международного права. На этих форумах 
создаются обычаи, закрепляются нормы и разраба-
тываются принципы. Они не разрывают отношений 
власти между государствами, но преобразуют их, 
проводя черту между цивилизованным миром и 
миром, где правят закон джунглей и хаос.

Такие государства, как и Мексика, отстаивают 
принцип многосторонности, руководствуясь сво-
ей принципиальной позицией. Мексика делает это 
прежде всего потому, что наша страна является 
миролюбивым государством, уважающим между-
народное право, но также и потому, что эффектив-
ные и надежные системы глобального управления 
занимают центральное место среди наших нацио-
нальных интересов. Именно поэтому мы уверены, 
что противопоставление суверенитета и примата 
национализма и многосторонности — это ложная 
дилемма. Мы, государства, осуществляем и отста-
иваем свой суверенитет на основе многостороннего 
подхода.

Многосторонняя архитектура XXI века ох-
ватывает практически все аспекты человеческой 
деятельности и приносит плоды на местах. Как и 
все, созданное человеком, многосторонний под-
ход можно совершенствовать. Он мог бы быть бо-
лее действенным, приносить результаты быстрее и 
лучше, и работать на более согласованной и скоор-
динированной основе. Однако у государств нет бо-
лее совершенного инструмента, чем принцип мно-
госторонности. Не следует рассматривать нападки 
на многосторонность и особенно на Организацию 
Объединенных Наций как серьезную угрозу или 
предзнаменование ухода Организации в прошлое. 
Мы не должны этого допустить.

У Организации Объединенных Наций есть чет-
кие цели и принципы, которые направлены на бла-
го человечества. Защита Организации Объединен-
ных Наций должна быть простой — вопреки этой 
критике и нападкам нам следует проанализировать 
глубинные мотивы, стоящие за такой критикой, за-
даться вопросом о том, продиктована ли критика 
стремлением действовать в интересах человечества 
или ему во вред, созидательными мотивами всем 
во благо или жаждой разрушения. Сделав это, мы 
сможем добиться определенной ясности, посколь-
ку, как уже было отмечено, систему Организации 
Объединенных Наций можно улучшить в плане 

претворения в жизнь своих целей или чаяний, но 
не в плане их самих, поскольку они основаны на 
универсальных и непреходящих ценностях. Мы 
высоко оцениваем прогресс, имеющий место в ходе 
осуществления реформ Организации Объединен-
ных Наций, направленных на то, чтобы придать 
работе Организации более действенный, эффектив-
ный и последовательный характер в оперативной, 
институциональной и финансовой сферах. Поэто-
му мы приветствовали выступление Генерально-
го секретаря Антониу Гутерриша и подтвержда-
ем нашу поддержку процесса реформ, который он 
возглавляет.

Совет Безопасности несет главную ответствен-
ность за сохранение как многостороннего подхода, 
так и согласованных на многостороннем уровне 
норм поддержания международной безопасности. 
Нам следует укреплять этот орган на основе все-
объемлющего процесса реформ в соответствии с 
ценностями двадцать первого столетия, тем самым 
придавая ему подлинно представительный, демо-
кратический, транспарентный, действенный и эф-
фективный характер и обеспечивая максимальные 
преимущества для всех, а не только для горстки 
стран, стремящихся стать постоянными члена-
ми Совета. В этой связи мы вновь заявляем о том, 
что предложение группы «Единство в интересах 
консенсуса» является наиболее демократичным, 
достижимым, реалистичным и всеобъемлющим 
предложением, имеющимся в нашем распоряжении 
в целях укрепления подлинной многосторонности. 
Аналогичным образом мы должны продолжать 
наши усилия по рассмотрению методов работы 
Организации, особенно Совета Безопасности. При-
менение права вето для блокирования мер Совета 
Безопасности по борьбе с тяжкими преступления-
ми противоречит принципу многосторонности. Это 
является проявлением одностороннего подхода, ко-
торый противоречит целям и принципам Организа-
ции Объединенных Наций. Инициатива Франции и 
Мексики по ограничению применения права вето в 
случаях массовых злодеяний является шагом впе-
ред на пути содействия многосторонности.

Мы живем в мире, сформированном на основе 
принципа многосторонности, и поэтому Мексика 
вновь выражает свою обеспокоенность по поводу 
чрезмерного применения так называемого «пра-
вила консенсуса», поскольку ошибочным является 
утверждение о том, что это право равносильно еди-
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нодушию или одной из форм вето, а не подлинному 
устремлению. Мнимый консенсус подрывает спо-
собность эффективного функционирования мно-
госторонних форумов и замедляет до минимума 
темпы достижения прогресса, тем самым сохраняя 
статус-кво и иногда серьезно затрудняя достижение 
прогресса, в котором так нуждается человечество. 
Устойчивый мир — новая основополагающая кон-
цепция Организации — на практике осуществляет 
увязывание компонента мира и безопасности с ком-
понентом устойчивого развития. Эта эффективная 
взаимосвязь, которая позволяет нам сосредоточить 
внимание на предотвращении и формировать об-
щины, имеющие здоровую социальную структуру, 
представляет собой новое направление деятельно-
сти Организации Объединенных Наций, которое 
требует создания новой, более прочной и целена-
правленной архитектуры, формированию которой 
мы должны содействовать и которую мы должны 
совершенствовать в соответствии с Повесткой 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года.

В основе современного многостороннего подхо-
да лежит стремление удовлетворить насущные ин-
тересы отдельного человека, а не просто стремле-
ние избежать военных действий, что было главным 
предметом нашей озабоченности в 1945 году. Новая 
форма многостороннего подхода носит всеохват-
ный характер, центральная роль в рамках которого 
принадлежит женщинам и девочкам, поскольку они 
должны иметь равные возможности. Эффектив-
ность многосторонних действий будет оцениваться 
с учетом нашей способности улучшать жизнь наших 
общин посредством усилий по всесторонней реали-
зации 169 целей в области устойчивого развития. 
Новая форма многостороннего подхода обогащена 
за счет участия организаций гражданского обще-
ства, частного сектора, научных кругов и средств 
массовой информации, изыскавших возможности 
содействовать решению представляющих интерес 
вопросов, которые оказывают воздействие на ситу-
ацию на местном уровне, и обеспечивать участие 
граждан в рамках многосторонних форумов.

В заключение следует отметить, что многосто-
ронность не может быть поставлена под сомнение 
только потому, что одна или несколько стран на-
рушают Устав Организации Объединенных Наций 
посредством угрозы применения силы, действий, 
противоречащих решениям большинства, или при-

нятия решения о том, что лучше действовать изо-
лированно. Многосторонний подход будет пустым 
звуком, если все остальные члены международного 
сообщества откажутся от целей и принципов, кото-
рые выработало человечество на протяжении по-
следних нескольких столетий во имя общего блага 
и процветания, или если мы решим отказаться от 
поиска совместных решений общих проблем, или 
если мы сочтем нормальным избирательное или 
оговоренное определенными условиями выполне-
ние соглашений, выработанных всем сообществом, 
во имя интересов отдельных сторон.

Мы подтверждаем нашу непоколебимую при-
верженность многостороннему подходу, а также 
приверженность Организации Объединенных На-
ций и веру в нее.

Председатель (говорит по-китайски): Слово 
имеет представитель Словении.

Г-жа Бавдаж Курет (Словения) (говорит по-
английски): Я также хочу поблагодарить выполня-
ющую обязанности Председателя делегацию Китая 
за организацию этих открытых прений и присоеди-
ниться к заявлению наблюдателя от Европейского 
союза.

Прежде всего я хотела бы выразить нашу под-
держку Генеральному секретарю Гутерришу и про-
звучавшему в ходе общих прений в этом году его 
призыву подтвердить свою «приверженность осно-
ванному на правилах порядку, где центральное ме-
сто занимает Организация Объединенных Наций» 
(A/73/PV.6, с.2).

Приверженность Словении многосторонней 
системе, основанной на общих ценностях, верхо-
венстве права, соблюдении норм международного 
права и прав человека, остается неизменной. Се-
годня мы наблюдаем быстрые изменения, носящие 
важный и основополагающий характер. Между-
народное сообщество на протяжении последних 
70 лет занималось созданием системы основанного 
на правилах порядка, которая предназначена для 
обеспечения равного отношения ко всем и создания 
лучшего мира для государств и отдельных лиц. К 
сожалению, сегодняшние тенденции, как представ-
ляется, направлены на подрыв этого порядка. Мы 
сталкиваемся с многочисленными новыми пробле-
мами и угрозами, которые являются более слож-
ными и многоаспектными и быстро умножаются, 
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начиная от угроз международному миру и безопас-
ности со стороны негосударственных субъектов 
и заканчивая деградацией окружающей среды, а 
также возможной экономической и финансовой не-
стабильностью. Вследствие беспрецедентной взаи-
мозависимости ни одно государство не может дать 
ответы всем на все вопросы. Словения твердо уве-
рена в том, что только на основе международного 
сотрудничества в интересах всех могут быть най-
дены решения и достигнут прогресс. Выигрыш од-
ного человека не должен подразумевать проигрыш 
для другого.

Говоря о том, каким образом мы можем поощ-
рять роль Организации Объединенных Наций, сле-
дует отметить, что, во-первых, это должно быть 
сделано на основе утверждения демократической 
международной системы, основанной на нормах, 
посредством соблюдения Устава Организации Объ-
единенных Наций, поддержки благого управления, 
устойчивого развития и гендерного равенства, по-
средством уважения верховенства права на всех 
уровнях, включая судебные решения, и посред-
ством соблюдения норм международного права и 
прав человека в каждой ситуации. Мы твердо убеж-
дены в том, что защита и поощрение прав и основ-
ных свобод человека должны быть приоритетной 
задачей для каждого государства и организации.

Во-вторых, Организация Объединенных Наций 
располагает уникальными возможностями для ре-
ализации своей миссии как на глобальном уровне, 
так и на местах. Именно в этом отношении Орга-
низация Объединенных Наций является наиболее 
актуальной и близкой к людям. С этой целью Ор-
ганизации Объединенных Наций следует сотруд-
ничать с надежными партнерами в региональных 
и субрегиональных организациях. Они находятся 
в соответствующей среде и поэтому являются наи-
лучшими партнерами при рассмотрении ситуаций.

Что касается вашего третьего вопро-
са, содержащегося в концептуальной записке 
(S/2018/982, приложение), то, г-н Председатель, 
Словения полностью согласна с Генеральным се-
кретарем в том, что касается необходимости дать 
коллективные ответы на угрозы самому существо-
ванию людей и планеты. Как нам всем известно, 
этот орган несет главную ответственность за под-
держание международного мира и безопасности, и 
мы хотим, чтобы он был действенным и эффектив-

ным и рассматривал все ситуации, которые вызы-
вают серьезную озабоченность или представляют 
угрозу. Члены Совета взяли на себя эту ответствен-
ность, и именно они должны в наибольшей степени 
беречь этот коллективный механизм. Сложность 
сегодняшних проблем требует того, чтобы мы бо-
лее тесно сотрудничали друг с другом, применяли 
упреждающие меры и решали проблемы на раннем 
этапе. Мы считаем, что предотвращение конфлик-
тов является важнейшей приоритетной задачей и 
что следует попытаться прибегнуть к нему до того, 
как международное сообщество будет вынужде-
но регулировать или преодолевать кризис. Благо-
даря эффективному использованию превентив-
ной дипломатии, включая посредничество, можно 
было бы полностью избежать регулирования и 
преодоления кризисов. Поэтому Словения присо-
единяет свой голос к голосам тех, кто призывает 
к осуществлению в полном объеме предлагаемых 
реформ, включая реформу управления Организаци-
ей. Только стабильная в финансовом отношении и 
осуществляющая надлежащее управление Органи-
зация может быть сильной, надежной и эффектив-
ной при осуществлении всех возложенных на нее 
полномочий.

Наконец, следует отметить, что угрозы, с кото-
рыми мы сталкиваемся сегодня, не будут преодо-
лены за счет ослабления многостороннего подхода. 
Совсем наоборот. Эти угрозы являются тревожным 
сигналом, побуждающим к укреплению между-
народного сотрудничества, центральная роль в 
котором принадлежит сильной Организации Объ-
единенных Наций. Мы просто не видим никакого 
другого способа сделать это, который учитывал 
бы потребности всех. Именно поэтому Словения 
вновь высказывается в поддержку последователь-
ного многостороннего подхода. Мы не считаем, 
что этот выбор единственный, но уверены в том, он 
- лучший.

Председатель (говорит по-китайски): Слово 
имеет представитель Боливарианской Республики 
Венесуэла.

Г-н Монкада (Боливарианская Республика Ве-
несуэла) (говорит по-испански): Боливарианская 
Республика Венесуэла имеет честь выступать от 
имени 120 государств-членов Движения  неприсо-
единившихся стран.
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Позвольте мне выразить признательность де-
легации Китайской Народной Республике за орга-
низацию этих прений по столь важному вопросу, 
особенно в свете нынешней международной обста-
новки и того перепутья, на котором, судя по всему, 
оказался подход на основе многосторонности. Кро-
ме того, мы отмечаем тот профессионализм, с кото-
рым делегация Многонационального Государства 
Боливия, участвующего в нашем Движении, руко-
водила работой этого органа в прошлом месяце. 

Движение привержено делу укрепления прин-
ципа многосторонности, и мы вновь заявляем, что 
Организация Объединенных Наций, Устав Орга-
низации Объединенных Наций и нормы междуна-
родного права остаются незаменимыми инструмен-
тами сохранения и поддержания международного 
мира и безопасности. Кроме того, Движение видит 
в Организации Объединенных Наций, единствен-
ном всемирном органе с универсальным членством 
и бесспорной легитимностью, главный многосто-
ронний форум для решения мировых проблем и 
преодоления самых серьезных вызовов, стоящих 
сегодня перед государствами, включая вопросы 
международного сотрудничества в таких областях, 
как экономическое развитие, социальный прогресс, 
мир, безопасность, мирное урегулирование споров, 
права человека, верховенство права и сотрудниче-
ство и согласие между государствами.

В связи с этим государства - члены Движения 
вновь выражают обеспокоенность растущей склон-
ностью некоторых государств к односторонним ме-
рам, которые подрывают Устав Организации Объ-
единенных Наций и все нормы международного 
права, и еще раз заявляют о своем неприятии при-
менения и угроз применения силы, давления и мер 
принуждения в качестве средств достижения целей 
национальной политики.

Поощрение и поддержка многосторонних ор-
ганизаций, включая Организацию Объединенных 
Наций, как надлежащих площадок для решения 
стоящих перед человечеством проблем на осно-
ве диалога и сотрудничества, являются одним из 
основополагающих принципов Движения. Кроме 
того, как сказано и в концептуальном документе 
(S/2018/982, приложение), подготовленном для этих 
открытых прений, мы считаем, что сегодня, в усло-
виях все более взаимосвязанного мира, все пробле-
мы, с которыми мы имеем дело, должны решаться 

коллективно, силами всего международного сооб-
щества, на справедливой и равноправной основе и 
на паритетных началах. Наша убежденность в не-
обходимости этих усилий такова, что в данный мо-
мент мы выступаем в поддержку принятия проекта 
резолюции Генеральной Ассамблеи об учреждении 
международного дня многосторонности и диплома-
тических усилий в интересах мира.

С другой стороны, мы выражаем обеспокоен-
ность положением ни в чем не повинного граждан-
ского населения и пострадавших, оказавшихся в 
ситуации применения силы или режима санкций, 
в том числе введенных Советом Безопасности. Па-
мятуя о том, что вооруженная сила должна при-
меняться исключительно в общих интересах, как 
предусмотрено в Уставе Организации Объединен-
ных Наций, мы, в духе Устава нашей Организации, 
призываем все государства принять в качестве 
средства обеспечения коллективной безопасности 
не применение силы или угрозу ее применения, но 
принцип неприменения силы и мирного урегулиро-
вания споров. В связи с этим мы также настоятельно 
призываем Совет Безопасности активнее использо-
вать Международный Суд — главный судебный ор-
ган Организации Объединенных Наций, играющий 
важнейшую роль именно в утверждении принципа 
мирного урегулирования споров, а также в качестве 
источника консультативных заключений, толкова-
ний соответствующих норм международного права 
и решений по спорным вопросам, — чтобы гаран-
тировать, что в своих действиях государства будут 
соблюдать Устав Организации Объединенных На-
ций и нормы международного права.

В заключение следует отметить, что Движение, 
верное стремлению усилить свою роль как анти-
военной и миролюбивой силы, сегодня вновь за-
являет о своей решимости добиваться построения 
миролюбивого и процветающего мира и создания 
справедливого и равноправного мирового порядка. 
Кроме того, мы вновь заявляем о своей решимости 
добиваться создания многополярного мира, усили-
вая роль Организации Объединенных Наций и под-
держивая многосторонние процессы, являющиеся 
неотъемлемой частью наших усилий отстоять ин-
тересы наших стран и всего человечества.

Председатель (говорит по-китайски): Слово 
предоставляется представителю Италии. 
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Г-жа Заппиа (Италия) (говорит по-английски): 
Я благодарю Вас, г-н Председатель, за организацию 
этих прений, которые сегодня весьма своевременны.

Италия присоединяется к заявлению наблюда-
теля от Европейского союза.

Многосторонность никогда еще не была столь 
остро необходима. Вместе с тем многосторонний 
порядок серьезно критикуют, а его эффективности 
все меньше доверяют - и не только правительства, 
но также, все чаще и чаще, простые граждане. Углу-
бление социально-экономического неравенства 
нанесло удар по готовности людей следовать при-
нятым правилам и нашим общим принципам. Счи-
тается, что многосторонность не в состоянии нахо-
дить решения для самых острых мировых проблем 
и, таким образом, далека от повседневной жизни 
людей. Как следствие, многосторонние институты 
часто воспринимаются как оторванные от действи-
тельности, неэффективные и потому бесполезные.

Неэффективность и бесполезность — будь то 
кажущиеся или реальные — способны вогнать еще 
больший клин между многосторонними института-
ми и людьми, которым они служат. В совокупности 
эти проблемы становятся беспрецедентным вызо-
вом для существующего многостороннего порядка. 
Очевидно, что, как сказал сегодня утром Генераль-
ный секретарь, налицо кризис доверия — и доверия 
людей к тому, чем мы здесь занимаемся, и доверия 
между нами. Ответом на это должны быть реформы 
и подтвержденная приверженность.

Необходимо реформировать методы работы 
нашей многосторонней системы, сделать ее более 
эффективной и приблизить ее к жизни людей во 
всем мире. Мы должны подтвердить свою неизмен-
ную приверженность обновленной многосторонно-
сти как единственному механизму консолидации 
международного сообщества для эффективного ре-
шения общих проблем и преодоления глобальных 
вызовов, которые нельзя преодолеть даже силами 
группы государств, не говоря уже о силах одной от-
дельно взятой страны. Они требуют единых правил 
и глобальной системы обязательств и партнерских 
отношений на основе равенства.

Италия твердо верит в международный поря-
док, основанный на нормах права. По своей сути 
Организация Объединенных Наций является глав-
ной площадкой, на которой мы, народы, можем объ-

единиться, чтобы разработать тот или иной общий 
нормативный документ. Только сильная Органи-
зация Объединенных Наций может стать основой 
такой международной системы, которая обеспечит 
мир, справедливость, равенство и благополучие. 
Идущие сейчас процессы реформирования имеют 
определяющее значение для наших усилий по по-
вышению эффективности Организации Объединен-
ных Наций и усилению ее способности достичь тех 
целей, о которых я уже говорила. Италия еще раз 
заявляет о своей решительной поддержке Генераль-
ного секретаря в его усилиях, и прежде всего в его  
усилиях в области предотвращения конфликтов, 
посредничества и миростроительства.

Мы решительно поддерживаем инициативу 
«Действия в поддержку миротворчества». Каждый 
из нас должен играть свою роль, как это делает Ита-
лия, являясь одним из крупнейших поставщиков 
контингентов для миротворческих миссий среди 
западных стран. Италия готова вносить свой вклад 
в усилия, направленные на повышение эффектив-
ности и результативности миротворческих опера-
ций Организации Объединенных Наций.

Реформированная Организация Объединен-
ных Наций должна и впредь действовать в соот-
ветствии с логикой общей ответственности своих 
государств-членов и региональных организаций. 
Сутью эффективной многосторонности является 
ее способность достигать максимально широкого 
консенсуса — даже по самым сложным вопросам — 
на основе подлинного, всестороннего и открытого 
диалога. Сегодня утром Генеральный секретарь го-
ворил о сетевой многосторонности. Италия твердо 
верит в эту концепцию.

Я хочу привести три недавних примера нашей 
приверженности открытому диалогу и поощрению 
многостороннего подхода.

В конце октября мы провели, уже во второй раз, 
Конференцию на уровне министров «Италия-Афри-
ка», которая состоялась в Риме. Одним из главных 
итогов Конференции стало подтверждение нашего 
неизменного курса на стратегическое сотрудниче-
ство и полномасштабное партнерство со странами 
Африки в контексте активизации сети многосто-
роннего сотрудничества, включающей такие регио-
нальные организации, как Африканский союз и Ев-
ропейский союз, а также, разумеется, Организацию 
Объединенных Наций. 
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В следующие понедельник и вторник Италия 
будет принимать в Палермо международную кон-
ференцию по Ливии, на которой соберутся все со-
ответствующие заинтересованные стороны и пред-
ставители Ливии, чтобы еще раз подтвердить, что 
международное сообщество всемерно поддержива-
ет руководящую роль Организации Объединенных 
Наций в этом политическом процессе. Конферен-
ция в Палермо планируется как мероприятие в ин-
тересах Ливии и с ее участием.

В конце этого месяца мы будем в четвертый раз 
принимать в Риме очередной Средиземноморский 
диалог, в ходе которого в течение трех дней будут 
проходить дискуссии высокого уровня по всем по-
литическим, экономическим, научным и  культур-
ным вопросам и вопросам отношений между наро-
дами, представляющим общий интерес в странах 
Средиземноморья, с целью активизировать много-
стороннее сотрудничество в этом регионе, столь 
важном для мира и стабильности. 

Совет призван играть важную роль в укрепле-
нии многосторонности и несет ответственность в 
этом отношении. Совет также нуждается в рефор-
мировании, чтобы стать подлинно представитель-
ным, подотчетным, демократичным, транспарент-
ным и эффективным. Настало время предоставить 
государствам-членам реальную возможность ра-
ботать в составе Совета Безопасности, в частности 
тем группам государств и регионам мира, которые 
в настоящее время недопредставлены. Чтобы этого 
добиться, мы должны удвоить наши усилия по по-
иску консенсусного решения, которое могло бы по-
лучить наиболее широкое политическое признание. 
Основная концепция заключается не в том, чтобы 
расширить узкий круг привилегированных, а в том, 
чтобы у всех было больше возможностей внести 
свой вклад в поиск решений, направленных на под-
держание мира и безопасности.

Наконец, позвольте мне в заключение высту-
пить с призывом о том, чтобы мы, дипломаты, — 
движущая сила многосторонности, женщины и 
мужчины, которые действуют за кулисами,— про-
являли еще большую приверженность диалогу 
и пониманию других точек зрения, и, в конечном 
итоге, вновь подтвердили свою приверженность са-
мой дипломатии.

Председатель (говорит по-китайски): Я предо-
ставляю слово представителю Гватемалы.

Г-н Скиннер-Клее Ареналес (Гватемала) (го-
ворит по-испански): Гватемала благодарит Вашу 
делегацию, г-н Председатель, за организацию этих 
очень важных прений и за представленную Вами 
концептуальную записку (S/2018/982, приложение). 
Кроме того, мы благодарим Генерального секретаря 
за его выступление и проведенный сегодня утром 
брифинг.

Необходимо напомнить, что эта Организация 
была создана для того, чтобы избавить грядущие 
поколения от бедствий войны и что те, кто забыва-
ет историю, обречены на ее повторение. Пренебре-
жение принципом многосторонности равнозначно 
возвращению в эпоху, существовавшую до прове-
дения в 1815 году Венского конгресса. Ровно сто лет 
назад, 11 ноября 1918 года, было подписано согла-
шение о прекращении военных действий, которое, 
как отметил посол Индии, положило конец войне, 
которая должна была положить конец всем войнам. 
Несмотря на то, что Лиге Наций не удалось предот-
вратить войну, это не использовалось государства-
ми после Второй мировой войны в качестве пред-
лога для того, чтобы отказаться от возможности 
поддержания мира на основе многосторонности: 
они верили, что возможность добиться прекраще-
ния всех войн напрямую зависит от коллективных 
действий международного сообщества.

Помимо того, что современная обстановка яв-
ляется сложной, сегодняшний мир сталкивается с 
поляризацией идей, столкновением геополитиче-
ских интересов, навязыванием интересов и после-
дующей утратой доверия между державами и куль-
турами. Попытки мирно сосуществовать часто тер-
пят неудачу, а права человека нарушаются в связи с 
непрекращающейся борьбой с целью навязать сфе-
ры влияния или крайние формы доминирования. В 
тех случаях, когда нам удавалось в недавней исто-
рии достичь базовых договоренностей, на которых 
основывались плодотворные союзы и институты, 
способствовавшие коллективной безопасности, мы 
добивались этого именно на основе доброй воли и 
общеизвестных истин. С другой стороны, сегодня 
основные факторы в международных отношениях, 
которые угрожают миру, — это недоверие, одно-
сторонние действия и относительность фактов или 
наличие, так сказать, альтернативной реальности, 
построенной на основе стремления к ревизионизму 
постфактум.
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Несмотря на трудности, с которыми сталкива-
ются процессы глобального управления, в положе-
ниях международного права содержится призыв к 
людям, проживающим в организованных государ-
ствах, стремиться к достижению международного 
мира и безопасности, и Совет Безопасности не дол-
жен отказываться от своей основной ответствен-
ности или быть пассивным наблюдателем, когда 
целые группы населения подвергаются опасности 
или страдают от насилия в ходе войны. Именно 
поэтому мы должны обратить вспять негативные 
тенденции, которые нас разделяют, и вместо это-
го содействовать установлению взаимного доверия 
посредством создания международного порядка на 
основе соблюдения общих правил, обусловленных 
здравым смыслом, справедливостью и взаимной 
выгодой, причем высшая цель должна заключаться 
в обеспечении общего блага и устойчивого суще-
ствования нашей планеты.

Необходимо проповедовать защиту многосто-
ронности в качестве способа действий для рассмо-
трения и решения глобальных проблем в соответ-
ствии с принципом добросовестности при выпол-
нении международных обязательств, поскольку 
навязывание односторонних критериев противоре-
чит международному порядку, основанному на пра-
вилах, выработанных для обеспечения прочного 
мира, а это предусматривает не только отсутствие 
конфликта, но и выражение политической воли к до-
стижению мирного и полезного сосуществования.

Для существования международного порядка, 
основанного на системе общепризнанных норм и 
практики, необходимо, чтобы державы сотрудни-
чали друг с другом, вместо того, чтобы противосто-
ять друг другу или соперничать за зоны влияния. В 
связи с этим необходимо восстановить между ними 
взаимное доверие, а также доверие международно-
го сообщества к Совету Безопасности. Ввиду нашей 
общей судьбы и для выживания человечества необ-
ходимо достичь базового консенсуса в отношении 
основополагающих принципов, а также обеспечить 
надлежащее соблюдение прав человека, взаимоува-
жение между нациями и экономический прогресс в 
условиях свободы, поскольку все эти факторы спо-
собствуют прогрессу наций. В этой связи между-
народное сотрудничество является непременным 
условием и требует неукоснительного соблюдения 
принципов, заложенных в Уставе Организации 
Объединенных Наций, присоединение к которому 

является добровольным, но соблюдение его поло-
жений после присоединения — обязательным.

Помимо теории, многосторонность предполага-
ет меры и действия, и оказывает очевидное воздей-
ствие на каждого обитателя планеты. Одной из са-
мых благородных задач Организации является под-
держание мира, которому наша страна имеет честь 
содействовать. Миротворчество является одним из 
примеров позитивного стратегического партнер-
ства между государствами, которые, даже несмотря 
на значительное неравенство, преследуют общую 
цель. Аналогичным образом предотвращение кон-
фликтов на основе концепции сохранения мира 
— это еще одна концепция, которая способствует 
построению лучшего мира. Именно поэтому, не-
смотря на недостатки многосторонних инициатив, 
Организация Объединенных Наций остается един-
ственным универсальным форумом, в рамках ко-
торого совпадают позиции и воплощаются в жизнь 
чаяния народов мира, причем не только пострадав-
ших от конфликта, но и, в частности, тех, кто стре-
мится добиться реализации целей в области устой-
чивого развития.

Позвольте мне в заключение заявить о том, что 
Гватемала высоко ценит многосторонний подход и 
дорожит миром. Мы являемся свидетелями того, 
что в ходе сложных периодов нашей истории благо-
даря дружеской помощи международного сообще-
ства нам удавалось продвинуться вперед по пути 
демократизации и социальной интеграции. Именно 
поэтому мы считаем, что достижения более спра-
ведливого и безопасного мира удастся добиться на 
основе сотрудничества и принятия коллективных 
мер по предотвращению возникновения конфлик-
тов и укреплению международной безопасности, 
а не посредством враждебных действий или на-
вязывания решений. Это общественное благо, как 
назвал его посол Соединенного Королевства, носит 
название «Организация Объединенных Наций», и 
данная Организация должна служить человечеству, 
в связи с чем она призвана выполнять свои обязан-
ности посредством поддержания солидарности и 
проведения коллективных консультаций на основе 
максимально широкого консенсуса.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Исламской Ре-
спублики Иран.



18-36865� 51/107

09/11/2018	 Поддержание международного мира и безопасности	 S/PV.8395

Г-н Хошру (Исламская Республика Иран) (го-
ворит по-английски): Я искренне благодарю Вас, 
г-н Председатель, за проведение этого заседания. 
Кроме того, я благодарю Вас и Генерального секре-
таря за ваш неоценимый вклад и присоединяюсь к 
заявлению, сделанному от имени Движения непри-
соединения (ДНП).

Многосторонность — это подход, который 
предусматривает решение глобальных проблем на 
коллективной основе, стремление к совместному 
достижению общих целей и обеспечению благ, не-
укоснительное соблюдение норм международного 
права и его применение в равной степени ко всем 
государствам. В основе истинной многосторонно-
сти лежит объединение, а не маргинализация; со-
трудничество, а не конфронтация; равенство, а не 
неравенство; верховенство права, а не верховен-
ство силы; обеспечение общего блага и достижение 
долгосрочных целей всех государств, а не недаль-
новидных целей только одного государства и спра-
ведливое урегулирование разногласий мирными 
средствами, а не посредством применения насилия 
и несправедливым образом.

Когда речь идет о решении глобальных про-
блем, многосторонность — это не просто один из 
вариантов; это единственный вариант. Это вари-
ант, который имеет обязательный характер. Когда 
многосторонности бросают вызов, прибегая к дерз-
ким односторонним действиям, мы должны ее со-
хранять, устранять факторы, которые ей угрожают, 
и поддерживать ее актуальность и эффективность. 
Это необходимо для обеспечения основанного на 
правилах международного порядка. Ключевыми 
элементами многосторонности являются нормы 
международного права и эффективные междуна-
родные институты с универсальным членским со-
ставом, такие, как Организация Объединенных На-
ций. Поэтому Организация Объединенных Наций 
должна предпринимать решительные действия в 
целях сохранения и укрепления многосторонности. 
Именно таким образом нам удастся сделать Орга-
низацию Объединенных Наций значимой для всех 
людей.

Мы полностью поддерживаем предложение 
ДНП провозгласить международный день много-
сторонности и дипломатии на благо мира. Такой 
ежегодный форум нужен нам для обсуждения воз-
никающих вызовов принципу многосторонности, 

последним среди которых стала взятая на воору-
жение одним из членов Совета доктрина, руковод-
ствуясь которой он выходит из международных 
соглашений и учреждений. Эта доктрина привела, 
в частности, к тому, что он вышел из состава Со-
вета по правам человека, ЮНЕСКО, из Парижского 
соглашения об изменении климата и Совместного 
всеобъемлющего плана действий (СВПД).

СВПД стал результатом интенсивных перего-
воров, которые были нацелены на мирное урегули-
рование надуманного кризиса. Он был единогласно 
утвержден резолюцией 2231 (2015), составленной 
самими Соединенными Штатами. Выход Соеди-
ненных Штатов из СВПД и возобновление ими че-
тыре дня назад действия применяемых ими в одно-
стороннем порядке санкций являются нарушением 
резолюции 2231 (2015) и открытым вызовом между-
народному праву. Впервые за всю историю Органи-
зации Объединенных Наций Соединенные Штаты 
— один из постоянных членов Совета, обладающий 
правом вето, — наказывает другие государства 
повсюду на планете не за нарушение резолюции 
2231 (2015), а, наоборот, за ее соблюдение. Мир не 
должен допустить того, чтобы Соединенные Штаты 
продолжали в одностороннем порядке проводить 
свою высокомерную и эгоцентричную политику, 
нацеленную на дальнейшее переустройство миро-
вого порядка таким образом, чтобы в нем правила 
сила, а не нормы права.

Кроме того, Соединенные Штаты беззастенчи-
во пытаются избежать выполнения недавнего по-
становления Международного Суда, в котором тот 
единогласно просит немедленной отмены введен-
ных Соединенными Штатами санкций. Согласова-
ние и подписание СВПД и выполнение Ираном сво-
их обязательств по нему, как это подтверждается в 
12 докладах Международного агентства по атомной 
энергии, является нашим вкладом в обеспечение 
многосторонности. Этот вклад пользуется призна-
нием во всем мире. Иран будет и впредь выполнять 
свои обязательства соразмерно получаемым им от 
этого выгодам.

Мировому сообществу следует решительно 
осудить и отвергнуть введенные Соединенными 
Штатами санкции, причем не только на словах, 
но и на деле. Это стало бы практической мерой в 
поддержку международного права и принципа 
многосторонности.
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Председатель (говорит по-китайски): Теперь я 
предоставляю слово представителю Австралии.

Г-жа Бринк (Австралия) (говорит по-
английски): Я благодарю Китай за организацию се-
годняшних прений. 

Нынешний период является сложным для гло-
бального сотрудничества. Геополитическая конку-
ренция, подталкиваемая быстрыми и ускоряющи-
мися преобразованиями, а также набирающий силу 
национализм бросают серьезные вызовы основным 
заповедям многосторонности. Австралия признает 
ту реальность, что крупным государствам отведена 
немаловажная роль в формировании международ-
ного порядка. Австралия считает, что мир более 
безопасен и благополучен тогда, когда разногласия 
улаживаются и проблемы преодолеваются посред-
ством согласованных правил и на их основе, а не 
только проявлением своего могущества.

В «Белой книге внешней политики» Австралии за 
2017 год утверждается, что существует очень мало 
таких дел, которые были бы важнее дальнейших 
успехов международного порядка, основанного на 
нормах права. Роль Организации Объединённых 
Наций в этом плане имеет первостепенное значе-
ние. Основанный на нормах права порядок служит 
основой для нашей общей безопасности и благопо-
лучия, в том числе и в нашем Индо-Тихоокеанском 
регионе. Он полезен и выгоден всем нам - от самых 
малых до крупнейших государств. От него в значи-
тельной мере зависит преодоление таких проблем 
в области безопасности, как распространение ору-
жия и терроризм.

Австралия твердо убеждена в том, что гло-
бальная безопасность и благополучие лучше всего 
обеспечиваются тогда, когда страны ведут себя со-
гласно международным нормам и правилам; когда 
открытые рынки способствуют свободной торгов-
ле, движению капитала и идей; когда соблюдают-
ся права на свободу судоходства и пролета; и ког-
да споры разрешаются мирными средствами, без 
угрозы силой или ее применения.

Являясь островным государством, располо-
женным в месте слияния Индийского и Тихого 
океанов, мы придаем особое значение Конвенции 
Организации Объединенных Наций по морскому 
праву (ЮНКЛОС). Согласованный в 2018 году Ав-
стралией и Тимором-Лешти договор о морской гра-

нице служит свидетельством того, как ЮНКЛОС 
способствует укреплению стабильности и позволя-
ет странам разрешать споры мирным путем без ка-
кого-либо принуждения. Это пример основанного 
на нормах права порядка в действии. Другими тому 
примерами служат основанная на правилах систе-
ма торговли, центром которой является Всемирная 
торговая организация и которая в значительной 
мере способствует процветанию всех ее членов, а 
также нормы и учреждения, содействующие мерам 
реагирования на такие глобальные вызовы, как из-
менение климата или охрана здоровья людей.

Основанный на нормах права порядок также 
обеспечивает правовые рамки для наших усилий в 
поддержку всеобщих прав человека. Точно так же, 
как мир и развитие взаимно укрепляют друг дру-
га, основой для мира и безопасности служит со-
блюдение прав человека. И в самом деле, один из 
самых серьезных вызовов основанному на нормах 
права порядку исходит именно от тех государств, 
которые подвергают сомнению универсальный ха-
рактер прав человека. Австралия привержена проч-
ной многосторонней системе обеспечения прав че-
ловека. Мы привержены тем реформам, которыми 
укрепляется авторитет и повышается эффектив-
ность Совета Организации Объединенных Наций 
по правам человека. Нам нужны более жесткие про-
цедуры для обеспечения того, чтобы члены Совета 
по правам человека способствовали поддержанию 
высших стандартов в области прав человека.

Австралия также поддерживает предложен-
ную Генеральным секретарем Гутерришем про-
грамму реформ. Мы считаем ее одним из основных 
средств повышения и укрепления эффективности 
Организации Объединенных Наций, а вместе с ней 
- и принципа многосторонности, чтобы способ-
ствовать сохранению мира и реализации Повестки 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года. Мы приветствуем принятие Генеральной 
Ассамблеей резолюций по взаимодополняющим 
компонентам реформы, включая систему развития 
Организации Объединенных Наций. Однако этим 
дело не кончится. 

В заключение скажу, что защита и укрепление 
порядка, основанного на нормах права, полезны и 
выгодны нам всем и являются общей обязанностью. 
Мы должны работать сообща для обеспечения того, 
чтобы многосторонние учреждения были наилуч-



18-36865� 53/107

09/11/2018	 Поддержание международного мира и безопасности	 S/PV.8395

шим образом приспособлены к деятельности в со-
временном мире.

Председатель (говорит по-китайски): Слово 
имеет представитель Пакистана.

Г-жа Лодхи (Пакистан) (говорит по-английски): 
Позвольте мне сначала поздравить Китай со всту-
плением на пост Председателя Совета в текущем 
месяце и поблагодарить его за организацию этих 
очень важных прений. 

В 1945 году, когда мир только оправлялся от са-
мой опустошительной войны в истории человече-
ства, было очевидно, что для того, чтобы навсегда 
покончить с ужасами прошлого, международное 
поведение необходимо регулировать, не по прихо-
ти горстки могущественных государств, а сводом 
универсально применимых норм, коренящихся в 
твердой убежденности в том, что как бы велики или 
могущественны мы ни были, мы должны отказать 
себе в праве поступать так, как нам заблагорас-
судится, и должны совместно работать в духе со-
трудничества, с тем чтобы наши усилия приносили 
результаты, превосходящие простую сумму наших 
результатов по отдельности. 

Суть принципа многосторонности была вопло-
щена в создании Организации Объединенных На-
ций. На протяжении семи последних десятилетий 
Организация Объединенных Наций остается неза-
менимым инструментом для содействия достиже-
нию наших общих целей - мира, безопасности и 
развития. От четко сформулированного определе-
ния неотъемлемого права народов на самоопреде-
ление до его реализации в борьбе с колониализмом 
и иностранной оккупацией, от идеалов достоинства 
и ценности личности до прогрессивного развития 
норм поощрения и защиты прав человека - Орга-
низация Объединенных Наций оставляет неизгла-
димый след практически во всех сферах междуна-
родной жизни. Повестка дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года, Парижское согла-
шение об изменении климата и повестка дня в об-
ласти сохранения мира служат наглядными приме-
рами коллективных подходов, применяемых во имя 
общего блага и нашего совместного будущего.

Сегодня, как всем известно, принцип много-
сторонности подвергается нападкам. Под воздей-
ствием антилиберальных и протекционистских сил 
агрессивный шовинизм берет верх над разумом, не-

терпимость над благожелательностью и воинству-
ющий фанатизм над человечностью. Формирование 
консенсуса и достижение компромиссов считаются 
некоторыми не добродетелями силы, а проявлени-
ями слабости. Стремление добиться своих эксклю-
зивных узконациональных целей поощряется как 
единственный фактор, определяющий положение 
дел в мире. Подрываются давно закрепившиеся 
правовые нормы; безнаказанно попираются резо-
люции Организации Объединенных Наций и ее 
имеющие обязательную юридическую силу реше-
ния; и слишком часто применяются угрозы силой. 
Эти тенденции являются не просто регрессивными; 
они подвергают международный порядок, основан-
ный на нормах права, новым опасностям.

В условиях все более сложных и усугубляющих 
друг друга проблем мы должны применять взве-
шенный и конструктивный подход к определению 
мер нашего реагирования на эти новые угрозы. В 
конце концов, разве может международное сообще-
ство оставаться разобщенным узкими интересами 
и расходящимися приоритетами и при этом рас-
считывать на преодоление общих проблем сейчас, 
когда процесс глобализации вызывает потрясения 
сейсмических масштабов, а перемещение людей, 
технологический прогресс, терроризм и организо-
ванная преступность, равно как и изменение кли-
мата не признают ни физических препятствий, ни 
географических границ?

В нашем взаимосвязанном мире мы все являем-
ся уязвимыми, если кто-то из нас не защищен. По-
этому международное сотрудничество представля-
ет собой настоятельную необходимость, и было от-
радно слышать, как мировые лидеры в ходе общих 
прений на нынешней сессии громогласно выразили 
поддержку принципу многосторонности. Мы долж-
ны воспользоваться этой динамикой. Лучшим ме-
рилом нашей приверженности многостороннему 
подходу является укрепление роли Организации 
Объединенных Наций, поскольку Организация 
Объединенных Наций будет настолько значима и 
настолько эффективна, насколько того захотят ее 
члены.

Основанный на правилах порядок, в центре ко-
торого находится Организация Объединенных На-
ций, остается неизменным и основополагающим 
элементом внешней политики нашей страны. Па-
кистан считает, что принципы Устава Организации 
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Объединенных Наций, которые опираются на су-
веренное равенство государств, невмешательство в 
их внутренние дела и мирное разрешение споров, 
представляют собой необходимые рамки для со-
действия установлению мирных отношений между 
государствами-членами. Положения главы VI Уста-
ва в этом отношении по-прежнему имеют столь же 
важное значение.

Подлинная многосторонность требует не только 
решений, которые отражают широкий круг мнений 
и позиций по любому вопросу, но и директивных 
органов, которые в полной мере отражали бы де-
мократический дух нашего времени и чаяния всех 
государств-членов — малых, средних и крупных. 
Эти идеалы служат краеугольным камнем видения 
Пакистана в отношении всеобъемлющей реформы 
Совета Безопасности и будут и впредь направлять 
наши усилия.

Составители Устава Организации Объединен-
ных Наций вовсе не были безнадежными идеали-
стами, когда выразили стремление избавить гряду-
щие поколения от бедствий войны. Хотя перековать 
мечи на орала не удалось, Организация Объединен-
ных Наций лучше всего оснащена для достижения 
таких целей, как выведение современной цивили-
зации на новый, более высокий уровень, обеспече-
ние достойной жизни для всех и содействие созда-
нию более справедливого и спокойного мирового 
порядка.

Позвольте мне завершить свое выступление 
знаменитыми словами отца-основателя нашей 
страны Каид-и-Азама Мухаммада Али Джинны, 
который сказал: «Пакистан никогда не будет обви-
нен в том, что недостаточно защищает принципы 
Устава Организации Объединенных Наций».

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Испании.

Г-н Сантос Маравер (Испания) (говорит по-
испански): Не существует жизнеспособной альтер-
нативы многостороннему подходу. Его защита и 
поощрение, как заявил председатель правительства 
Испании г-н Санчес Перес-Кастехон в Генеральной 
Ассамблее (см. A/73/PV.11), представляют собой 
четкую цель как для нашей страны, так и для на-
ших партнеров по Европейскому союзу, к заявле-
нию которого мы присоединяемся.

Сегодня как никогда необходимо подтвердить 
коллективную приверженность принципу много-
сторонности и нормам международного права. В 
своем выступлении я остановлюсь на трех ключе-
вых аспектах: во-первых, ответственность госу-
дарств; во-вторых, значение международных норм; 
и, в-третьих, единство основных компонентов, ко-
торые лежат в основе многостороннего подхода и 
жизнеспособности Организации.

Во-первых, каждое государство неизбежно не-
сет ответственность за решение общих проблем, 
которые определяют нашу повестку дня. В частно-
сти, среди государств широко распространены опа-
сения, обусловленные изменением климата, ростом 
экономического неравенства, сохраняющимся ген-
дерным неравенством, миграционными потоками, 
геополитическими трениями, терроризмом и дру-
гими формами насилия. Ни одно из государств не 
может и не должно уклоняться от выполнения сво-
их обязательств, предусмотренных Уставом Орга-
низации Объединенных Наций или определенных 
международным сообществом. Не существует ка-
ких-либо частичных или односторонних решений. 
Единственным надлежащим средством решения 
глобальных проблем является заключение глобаль-
ных соглашений.

Во-вторых, уважение международных дого-
воров и значения международных норм служит 
основой правовой защищенности и стабильных 
международных отношений. В этой связи Испания 
вновь подтверждает свою приверженность защит-
ным механизмам правовой системы, в частности 
деятельности международных судебных органов. 
Борьба с безнаказанностью по-прежнему имеет 
первостепенное значение. Международный уголов-
ный суд является одним из ключевых учреждений 
международного сообщества, с момента принятия 
договора об учреждении которого — Римского ста-
тута — прошло уже двадцать лет. На основе пол-
ной легитимности Суд проводит расследования, 
устанавливает виновных и определяет наказание за 
наиболее жестокие преступления. Мы вновь призы-
ваем к обеспечению его универсального характера 
и по-прежнему твердо верим в то, что при испол-
нении своих обязанностей он должен действовать 
абсолютно независимо.

В завершение своего выступления я хотел бы 
поблагодарить Китайскую Народную Республику 
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за организацию этих прений и напомнить о тре-
тьем аспекте, который мы считаем важным. Без-
опасность, процветание и ценности, положенные 
в основу прав человека, невозможно укреплять по 
отдельности. Как отметил 27 сентября в зале Ге-
неральной Ассамблеи председатель правительства 
Испании, без мира и безопасности не может быть 
ни социального развития, ни уважения человече-
ского достоинства.

Вопиющие и массовые нарушения прав чело-
века и норм международного гуманитарного пра-
ва сами по себе представляют угрозу для между-
народного мира и безопасности, а потому должны 
рассматриваться органами, на которых Устав воз-
лагает соответствующую обязанность, в частности 
Советом Безопасности. Действительно, укрепление 
многосторонности в XXI веке требует проведения 
реформы Совета Безопасности на основе готовно-
сти к консенсусу и широкого политического виде-
ния. Испания, наряду со многими другими группа-
ми стран, продолжает выступать за создание более 
демократичного, представительного и транспа-
рентного Совета.

Все, что я сказал, может быть сведено к одной-
единственной идее: в настоящее время междуна-
родная ситуация еще больше, чем 73 года назад, 
требует сильной Организации Объединенных На-
ций. Она имеет важнейшее значение в качестве фо-
рума для диалога, широких рамок сотрудничества 
и решающего субъекта мирового порядка. В этой 
связи мы полностью поддерживаем реформу, про-
водимую Генеральным секретарем Гутерришем.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Алжира.

Г-н Букадум (Алжир) (говорит по-английски): 
Позвольте мне поблагодарить Китай за инициати-
ву провести открытые прения по вопросу о прин-
ципе многосторонности. Пришло время проанали-
зировать проблему, которая заслуживает нашего 
самого пристального внимания. Действительно, 
мы должны спросить себя, каким образом мы мо-
жем защитить принцип многосторонности, когда 
он, по-видимому, ставится под сомнение. Верим ли 
мы в многосторонний подход? Точнее говоря, есть 
ли у нас общее понимание того, что такое много-
сторонний подход? Ответы на эти вопросы найти 
нелегко, однако существует общая основа, которую 
оспаривать невозможно. Мы, государства-члены и 

другие государства, должны более пристально рас-
смотреть уже имеющиеся у нас рамки, надежным 
оплотом которых является Организация Объеди-
ненных Наций, служащая нам путеводной звездой 
и положившая начало многосторонности.

Как указано в преамбуле Устава Организации 
Объединенных Наций, человечеству потребовалось 
две мировые войны, чтобы создать документ, цель 
которого — предотвратить еще один катаклизм, 
который бы это человечество уничтожил. Лучшим 
свидетельством успешного применения принципа 
многосторонности и веры в него является само на-
звание нашей Организации — Организация Объ-
единенных Наций, — что означает именно это: 
сообщество наций, единство которых бесспорно 
выходит за пределы лишь членства и которые дей-
ствуют сообща в интересах всего мира.

Устав Организации Объединенных Наций яв-
ляется ценным инструментом, но действительно ли 
мы в полной мере используем его влияние? В пол-
ной ли мере мы осознаем смысл его принципов и 
целей? Очевидно, что после более чем 70 лет сво-
его существования Организация Объединенных 
Наций должна пересмотреть свои структуры и 
стать более актуальной, более эффективной и более 
авторитетной.

Необходимо предпринять ряд шагов. В этой 
связи реформа Организации Объединенных На-
ций стала бы неотъемлемой частью укрепления 
многосторонности. Многие важные вопросы висят 
в воздухе уже слишком давно. Активизация рабо-
ты Генеральной Ассамблеи, реформа Совета Без-
опасности, расширение членского состава Совета и 
пересмотр методов его работы способствовали бы 
повышению эффективности, актуальности и авто-
ритета Организации и в конечном итоге примене-
нию принципа многосторонности.

Одним из основных путей такого укрепления 
является налаживание более тесного сотрудниче-
ства с региональными организациями. В этой связи 
мы приветствуем сотрудничество и координацию 
усилий между Организацией Объединенных Наций 
и Африканским союзом и настоятельно призываем 
их расширять эту деятельность.

В процессе решения оставшихся проблем не-
обходимо посмотреть на Организацию Объеди-
ненных Наций с точки зрения ее эффективности в 
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урегулировании региональных конфликтов. Орга-
низации Объединенных Наций неоднократно уда-
валось добиваться огромных успехов, к примеру, в 
Намибии и Тимор-Лешти, однако в то же время ей 
ошибочно приписывают многие неудачи. Очевид-
но, некоторые проблемы, такие как палестинский 
вопрос, неизменно фигурируют в повестки дня Ор-
ганизации Объединенных Наций с момента ее ос-
нования, однако неспособность урегулировать эту 
ситуацию нельзя рассматривать в качестве доказа-
тельства несостоятельности многостороннего под-
хода. Региональные конфликты — как старые, так 
и новые — являются проверкой на прочность, кото-
рой постоянно подвергаются Организация Объеди-
ненных Наций и принцип многосторонности. Одна-
ко неужели мы все не в равной степени несем ответ-
ственность за эти неудачи? Согласно букве и духу 
Устава, некоторые государства-члены, особенно 
государства-члены Совета, имеют конкретные обя-
занности, которые они не могут игнорировать.

Многосторонний подход также предполагает 
защиту жизни каждого человека на Земле и необ-
ходимость содействия их благополучию. Повестка 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года и то, что в ней предусмотрено, а имен-
но наша общая ответственность и солидарность, а 
также сама идея учета интересов всех и каждого и 
искоренения нищеты, также являются проверкой, 
которой нас подвергает многосторонняя система, и 
в то же время испытанием на прочность самой этой 
системы.

Невозможно обеспечить свое благосостояние, 
игнорируя благосостояние других. Невозможно 
быть в безопасности, если все вокруг не чувствуют 
себя в безопасности. Проблемы изменения климата, 
миграции и терроризма носят глобальный характер 
и требуют глобальных и скоординированных дей-
ствий. В этой связи чрезвычайно необходимыми 
являются многосторонние меры и решения, в про-
цессе принятия которых большие и малые, влия-
тельные и не столь влиятельные государства долж-
ны думать сообща, работать сообща и действо-
вать сообща в духе взаимного уважения и общей 
ответственности.

Хотелось бы, чтобы мы могли зарядиться оп-
тимизмом от тех, кто смог вдохнуть жизнь в Устав 
Организации Объединенных Наций в тот момент, 
когда все еще продолжалась Вторая мировая война. 

Все их ценности, принципы, цели и механизмы соз-
дали воодушевляющую динамику, которая позже, к 
сожалению, была заторможена узкими взглядами.

Мы считаем, что многосторонность и патри-
отизм не противоречат друг другу и не должны 
противопоставляться. Наш мир, эта глобальная де-
ревня, не может существовать в условиях неравно-
правия или маргинализации. Если нас заставят 
смириться с таким положением вещей, то в конеч-
ном итоге мы окажемся окружены осажденными 
крепостями, в которых осажденные и захватчики 
никогда не смогут жить в обстановке спокойствия, 
а будут находиться в состоянии сомнительной кон-
фронтации. Ураганы не знают границ; но то же 
самое можно сказать и о солнечном свете. Един-
ственный способ смягчить последствия ураганов 
- это восстановить все то, что было разрушено, и 
обеспечить, чтобы солнечный свет озарял каждого, 
— и этот способ заключается именно в применении 
многостороннего подхода.

В заключение я хотел бы обратиться к Вам, г-н 
Председатель, с просьбой изложить выводы сегод-
няшних открытых прений в наиболее подходящем 
для официальных отчетов и истории виде.

Председатель (говорит по-китайски): Сей-
час я предоставляю слово представителю Южной 
Африки.

Г-н Матджила (Южная Африка) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, я хотел бы поздра-
вить Вашу страну с вступлением на пост Предсе-
дателя в этом месяце и выразить Вам признатель-
ность за созыв этих открытых прений. Тема этих 
прений является действительно своевременной и 
исключительно важной с учетом растущих геопо-
литических проблем, с которыми мы сталкиваемся.

Нынешняя многосторонняя система была на-
вязана нам в результате войны. Семьдесят семь 
лет назад, 9 июня 1941 года, представители стран-
союзников — Австралии, Бельгии, Канады, Чехос-
ловакии, Франции, Греции, Люксембурга, Нидер-
ландов, Новой Зеландии, Норвегии, Польши, Юж-
ной Африки, Соединенного Королевства и Югосла-
вии — провели встречу в Сент-Джеймсском дворце, 
Лондон. Они объявили, что 

«единственной подлинной основой прочного 
мира является готовность свободных народов 
сотрудничать в мире, в котором все люди, из-
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бавленные от угрозы агрессии, могут жить в 
условиях экономической и социальной безопас-
ности. В этой связи мы намерены действовать 
сообща и в сотрудничестве с другими свобод-
ными народами как в условиях войны, так и в 
мирное время».

В 1945 году 50 стран, в том числе Южная Аф-
рика, создали Организацию Объединенных Наций 
и на коллективной основе согласовали Устав Ор-
ганизации Объединенных Наций. Сегодня устрем-
ления, нашедшие отражение в Уставе, имеют как 
никогда большое значение. Нарастающие угрозы, 
стоящие перед многосторонней системой, подрыва-
ют принципы, под которыми мы подписались бо-
лее 70 лет назад, когда создали эту Организацию. 
Уровень сложности конфликтов увеличивается, и 
мы как государства становимся все более взаимоза-
висимыми. Это означает, что мы все так или иначе 
оказываемся затронутыми конфликтами, которые, 
как мы могли думать, находятся далеко от нас. Мир 
сегодня значительно отличается от того, каким он 
был в момент основания Организации Объединен-
ных Наций, и необходимость применения много-
сторонних подходов в процессе решения наших об-
щих проблем сегодня имеет еще более насущный и 
актуальный характер.

Южная Африка, как и многие другие страны, 
пользуется поддержкой государств-членов Орга-
низации Объединенных Наций, и с помощью Ор-
ганизации ей удалось мобилизовать поддержку 
международного сообщества, чтобы изолировать 
и ликвидировать систему апартеида. Организация 
Объединенных Наций стала маяком надежды и 
внесла вклад в преобразование нашей страны. Мы 
неизменно признательны ей за это.

Два месяца назад на Саммите мира в память 
о Нельсоне Манделе, проведенном в рамках  Ге-
неральной Ассамблеи, лидеры наших стран под-
твердили свою готовность добиваться мира во всем 
мире, руководствоваться ценностями, которые от-
стаивали такие лидеры, как Нельсон Мандела, и 
возрождать эти ценности путем отведения челове-
ческому достоинству центрального места в наших 
усилиях. Они настоятельно призвали защищать 
многосторонний подход с учетом новых вызовов 
и угроз, с которыми сталкиваются наши страны. 
Новые угрозы миру и безопасности могут подвер-
гнуть опасности любое государство, независимо от 

степени его стабильности и уровня его благососто-
яния, и для преодоления таких угроз необходимо 
принимать скоординированные глобальные меры. 
Приняв на Саммите Политическую декларацию 
(резолюция 73/1), лидеры наших стран обязались 
удвоить усилия в целях построения справедливо-
го, мирного, процветающего и инклюзивного мира. 
Крайне важно уважать, защищать, приумножать и 
осуществлять многосторонние соглашения, состав-
ленные на основе главных компонентов: развития, 
прав человека, мира и безопасности.

Мы признаем, что Совет Безопасности остается 
главным многосторонним органом, который несет 
ответственность за поддержание международного 
мира и безопасности. Однако Совет сталкивается с 
трудностями в тех случаях, когда он, наталкиваясь 
на препятствия структурного характера, лишается 
возможности действовать, что порой подрывает его 
способность содействовать предотвращению кон-
фликтов и защищать тех, кто находится в наиболее 
уязвимом положении. Поэтому настоятельно необ-
ходимо, чтобы Совет и впредь проявлял единство и 
решимость в выполнении своего многостороннего 
обязательства по достижению мира и обеспечению 
реального улучшения жизни уязвимых людей на 
местах. Нельзя допустить, чтобы выполнению Со-
ветом его главной задачи мешали узкие корыстные 
интересы, которые идут вразрез с многосторонним 
подходом. Напротив, Совет должен опираться на 
свои сильные стороны, такие как единство и раз-
нообразие мнений, в поиске реального, дальновид-
ного и надежного пути преодоления угроз между-
народному миру и безопасности.

Чрезвычайно важно, чтобы Совет Безопасности 
и впредь тесно сотрудничал с региональными ор-
ганизациями в соответствии с главой VIII Устава. 
Это имеет основополагающее значение в свете зна-
чительных успехов, достигнутых в деле содействия 
осуществлению африканской мирной инициативы 
на основе постоянно развивающихся отношений 
между Африканским союзом (АС) и Организацией 
Объединенных Наций, в частности между Советом 
мира и безопасности Африканского союза и Сове-
том Безопасности Организации Объединенных На-
ций. В этой связи необходимо обеспечить, чтобы 
эти взаимоотношения укреплялись и приобретали 
взаимовыгодный характер в интересах реализации 
стремлений к коллективной безопасности, а также 
позволили заставить орудия замолчать на Африкан-
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ском континенте, как это предусмотрено в Повестке 
дня АС на период до 2063 года «Африка, какой мы 
хотим ее видеть».

Кроме того, мы должны предпринимать реши-
тельные шаги на пути реформирования Совета для 
обеспечения того, чтобы он отражал нынешние 
географические реалии и представлял все народы 
современного мира. В этом контексте нам следует 
исправить историческую несправедливость в отно-
шении 1,2 миллиарда человек в Африке. Совершен-
ствование методов работы Совета также позволит 
повысить эффективность деятельности этого важ-
ного органа.

Невозможно переоценить усилия, направлен-
ные на создание благоприятной обстановки путем 
придания приоритетного значения предотвраще-
нию конфликтов. Соответственно, устранение ко-
ренных причин конфликтов позволит нам более 
эффективно решать вопросы, связанные, в част-
ности, с терроризмом и миграцией. Однако отсут-
ствие явных конфликтов не является самоцелью, 
поэтому чрезвычайно важную роль играют миро-
строительство и постконфликтное восстановление 
и развитие. В этой связи ключевое значение имеет 
осуществление Повестки дня в области устойчиво-
го развития на период до 2030 года, поскольку она 
направлена на борьбу с нищетой и обеспечение раз-
вития и закладывает основу для достижения устой-
чивого мира. 

В заключение мы хотели бы вновь процитиро-
вать отрывок из Политической декларации, при-
нятой на Саммите мира в память о Нельсоне Ман-
деле, в котором обрисована суть многостороннего 
подхода. 

«Очевидно, что прочный мир не обеспечи-
вается просто отсутствием вооруженного кон-
фликта, а достигается посредством непрерыв-
ного позитивного, динамичного, инклюзивного 
и основанного на широком участии процесса 
диалога и взаимодействия, в рамках которого 
все неурегулированные вопросы решаются на 
основе взаимоуважения и взаимопонимания, 
сотрудничества и долгосрочной стратегии» 
(резолюция 73/1, пункт 20).  

Таким образом, это высказывание подтвержда-
ет твердое убеждение Южной Африки о том, что 
применение многостороннего подхода — это един-

ственный путь к построению справедливого и проч-
ного мира на основе принципа многосторонности, 
и примером тому служат достижения Организации 
Объединенных Наций. Как и многие другие конти-
ненты, Африка идет по пути многосторонности.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Туниса.

Г-н Хиари (Тунис) (говорит по-французски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить Китай за 
проведение этих открытых прений Совета Безопас-
ности по теме укрепления принципа многосторон-
ности и роли Организации Объединенных Наций. 
Этот вопрос поистине актуален в контексте поддер-
жания международного мира и безопасности.

Поэтому эти прения как никогда своевременны. 
Они проходят на фоне все более сложной и запутан-
ной международной и региональной обстановки, по 
меньшей мере в нашем регионе, и возобновления 
конфликтов, которым, как мы полагали, был по-
ложен конец; появления новых форм терроризма и 
экстремизма; киберпреступности; крайней нищеты 
в условиях глобализации; этнического раскола в ус-
ловиях стремительного развития информационных 
технологий и связи; изменения климата, некоторые 
аспекты которого представляют собой реальную 
угрозу для существования многих стран; ослабле-
ния режима разоружения и нераспространения; 
роста националистических настроений и тому 
подобное.

Все эти вызовы явно свидетельствуют о том, 
что мы находимся на перепутье, и все возможные 
варианты, в том числе самые радикальные, ярко 
контрастируют друг с другом. Сейчас, как никогда, 
нам необходима многосторонняя система, вопло-
щением которой является Организация Объединен-
ных Наций, и это не один из возможных вариантов, 
а наш единственный путь к спасению.

Как подчеркнуто в концептуальном докумен-
те, который находится на нашем рассмотрении 
(S/2018/982, приложение), путь к миру и стабильно-
сти долог и тернист. Мы отдаем себе в этом отчет. 
Давайте же претворим в жизнь наше общее стрем-
ление и твердую волю, о которой заявили сегодня 
участники этого форума, закрепить достигнутые 
большим трудом усилия, добиться укрепления 
многостороннего подхода и обеспечить более зна-
чимую роль Организации Объединенных Наций по 
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сравнению с ролью отдельных государств. Каким 
образом мы можем более эффективно сохранять 
многостороннюю систему в свете современных 
вызовов? Этот вопрос вполне закономерно задан в 
концептуальной записке и заставляет нас задумать-
ся о трех других сферах.

Во-первых, центральная роль Организации 
Объединенных Наций постоянно подчеркивается в 
качестве напоминания о том, что эта система, ко-
торая была создана предками некоторых из нас и 
к которой мы впоследствии присоединились, по-
прежнему занимает центральное место в глобаль-
ном управлении. В рамках своей деятельности, в 
основе которой лежат консультации, диалог и пе-
реговоры, она поощряет достижение консенсуса в 
целях установления коллективных, устойчивых и 
реальных партнерств. В наших общих интересах 
закрепить достигнутые результаты и опираться на 
них в будущем, поскольку мы уже добились опре-
деленных успехов и продолжим добиваться их и 
впредь.

Во-вторых, три основных компонента реформы 
Генерального секретаря, особенно компонент «мир 
и безопасность», справедливо отражают необходи-
мость проведения комплексного обзора деятельно-
сти Организации. Тунис оказывает активное содей-
ствие в проведении необходимых реформ. Нашей 
Организации следует кардинальным образом пере-
смотреть свою организационную культуру и мето-
ды работы. Мы считаем, что мы движемся в пра-
вильном направлении к достижению наших целей.

В-третьих, считается общепризнанным тот 
факт, что жизнеспособность системы коллективной 
безопасности неразрывно связана с развитием на-
родов — экономическим, социальным, культурным 
и прочим. Нельзя забывать о том, что одной из це-
лей нашей Организации в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных Наций является об-
ращение за помощью в международные учрежде-
ния в целях содействия социально-экономическому 
прогрессу всех народов. Цели в области устойчи-
вого развития, сформулированные в Повестке дня 
в области устойчивого развития на период до 2030 
года, несомненно, являются главным катализато-
ром достижения прочного мира. По сути, развитие, 
как и достижение прочного мира нельзя рассматри-
вать на устойчивой основе в отрыве от принципа 
многосторонности.

Очевидно, что в основе коллективных действий 
международного сообщества должны лежать реги-
ональные меры реагирования. В случае необходи-
мости переговоры средних и малых масштабов не-
обходимо углублять, менять их формат и создавать 
для них институциональную основу. Организация 
Объединенных Наций призвана играть руководя-
щую роль в этой связи. Мы приветствуем тот факт, 
что с 2017 года на африканском уровне проводится 
ежегодный диалог между Организацией Объеди-
ненных Наций и Африканским союзом. Существо-
вание Совместной целевой группы Организации 
Объединенных Наций и Африканского союза по во-
просам мира и безопасности служит примером ак-
тивизации механизмов сотрудничества между дву-
мя организациями. Эти действия являются своевре-
менными, поскольку Африканский союз начинает 
свой собственный процесс реформ, для того чтобы 
сместить акцент в деятельности нашей региональ-
ной организации на ключевые приоритеты, кото-
рые затрагивают весь континент и его институты.

В этой связи я хотел бы выразить признатель-
ность Туниса за проведение второй ежегодной 
конференции Африканского союза и Организации 
Объединенных Наций и прошедшее недавно, в сен-
тябре, совещание Совместной целевой группы Ор-
ганизации Объединенных Наций и Африканского 
союза по вопросам мира и безопасности. Эти дей-
ствия могут еще больше способствовать укрепле-
нию принципа многосторонности и роли Организа-
ции Объединенных Наций в предотвращении и уре-
гулировании конфликтов — разумеется, в рамках 
трех основных направлений ее деятельности.

Различия между региональным и международ-
ным миром и региональной и международной безо-
пасностью больше не имеют важного значения, по-
скольку все они неразрывно связаны друг с другом. 
Именно поэтому мы по-прежнему считаем, что мир 
на Ближнем и Среднем Востоке является залогом 
поддержания мира во всем мире. Следует извлекать 
выгоду из достижений и усилий Организации Объ-
единенных Наций в регионе, поскольку они явля-
ются отражением и воплощением на практике норм 
международного права.

Тунис по-прежнему убежден, что единствен-
ным жизнеспособным и долгосрочным способом 
решения проблем в области мира и безопасности 
является инклюзивный диалог. Мы сделали это 
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нашим призывом к сплочению на международном 
уровне, особенно после нашего вступления в Орга-
низацию Объединенных Наций, когда мы выступа-
ли за применение этого подхода к урегулированию 
конфликтов, в том числе палестино-израильского 
конфликта, и мы продолжаем поддерживать его и 
сегодня как единственный способ мирного разре-
шения конфликтов, в том числе ливийского кризиса.

В Тунисе формируется демократическая систе-
ма, для которой характерно применение консенсус-
ного подхода, что позволило расширить ее возмож-
ности преодоления трудностей и решения проблем. 
В качестве кандидата от стран Африки в состав Со-
вета Безопасности на период 2020-2021 годов Тунис 
будет действовать в интересах международного со-
общества и выполнять свои обязательства с учетом 
целей и принципов Устава и тесной взаимосвязи 
между миром, безопасностью и устойчивым разви-
тием. Однако успех наших усилий зависит от сте-
пени многосторонности наших коллективных дей-
ствий и соответствующих механизмов.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Швейцарии.

Г-н Фавр (Швейцария) (говорит по-французски): 
Г-н Председатель, я хотел бы поблагодарить Вас за 
проведение этих открытых прений.

Хотя у нас существуют разногласия по многим 
пунктам повестки дня, нельзя забывать о том, что 
нас объединяет. Основа нашей многосторонней си-
стемы, Организация Объединенных Наций, была 
учреждена для того, чтобы избавить грядущие по-
коления от бедствий войны. Устав Организации 
Объединенных Наций по-прежнему остается на-
шим ориентиром и отправной точкой для непре-
рывного диалога. В нем поощряются дружествен-
ные отношения между государствами и междуна-
родное сотрудничество для решения международ-
ных проблем. Он обязывает все государства-члены 
разрешать свои международные споры мирными 
средствами.

За последние семьдесят лет мы добились важ-
ных успехов. В качестве примеров можно приве-
сти принятие Всеобщей декларации прав человека, 
Повестки дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года и Парижского соглашения об 
изменении климата. Однако за последние годы мас-
штабы вызовов, с которыми сталкивается между-

народное сообщество, не уменьшились. Поэтому 
наличие эффективной многосторонней системы се-
годня актуально, как никогда.

Как и для налаживания любых хороших от-
ношений, для установления многостороннего со-
трудничества необходимо постоянное участие всех 
государств. Будучи федеративным государством, 
Швейцария привыкла наводить мосты между раз-
личными политическими позициями, культурами 
и языками. Поэтому для нас является привычным 
стремление к построению эффективной, основан-
ной на правилах многосторонней системы. В Же-
неве находится вторая штаб-квартира Организации 
Объединенных Наций, которая является операци-
онным центром многосторонней системы. Кроме 
того, Швейцария поддерживает традицию оказа-
ния добрых услуг конфликтующим сторонам и вы-
ступает в качестве площадки для международных 
мирных переговоров. Поэтому начало осуществле-
ния повестки дня Генерального секретаря в области 
разоружения в Женеве вовсе не случайно.

Опорой зданий служат колонны, а опорой мно-
госторонних систем — учреждения. Крайне важно 
не забывать о многосторонних институтах, кото-
рые мы создали коллективными усилиями: начи-
ная с Совета по правам человека и заканчивая Все-
мирной торговой организацией и Международным 
уголовным судом. Для оказания поддержки эффек-
тивным институтам также необходима сильная Ор-
ганизация Объединенных Наций, которая способна 
выполнить поставленные перед ней задачи и реаги-
ровать на современные кризисы.

Необходимо, чтобы Организация Объединен-
ных Наций была в состоянии создавать лучшие ус-
ловия на местах. Мы убеждены в том, что реформы 
Генерального секретаря помогут Организации Объ-
единенных Наций действовать более комплексным 
образом в рамках всех трех основных компонентов 
— мира и безопасности, развития и прав человека. 
Эти реформы позволят Организации Объединен-
ных Наций решать текущие проблемы и действо-
вать более эффективно, особенно в том, что касает-
ся сохранения мира. 

Отсюда мой последний тезис о роли Совета Без-
опасности. Совет несет основную ответственность 
за поддержание международного мира и безопасно-
сти. Так, глава VI Устава Организации Объединен-
ных Наций наделяет его важными инструментами 
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для обеспечения мирного урегулирования споров 
и участия в предотвращении конфликтов. Будучи 
координатором межрегиональной группы по во-
просам подотчетности, согласованности и транс-
парентности и одним из председателей Совета по 
правам человека и предотвращению конфликтов, 
базирующегося в Нью-Йорке и Женеве, Швейцария 
преисполнена решимости и впредь оказывать Сове-
ту поддержку в обеспечении эффективного исполь-
зования этих инструментов.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Республики 
Корея. 

Г-н Чхо Дэ Юль (Республика Корея) (говорит 
по-английски): Позвольте мне также поблагодарить 
китайскую делегацию за ее инициативу по органи-
зации сегодняшних открытых прений по этой важ-
ной теме и поблагодарить Генерального секретаря 
и остальных докладчиков за их содержательные 
выступления.

Семьдесят три года тому назад основатели Ор-
ганизации Объединенных Наций собрались вместе, 
чтобы подписать Устав Организации Объединен-
ных Наций, в котором была закреплена их твердая 
решимость избавить грядущие поколения от бед-
ствий войны, обеспечить защиту права человека 
и человеческого достоинства и соблюдение норм 
международного права, а также содействовать со-
циальному развитию и улучшению условий жизни. 
Однако сегодняшние реалии бесконечно далеки от 
тех, что рисовали в своем воображении основатели 
Организации Объединенных Наций. Затяжные во-
оруженные конфликты, массовые нарушения прав 
человека, и такие сложные трансграничные пробле-
мы, как терроризм и торговля людьми, — вот лишь 
некоторые вызовы, с которыми мы сталкиваемся 
сегодня. И в силу того, что работа международного 
сообщества по решению этих проблем продвигает-
ся медленно, к многосторонности и Организации 
Объединенных Наций относятся со все большим 
скептицизмом и подозрительностью. Критики за-
даются вопросом о том, не получилось ли так, что 
сложность сегодняшних задач вкупе с поляризаци-
ей обществ и неравенством между странами и вну-
три них, оказались неподъемной ношей для Орга-
низации и нашей коллективной воли к достижению 
целей, поставленных в ее Уставе. 

Многосторонность действительно подвергает-
ся нападкам со всех сторон. Однако ни одно из этих 
критических замечаний не означает, что мы долж-
ны вернуться в те дни, когда Организации Объеди-
ненных Наций не существовало. Напротив, Орга-
низация Объединенных Наций должна противо-
стоять этим вызовам. Налицо запрос не на идеаль-
ную, а на лучше соответствующую стоящим перед 
ней задачам Организацию Объединенных Наций. 
Именно поэтому мы посвятили последние два года 
попыткам объединить наш опыт, с тем чтобы ре-
формировать и обновить Организацию Объединен-
ных Наций. Подтверждая нашу полную поддержку 
инициатив Генерального секретаря в области ре-
форм, я хотел бы подчеркнуть пару моментов, ко-
торые, на мой взгляд, играют важную роль в нашей 
коллективной работе, направленной на укрепление 
многосторонности и повышение актуальности ра-
боты Организации Объединенных Наций. 

Во-первых, Организации Объединенных Наций 
следует более эффективно использовать свой орга-
низационный потенциал. Организация Объединен-
ных Наций является единственной организацией, 
наделенной как правами, так и возможностями для 
мобилизации знаний и ресурсов международного 
сообщества в целях решения глобальных задач. Ор-
ганизационный потенциал Организации Объеди-
ненных Наций становится еще востребованнее се-
годня, учитывая возрастающую роль и заметность 
вклада негосударственных субъектов. Начиная с 
мобилизации финансовых ресурсов и заканчивая 
поиском коллективных решений сложных про-
блем, Организация Объединенных Наций должна 
по максимуму использовать свои организационные 
возможности для обеспечения совместной работы 
соответствующих сторон. Причина столь широкой 
поддержки инициативы «Действия в поддержку 
миротворчества» заключается в том, что ее основ-
ная цель – это объединение усилий всех партнеров 
и заинтересованных сторон в поддержку операций 
Организации Объединенных Наций по поддержа-
нию мира. Как справедливо отметил Генеральный 
секретарь Гутерриш, ресурсы уже существуют. 
Вопрос лишь в том, как установить необходимые 
связи.

Во-вторых, мы должны определить и развить 
успехи многосторонности, опираясь на уже дока-
завшие свою эффективность решения. Начиная со 
Всеобщей декларации прав человека и заканчивая 
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Повесткой дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года и Парижским соглашением об 
изменении климата, многосторонность раз за разом 
доказывает свою способность добиваться беспре-
цедентных успехов. Самый свежий пример успеха 
многостороннего подхода – это помощь в возвра-
щении Корейского полуострова на путь, ведущий 
к миру. Единство Совета безопасности сыграло 
ключевую роль в этом вопросе. По мере продолже-
ния нашей работы над полной денуклеаризацией и 
постоянным миром на Корейском полуострове, мы 
рассчитываем на то, что Совет сохранит единство 
в поддержке текущего переговорного процесса по 
достижению дипломатического решения, в то же 
время добросовестно выполняя соответствующие 
резолюции.

В рамках наших коллективных усилий по укре-
плению многосторонности и роли Организации 
Объединенных Наций нам следует поучиться му-
дрости у Уинстона Черчилля, который, как счита-
ется, сказал: «Пессимист видит в каждой возмож-
ности трудность; а оптимист в каждой трудности 
– возможность».

Республика Корея является страной, само су-
ществование которой служит живым свидетель-
ством важности и возможностей Организации Объ-
единенных Наций. Если бы не помощь со стороны 
Организации Объединенных Наций с момента ее 
основания и до Корейской войны и в период после-
военного восстановления, то никакой Республики 
Корея в ее сегодняшнем виде просто бы не было. В 
связи с этим мы настроены играть более активную 
роль в восстановлении доверия к принципу много-
сторонности и Организации Объединенных Наций, 
опираясь на наш уникальный опыт одновременного 
достижения индустриализации и демократизации. 
При решении этой задачи мы будем главным обра-
зом исполнять следующие три роли.

Первая из наших возможных ролей – это роль 
посредника. В процессе продолжавшегося в тече-
ние полувека преобразования опустошенного вой-
ной аграрного общества в мощную промышленную 
державу с сильной демократией Республика Корея 
завоевала хорошую репутацию и доверие междуна-
родного сообщества. В связи с этим она распола-
гает уникальными возможностями для наведения 
мостов, содействия налаживанию связей и сотруд-
ничеству между соответствующими субъектами, 

включая как развитые, так и развивающиеся стра-
ны. Примером тому могут служить наши действия 
в качестве одного из председателей Группы друзей 
по вопросам операций по поддержанию мира со-
вместно с Норвегией и Эфиопией. Мы настроены 
играть свою роль координатора или партнера в диа-
логе и в других областях, где мы сочтем это необ-
ходимым или целесообразным, с тем чтобы много-
сторонний процесс продвигался вперед.

Вторая из возможных ролей – это роль в оказа-
нии поддержки. Пройдя через все трудности и огра-
ничения, связанные со статусом получателя помо-
щи, а ныне заняв свое полноправное место в ряду 
стран-доноров, Республика Корея больше, чем кто 
бы то ни было, понимает и осознает те трудности, 
что подстерегают развивающиеся страны на пути 
к социально-экономическому и политическому раз-
витию. Используя наш опыт как ценный ресурс, 
мы будем поддерживать развивающиеся страны, и 
особенно страны с переходной экономикой, а также 
нестабильные государства в их усилиях по дости-
жению устойчивого мира и развития. Эта работа 
не будет ограничиваться исключительно обменом 
опытом на двусторонней основе, но будет вестись и 
на многосторонних форумах, подобно тому, как мы 
делали это в прошлом году, участвуя в укреплении 
роли Комиссии по миростроительству в качестве ее 
Председателя.

И третья из возможных ролей – это роль ини-
циатора. Мы извлекли ряд ценных уроков из мно-
жества успехов и неудач, встретившихся Республи-
ке Корея на пути к экономическому процветанию 
и политической стабильности. В связи с этим мы 
более склонны придерживаться взвешенного взгля-
да на многие возникающие сегодня вопросы и гло-
бальные вызовы. Идет ли речь об осуществлении 
целей в области устойчивого развития, миростро-
ительстве, сохранении мира или новых технологи-
ях, Республика Корея будет продолжать стремить-
ся играть конструктивную и более активную роль, 
инициируя и продвигая новые программы по обе-
спечению глобального мира и безопасности.

Как однажды напомнил нам Генеральный се-
кретарь Даг Хаммаршельд, Организация Объ-
единенных Наций создавалась не для того, что-
бы привести человечество в рай, а чтобы уберечь 
его от ада. Нет никаких сомнений в том, что чем 
масштабнее проблема, тем острее потребность в 
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укреплении роли Организации Объединенных На-
ций и многосторонности как таковой. Стремясь к 
достижению этой цели и играя роль, подобающую 
статусу нашей страны, Республика Корея будет 
по-прежнему твердо привержена тесному сотруд-
ничеству со всеми заинтересованными сторонами 
внутри и за пределами системы Организации Объ-
единенных Наций.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Эстонии. 

Г-н Юргенсон (Эстония) (говорит по-
английски): Я хотел бы поблагодарить делегацию 
Китая за созыв сегодняшних открытых прений, по-
священных укреплению многосторонности и роли 
Организации Объединенных Наций – вопросу, ко-
торый никогда не теряет важности и актуальности 
на фоне нынешних глобальных проблем. Эстония 
присоединяется к заявлению главы делегации Ев-
ропейского союза. 

Международные вызовы XXI века стали более 
сложными, приобретя транснациональный и мно-
гоаспектный характер. Для решения этих тесно пе-
реплетенных между собой и взаимосвязанных во-
просов необходимы согласованные и комплексные 
ответные действия со стороны международного со-
общества. Мы должны продемонстрировать не про-
сто действенность коллективных международных 
усилий, но и то, что они в интересах каждого из 
нас. Эстония настроена поощрять соблюдение норм 
международного права и основанного на прави-
лах международного порядка. Для нас соблюдение 
международного права — это вопрос жизни и смер-
ти. Крайне важно в полной мере использовать все 
инструменты и со всей ответственностью работать 
над предотвращением и прекращением конфлик-
тов. Для того, чтобы работала вся система, каждая 
страна должна играть свою роль. 

В этой связи мы решительно поддерживаем уси-
лия Генерального секретаря по проведению реформ, 
призванных сделать Организацию Объединенных 
Наций более гибкой, эффективной и современной 
в целях укрепления ее способности реагировать на 
сегодняшние вызовы. Усилия по повышению транс-
парентности и подотчетности системы Организа-
ции Объединенных Наций должны быть частью на-
шей работы. Содействие достижению надлежащего 
прогресса по всем трем основным направлениям 
программы реформ Генерального секретаря, несо-

мненно, является наилучшим способом, с помощью 
которого все мы можем внести ощутимый вклад в 
укрепление многосторонней и основанной на пра-
вилах международной системы.

Хотя в последнее время мы наблюдаем расту-
щий раскол и усиливающиеся разногласия по цело-
му ряду вопросов, совершенно очевидно, что меж-
дународное сообщество нуждается в том, чтобы 
Совет Безопасности обеспечивал и поощрял соблю-
дение международного права путем принятия ре-
шительных мер в ответ на грубые нарушения норм 
международного права, включая нормы гуманитар-
ного права и стандарты в области прав человека. 
Мы должны продолжать наши усилия по укрепле-
нию законности и осуществлению резолюций Сове-
та Безопасности. Если мы хотим, чтобы Совет мог 
выполнять возложенную на него задачу — поддер-
живать международный мир и безопасность, — его 
методы работы следует обновить, чтобы он пере-
стал быть заложником права вето, особенно в слу-
чае совершения наиболее тяжких преступлений.

Современные конфликты, угрожающие между-
народному миру и безопасности, характеризуются 
все более широким использованием новых техно-
логий. Способность надлежащим образом реагиро-
вать на такие новые вызовы имеет важнейшее значе-
ние для обеспечения того, чтобы архитектура мира 
и безопасности Организации Объединенных Наций 
оставалась актуальной в свете стремительных пе-
ремен, которые происходят на международной аре-
не. Эстония твердо придерживается той позиции, 
что преступления необходимо предотвращать, рас-
следовать и преследовать в судебном порядке, не-
зависимо от того, как они совершаются, будь то с 
применением физической силы или компьютерных 
средств. Нормы международного права применимы 
в тех случаях, когда компьютерные средства ис-
пользуются для создания угрозы международному 
миру и безопасности. Мы считаем, что в ответ на 
такие действия Совет Безопасности может и дол-
жен использовать все свои полномочия, вытекаю-
щие из Устава Организации Объединенных Наций.

Наконец, как известно, хорошо слушать так же 
важно, как и хорошо говорить, и это существенно 
необходимо для налаживания подлинного диало-
га. Мы должны руководствоваться этими мудрыми 
словами и стремиться к более глубокому сотрудни-
честву и поддержке как в рамках Совета Безопас-
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ности, так и в более широких рамках государств-
членов Организации Объединенных Наций и дру-
гих субъектов. Эстония готова участвовать в таком 
партнерстве в целях повышения эффективности 
соблюдения международного права и поддержания 
международного мира и безопасности.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Аргентины.

Г-н Гарсиа Моритан (Аргентина) (говорит по-
испански): Прежде всего я хотел бы выразить благо-
дарность председательствующей в Совете делега-
ции Китая за инициативу по созыву этих прений, 
а также решение уделить особое внимание вопро-
су укрепления принципа многосторонности и роли 
Организации Объединенных Наций в поддержании 
международного мира и безопасности перед лицом 
новых вызовов и угроз. Мы также признательны 
за заявления, с которыми выступили Генеральный 
секретарь, посол Аль Тани от имени Председателя 
Генеральной Ассамблеи, Председатель Экономиче-
ского и Социального Совета г-жа Инга Ронда Кинг 
и Председатель Международного Суда.

Аргентина твердо верит в ценность многосто-
ронности и в ту основополагающую роль, которую 
Организация Объединенных Наций может и долж-
на играть в поддержании международного мира и 
безопасности в целях формирования и сохранения 
стабильного и инклюзивного миропорядка, осно-
ванного на принципах мира, устойчивого развития 
и уважения прав человека. Миропорядок, к постро-
ению которого мы стремимся, опирается на цели и 
принципы Устава Организации Объединенных На-
ций, которые привели к созданию этой Организа-
ции более 70 лет и которые сегодня являются как 
никогда актуальными.

Защита основанного на правилах международ-
ного порядка была и остается общей ответственно-
стью, и усилиям по поддержанию международного 
мира и безопасности во все большей степени угро-
жают такие новые серьезные вызовы, как органи-
зованная преступность, киберпреступность и тер-
роризм, которые требуют принятия эффективных и 
действенных мер реагирования на основе диалога, 
консенсуса, сотрудничества и многосторонности, 
что ни одно государство в составе международного 
сообщества не может обеспечить, действуя в оди-
ночку. Поэтому сегодня, как никогда ранее, роль 
руководства имеет основополагающее значение для 

защиты и поддержания международного порядка, 
над созданием которого мы работаем на протяже-
нии последних десятилетий, в целях построения 
мирного, инклюзивного, справедливого и устойчи-
вого общества.

Одним из основных компонентов многосторон-
него подхода в рамках международного порядка 
является предотвращение конфликтов и мирное 
урегулирование споров. В этой связи поддержка, 
которую Организация Объединенных Наций ока-
зывает в поиске мирных решений в соответствии 
с нормами международного права и параметрами, 
установленными Организацией, вносит ценный 
вклад в создание более справедливого мира. В этом 
контексте мы подчеркиваем право Генеральной Ас-
самблеи, самого демократичного и представитель-
ного органа Организации Объединенных Наций, 
выносить рекомендации, касающиеся поддержания 
международного мира и безопасности, включая 
возможность поручать Генеральному секретарю 
оказывать посреднические или добрые услуги сто-
ронам в любом конфликте.

В этой связи наша страна считает целесообраз-
ным подчеркнуть, что потенциал любых посредни-
ческих усилий, добрых услуг или других средств 
мирного урегулирования в плане достижения по-
ставленных целей и задач зависит от добросовест-
ного выполнения обязательств, возложенных на 
стороны таких процессов. Когда органы Органи-
зации Объединенных Наций призывают вовлечен-
ные стороны к проведению переговоров, последние 
должны делать это в духе доброй воли, воздержи-
ваясь от любых действий, которые могли бы подо-
рвать выполнение ими своих обязательств по уре-
гулированию конфликтов мирными средствами. 
Кроме того, государства, не являющиеся сторона-
ми конфликта, должны содействовать его мирному 
урегулированию и отказываться от шагов, способ-
ных помешать его преодолению. Все это также яв-
ляется частью подлинной приверженности много-
стороннему подходу.

В том же контексте следует подчеркнуть важ-
ную роль региональных организаций в поддержа-
нии международного мира и безопасности. Разви-
тие многосторонности на региональном уровне уже 
также доказало свою исключительную эффектив-
ность в плане предотвращения и мирного урегули-
рования конфликтов.
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В рамках Устава Международный Суд играет 
центральную роль, являясь главным судебным ор-
ганом Организации Объединенных Наций. В этой 
связи на международном уровне Римский статут 
Международного уголовного суда представляет 
собой одно из наиболее значительных достиже-
ний многосторонности и играет центральную роль 
в борьбе с безнаказанностью. Таким образом, это 
важный элемент обеспечения верховенства права 
на международном уровне, и поэтому мы высту-
паем в поддержку его универсального характера и 
подтверждаем приоритет права и правосудия над 
применением силы в международных отношениях.

Кроме того, Аргентина высоко оценивает уси-
лия Организации по созданию потенциала и ока-
занию поддержки государствам-членам в целях 
укрепления многосторонности с опорой на верхо-
венство права. Наша страна отмечает важность ис-
пользования сотрудничества Юг — Юг в качестве 
эффективного и действенного средства для нара-
щивания потенциала и обмена опытом, накоплен-
ным в деле мирного урегулирования споров и укре-
пления правосудия.

Наконец, мы считаем, что осуществление об-
щих обязанностей по укреплению принципа много-
сторонности должно включать в себя реформу Со-
вета Безопасности с целью сделать его более демо-
кратичным, представительным, транспарентным и 
эффективным, что, несомненно, будет способство-
вать консолидации многосторонней системы и роли 
Организации в поддержании международного мира 
и безопасности. В этой связи мы убеждены в необ-
ходимости активизировать усилия для выработки 
решения, которое будет опираться на консенсус и 
пользоваться максимально широкой политической 
поддержкой.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Сингапура.

Г-н Гафур (Сингапур) (говорит по-английски): В 
ходе сегодняшних открытых прений я имею честь 
выступить в Совете от имени 10 государств-чле-
нов Ассоциации государств Юго-Восточной Азии 
(АСЕАН).

Прежде всего я хотел бы выразить признатель-
ность Китаю за созыв этих открытых прений по 
такой исключительно важной теме, как укрепление 
принципа многосторонности. Организация Объ-

единенных Наций является главным глобальным 
многосторонним учреждением, в котором большие 
и малые государства взаимодействуют друг с дру-
гом на основе суверенного равенства. Поэтому об-
суждение в Совете Безопасности вопроса о много-
сторонности является уместным и своевременным. 
Совет Безопасности несет особую ответственность 
за поддержание международного мира и безопас-
ности. В этой связи на членов Совета возлагается 
особая обязанность — защищать принцип много-
сторонности и охранять основанную на правилах 
многостороннюю систему. В частности, постоян-
ные члены Совета Безопасности обязаны укреплять 
многосторонность, а не ослаблять ее своими слова-
ми и действиями.

На протяжении последних 70 лет Организа-
ция Объединенных Наций, являясь площадкой для 
диалога и сотрудничества, служит важным компо-
нентом многосторонней архитектуры. Что еще бо-
лее важно, она предусматривает систему правил и 
норм, которые регулируют поведение государств. 
Благодаря этой основанной на правилах системе, 
которую мы с таким трудом построили, удалось до-
биться мира, безопасности и устойчивого развития 
для всех наших народов.

Однако сегодня многосторонность, безусловно, 
подвергается испытаниям. Более того, существует 
ясное ощущение того, что многосторонность нахо-
дится под угрозой, о чем свидетельствует и боль-
шое число ораторов на этом заседании. В своем 
выступлении перед Генеральной Ассамблеей на 
открытии недели высокого уровня Генеральный се-
кретарь говорил о кризисе доверия к многосторон-
ности (см. A/73/PV.6). Как он отметил, существует 
«синдром дефицита доверия», особенно среди ос-
новных заинтересованных сторон. Низкий уровень 
доверия и поляризация мнений, которые мы наблю-
даем среди членов Совета, — это не новые явления. 
Однако эти явления имеют место в то время, когда 
мир ожидает от членов Совета тесного сотрудни-
чества друг с другом в целях урегулирования гло-
бальных вопросов и решения транснациональных 
проблем.

Отсутствие доверия между основными заин-
тересованными сторонами оказывает воздействие 
и на основанную на правилах многостороннюю 
торговую систему, важным элементом которой 
является Всемирная торговая организация. Мы в 
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АСЕАН глубоко обеспокоены масштабом затяжной 
торговой войны, которая может нанести серьезный 
ущерб перспективам глобального экономического 
развития. Хотя мы должны адаптировать и рефор-
мировать глобальную торговую систему, нельзя 
прибегать для этого к односторонним действиям. 
Такие действия лишь подрывают многостороннюю 
торговую систему, которая на протяжении десяти-
летий служит основой глобального процветания. В 
конечном счете, мы все окажемся в худшем положе-
нии, если существующей многосторонней торговой 
системе, основанной на правилах, будет нанесен 
ущерб или она будет разрушена.

АСЕАН активно содействует ведению полити-
ческого диалога по вопросам безопасности, эконо-
мической интеграции и формирования связей меж-
ду людьми. Региональные организации, подобные 
АСЕАН, дополняют и подкрепляют деятельность 
Организации Объединенных Наций в таких обла-
стях, как мир, безопасность и устойчивое развитие. 
Однако для того, чтобы региональные организации 
могли успешно функционировать, они должны дей-
ствовать в мире, который управляется основанной 
на правилах многосторонней системой. В тех слу-
чаях, когда многосторонняя система и Организация 
Объединенных Наций динамично и эффективно 
функционируют, могут развиваться и процветать 
такие региональные организации, как АСЕАН.

АСЕАН следует принципам, предусмотренным 
основанной на правилах многосторонней системой, 
на протяжении более 50 лет. На основе диалога и 
консенсуса АСЕАН создала рамки для урегулиро-
вания наших разногласий и содействовала укрепле-
нию мира и взаимного доверия в нашем регионе. 
Успех АСЕАН свидетельствует о том, что для реше-
ния проблем, с которыми мы сегодня сталкиваем-
ся, многосторонность имеет не меньшее, а большее 
значение.

Чтобы многосторонний подход был эффектив-
ным, необходимо реформировать и укрепить Орга-
низацию Объединенных Наций. С этой целью чле-
ны АСЕАН решительно поддерживают усилия по 
реформированию Организации Объединенных На-
ций и обеспечению того, чтобы она в большей мере 
соответствовала своему предназначению. Страны 
АСЕАН играют активную и конструктивную роль 
в процессе реформирования трех компонентов Ор-
ганизации Объединенных Наций. Мы были первым 

регионом, единодушно поддержавшим инициативу 
Генерального секретаря «Действия в поддержку 
миротворчества». Члены АСЕАН в настоящее вре-
мя входят в число стран, предоставляющих наи-
более многочисленные воинские и полицейские 
контингенты.

Организация Объединенных Наций по-
прежнему является светочем многосторонности. 
Защищать то, что мы общими усилиями построи-
ли, — это наш долг и обязанность. Что еще более 
важно, мы обязаны адаптировать и реформировать 
многостороннюю систему в целях построения для 
всех лучшего будущего.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово наблюдателю от Африканско-
го союза.

Г-жа Мохаммед (говорит по-английски): От 
имени Комиссии Африканского союза (АС) по-
звольте мне от души поздравить Вас, г-н Предсе-
датель, и Вашу делегацию с вступлением на пост 
Председателя Совета Безопасности в этом месяце и 
поблагодарить Вас за проведение этих весьма важ-
ных прений, посвященных укреплению принципа 
многосторонности и  роли Организации Объеди-
ненных Наций. 

Инициатива Вашей делегации по проведению 
этого обсуждения в период, когда международный 
многосторонний порядок подвергается беспреце-
дентным и серьезным угрозам, является весьма 
похвальной. В связи с этим следует отметить, что 
рост национализма и распространение тенденций к 
маргинализации, возникновение тенденции к при-
нятию односторонних мер, а также углубление раз-
ногласий в международных отношениях уже при-
вели к серьезным последствиям для соблюдения 
существующих норм и установившейся в междуна-
родном праве практики. Кроме того, снижение при-
верженности делу Организации Объединенных На-
ций и ее различных учреждений, в том числе в слу-
чаях, когда речь идет о выполнении действующих 
финансовых обязательств, является важным пока-
зателем того, что международный многосторонний 
порядок в данный момент подвергается серьезным 
испытаниям.

Перед лицом этого кризиса международное со-
общество должно выразить опасения своих членов, 
а также подтвердить свою приверженность систе-
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ме, основанной на нормах права, которая остается 
наилучшим и наиболее безопасным способом повы-
шения эффективности сотрудничества и решения 
глобальных проблем, касающихся мира и безопас-
ности. Мы можем сообща решать глобальные про-
блемы, с которыми сталкиваемся в настоящее вре-
мя, преодолевать разного рода разногласия между 
обществами наших стран и добиваться получения 
для всех максимальной выгоды только посредством 
надежных многосторонних институтов.

Африканский союз, который глубоко привер-
жен принципу многосторонности и уважению норм 
международного права, будет прилагать все усилия 
для преодоления нынешнего кризиса и сохранения 
многосторонней системы. Африка всегда высту-
пала в поддержку существующих международных 
норм и подлинного процесса кодификации и про-
грессивного развития международного права в це-
лях содействия дружественным отношениям между 
государствами и мирному урегулированию споров 
и конфликтов. В данном контексте позвольте мне 
подчеркнуть следующие три момента. 

Во-первых, невозможно переоценить важность 
укрепления руководящей роли Организации в ко-
ординации международных мер реагирования на 
самые насущные проблемы мира. За последние 
70  лет с момента создания Организации Объеди-
ненных Наций мы стали свидетелями значитель-
ных достижений, которые необходимо признавать 
и защищать. Мы должны вновь подтвердить акту-
альность Устава Организации Объединенных На-
ций и укрепить нашу коллективную привержен-
ность соблюдению его положений, в частности в 
том, что касается применения силы в международ-
ных отношениях.

Во-вторых, мы должны признать настоятель-
ную необходимость проведения реформ. В этом 
контексте Африканский союз приветствует теку-
щие реформы, которые были начаты Генеральным 
секретарем в целях повышения эффективности 
деятельности Организации Объединенных Наций 
в наиболее заметных областях действий. Кроме 
того, следует приложить все усилия для заверше-
ния затянувшегося процесса реформы Совета Без-
опасности, с тем чтобы он лучше отражал геопо-
литические реалии нашего сегодняшнего мира, 
а также для того, чтобы исправить историческую 
несправедливость по отношению к Африканскому 

континенту. Мы твердо убеждены в том, что над-
лежащая представленность всех стран континен-
та, рассмотрению проблем которого Совет уделяет 
приблизительно 70 процентов своего рабочего вре-
мени, имеет основополагающее значение для обе-
спечения легитимности решений Совета.

В-третьих, наглядным подтверждением при-
верженности Африканского союза многосторон-
ности может служить расширение стратегического 
партнерства с Организацией Объединенных На-
ций. Я приветствую достигнутый к настоящему 
времени прогресс, в том числе заключение двух 
важнейших рамочных документов для расширения 
партнерства Африканского союза и Организации 
Объединенных Наций, один из которых посвящен 
вопросам мира и безопасности, а второй - устойчи-
вому развитию. Кроме того, мы приступили к ра-
боте, направленной на то, чтобы укрепить данное 
партнерство за счет создания более широких меха-
низмов, в состав которых входят другие субъекты, 
в том числе Европейский союз, Лига арабских госу-
дарств, Международная организация франкоязыч-
ных стран и Организация исламского сотрудниче-
ства. Помимо этого, многосторонность, безусловно, 
предполагает создание стратегических партнерств 
на основе взаимного уважения, солидарности и со-
блюдения принципа сравнительных преимуществ.

В заключение позвольте мне еще раз заявить 
о готовности Африканского союза содействовать 
развитию многостороннего сотрудничества и кон-
структивно работать со своими партнерами в целях 
устранения современных угроз для мира и безопас-
ности, руководствуясь своей неизменной полити-
кой предотвращения конфликтов, посредничества 
и укрепления операций по поддержанию мира. Мы 
надеемся, что дальнейшее продвижение по пути ре-
формирования нашего Союза позволит нам преодо-
леть наши слабости и будет содействовать внедре-
нию эффективных и действенных механизмов и ин-
струментов для реализации амбициозной повестки 
дня по достижению мира и процветания в Африке.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Венгрии.

Г-жа Бодьяи (Венгрия) (говорит по-английски): 
Венгрия разделяет позицию, которую изложил на-
блюдатель от Европейского союза. Позвольте мне 
добавить несколько замечаний в моем националь-
ном качестве. Прежде всего мы хотели бы поблаго-
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дарить председательствующую в Совете Безопас-
ности делегацию Китая за организацию этих от-
крытых прений.

Как гласит одна старая венгерская пословица, 
дольше всех живут те, кому предрекают скорую 
смерть. Многосторонняя система и основанный на 
нормах права международный порядок, которые 
были созданы после Второй мировой войны, со-
храняют свою актуальность, и наша работа здесь, 
в Организации Объединенных Наций, прямое тому 
доказательство. Тем не менее нельзя скрыть тот 
факт, что многосторонний порядок и сама Органи-
зация Объединенных Наций находятся под влия-
нием как новых, так и старых проблем и должны 
адаптироваться. Реформа Организации Объединен-
ных Наций неизбежна. Венгрия разделяет мнение о 
том, что нынешние радикальные преобразования, 
которые претерпевает Организация, могут повы-
сить эффективность выполнения ею своего манда-
та и будет тем самым способствовать укреплению 
принципа многосторонности.

Мы с удовлетворением отмечаем, что некоторые 
компоненты предложенной Генеральным секрета-
рем масштабной программы реформ уже находятся 
на этапе осуществления, и надеемся, что реализация 
оставшихся компонентов — лишь вопрос времени. 
Поскольку мы находимся в Совете Безопасности, 
мы не должны забывать о том, что необходимость 
реформы этого главного органа Организации Объ-
единенных Наций также назрела уже давно. Про-
цесс модернизации Организации Объединенных 
Наций не будет завершен, пока главный исполни-
тельный орган Организации Объединенных Наций 
не адаптируется к вызовам XXI века. Готовность к 
переменам в Организации Объединенных Наций 
должны проявлять не только ее новое руководство, 
но и сами государства-члены. Укрепление сотруд-
ничества между Генеральной Ассамблеей, Советом 
Безопасности и Экономическим и Социальным Со-
ветом, а также с председателями вспомогательных 
органов, может сыграть поистине важную роль в 
укреплении многосторонности. Как послы Орга-
низации Объединенных Наций, мы много говорим 
о принципах многосторонности и многосторонней 
дипломатии, но мы также должны более эффектив-
но применять эти принципы на практике, налажи-
вать диалог и слушать и слышать друг друга. Кроме 
того, мы должны преодолеть разобщенность в на-
ших подходах и научиться в большей степени дове-

рять друг другу и более эффективно сотрудничать 
друг с другом.

Посредством предотвращения, посредничества, 
защиты прав человека и обеспечения устойчивого 
развития мы должны стремиться устранять много-
аспектные причины, лежащие в основе конфлик-
тов. Венгрия придерживается устойчивого курса 
на превентивную дипломатию, а также на укрепле-
ние доверия и примирение. Я считаю, что принцип 
многосторонности в своей сущности предполагает 
инклюзивный подход, с тем чтобы у каждого была 
возможность принимать участие, следить за про-
цессом и урегулировать споры совместными уси-
лиями, при этом учась друг у друга. Заслуживает 
признания вклад женщин в установление и укре-
пление многосторонности. Несколько первых пред-
ставителей-женщин присутствовало еще при соз-
дании Организации Объединенных Наций. Однако 
сегодня нам по-прежнему лишь предстоит достичь 
цели гендерного равенства и паритета как в Орга-
низации Объединенных Наций, так и за ее предела-
ми. Мы признаем руководящую роль Генерального 
секретаря в обеспечении гендерного равенства на 
должностях старшего уровня в Организации Объ-
единенных Наций.

Венгрия является убежденным сторонником 
эффективного функционирования Совета по пра-
вам человека. Однако чрезмерная политизация, 
избирательность, поляризованность позиций и не-
померное увеличение рабочей нагрузки Совета по 
правам человека приводят к тому, что он стано-
вится все менее эффективным в выполнении своих 
функций. В контексте укрепления многосторонно-
сти мы не можем не упомянуть Повестку дня в об-
ласти устойчивого развития на период до 2030 года. 
Венгрия была привержена Повестке дня на период 
до 2030 года с самого начала. В своем первом до-
бровольном национальном обзоре осуществления 
целей в области устойчивого развития мы сдела-
ли упор на целях, касающихся водных ресурсов и 
санитарии, энергоснабжения, устойчивых городов, 
ответственного потребления и производства и ба-
ланса экосистем. Правительство Венгрии сохра-
няет решительную готовность решать  проблемы, 
связанные с изменением климата, и мы поддержали 
скорейшее вступление в силу Парижского соглаше-
ния, став одной из первых ратифицировавших его 
стран.



18-36865� 69/107

09/11/2018	 Поддержание международного мира и безопасности	 S/PV.8395

Венгрия решительно поддерживает борьбу с 
терроризмом. Мы считаем, что в этой связи так-
же необходимо более эффективно задействовать 
и укреплять усилия Организации Объединенных 
Наций и многосторонний подход. Мы верим в не-
обходимость всеобщего обеспечения и соблюдения 
верховенства права как на национальном, так и на 
международном уровнях и неизменную привержен-
ность Организации международному порядку, ос-
нованному на верховенстве права и международном 
праве, что, наряду с принципами справедливости, 
абсолютно необходимо для мирного сосуществова-
ния и сотрудничества между государствами. В этой 
связи в начале этого года международное сообще-
ство отмечало двадцатую годовщину принятия 
Римского статута. Статут выдержал испытание вре-
менем: Международный уголовный суд, который 
был учрежден на его основе, содействует не только 
привлечению к ответственности лиц, виновных в 
совершении наиболее тяжких преступлений, но и 
оказанию помощи жертвам таких преступлений.

В современном взаимосвязанном и глобализо-
ванном мире нет никакой реальной альтернативы 
многосторонним решениям. Многосторонний под-
ход продолжит существовать, но, возможно, будут 
созданы новые,  перестроены или реорганизованы 
существующие международные многосторонние 
учреждения, что заставит нас действовать в непри-
вычных условиях. Это может принести позитивные 
результаты, если, продолжая твердо придерживать-
ся своих принципов, мы сможем проявить доста-
точную гибкость и воспользуемся возможностями, 
которые открываются нам благодаря изменениям в 
нынешней системе.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Азербайджана.

Г-н Алиев (Азербайджан) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
председательствующую делегацию Китая за орга-
низацию этих важных открытых прений по своев-
ременной и актуальной теме укрепления принципа 
многосторонности и роли Организации Объединен-
ных Наций. Азербайджан присоединяется к заявле-
нию, сделанному ранее представителем Боливари-
анской Республики Венесуэла от имени Движения 
неприсоединившихся стран. Хотел бы высказать 
ряд дополнительных замечаний в своем националь-
ном качестве.

Проблемы, с которыми сталкивается сегодня 
мир, и растущая нестабильность порождают не-
обходимость укрепления международного право-
порядка и возрождения веры в многосторонний 
подход и доверия к Организации Объединенных 
Наций. Организация Объединенных Наций явля-
ется одним из важнейших компонентов многосто-
роннего подхода, а цели и принципы ее Устава со-
ставляют необходимую нормативно-правовую базу 
для международных отношений. Общепризнанным 
правилам и их универсальному применению нет 
альтернативы. Наш общий долг — поощрять и под-
держивать создание реформированной, укреплен-
ной и усиленной многосторонней системы. Азер-
байджан выражает признательность Генеральному 
секретарю за его твердую приверженность проведе-
нию реформ и полностью поддерживает его реши-
мость вносить реальный вклад в предотвращение 
войн, сохранение мира и повышение сплоченности, 
эффективности и действенности Организации Объ-
единенных Наций.

Все государства должны прежде всего стро-
го выполнять свои международные обязательства, 
особенно в части уважения суверенитета и терри-
ториальной целостности других государств и не-
рушимости их международно признанных границ. 
Цель обеспечения мира, справедливости и про-
цветания во всем мире вряд ли будет достигнута, 
когда общепризнанные основополагающие идеа-
лы, нормы и принципы явно игнорируются, с тем 
чтобы обелить агрессию и прочие противоправные 
действия. Установленный нами принцип недопу-
стимости применения силы для захвата территории 
и вытекающие из него обязательства непризнания 
ситуаций, возникающих в результате серьезных на-
рушений норм международного права, необходимо 
применять и обеспечивать их соблюдение на всеоб-
щей и безусловной основе.

Совершенно очевидно, что особое значение в 
связи с этим приобретает выполнение резолюций, 
принятых главными органами Организации Объе-
диненных Наций, а также обеспечение ответствен-
ности. Явное игнорирование резолюций Совета 
Безопасности, содержащих обязывающие положе-
ния, не может быть признано допустимой практи-
кой Совета Безопасности в выполнении его глав-
ной обязанности по поддержанию международного 
мира и безопасности.
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Одним из главных условий глобальной системы 
гармонизации международных отношений и ин-
дивидуальных и коллективных усилий по борьбе 
с угрозами и вызовами миру, безопасности и ста-
бильности является и добросовестное выполнение 
международных договоров. В последние годы до-
стигнут значительный прогресс в активизации 
сотрудничества Организации Объединенных На-
ций с региональными партнерами в соответствии 
с главой VIII Устава Организации Объединенных 
Наций — по всем направлениям, от поддержания 
международного мира и безопасности и оказания 
гуманитарной помощи до развития и защиты прав 
человека.

Однако по-прежнему имеются и серьезные 
проблемы. Хотя обычно, в силу своего положе-
ния, региональные организации лучше понимают 
причины и последствия вооруженных конфликтов 
и кризисов и больше подходят для содействия их 
устранению, обеспечить выполнение государства-
ми-членами своих уставных обязательств они мо-
гут не всегда. Очевидно, что в некоторых случаях 
нарушители норм международного права злоупо-
требляют региональными механизмами, используя 
их как прикрытие для закрепления своих военных 
успехов и подрыва усилий, направленных на поиск 
путей урегулирования региональных конфликтов и 
других проблем безопасности.

Организация Объединенных Наций, создан-
ная с целью предотвратить войны и людские стра-
дания, связав всех своих членов нормами единого 
правового порядка, играет главную роль в обеспе-
чении признания всеобщей применимости целей и 
принципов нашей Организации всеми участниками 
усилий по решению проблем мира и безопасности. 
Поддержка этой роли Организации Объединенных 
Наций и обеспечение сохранности ее механизма 
коллективной безопасности и ее политических и 
гуманитарных механизмов имеют решающее значе-
ние для поддержания мира и стабильности и дости-
жения устойчивого развития.

Согласованные глобальные меры и совместные 
усилия под эгидой Организации Объединенных На-
ций - это самый эффективный способ разрешения 
конфликтов, борьбы с изменением климата и меж-
дународным терроризмом, регулирования вынуж-
денного перемещения и миграционных потоков и 
достижения наших целей - обеспечения мира и ин-

клюзивного устойчивого развития и утверждения 
прав человека для всех.

Председатель (говорит по-китайски): Слово 
предоставляется представителю Канады.

Г-н Бланшар (Канада) (говорит по-французски): 
Я хочу поблагодарить председательствующую де-
легацию Китая за включение этого вопроса в по-
вестку дня Совета Безопасности. Меня поражает 
количество государств-членов, пожелавших при-
нять участие в этой дискуссии: очевидно, что под-
робно его обсудить хотят все.

Но мы полагаем, что сначала необходимо на-
помнить себе, почему многосторонность столь 
важна и что она значит для нашей планеты и для ее 
обитателей. Для нас, в Канаде, многосторонность, 
естественно, прежде всего связана с работой «голу-
бых касок», которые стремятся защитить граждан-
ское население. Мы с удовлетворением отмечаем 
тот факт, что за первое десятилетие нынешнего сто-
летия погибло меньше людей, чем за любое десяти-
летие двадцатого века. Мы задумываемся о тех 80 с 
лишним миллионах человек в 80 с лишним странах, 
которым каждый год помогает Всемирная продо-
вольственная программа. Кроме того, мы вспоми-
наем о работе Международной организации граж-
данской авиации в сфере гражданской авиации, о 
работе Международной морской организации на 
морях и океанах, об усилиях Всемирной торговой 
организации в области развития свободной торгов-
ли и об успехах Всемирной организации здравоох-
ранения в деле ликвидации оспы, а в будущем, как 
мы надеемся, — и полиомиелита. Хотя эта система 
несовершенна, в большинстве своем мы уверены в 
ее необходимости для преодоления вызовов насто-
ящего и будущего. Именно поэтому мы хотим ее не 
только сохранить, но и улучшить.

(говорит по-английски)

Создание этой архитектуры многосторонности 
не будет закончено никогда, и никогда не настанет 
день, когда мы сможем сказать: «Это все. Мы ее 
построили, и она совершенна». Такова уж природа 
этого процесса. С момента своего рождения наш 
мир постоянно меняются. Вся разница состоит в 
том, что в последние 25-50 лет темпы перемен уско-
рились, и нет ничего удивительного в том, что на-
шим многосторонним институтам — как и многим 
другим институтам в нашем мире — стало труднее 
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достаточно быстро адаптироваться. Ясно одно: нам 
необходимо построить более открытый и устойчи-
вый мир. Ясно и то, что для этого строительства не-
обходимы многосторонние институты. Давайте на 
минуту вернемся к тому, что вообще необходимо. 
Устав Организации Объединенных Наций обязыва-
ет нас действовать в лучших интересах всего чело-
вечества, утверждая 

«веру в основные права человека, в достоинство 
и ценность человеческой личности, в равнопра-
вие мужчин и женщин и в равенство прав боль-
ших и малых наций» .

Устав обуславливает все наши действия рядом 
определенных обязательств, которые государства-
члены принимают, вступая в нашу Организацию, 
и выполнения которых от них ожидают в дальней-
шем. В перспективе же вызов принципу многосто-
ронности будет заключаться прежде всего в том, 
будем ли мы выполнить свои обязательства, будет 
ли каждый из нас делать то, что должен, будем ли 
мы соблюдать глобальные договоры, на условия ко-
торых мы согласились, — об изменении климата и 
о миграции и беженцах — и будем ли добиваться 
целей в области устойчивого развития. 

Принцип многосторонности очень часто связы-
вают с неэффективностью бюрократии, оторванной 
от реальной жизни людей, которым она призвана 
помогать. Просто отмахнуться от такой критики 
мы не можем. Нам необходимо преодолеть дефицит 
доверия, как внутри Организации Объединенных 
Наций, так и вообще в контексте многосторонно-
сти, - своим участием и вниманием, а также своей 
открытостью и готовностью к компромиссу. Нам 
необходимо принять твердое решение о реформи-
ровании Организацию Объединенных Наций и на-
ших собственных институтов, чтобы сделать их 
более транспарентным, инклюзивными, эффектив-
ными и подотчетными.

Многосторонний подход - это не поза и не мо-
рализаторство. И это не принятие из года в год од-
них и тех же резолюций. Это - умение выслушивать 
друг друга, друг у друга учиться, совместно нахо-
дить решения и делать свое дело в интересах наших 
народов и нашей планеты. Канада твердо намерена 
содействовать построению лучшего мира с инклю-
зивным и прочным международным правовым по-
рядком, преимуществами которого смогут пользо-
ваться все. Это одна из причин, по которым Канада 

стремится получить место непостоянного члена 
Совета Безопасности на период 2019–2020 годов.

Все вместе мы сможем оживить и активизиро-
вать работу тех институтов, на создание которых 
мы потратили более семи десятилетий. Они сдела-
ли очень многое для развития нашего мира и для 
нашей безопасности. Фундамент заложен, и он про-
чен, но не надо считать это данностью. Именно поэ-
тому нам всем абсолютно необходимо еще упорнее 
работать, чтобы добиться их соответствия своему 
назначению. Согласимся же с тем, что, как толь-
ко что сказал мой коллега из Венгрии, для этого, 
возможно, потребуется выйти из нашей зоны ком-
форта. Давайте искать возможности сотрудничать 
и совместно добросовестно строить более безопас-
ный, более справедливый и более защищенный и 
устойчивый мира — мир, в котором никто не будет 
забыт.

Председатель (говорит по-китайски): Слово 
предоставляется представителю Германии.

Г-н Браун (Германия) (говорит по-английски): 
Здесь многое уже было сказано, но, прежде всего, 
я хочу присоединиться к заявлению, сделанному 
наблюдателем от Европейского союза, и полностью 
согласиться с тем, что Генеральный секретарь ска-
зал сегодня утром, в самом начале этого заседания. 
Он изложил историческую основу наших прений и 
обозначил стоящие перед нами главные проблемы, 
связанные прежде всего с изменением климата и 
с достижением целей в области устойчивого раз-
вития. Я буду краток и сделаю четыре коротких 
замечания. 

Первое из них касается селективности наших 
подходов. Сегодня все здесь восхваляли многосто-
ронний подход и клялись в верности международ-
ному правовому порядку. В то же время нам всем 
известно, что существуют некоторые государства, 
которые чувствуют себя стесненными той или иной 
конкретной резолюцией Совета Безопасности и 
просто не выполняют ее. Они ее игнорируют. Или 
есть другое государство, которое считает себя стес-
ненным решением того или иного международного 
арбитражного суда и просто игнорирует его. И есть 
еще одна страна, которая чувствует себя стеснен-
ной международным меморандумом и просто игно-
рирует его. Если так будет поступать каждый при-
сутствующий в этом зале, тогда системе многосто-
ронних отношений и основанному на нормах права 
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порядку придет конец и мы вернемся, как только 
что написал Роберт Каган, в состояние дикости. 
Разумеется, существует множество резолюций и 
международных соглашений, которые мы можем 
недолюбливать, но мы должны воспринимать их 
как долгосрочные инвестиции. Мы все только выи-
грываем от основанного на нормах права междуна-
родного порядка. Германия будет всегда защищать 
и отстаивать порядок, основанный на нормах пра-
ва. Мы считаем, что нормы международного права 
обеспечивают надежность, предсказуемость и вза-
имное признание. Мы считаем, что мы все заинте-
ресованы в поддержании международного правопо-
рядка и в сохранении своей легитимности в глазах 
тех, кого мы представляем, — наших народов. 

Второй момент, на котором я хотел бы остано-
виться, касается ответственности. Если мы достиг-
ли согласия относительно порядка, основанного 
на нормах права, тогда мы должны обеспечить со-
блюдение этих норм. Неясности в международном 
праве необходимо прояснить, и за его нарушения 
надо наказывать. В этой связи я хотел бы побла-
годарить председательствующую в Совете китай-
скую делегацию за то, что она пригласила принять 
участие в сегодняшней дискуссии Председателя 
Международного Суда, с тем чтобы подчеркнуть 
этот момент. Мы отмечаем очередную годовщину 
окончания Первой мировой войны. Германия несет 
ответственность за некоторые из тягчайших пре-
ступлений и нарушений международного права, 
которые были совершены. Мы также несем ответ-
ственность за то, что произошло во время Второй 
мировой войны, за Холокост. Нюрнбергский про-
цесс имеет для нас и, я полагаю, для всего челове-
чества весьма большое значение. Весьма важным 
мы считаем также наличие у нас Международного 
уголовного суда и то, что мы обеспечиваем выпол-
нение его постановлений. 

Теперь позвольте мне перейти к моему третье-
му замечанию, которое касается прав человека. 
Достоинство и ценность человеческой личности 
заложены в основу Устава Организации Объеди-
ненных Наций. В этом году мы отмечаем семиде-
сятую годовщину принятия Всеобщей декларации 
прав человека. Нам надо серьезно относиться к сво-
им обязанностям в этом отношении. Сегодня мы 
по-прежнему являемся свидетелями невероятных 
людских страданий. Мы видим, как убивают детей 
и насилуют женщин. Мы видим, как люди умира-

ют от голода. Гражданское население подвергается 
бомбардировкам. Мы видим, как людей подвергают 
маргинализации из-за их расовой принадлежности 
или цвета кожи. Мириться с этим нам нельзя. Все 
это должно оставаться в центре нашего внимания. 
И это внимание должно быть по-прежнему сосре-
доточено на каждом отдельном человеке. 

Мое четвертое замечание касается необходимо-
сти реформ. Я хочу присоединиться к тому, что толь-
ко что было сказано нашим канадским коллегой по 
поводу постоянства процесса реализации принципа 
многосторонности. Да, мы должны постоянно при-
держиваться уже существующих норм. Но при этом 
мы должны также и развивать их далее. Перед нам 
встают новые сложные проблемы, с которыми нам 
приходится иметь дело. Мир меняется. И нам также 
необходимо реформировать Организацию Объеди-
ненных Наций, ее органы и методы ее работы. Мы 
всецело поддерживаем и одобряем те задуманные 
Генеральным секретарем реформы, которые он уже 
проводит. Мы также считаем настоятельно необхо-
димым реформировать Совет Безопасности, чтобы 
сохранить его легитимность.

Германия войдет в состав Совета Безопасности 
1 января. Всеохватным принципом для нас будет 
соблюдение основанного на нормах права между-
народного порядка. Совет Безопасности отвечает за 
сохранение международного мира и безопасности. 
Мы хотим сосредоточиться на том аспекте этой от-
ветственности, которая касается предупреждения, 
чтобы предотвращать возникновение угроз миру и 
безопасности. Поэтому особое внимание мы хотим 
уделить первопричинам и движущим силам кон-
фликтов, правам человека, изменению климата и 
сексуальному насилию в отношении женщин. При 
этом мы рассчитываем на сотрудничество с наши-
ми партнерами как в нашем, так и других регионах. 

Председатель (говорит по-китайски): Теперь 
я предоставляю слово наблюдателю от Святого 
Престола. 

Архиепископ Ауса (говорит по-английски): 
Святой Престол благодарит председательствую-
щую в Совете Китайскую Народную Республику за 
организацию этих открытых прений на важную и 
своевременную тему, касающуюся принципа мно-
госторонности и роли Организации Объединенных 
Наций.



18-36865� 73/107

09/11/2018	 Поддержание международного мира и безопасности	 S/PV.8395

Эта тема обрела сегодня большую актуаль-
ность, поскольку международное сообщество стра-
дает от того, что Генеральный секретарь назвал 
«синдромом дефицита доверия». Люди теряют 
веру в политические структуры своих собственных 
стран. Внешняя политика, проводимая в односто-
роннем порядке с опорой на экономическое и во-
енное могущество, подрывает доверие между госу-
дарствами. Ослабление многостороннего доверия, 
проявляется, например, в полном застое в процессе 
разоружения, а также и в других тревожных явле-
ниях, наблюдающихся в многосторонних совеща-
тельных органах.

Святой Престол считает, что принцип много-
сторонности не может быть основан на ложном 
чувстве безопасности, как, например, на угрозе 
полного взаимоуничтожения или просто на поддер-
жании баланса сил. Здоровая, полезная и выгодная 
для всех система многосторонних отношений зиж-
дется на справедливости, всестороннем развитии 
человека, соблюдении основных прав человека, за-
боте о нашей планете, всеобщем участии в жизни 
общества, доверии между народами, поддержке ин-
ститутов, способствующих обеспечению мира, до-
ступе к образованию и здравоохранению и на соли-
дарности и диалоге. В этой связи поддерживаемый 
в последнее время диалог высокого уровня между 
председателями Генеральной Ассамблеи, Экономи-
ческого и Социального Совета и Совета Безопас-
ности является важной мерой подтверждения при-
верженности Организации Объединенных Наций 
системе многосторонних отношений не только в 
плане многочисленности ее субъектов, но и в плане 
многогранного подхода к решению проблем нашего 
времени. Это является подтверждением той ключе-
вой роли, которую Организация Объединенных На-
ций может и должна играть в деле восстановления 
доверия между ее членами.

В отношении принципа многосторонности су-
ществует два противоположных подхода: первый 
основан на убежденности в том, что конфликты 
можно улаживать посредством решительного и 
многостороннего стремления вести эффективные 
переговоры, руководствуясь мудростью закона; 
сторонники другого подхода исходят из того, что 
перед лицом угрозы миру и безопасности более эф-
фективным и непосредственным способом являет-
ся применение силы. Последний, однако, скорее се-
рьезно подрывает международное сотрудничество, 

а не укрепляет его, что неизбежно ведет к негатив-
ным последствиям для системы многосторонних 
отношений. Поэтому одним из итогов этих откры-
тых прений должен быть четкий сигнал в пользу 
силы закона, а не закона силы.

Взаимозависимость между государствами 
и опасность взаимоуничтожения требуют ново-
го упора на принцип многосторонности, который 
вместо того, чтобы придавать чрезмерное значение 
силе или селективному обеспечению соблюдения 
тех или иных договоров, требует от всех государств 
и отдельных лиц решительно обеспечивать соблю-
дение тех законов и процедур, которые установле-
ны для смягчения и устранения угроз. Сознавая се-
рьезность нынешней ситуации, в которой верх над 
силой должен взять выбор в пользу закона, каждый 
член международного сообщества должен руковод-
ствоваться глубоким чувством ответственности. 

Помимо обеспечения мира и безопасности, бла-
городное предназначение Организации Объединен-
ных Наций как главного многостороннего учрежде-
ния заключается в содействии всестороннему раз-
витию и защите прав человека. Приняв Повестку 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года, международное сообщество обязалось 
покончить с нищетой во всех ее формах и прояв-
лениях и обещало никого не оставить забытым. В 
этом оно руководствовалось признанием первосте-
пенного значения человеческой личности. Тем не 
менее навязать всестороннее развитие человеческой 
личности с полным чувством человеческого досто-
инства невозможно; скорее, каждому человеку надо 
предоставлять возможности для полной реализа-
ции своего потенциала, а каждой нации – развивать 
свои взаимоотношения с другими. Мы должны еще 
раз выразить общую убежденность в том, что все 
между собой взаимосвязано и что искренняя забота 
о нашей собственной жизни и наших взаимоотно-
шениях с природой должна проявляться в отноше-
ниях братства и справедливости между народами. 
Нам не удастся восстановить разрушенное доверие 
до тех пор, пока мы не начнем проявлять солидар-
ность с нашими менее благополучными братьями и 
сестрами и тем самым способствовать их освобож-
дению от угнетающей нищеты и предоставлять им 
возможности для того, чтобы они сами становились 
достойными творцами собственной судьбы.
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Силы для реализации этой общей концепции 
необходимо черпать в новом понимании принци-
па многосторонности, основанном на той идее, что 
международное сообщество представляет собой се-
мью наций, преисполненную решимости добивать-
ся всеобщего блага. Для это необходима солидар-
ность со стороны правительств, международных 
организаций и всех мужчин и женщин. Прочной 
основой такой солидарности является коллектив-
ная и общая ответственность за общее благо и за 
развитие наиболее обездоленных слоев населения, 
с тем чтобы каждый человек мог поистине ощущать 
себя членом глобальной семьи.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Кубы.

Г-жа Родригес Камехо (Куба) (говорит по-
испански): Мы выражаем признательность Китаю за 
организацию и проведение этих открытых прений 
по столь важному вопросу.

Присоединяемся к заявлению, сделанному 
представителем Боливарианской Республики Ве-
несуэла от имени Движения неприсоединившихся 
стран.

Мы считаем, что в рамках борьбы с глобальны-
ми вызовами и угрозами настоятельно необходимо 
защищать и поощрять принцип многосторонности, 
в первую очередь посредством усиления централь-
ной роли Организации Объединенных Наций и со-
действия международному сотрудничеству. В этой 
связи Куба подтверждает свою твердую привер-
женность целям и принципам Устава Организации 
Объединенных Наций, которые формируют основу 
многосторонности и международной системы, ко-
торую мы создали в рамках Организации. Принци-
пы международного права, закрепленные в Уставе, 
в частности суверенное равенство государств, ува-
жение суверенитета, территориальной целостно-
сти и политической независимости государств, не-
вмешательство в дела, относящиеся к внутренней 
юрисдикции других государств, отказ от угрозы си-
лой или ее применения, а также мирное разрешение 
споров, должны оставаться основой международно-
го права и всегда направлять действия государств и 
регулирование международных отношений.

Попытки повлиять на внутреннюю политику, 
введение и применение экстерриториальных зако-
нов — таких как экономическая, торговая и финан-

совая блокада, введенная Соединенными Штатами 
в отношении Кубы и действующая вот уже почти 
60 лет в нарушение норм международного права, 
Устава Организации Объединенных Наций и 27 ре-
золюций Генеральной Ассамблеи — а также грубые 
манипуляции, политизация и применение двойных 
стандартов в отношении вопросов, имеющих гло-
бальное значение, в том числе в области прав че-
ловека, со стороны правительства Соединенных 
Штатов и использование им давления, репрессий, 
санкций и финансового шантажа в целях воздей-
ствия на Организацию Объединенных Наций пред-
ставляют собой посягательство на принцип много-
сторонности и чреваты колоссальными проблема-
ми и угрозами с точки зрения применения норм, ре-
гулирующих мирное сосуществование государств. 
Игнорирование ранее согласованных международ-
ных обязательств, в частности выход Соединенных 
Штатов из международных соглашений, который 
имеет огромные последствия для борьбы с глобаль-
ными явлениями, такими как изменение климата, 
лишь демонстрирует глубокое пренебрежение к 
нормам международного права и ставит под угро-
зу равновесие, благополучие и безопасность нашей 
планеты.

Мы самым решительным образом осуждаем 
сегодняшнее выступление в этом зале Постоянно-
го представителя Соединенных Штатов, которое 
направлено против правительства и народа Кубы. 
Правительство Соединенных Штатов не имеет ни-
какого морального права критиковать Кубу или ко-
го-либо еще относительно соблюдения прав чело-
века. Мы хотели бы напомнить, что Куба является 
участницей 44 международных документов по пра-
вам человека, в то время как Соединенные Штаты 
участвуют лишь в 18 подобных документах. Они не 
соблюдают ни право на жизнь, ни право на мир, раз-
витие, безопасность и продовольственную безопас-
ность, а также не признают права детей. Они грубо 
нарушают права человека своих собственных граж-
дан, особенно афроамериканцев, испаноязычного 
населения, меньшинств, беженцев и мигрантов, 
которых, в том числе детей, они сажают в тюрьму. 
Они прибегают к внесудебным казням, похищени-
ям и пыткам, в том числе в тюрьме военно-морской 
базы Гуантанамо, которая незаконно расположена 
на территории нашей страны. Нам всем известно, 
что правительство Соединенных Штатов несет от-
ветственность за преступления против человечно-
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сти. Оно применяло ядерное оружие против граж-
данского населения. Оно создавало военные дикта-
туры в Латинской Америке, организовывало крова-
вые государственные перевороты и беззастенчиво 
вмешивалось в процессы выборов и внутренние 
дела большинства государств мира. Разумеется, все 
это идет вразрез с принципом многосторонности.

В условиях глобализации, характеризующей-
ся ростом угроз для международного мира и без-
опасности, нетрадиционными войнами, случаями 
грубого нарушения суверенитета государств, по-
литикой силового господства, попытками вновь 
навязать однополярный миропорядок, случаями 
нарушения норм международного права, вопию-
щим и произвольным нарушением международных 
договоров, все большим числом односторонних 
санкций и торговых войн, единственным возмож-
ным ответом является сохранение и подтвержде-
ние многостороннего подхода на основе строгого 
соблюдения принципов международного права и 
Устава Организации Объединенных Наций. В этой 
связи настоятельно необходимо провести реформу 
Организации Объединенных Наций, цель которой 
— обеспечить подлинно демократическую и осно-
ванную на широком участии Организацию с транс-
парентным и демократичным Советом Безопас-
ности и более активной Генеральной Ассамблеей. 
Куба подтверждает свою неизменную готовность 
продолжать сотрудничать с Организацией Объеди-
ненных Наций и ее государствами-членами в целях 
установления демократического и справедливо-
го международного порядка, который отражал бы 
стремление народов всего мира к миру, развитию 
и справедливости и гарантировал бы сохранение и 
укрепление принципа многосторонности.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Руанды.

Г-н Кайинамура (Руанда) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне присоеди-
ниться к другим делегациям и поздравить Китай со 
вступлением на пост Председателя Совета Безопас-
ности в этом месяце. Г-н Председатель, мы хотели 
бы также поблагодарить Вас за организацию этих 
открытых прений по вопросу, имеющему огромное 
значение для большинства делегаций. Мы хотели 
бы обратить внимание на заявление, с которым вы-
ступил  член Госсовета и министр иностранных дел 
Китая в ходе общих прений во время недели засе-

даний высокого уровня в сентябре (см. A/73/PV.12) 
и в котором он подчеркнул важность и необходи-
мость многостороннего подхода. В этом контексте 
неудивительно, г-н Председатель, что Вы решили 
провести прения по этому вопросу в первые дни 
своего пребывания на посту Председателя, и наша 
делегация присоединяется к другим делегациям, с 
обеспокоенностью высказавшимся в защиту прин-
ципа многосторонности. Совет Безопасности — это 
то место, где мы как раз сможем обеспечить такую 
защиту. Мы хотели бы также поблагодарить Гене-
рального секретаря за его заявление и за его при-
верженность обеспечению того, чтобы Организация 
Объединенных Наций и далее играла центральную 
роль в содействии многосторонности. Кроме того, 
мы выражаем признательность докладчикам за их 
вклад в сегодняшние прения.

Глобальное управление характеризуется тес-
ным переплетением вопросов политики и безопас-
ности. В отсутствие многостороннего сотрудниче-
ства невозможно эффективно решить большинство 
современных проблем, будь то терроризм, измене-
ние климата, миграция, транснациональная орга-
низованная преступность или другие проблемы. 
Формирование и развитие Организации Объеди-
ненных Наций с течением времени показали нам, 
что многосторонний подход является необходимым 
элементом обеспечения мира во всем мире. Авторы 
Устава Организации Объединенных Наций не оши-
блись, когда составили этот великий документ, на-
помнив об ужасах и тяготах войны, о которых мы, 
к сожалению, столь легко забыли. Они не могли 
предвидеть, насколько изменится международная 
система, но перед ними и не стояло такой задачи. 
Они на своем горьком опыте убедились в том, что 
многосторонний подход является единственным 
средством спасения человечества от уничтожения.

И они были правы. Таков подлинный дух Орга-
низации Объединенных Наций. Цели и принципы 
Устава укрепляют это видение и практику много-
сторонности, призывая государства делать выбор 
в пользу сотрудничества, а не изоляции, мирного 
разрешения споров, а не войны, а также в пользу 
общего видения, в рамках которого государства-
члены относятся друг к другу как к равным. Но мир 
меняется, и история никогда не стоит на месте. За 
прошедшие годы возникли новые проблемы, к ко-
торым нам необходимо адаптироваться. Мне вспо-
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минаются слова легендарного нигерийского автора 
Чинуа Ачебе: 

«Птица энеке говорит, что с тех пор как люди 
научились стрелять без промаха, она научилась 
летать без отдыха». 

Мы, страны мира, тоже должны учиться адапти-
роваться к новым условиям и устранять возникаю-
щие проблемы. Это ни в коей мере не означает, что 
многосторонний подход является безупречным. 
Вопрос заключается в следующем: как мы можем 
добиться того, чтобы многосторонний подход при-
носил успех в существующих условиях? В этой свя-
зи я сделаю три кратких замечания. 

Во-первых, хотя все мы преследуем свои на-
циональные интересы, в основе наших усилий 
должно лежать понимание того, что люди, которым 
мы служим, разделяют одни и те же устремления. 
Они хотят жить в условиях достоинства в мирном 
и устойчивом мире. Давайте опираться на эти об-
щие устремления, вместо того, чтобы стремиться к 
достижению недальновидных целей. В этой связи 
Руанда призывает к продолжению сотрудничества 
между Организацией Объединенных Наций и ре-
гиональными организациями. Например, хорошим 
примером эффективного сотрудничества может 
служить недавно подписанный Совместный рамоч-
ный документ Организации Объединенных Наций 
и Африканского союза об укреплении партнерства 
в области мира и безопасности. Африканский союз 
(АС) основан на нашей убежденности в том, что 
региональные организации могут продемонстриро-
вать актуальность и полезность многостороннего 
подхода для людей во всем мире.

Во-вторых, давайте продвигаться вперед в ре-
формировании Организации, которая принадлежит 
всем нам. Генеральный секретарь нуждается в на-
шей неизменной поддержке. Африка четко изло-
жила свою позицию по ключевым вопросам, таким 
как реформа Совета. С учетом того, как долго уже 
приводятся одни и те же аргументы, безусловно, 
представляется разумным добиться окончатель-
ного урегулирования этих вопросов. Совет Без-
опасности является одним из органов Организации 
Объединенных Наций, которые вносят значитель-
ный вклад в обеспечение международного мира и 
безопасности. Необходимо расширить круг пред-
ставленных в нем государств и число государств-
членов, наделенных правом вето. Растет число про-

блем в области безопасности, и при этом они ста-
новятся все более сложными по своему характеру; 
для их урегулирования процесс принятия решений 
должен быть всеохватным.

В-третьих, жизненно важно, чтобы Организа-
ция Объединенных Наций продолжала оказывать 
поддержку региональным механизмам обеспечения 
мира и безопасности, а также механизмам, проде-
монстрировавшим свою полезность при принятии 
посреднических мер в ходе конфликтов и в рамках 
деятельности по восстановлению мира. Так, меха-
низм по урегулированию конфликтов Межправи-
тельственной организации по развитию, который 
играл ведущую роль в ходе мирного процесса в 
Южном Судане, и партнерство между Организаци-
ей Объединенных Наций и Африканским союзом 
в целях прекращения кризиса в регионе Сахеля и 
в регионе бассейна озера Чад являются хорошими 
примерами инициатив, в рамках которых успешно 
применяются и реализуются на практике принци-
пы многосторонности.

В заключение хотелось бы отметить, что мы 
располагаем всем необходимым для решения совре-
менных проблем. Эти проблемы не являются новы-
ми или незнакомыми. Мы не имеем дела с неудер-
жимой силой. Как государства-члены Организации 
Объединенных Наций, мы обладаем полномочиями 
сделать все, что в наших силах, чтобы построить 
лучший мир для будущих поколений. Я хотел бы 
подтвердить приверженность Руанды принципам 
многосторонности и равенства государств. Мы 
считаем, что благодаря реформам, которые осу-
ществляются здесь, в Организации Объединенных 
Наций, мы можем вдохнуть в Организацию новую 
жизнь и обеспечить ее соответствие поставленным 
целям.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Катара.

Г-н Аль-Маауда (Катар) (говорит по-арабски): 
Для меня большая радость поздравить Вас, г-н 
Председатель, и Вашу дружественную нам страну 
с вступлением на пост Председателя Совета Без-
опасности в ноябре. Мы хотели бы также поблаго-
дарить Вас за предоставленную нам возможность 
обсудить крайне важный для международного со-
общества вопрос. 
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Проблемы, с которыми сталкивается мир, под-
черкивают исключительную важность той роли, 
которую многосторонняя дипломатия играет в 
решении этих проблем и укреплении междуна-
родных отношений, при этом содействуя усилиям 
Организации Объединенных Наций по удовлетво-
рению чаяний международного сообщества. Мно-
госторонняя дипломатия, следовательно, играет 
чрезвычайно значимую и жизненно важную роль в 
поддержании международного права и содействии 
международному сотрудничеству. Таким образом, 
Организация Объединенных Наций стала совестью 
человечества и компасом, фиксирующим тенден-
ции в жизни международного сообщества. Более 
семи десятилетий она служит объединяющим фо-
румом, задачи которого заключаются в поддержа-
нии международного мира и безопасности, в смяг-
чении последствий конфликтов и их предотвраще-
нии, в обеспечении развития, а также в сохранении 
человеческого достоинства.

Существующий международный порядок пере-
живает критический этап кризисов и конфликтов, а 
также сталкивается с различными проблемами, ко-
торые отцы-основатели Организации Объединен-
ных Наций не могли бы даже вообразить. С учетом 
этих фактов и в интересах достижения целей Ор-
ганизации Объединенных Наций как многосторон-
ней системы, представляющий все международное 
сообщество, мы как государства-члены обязаны 
использовать наши возможности для укрепления 
безопасности и роли Организации Объединенных 
Наций, с тем чтобы решать международные про-
блемы и предоставить Организации возможность 
действовать.

Организация Объединенных Наций играет 
жизненно важную и значительную роль в противо-
стоянии вызовам, конфликтам и кризисам, обуслов-
ленным проведением безответственной политики. 
Резолюции и процедуры Организации Объединен-
ных Наций, а также международно-правовые доку-
менты служат предохранительным клапаном в деле 
поддержания международного мира и безопасности 
и уважения к принципу верховенства права. Кроме 
того, они являются сдерживающим фактором для 
тех, кто стремится подорвать международную без-
опасность. Поэтому сотрудничество между госу-
дарствами-членами для достижения целей Органи-
зации Объединенных Наций — это обязательство, 
которое не подлежит обсуждению. Ни одно госу-

дарство не может действовать в изоляции от дру-
гих государств — это понятие отражает концепцию 
коллективной безопасности в рамках международ-
ной системы, как это предусмотрено Уставом Орга-
низации Объединенных Наций.

На фоне переплетения интересов государств и 
обществ обусловленные многосторонней междуна-
родной системой обязательства требуют от нас ра-
ботать сообща и сохранить те достижения и резуль-
таты, которых Организации Объединенных Наций 
удалось добиться в различных областях, при этом 
поддерживая механизмы, определенные Уставом и 
соответствующими международными правовыми 
системами. Это обязательные правила, которыми 
мы должны руководствоваться, принимая меры для 
устранения общих вызовов и угроз, обеспечивая 
соблюдение норм международного права и сдержи-
вая тех, кто его нарушает, обеспечивая уважение 
суверенитета и безопасности государств, запрещая 
применение или угрозу применения силы в между-
народных отношениях, уважая право народов на 
самоопределение, предотвращая конфликты и кри-
зисы и добиваясь урегулирования уже существую-
щих кризисов мирными средствами.

Многосторонняя дипломатия и поддержка де-
ятельности Организации Объединенных Наций 
являются важным компонентом политики Государ-
ства Катар. Мы намерены продолжать содейство-
вать укреплению потенциала этой международной 
Организации по достижению ее целей. Мы продол-
жаем укреплять наши международные партнерства 
для достижения целей и соблюдения принципов 
Устава Организации Объединенных Наций. Мы 
тесно сотрудничаем с активными заинтересован-
ными сторонами на международном уровне и с ор-
ганами Организации Объединенных Наций в целях 
поддержки всех инициатив, которые помогают Ор-
ганизации Объединенных Наций в урегулировании 
региональных и международных кризисов. 

Государство Катар верит в принцип междуна-
родного сотрудничества и общей ответственности. 
Мы продолжаем добровольно финансировать мно-
гие мероприятия и программы, осуществляемые 
Организацией на всех уровнях. Мы укрепляем так-
же наше партнерство с многочисленными подраз-
делениями Организации Объединенных Наций, с 
тем чтобы они могли эффективно выполнять свои 
мандаты, касающиеся, в частности, международ-
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ного мира и безопасности, противодействия терро-
ризму и экстремизму, поощрения прав человека и 
развития. В этой связи мы продолжаем прилагать 
усилия для открытия Дома Организации Объеди-
ненных Наций, в котором будут размещаться пред-
ставительства многих органов системы Организа-
ции Объединенных Наций. Благодаря этому таким 
структурам будет проще и легче работать в регионе. 

Для поддержки усилий Организации Объеди-
ненных Наций по урегулированию и предотвра-
щению конфликтов в нашем регионе Государство 
Катар ведет посредническую деятельность, взаи-
модействуя по многосторонним дипломатическим 
каналам с соответствующими сторонами, и эта ра-
бота получает высокую оценку и одобрение Орга-
низации Объединенных Наций. Цель этой работы 
заключается в том, чтобы в соответствии с целями 
и принципами Организации Объединенных Наций 
мирным путем ослабить остроту многочисленных 
кризисов в регионе и урегулировать их. Следуя 
нашему курсу на поддержку усилий Организации 
Объединенных Наций и на содействие достижению 
целей по установлению мира, Государство Катар 
провело в январе региональные консультации по 
вопросам обеспечения прочного мира на Ближнем 
Востоке и за его пределами. Цель состояла также в 
поддержке превентивной дипломатии, которая яв-
ляется одним из приоритетов Генерального секре-
таря. Эти консультации проводились в рамках под-
готовки к заседанию высокого уровня Генеральной 
Ассамблеи, которое состоялось в апреле.

В заключение Государство Катар подтверждает 
свою приверженность многосторонней деятельно-
сти на международном уровне и поддержке роли, 
которую играет Организация Объединенных На-
ций. Мы продолжаем наше сотрудничество и пар-
тнерство с Организацией в деле достижения целей, 
ради которых Организация Объединенных На-
ций была создана и к реализации которых мы все 
стремимся.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас 
слово предоставляется представителю Турции.

Г-н Синирлиоглу (Турция) (говорит по-
английски): Я тоже хотел бы поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, за организацию этих открытых пре-
ний по вопросу, который приобретает все большее 
значение.

Семьдесят три года назад в Сан-Франциско мы 
взяли на себя обязательство укреплять три основ-
ных элемента нынешней международной системы: 
мир и безопасность, права человека и развитие. 
Для выполнения этого обязательства мы создали 
учреждения и приняли правила. Эти учреждения 
и правила позволяют нам разрешать наши разно-
гласия мирным путем. Они дают нам возможность 
принимать нормы для решения глобальных про-
блем — от изменения климата до оружия массово-
го уничтожения. Они позволяют нам регулировать 
свободную торговлю и предоставлять финансовые 
услуги. Все мы знаем, что эти учреждения и нормы 
не совершенны. Необходимость в реформе хорошо 
известна. Возможно, мы не сходимся во всем, что 
касается наилучших путей реформирования нашей 
системы, но все мы можем согласиться с тем, что 
правовой миропорядок обладает преимуществами. 
Кроме того, мы все можем согласиться с тем, что 
односторонность и исключительность не являются 
правильными подходами. Односторонность — это 
отход от наших общих ценностей. Она не является 
признаком хорошего руководства. Исключитель-
ность — это отход от нашей общей ответствен-
ности. Она не является признаком мощи. Если 
мы хотим, чтобы все были привержены правовой 
системе, мы должны подавать пример. Новая эра 
многосторонности может начаться только здесь, в 
Центральных учреждениях Организации Объеди-
ненных Наций. Система Организации Объединен-
ных Наций может быть более гибкой, эффективной 
и результативной. Она вновь может вести за собой 
и вдохновлять. Для этого нам нужно точнее опреде-
лить наши приоритеты. 

Во-первых, нам нужно сделать Совет Безопас-
ности более транспарентным, демократичным, 
представительным и подотчетным органом. Чем 
больше Совет будет транспарентным в своей рабо-
те, тем более подотчетным он будет. Чем больше 
Совет будет обмениваться информацией, консуль-
тироваться и обращаться за советом, тем более эф-
фективной будет его работа. Совет, который спосо-
бен более чутко реагировать на нужды государств 
— членов Организации Объединенных Наций, 
будет располагать более широкими возможностя-
ми для решения задач во все более усложняющем-
ся мире. Любой успех в этом процессе зависит от 
подлинного духа компромисса между всеми нами 
без каких-либо исключений. Давайте не будем за-
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бывать о том, что, подписав Устав Организации 
Объединенных Наций, мы тем самым подтвердили 
нашу веру в равноправие больших и малых наций.

Во-вторых, Организация Объединенных Наций 
должна найти более эффективные способы предот-
вращения конфликтов и кризисов. Для этого мы 
должны надлежащим образом устранить коренные 
причины. Построение и сохранение мира требует, 
чтобы мы также боролись с нищетой, неравенством, 
экстремизмом и дискриминацией. Мы, кроме того, 
должны поощрять права человека и верховенство 
права. Нам нужно обеспечить более широкое уча-
стие и расширение экономических прав и возмож-
ностей всех слоев общества. Кроме того, Органи-
зация Объединенных Наций может чаще исполь-
зовать инструменты, предусмотренные в главе VI. 
Руководящие принципы посредничества и добрых 
услуг твердо закреплены в Уставе. Поэтому Группа 
«Друзья посредничества», сопредседателями кото-
рой являются Турция и Финляндия, стремится к 
повышению роли посредничества в деле предотвра-
щения и урегулирования конфликтов.

В-третьих, в центре коллективных усилий, ко-
торые мы прилагаем в рамках системы Организа-
ции Объединенных Наций, должен стоять принцип 
ответственности на местах. Ведь успешные пар-
тнерские отношения с местными органами власти, 
гражданским обществом и частным сектором яв-
ляются ключевыми факторами эффективной мо-
билизации ресурсов. Одной из таких последних 
инициатив является процесс глобального договора 
о миграции. В последние 18 месяцев мы совместно 
провели инклюзивный и транспарентный диалог с 
участием гражданского общества. Мы смогли пре-
одолеть наши разногласия. Вместе мы добились по-
зитивных результатов, обеспечив более благопри-
ятные условия жизни для 260 миллионов мигрантов 
во всем мире. Теперь мы с нетерпением ожидаем 
принятия глобального договора в Марракеше. Этот 
договор станет вдохновляющим подтверждением 
важности многостороннего подхода. Он позволит 
привнести в международную систему нравствен-
ную составляющую. 

Основным посылом этих открытых прений 
является необходимость соблюдения принципа 
многосторонности и укрепления международного 
сотрудничества вопреки всем ветрам. В этом пла-
не важная роль отводится Совету. Повышение его 

транспарентности и эффективности еще больше 
укрепит легитимность этого органа. Это, в свою 
очередь, лишь укрепит роль Организации Объеди-
ненных Наций в деле обеспечения мира, безопасно-
сти и экономического процветания в наших общих 
интересах и подтвердит приверженность принципу 
многосторонности.

Председатель (говорит по-китайски): Слово 
имеет представитель Бразилии.

Г-н Виейра (Бразилия) (говорит по-английски): 
Я благодарю Вас, г-н Председатель, за созыв этих 
своевременных прений.

В течение последних 73 лет мы стремились по-
строить правовой порядок, в котором наши отно-
шения должны регулировать такие принципы, как 
равенство государств, мирное урегулирование спо-
ров, поощрение и защита прав человека. Эти ценно-
сти закреплены в Уставе Организации Объединен-
ных Наций, и в своей совокупности они составляют 
основу многосторонности. Однако сама идея нашей 
веры в общие институты и правила сегодня, к со-
жалению, находится под угрозой. Многосторонние 
учреждения находятся на сложном этапе, и многие 
разделяют мнение о том, что перемены остро необ-
ходимы. Но каковы причины нынешнего кризиса?

Во-первых, наша институциональная архитек-
тура, в том числе Организация Объединенных На-
ций, не достаточно оснащена для реагирования на 
современные проблемы. Как заявил на пленарном 
заседании Генеральной Ассамблеи в сентябре Гене-
ральный секретарь,  «институты и умонастроения 
XX века не поспевают за проблемами XXI века» 
(A/73/PV.6, с. 1). Мы не смогли реформировать наши 
основные институты, чтобы они надлежащим обра-
зом отражали нынешний геополитический расклад 
и все более многополярный порядок. Целые регио-
ны и страны, которые вносят большой вклад в под-
держание международного мира и безопасности, 
все еще не представлены в категории постоянных 
членов Совета Безопасности. Хотя большинство си-
туаций, стоящих на повестке дня Совета, касаются 
африканских стран, этот континент по-прежнему 
не имеет постоянного места в Совете. Крайне необ-
ходимо увеличить число членов в обеих категориях 
— не только непостоянных, но и постоянных чле-
нов. Тот факт, что за 25 лет непрерывных перегово-
ров в усилиях по реформированию Совета Безопас-
ности никаких результатов не достигнуто, вызыва-
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ет сожаление. Еще хуже то, что на некоторые го-
сударства-члены оказывается давление, чтобы они 
даже не участвовали в нынешних международных 
переговорах. Результатом этого является постоян-
но растущий скептицизм в отношении способности 
Совета выполнять свой мандат и разрешать острые 
конфликты. Бразилия твердо убеждена в том, что 
Совет Безопасности по-прежнему является над-
лежащим органом для устранения угроз междуна-
родному миру и безопасности. Но, чтобы избежать 
постепенной эрозии его легитимности, настоятель-
но необходимо провести подлинные и радикальные 
реформы. 

В то же время Совету Безопасности не следует 
заниматься вопросами, которые относятся к ком-
петенции других органов системы Организации 
Объединенных Наций. Хотя мы согласны с тем, что 
Совет должен устранять коренные причины кон-
фликтов, это следует делать лишь в конкретных 
контекстах, связанных с пунктами его повестки 
дня, и ни в коем случае в целях разработки общих 
стратегий и норм. Наш кризис также усугубляется 
неспособностью придерживаться согласованных 
нами параметров. Избирательный подход к выбору 
обязательств, которые должны выполняться, тоже 
подрывает принципы многосторонности и между-
народного сотрудничества, поскольку такой под-
ход прямо влияет на нашу способность углублять 
взаимодоверие. 

Одним из примеров тому является ядерное ра-
зоружение, цель, которой мы не достигли, несмотря 
на весьма четкие положения Договора о нераспро-
странении ядерного оружия. Этот Договор во мно-
гом способствовал достижению успехов в сдержи-
вании распространения. Но ядерная угроза будет 
полностью устранена только путем разоружения. 
К сожалению, неприятие некоторыми странами не-
давно заключенного Договора о запрещении ядер-
ного оружия ставит под сомнение обязательство 
избавить мир от всех видов оружия массового 
уничтожения. Это открывает возможность для од-
носторонних решений и подрывает веру в принцип 
многосторонности как средство достижения реше-
ний по трудным и деликатным вопросам.

Тревожными примерами неспособности при-
держиваться согласованных нами параметров яв-
ляются также некоторые вопросы, касающиеся 
применения силы. Все чаще предпринимаются по-

пытки отойти от системы коллективной безопасно-
сти, созданной в 1945 году. Мы просто не можем 
позволить себе упускать из вида основополагающее 
правило, что запрещение применения силы являет-
ся нормой и что самооборона и предусмотренные 
в главе VII разрешения являются исключениями. 
Бразилия неизменно выражает свое несогласие с 
толкованиями, которые направлены на расширение 
сферы действия права на самооборону, в особен-
ности когда речь идет о негосударственных субъ-
ектах. Кроме того, для обеспечения выполнения 
обязательств по Уставу мы призываем Совет Без-
опасности принимать меры при получении уведом-
лений в соответствии со статьей 51.

Существуют также возможности для совершен-
ствования контроля за выполнением резолюций 
Совета Безопасности, санкционирующих примене-
ние силы. Для обеспечения включения в эти резо-
люции положений об ограничении срока действия, 
требований о предоставлении надлежащей отчет-
ности и положений об учреждении групп экспертов 
Бразилия предложила руководствоваться опытом 
миротворческих и санкционных режимов. С уче-
том их исключительного характера такие полномо-
чия должны быть ограничены в их юридических, 
оперативных и временных аспектах. Ведь военнос-
лужащие могут и не носить «голубых касок», но 
они действуют в рамках полномочий и легитим-
ности, которыми их наделяет соответствующая 
резолюция.

Мы должны делать все возможное для сохра-
нения Организации Объединенных Наций как наи-
более символичного отражения международной 
демократии и нашей решимости жить в мире, по-
ощрять и защищать права человека и обеспечивать 
устойчивое развитие. Нам, прежде всего, нужно 
усвоить уроки прошлого. Многосторонность — это 
не один из вариантов, а императив. Ее альтернати-
вы мрачны: разобщенность, односторонний под-
ход, более частое применение силы и неспособ-
ность преодолеть проблемы без сотрудничества. 
Поэтому для утверждения международного мира 
и безопасности мы должны в срочном порядке об-
новить наши учреждения и нормы. Бразилия будет 
и впредь сохранять полную приверженность делу 
укрепления Организации Объединенных Наций на 
этом трудном этапе. 
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Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Литвы.

Г-жа Плепите (Литва) (говорит по-английски): 
Прежде всего, позвольте мне поблагодарить Гене-
рального секретаря за его сегодняшний содержа-
тельный брифинг. Мы также благодарим председа-
тельствующую в Совете делегацию Китая за орга-
низацию этих своевременных прений. 

Наша делегация присоединяется к заявлению, 
сделанному от имени Европейского союза.

Организации Объединенных Наций уже 
73 года. На конференции в Сан-Франциско, на кото-
рой был подписан Устав Организации Объединен-
ных Наций, в своей вступительной речи президент 
Соединенных Штатов г-н Гарри Трумэн сказал со-
бравшимся делегатам:

«Вы, участники этой Конференции, долж-
ны быть архитекторами лучшего мира. Наше 
будущее находится в ваших руках».

Сегодня его слова актуальны как никогда раньше. 
Организация Объединенных Наций была создана 
как фундамент и основа правовой многосторонней 
системы. Такая система является основой основ и 
инструментом для создания лучшего мира. Со вре-
мени окончания Второй мировой войны многосто-
ронние учреждения помогли странам всего мира 
избежать катастрофических войн и достичь беспре-
цедентных уровней развития. Но сейчас, когда мы 
больше всего нуждаемся в международном сотруд-
ничестве, принцип многосторонности подвергается 
давлению. Как показывают эти открытые прения, 
мы приближаемся к точке, когда многостороннее 
сотрудничество начинает казаться больше мечтой, 
чем реальностью.

Сетования на плачевное состояние многосто-
ронности лишь оказывают медвежью услугу пра-
вовому международному порядку. Мы все знаем 
причины современного глобального положения 
дел. Мы все прекрасно знаем о последствиях кол-
лапса порядка, основанного на Уставе Организации 
Объединенных Наций. Затянувшиеся конфликты в 
Украине, Сирии, Йемене и других странах, а также 
самый серьезный после окончания Второй мировой 
войны гуманитарный кризис — это всего лишь не-
которые суровые напоминания о таком коллапсе. 
Мы должны действовать. В своем выступлении в 
ходе общих прений Генеральной Ассамблеи в сен-

тябре (см. A/73/PV.10) президент Литвы г-жа Даля 
Грибаускайте настоятельно призвала международ-
ное сообщество взять на себя ответственность за 
наше будущее и позволить Организации Объеди-
ненных Наций действовать. Важнейшими предпо-
сылками изменения нынешнего положения дел в 
многосторонних отношениях являются ответствен-
ность, политическая воля, приверженность рефор-
мам и компромиссы. Мы должны использовать этот 
момент как возможность для проведения подлин-
ных и долгосрочных реформ.

Наша приверженность делу укрепления гло-
бального управления и обязательных правил долж-
на найти отражение в эффективном реформирова-
нии системы Организации Объединенных Наций. 
Повысить эффективность Организации — это наи-
лучший способ сохранения и повышения актуаль-
ности и авторитета Организации Объединенных 
Наций. В этой связи мы полностью поддержива-
ем программу реформ Генерального секретаря во 
всех ее аспектах. Эта программа может помочь 
сделать всю систему Организации Объединенных 
Наций менее разобщенной и более сплоченной и 
слаженной.

Актуальной и сильной Организации Объеди-
ненных Наций нужен эффективный, транспарент-
ный и инклюзивный Совет Безопасности. Прямо 
или косвенно бездействие Совета Безопасности и 
международного сообщества поощряет агрессию и 
применение силы, а также ставит под угрозу всю 
многостороннюю систему, основанную на между-
народном праве. Ограничение применения права 
вето, в частности, сделало бы реагирование Совета 
на нынешние кризисы более последовательным и 
надежным. Поэтому Литва решительно поддержи-
вает инициативу Франции и Мексики относительно 
ограничения применения права вето в случаях мас-
совых зверств, геноцида, военных преступлений и 
преступлений против человечности. Литва также 
активно поддерживает соответствующие иници-
ативы Лихтенштейна и Группы по вопросам по-
дотчетности, согласованности и транспарентности. 
Справедливость ветироваться не может. Она долж-
на быть выше политических манипуляций. Меж-
дународный мир, безопасность и справедливость 
невозможны без международного права. Борьба с 
безнаказанностью и обеспечение правосудия — 
это императив, если мы хотим углубить доверие к 
Организации Объединенных Наций и обеспечить 
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авторитет нашей многосторонней системы. Одна-
ко, когда правосудие не отправляется, а безнака-
занность процветает, принцип многосторонности 
функционировать и соблюдаться не может.

Следует признать, что многие из нынешних вы-
зовов глобальному порядку родились и окрепли на 
национальном уровне. Возлагать вину на Органи-
зацию Объединенных Наций, международные уч-
реждения и соглашения за наши неудачи на наци-
ональном уровне — это далеко не лучший способ 
продвижения вперед. Хотя принцип многосторон-
ности должен гораздо лучше работать на страновом 
уровне, уважение правовой глобальной системы на-
чинается именно с дома. Оно начинается с откры-
тых, мирных обществ, основанных на верховенстве 
права, со свободы выражения мнений, доступа к не-
зависимому правосудию, уважения прав человека и 
подотчетных и инклюзивных институтов власти.

В заключение позвольте мне подчеркнуть, что 
ценность принципа многосторонности выходит за 
рамки любой политики или какой-либо конкретной 
цели. Верховенство права имеет непреходящую 
ценность. Нельзя допустить того, чтобы примене-
ние многостороннего подхода вело к бездействию, 
и мы все должны вносить свой вклад в восстанов-
ление доверия к способности Организации Объеди-
ненных Наций достигать поставленных целей. Лит-
ва по-прежнему преисполнена решимости играть 
активную роль в многосторонних действиях. 

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Португалии.

Г-н Волтьер Матиаш (Португалия) (говорит 
по-английски): Я благодарю делегацию Китая за 
проведение сегодняшних открытых прений.

Португалия неизменно является участником 
многосторонней системы, основанной на примате 
международного права и принципов и ценностей, 
закрепленных в Уставе. Многосторонние организа-
ции по-прежнему являются привилегированными 
платформами для конструктивного и всеохватного 
диалога между государствами в целях решения все 
более сложных проблем, с которыми сталкивается 
мир. Поскольку ни одна страна не может справ-
ляться со всеми угрозами в одиночку, мы должны 
налаживать связи и расширять диалог посредством 
укрепления межрегиональных союзов и междуна-
родного сотрудничества. 

В этих условиях крайне важно сохранять и 
укреплять многостороннюю систему, особенно ту 
незаменимую роль, которую играет Организация 
Объединенных Наций, и ее потенциал по разработ-
ке комплексной и сквозной концепции мира, кото-
рая способствовала бы одновременно защите прав 
человека и устойчивому развитию. Несколько меж-
дународных органов сталкиваются с сокращением 
бюджетов. Отсутствие финансирования и полити-
ческой поддержки препятствует осуществлению 
реформ, необходимых для повышения их эффек-
тивности в интересах всех людей.

Прежде всего мы должны повышать эффектив-
ность усилий по предотвращению конфликтов пу-
тем разработки систем раннего предупреждения, 
по сигналу которых международное сообщество 
может незамедлительно приступить к принятию 
мер. Кроме того, мы должны поддерживать текущие 
реформы в целях совершенствования компонента 
мира и безопасности Организации Объединенных 
Наций, по линии которого проводятся операции по 
поддержанию мира. Учитывая взаимозависимость 
между безопасностью и развитием, мы убеждены, 
что надежного мира можно добиться только в том 
случае, если мы будем принимать меры для устра-
нения коренных причин конфликтов. Наиболее оче-
видными причинами являются недостаточный уро-
вень развития и неравномерное распределение бо-
гатства. Наконец, важно придерживаться в наших 
действиях более всеобъемлющего подхода с учетом 
гендерного баланса и того вклада, который вносят 
в предотвращение и урегулирование конфликтов 
молодые люди.

Что касается действий в рамках системы Орга-
низации Объединенных Наций, то Португалия при-
держивается последовательного подхода, который 
охватывает обязанности в миссиях по всему миру. 
В настоящее время Португалия участвует в дея-
тельности семи миссий Организации Объединен-
ных Наций, среди которых стоит в первую очередь 
отметить Многопрофильную комплексную миссию 
Организации Объединенных Наций по стабилиза-
ции в Центральноафриканской Республике, в рам-
ках которой на местах в Центральноафриканской 
Республике развернуты 178 португальских миро-
творцев, что является воплощением нашей твердой 
приверженности содействию усилиям по стабили-
зации положения в стране и в регионе.
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В заключение я хотел бы напомнить о том пе-
риоде ровно семь лет назад, когда Португалия в 
последний раз выполняла функции Председателя 
Совета Безопасности. Кстати, основные предпри-
нятые нами тогда инициативы включали обсужде-
ние новых вызовов безопасности (см. S/PV.6668) и 
открытые прения по вопросу о методах работы Со-
вета Безопасности (см. S/PV.6672). Помимо новых 
угроз и рисков для международной безопасности, 
таких как, помимо прочего, терроризм, транснацио-
нальная организованная преступность и изменение 
климата, существование которых на тот момент все 
чаще признавалось, мы также хорошо осознавали 
важность удовлетворения обоснованных требова-
ний, касающихся повышения транспарентности, 
эффективности и действенности Совета Безопасно-
сти как механизма коллективной безопасности.

В заключение позвольте мне процитировать 
слова Его Превосходительства президента Порту-
гальской Республики, которые он произнес во вре-
мя своего  выступления в ходе общих прений на 
семьдесят третьей сессии Генеральной Ассамблеи: 

«Португалия считает, что многосторонняя 
деятельность, политический диалог и диплома-
тическая мудрость — это единственно возмож-
ный путь к достижению гармоничного сосуще-
ствования государств и народов» (A/73/PV.9).

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Кувейта. 

Г-н Идрис (Египет)(говорит по-арабски): Я хо-
тел бы прежде всего поблагодарить делегацию Ки-
тайской Народной Республики за проведение сегод-
няшнего важного заседания, посвященного путям 
укрепления многосторонних действий государств-
членов, и за приглашение принять участие в этих 
прениях. Кроме того, я выражаю благодарность 
Генеральному секретарю и представителю Предсе-
дателя Генеральной Ассамблеи за содержательные 
сообщения, с которыми они выступили в начале 
заседания. 

Сегодняшнее заседание проходит после еще 
одного диалога на высоком уровне, который был 
проведен 31 октября Председателем Генеральной 
Ассамблеи по вопросу о возобновлении нашей при-
верженности многосторонним действиям. Эти пре-
ния были совместно организованы председателями 
Экономического и Социального Совета и Совета 

Безопасности. То, что мы регулярно проводим об-
суждения этого вопроса, отражает сложность про-
блем, с которыми мы сталкиваемся в наших много-
сторонних действиях, а также наше общее пони-
мание необходимости решать их безотлагательно 
посредством укрепления существующих условий 
и практических мер, связанных с многосторонним 
подходом. В этой связи я хотел бы остановиться 
на трех направлениях, которые, по моему мнению, 
имеют особенно важное значение и должны быть 
одной из приоритетных задач в деле укрепления 
многосторонности. 

Во-первых, речь идет о всеобъемлющем подхо-
де к урегулированию кризисов и других вопросов. 
Благодаря принятию Повестки дня в области устой-
чивого развития на период до 2030 года в качестве 
«дорожной карты» для построения нашего общего 
будущего у нас есть основа глобального подхода к 
развитию. Тем не менее, мы обеспокоены тем, что 
некоторыми предпринимаются попытки обсуж-
дать одни вопросы и закрывать глаза на другие. 
Мы сталкиваемся с похожими проблемами в наших 
усилиях по установлению международного мира и 
безопасности. Такой избирательный подход, несо-
мненно, ведет к оппортунистическому пониманию 
многосторонности, что в долгосрочном плане под-
рывает доверие, которые лежит в основе деятель-
ности международных учреждений и многосторон-
них действий, а также их авторитет.

В этом контексте избирательный подход Сове-
та Безопасности к решению некоторых вопросов, в 
том числе связанных с Ближним Востоком, и его 
двойные стандарты в отношении осуществления 
своих соответствующих резолюций в значительной 
степени усугубляют печальную ситуацию, сложив-
шуюся в этой нестабильной части мира, которая 
характеризуется ухудшением положения и отсут-
ствием порядка. Такой избирательный подход усу-
губляет состояние поляризации, исторически сло-
жившееся в Совете, и подрывает способность меж-
дународного сообщества урегулировать кризисы, 
которые имеют место в последнее время, например 
в Йемене и в Сирии, а также способность Совета 
достигать справедливого и надежного урегулиро-
вания таких более долгосрочных проблем, как па-
лестинский вопрос. 

Это подводит меня ко второму направлению в 
укреплении многосторонности: речь идет об уста-
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новлении демократии во всем мире и обеспечении 
универсальности применения многостороннего 
подхода, а также справедливого представитель-
ства. Сменяющие друг друга кризисы, с которыми 
сталкивается человеческое общество, доказали, что 
многосторонние действия в небольших масштабах 
— так называемая мини-многосторонность, или 
дипломатия закрытых форумов — стали в неко-
тором роде альтернативой многосторонности, но 
на основе этого подхода не удалось предотвратить 
вспышки конфликтов или создать для международ-
ного сообщества условия, которые позволили бы их 
преодолеть. Это относится ко всем областям, будь 
то поддержание международного мира и безопас-
ности, глобальные кризисы или другие вопросы, 
включая недавний международный финансовый 
кризис, последствия которого ощущаются до сих 
пор.

Что касается многосторонних учреждений, я 
хотел бы особо упомянуть структурные несоответ-
ствия в Совете Безопасности. Нам важно двигаться 
в направлении подлинной реформы Совета, с тем 
чтобы устранить гегемонию некоторых членов. Мы 
поддерживаем общую позицию африканских стран, 
которая состоит в том, чтобы добиваться реальных, 
а не косметических изменений в механизме приня-
тия решений Советом.

Это подводит меня к третьему и последнему 
аспекту нашей концепции укрепления многосто-
ронних действий и стратегий, а именно недоста-
точной приверженности коллективным действиям 
в свете трудностей, с которыми мы сталкиваемся, и 
значительных усилий, которые необходимы для до-
стижения такой приверженности. Концепция кол-
лективных действий предполагает выработку со-
гласованных всеми решений, с тем чтобы мы могли 
достигать целей в области устойчивого развития и 
поддерживать международный мир и безопасность. 
На практике это требует интенсивных и непростых 
обсуждений и консультаций, а также компромиссов 
и творческого, новаторского видения. Однако мы 
не можем игнорировать впечатление, возникшее у 
некоторых из нас и укрепившееся из-за некоторых 
используемых нами подходов, о том, что наша глав-
ная многосторонняя Организация во все большей 
степени становится просто площадкой для произ-
несения речей без эффективного принятия мер или 
достижения реальных результатов. Это создает 

ситуацию псевдомногосторонности, к которой мы 
должны относиться крайне настороженно. 

Эффективность нашей Организации зависит от 
нашей веры в нее, от соблюдения ее Устава и от воз-
можностей, которыми мы ее наделяем, чтобы она 
могла эффективно выполнять свою задачу. В этой 
связи важно, чтобы многосторонний подход также 
включал в себя принятие решений, не ограничи-
ваясь лишь обсуждениями и заявлениями. Кроме 
того, мы должны предоставлять Организации ре-
сурсы, необходимые для выполнения возложенных 
на нее задач. В этом контексте я хотел бы предосте-
речь от растущей угрозы попадания в зависимость 
от добровольного финансирования в противопо-
ложность регулярному финансированию, которая 
уводит Организацию от выполнения ее миссии и от 
многостороннего характера ее основных целей. 

В свете трех областей, которые я упомянул, и 
с учетом того, что наша страна является одним из 
основных участников операций по поддержанию 
мира, а также того, что Египет будет председатель-
ствовать в Африканском союзе в 2019 году и что Аф-
риканский континент принимает наибольшее число 
операций по поддержанию мира и предоставляет 
самое большое число миротворцев, позвольте мне 
еще раз заявить, что Египет приветствует приня-
тие Декларации общих обязательств в отношении 
операций Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира - эта инициатива Генерального 
секретаря позволит странам, предоставляющим во-
йска, принимать более существенное участие в кон-
сультациях, касающихся укрепления операций по 
поддержанию мира. Египет по-прежнему убежден 
в том, что эффективное развертывание операций по 
поддержанию мира требует общего видения на всех 
этапах — от разработки мандатов до проведения 
периодических обзоров, от структуры операций до 
оборудования, от этапа, предшествующего развер-
тыванию, до стратегии выхода.

В этой связи важно разработать практические 
и объективные механизмы для оценки работы си-
лами компетентных органов. Мы также должны 
обеспечить наличие достаточных ресурсов для 
осуществления мандатов, а также соответствие 
структуры операций конкретному характеру и по-
ложению миссии. В этой связи в период своего 
председательства в Африканском союзе в 2019 году 
Египет продолжит уделять основное внимание 
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различным аспектам осуществления Декларации 
общих обязательств в отношении операций Орга-
низации Объединенных Наций по поддержанию 
мира, в частности путем укрепления институцио-
нальных рамок для трехстороннего диалога между 
странами, предоставляющими войска и имуще-
ство, и Секретариатом. Мы также намерены углу-
блять стратегическое партнерство с Организацией 
Объединенных Наций в проведении операций по 
поддержанию мира и в деле восстановления и раз-
вития в постконфликтных ситуациях. Египет 18 и 
19 ноября примет у себя региональную конферен-
цию высокого уровня по повышению эффектив-
ности операций по поддержанию мира в Африке, 
основанную на Декларации общих обязательств в 
отношении операций Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира, и даст возможность 
странам, предоставляющим войска, принять уча-
стие в обсуждениях, касающихся совершенствова-
ния операций по поддержанию мира.

В заключение хотел бы сказать, что мы уже 
привыкли к присутствию Организации Объединен-
ных Наций и к критике в ее адрес. Из-за этого мы 
забыли о том, что результаты, достигнутые Орга-
низацией, лишь отражают наше сотрудничество 
или его отсутствие. Позвольте мне напомнить Со-
вету мудрые слова бывшего Генерального секре-
таря Бутроса Бутроса-Гали, которые он произнес в 
ходе первого в истории заседания Совета Безопас-
ности на высшем уровне, состоявшегося 31 января 
1992 года, и о которых нельзя забывать:

«Коллективная безопасность может быть 
основана только на коллективном доверии и 
честности — доверии к принципам, которые ее 
определяют, и честности по отношению к сред-
ствам, при помощи которых стремятся ее обе-
спечить. При всех потрясениях в глобальном 
обществе остается лишь одна сила, которая мо-
жет обеспечить порядок в условиях зарождаю-
щегося хаоса: это сила принципов, выходящих 
за рамки меняющихся представлений о сиюми-
нутных интересах» (S/PV.3046, с. 11).

Председатель (говорит по-китайски): Слово 
предоставляется наблюдателю от Международного 
комитета Красного Креста.

Г-н Мардини (говорит по-английски): Между-
народный комитет Красного Креста (МККК) ис-
кренне приветствует эти прения по вопросу укре-

пления принципа многосторонности и роли Орга-
низации Объединенных Наций. Из опыта нашей гу-
манитарной деятельности в вооруженных конфлик-
тах по всему миру мы знаем, что сотрудничество 
между государствами имеет важнейшее значение 
для поддержания международного мира и безопас-
ности. У нас, как у хранителей международного 
гуманитарного права, также установлены свои осо-
бые отношения с государствами, и мы видим, что 
эффективный многосторонний подход может иметь 
долгосрочные последствия. 

В следующем году будет отмечаться семиде-
сятая годовщина Женевских конвенций. Принятые 
в 1949 году и ратифицированные всеми государ-
ствами, они лежат в основе международного гу-
манитарного права. Мы до сих пор видим их воз-
действие на местах. Мы знаем, что они не только 
доказывают действенность многосторонности, но 
также необходимы для ее успеха. Сегодня я хотел 
бы остановиться на трех моментах, касающихся 
того, почему международное гуманитарное право 
является залогом более эффективного отстаивания 
многостороннего подхода и эффективного решения 
сегодняшних глобальных проблем. 

Во-первых, международное гуманитарное пра-
во смягчает негативные последствия вооружен-
ных конфликтов и их воздействие на жизнь людей. 
Многосторонние соглашения между государствами 
обеспечивают развитие международного гумани-
тарного права и помогают поддерживать правовые 
ограничения. Например, многосторонние усилия 
позволили заключить гуманитарные соглашения 
по ядерному оружию, химическому оружию, про-
тивопехотным минам и торговле оружием. Уста-
новленные таким образом правила спасают жизни 
людей. Нынешние многосторонние дискуссии по 
некоторым видам новых вооружений имеют суще-
ственно важное значение для того, чтобы развитие 
международного гуманитарного права успевало за 
быстрым развитием техники. Расширение государ-
ственной поддержки осуществления и соблюдения 
норм международного гуманитарного права может 
внести вклад в предотвращение и сведение к мини-
муму страданий людей в условиях вооруженных 
конфликтов.

Во-вторых, международное гуманитарное пра-
во регулирует и ограничивает применение методов 
и средств ведения войны. Современные вооружен-
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ные конфликты охватывают большое число госу-
дарств, которые сталкиваются с затяжными реги-
ональными конфликтами во многих частях мира и 
зачастую работают сообща в рамках многосторон-
них коалиций и совместных операций. При прове-
дении многосторонних военных операций должны 
соблюдаться правила, которые государства сами 
разработали и обязались соблюдать с учетом Же-
невских конвенций и других компонентов между-
народного гуманитарного права. Государства, под-
держивающие стороны в вооруженных конфлик-
тах, могут и должны использовать свое влияние на 
ведение боевых действий с целью содействовать 
более строгому соблюдению норм международного 
гуманитарного права. Например, они могут делать 
это путем включения гуманитарных норм в соб-
ственные стратегии и стратегии своих партнеров, 
касающиеся нападений на военные объекты, подго-
товки военнослужащих и комбатантов и задержа-
ния противников.

В-третьих, международное гуманитарное право 
основано на принципах и ориентировано на интере-
сы людей. В соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций интересам всех народов мира 
и принципу суверенного равенства государств над-
лежит уделять должное внимание. Такое видение, 
ориентированное на нужды и интересы людей, яв-
ляется краеугольным камнем международного гу-
манитарного права, гуманитарной деятельности, 
осуществляемой в соответствии с установленными 
принципами, и беспристрастных гуманитарных 
организаций, таких как МККК. Наши усилия по 
уменьшению страданий людей во всех общинах, 
затронутых конфликтами, опираются на принципы 
гуманности, беспристрастности, нейтральности и 
независимости. Многостороннее сотрудничество, 
основанное на уважении этих принципов и правил, 
согласованных всеми государствами, необходимо 
для обеспечения эффективности гуманитарной де-
ятельности с тем, чтобы гражданские лица могли 
получать помощь, на которую они имеют право в 
соответствии с Женевскими конвенциями.

Международное гуманитарное право явля-
ется неотъемлемой частью многосторонности, а 
многосторонность является неотъемлемой частью 
международного гуманитарного права. Эти прави-
ла, над которыми государства тщательно работали 
на протяжении многих лет, обеспечивают важный 
многосторонний консенсус в отношении ограниче-

ния насилия, которое может ежедневно применять-
ся на местах для уменьшения человеческих страда-
ний и защиты важнейших объектов инфраструкту-
ры. Эти правила приносят максимальную отдачу в 
тех случаях, когда успешно применяются много-
сторонние подходы. Люди, страдающие в условиях 
вооруженных конфликтов, нуждаются в успешном 
осуществлении многосторонних подходов. В све-
те приближающейся семидесятой годовщины при-
нятия Женевских конвенций мы призываем Совет 
Безопасности подтвердить свою приверженность 
народам мира, международному гуманитарному 
праву и принципу многосторонности.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Ирландии.

Г-жа Бирн Нейсон (Ирландия) (говорит по-
английски): Г-н Председатель, я благодарю Вас за 
организацию сегодняшнего заседания. По мнению 
делегации Ирландии, оно дает нам прекрасную 
возможность развить дискуссию, проведенную на 
высоком уровне в Генеральной Ассамблее в этом 
году. Действительно, г-н Председатель, как от-
мечено в подготовленной Вами весьма полезной 
концептуальной записке (S/2018/982, приложение), 
в ходе прений в Генеральной Ассамблее подавля-
ющее большинство государств-членов выступили 
в защиту многосторонности, причем многие сде-
лали это с большим энтузиазмом. Среди них была 
Ирландия.

В свете растущей нестабильности и неопреде-
ленности на международном уровне заместитель 
премьер-министра Ирландии выразил обеспоко-
енность относительно эффективности будущей 
деятельности Организации Объединенных Наций 
(см. A/73/PV.13). Он подчеркнул, что работа Орга-
низации не может опираться на конъюнктурные и 
избирательные двусторонние отношения, при кото-
рых доминируют могущественные государства, а 
решения больше не основываются на убедительных 
аргументах и необходимости достижения справед-
ливых результатов. Возможно, в этот поздний час 
пятницы эти слова покажутся банальными, однако 
стоящие перед нами вызовы, действительно, слиш-
ком велики и глобальны, чтобы для них можно 
было найти долгосрочные решения с помощью од-
ностороннего подхода. Как показывает история, те, 
кто выбирал такой путь, были вынуждены вернуть-
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ся к многосторонней системе, чтобы сообща нести 
бремя и искать коллективные решения. 

Одним из многих государств-членов, вырази-
вших в ходе общих прений тревогу по поводу ны-
нешних тенденций в области глобального управле-
ния, был Китай. Мы с особым интересом отметили 
два вопроса, поднятых министром иностранных 
дел Китая:

«Стоит ли нам сохранять веру в многосторон-
нюю систему, или же нам следует уступить 
дорогу односторонности? Стоит ли стремить-
ся к поддержанию архитектуры мирового по-
рядка или допустить его деградацию и крах?» 
(A/73/ PV.12).

Мы должны предельно четко сформулировать 
ответы на эти вопросы с учетом нашего стремления 
к укреплению принципа многосторонности и роли 
Организации Объединенных Наций. При этом, раз-
умеется, мы должны отстаивать цели и принципы 
Устава Организации Объединенных Наций. В то 
же время следует признать, что существуют новые 
и весьма разнообразные угрозы для международ-
ного мира и безопасности, для самого выживания 
нашей планеты и для устойчивого развития наших 
обществ. В некоторых отношениях эта дискуссия 
касается не просто эффективности многосторонних 
подходов, а спасения многосторонней системы.

Как справедливо подчеркивается в концепту-
альной записке для этих прений, нам приходится 
урегулировать такие вызовы, как переплетение тра-
диционных и нетрадиционных проблем в области 
безопасности. Мы все должны признать ключевой 
характер различных новых факторов, в том числе 
изменения климата и миграции. Разве кто-либо 
мог счесть неубедительным заявление, с которым 
в ходе общих прений выступила премьер-министр 
Барбадоса, рассказавшая о последствиях наводне-
ний для ее островного государства (см. A/73/PV.13)? 
У кого могли остаться хоть какие-либо сомнения 
после слов премьер-министра Лесото о беспреце-
дентных масштабах проблем, с которыми сталки-
ваются мигранты, и о последствиях этого для всех 
нас (см. там же)?

Сегодня каждому из нас отведено очень мало 
времени, и я не могу подробно рассказать о том, ка-
ким образом мы может укрепить систему Органи-
зации Объединенных Наций в целом. Однако есть 

несколько вполне очевидных, хотя и непростых ша-
гов. Нам необходимо выполнять подписанные нами 
многосторонние соглашения, такие как Парижское 
соглашение об изменении климата и цели в области 
устойчивого развития. Это укрепит авторитет и по-
тенциал нашей системы. Нам необходимо гаранти-
ровать актуальность многосторонней повестки дня 
путем обеспечения центральной роли и вовлечен-
ности ключевых групп населения, таких как жен-
щины и молодежь. 

Мы должны укреплять наши партнерские связи. 
Сегодня ни одна страна не может делать это в оди-
ночку. Организация Объединенных Наций должна 
расширять свои возможности в плане взаимодей-
ствия на местном, национальном и региональном 
уровнях, а также с международными партнерами. 
Отмечаем роль региональных и субрегиональных 
организаций, субъектов гражданского общества и 
частного сектора. Мы должны обмениваться успеш-
ным опытом. Международные организации прово-
дят большую работу во многих областях, включая 
здравоохранение, образование и защиту интересов 
детей. Мы не должны допускать того, чтобы такие 
усилия оставались без внимания и не освещались.

Ирландия считает, что нам необходимо до-
биваться перемен, а не просто реформировать ад-
министративные и бюджетные структуры много-
сторонних учреждений. Нам требуется провести 
конкретную, четкую и подлинную политическую 
реформу в Организации Объединенных Наций — 
прежде всего здесь, в Совете Безопасности. Поли-
тические реформы в Организации Объединенных 
Наций, в частности в отношении состава Совета, 
будут способствовать укреплению чувства ответ-
ственности и сопричастности у государств-членов, 
нашей широкой общественности, а также повы-
шению ее авторитета. В частности, мы считаем, 
что историческая несправедливость в плане недо-
статочной представленности Африки должна быть 
исправлена, и это необходимо сделать как можно 
скорее. Мы также считаем целесообразным рассмо-
треть возможность предоставления места малым 
островным государствам, однако речь идет не про-
сто о членском составе. Мы хотим положить конец 
практике использования права вето в этом органе. 
Вместе с тем мы полностью поддерживаем иници-
ативу Франции и Мексики по ограничению приме-
нения права вето в случаях совершения массовых 
злодеяний.
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Моя страна, Ирландия, убеждена в том, что нам 
необходимо вести борьбу с риторикой, согласно ко-
торой коллективная деятельность каким-то обра-
зом подрывает наш суверенитет. Реальную угрозу 
для нас как для независимых государств представ-
ляют конъюнктурные приемы дипломатии, приме-
няемые сильными субъектами против слабых.

Как отмечается в концептуальной записке, ос-
новной принцип многосторонности заключается в 
том, что при решении вопросов на международной 
арене необходимо обеспечивать честность и спра-
ведливость. Для такого небольшого государства, 
как Ирландия, это означает, что каждое государ-
ство имеет возможность заявить о своей позиции 
и рассчитывать на объективное рассмотрение во-
просов, вызывающих у него обеспокоенность. Как 
страна, которая надеется стать членом Совета Без-
опасности на период 2021-2022 годов, мы заявляем 
это с искренним убеждением.

Столетняя годовщина окончания Первой миро-
вой войны, которую мы сейчас отмечаем, служит 
нам хорошим напоминанием о том, какую высокую 
цену приходится платить за односторонний подход 
и бесконтрольный национализм, а также за порож-
денные им войны. Разрушительные столкновения 
столетней давности служат убедительным доказа-
тельством того, что мы должны одержать победу в 
нашей сегодняшней битве за многосторонность.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Индонезии.

Г-н Джани (Индонезия) (говорит по-английски): 
Индонезия присоединяется к заявлениям, сделан-
ным ранее представителем Венесуэлы от имени 
Движения неприсоединившихся стран и представи-
телем Сингапура от имени Ассоциации государств 
Юго-Восточной Азии.

Прежде всего я хотел бы поздравить Вас, г-н 
Председатель, и Вашу страну, Китай, со вступле-
нием на пост Председателя Совета Безопасности в 
этом месяце. Благодарю Вас за организацию этих 
важных прений — особенно примечательно то, что 
все считают эти прения весьма своевременными, 
если судить по большому количеству стран, жела-
ющих выступить.

Я твердо верю в достоинства многостороннего 
подхода к поиску решений для стоящих перед че-
ловечеством проблем, а также в содействие уста-

новлению прочного мира и устойчивому развитию. 
В центре многосторонней системы находится Ор-
ганизации Объединенных Наций — крупнейшее 
объединение национальных государств. Она вопло-
щает в себе международное сообщество и отражает 
нашу коллективную решимость избавить грядущие 
поколения от бедствий войны. Организация Объ-
единенных Наций представляет собой основанную 
на правилах платформу для диалога и сотрудниче-
ства, которая объединяет представителей больших 
и малых наций на основе принципа суверенного 
равенства.

Должен с сожалением отметить, что много-
сторонний подход в настоящее время сталкивает-
ся с беспрецедентными трудностями. Организация 
Объединенных Наций все чаще оказывается перед 
необходимостью реагировать на все более сложные 
глобальные проблемы — от конфликтов в отдален-
ных частях мира до изменения климата, от терро-
ризма до крайней нищеты и от оружия массового 
уничтожения до пандемий.

Я хотел бы упомянуть отсутствие прогресса в 
решении вопроса о Палестине — одного из вопро-
сов, который дольше всех стоит на повестке дня 
Организации Объединенных Наций. Неспособ-
ность действовать порождает дефицит доверия, и 
дефицит доверия к Организации Объединенных 
Наций сегодня становится очевиден как никогда: 
подтверждением этому служат все более частые 
случаи применения одностороннего подхода и про-
ведения политики изоляционизма, отказ стран от 
своих согласованных на международном уровне 
обязательств, торговые разногласия, ведущие к 
спорам, влияющим на стабильность мировой эко-
номики, и применение принудительных мер для 
достижения целей национальной политики. Более 
того, некоторые из серьезнейших проблем сегод-
няшнего мира являются следствием именно подоб-
ных безответственных действий. В связи с этим я 
хотел бы поделиться следующими соображениями.

Во-первых, все мы должны подтвердить свою 
приверженность многостороннему подходу. Ни 
одна страна, какой бы могущественной она ни 
была, не может эффективно решить глобальные 
проблемы в одиночку. Организация Объединенных 
Наций была создана для мобилизации наших кол-
лективных усилий, исходя из того понимания, что 
мы потерпим поражение, если будем действовать в 
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одиночку. Так обстояло дело в 1945 году, так оно 
обстоит и сегодня. Нельзя смотреть на мир как на 
поле битвы, из которой лишь один может выйти по-
бедителем. Кофи Аннан однажды сказал:

«Мир, безопасность и свобода не относятся к 
числу исчерпаемых запасов... которые одно го-
сударство может получить только за счет дру-
гого. Чем больше будет у одного государства 
мира, безопасности и свободы, тем больше 
их будет и у соседних государств» (A/57/PV.2, 
стр. 2).

Я хотел бы остановиться на вопросе о деятель-
ности Организации Объединенных Наций по под-
держанию мира, которую особо отметил Генераль-
ный секретарь как конкретный пример практиче-
ской реализации многостороннего подхода. Как 
одно из основных направлений работы Совета Без-
опасности, деятельность Организации Объединен-
ных Наций по поддержанию мира была призвана 
позволить нам вносить вклад в установление мира 
и безопасности, разделяя ответственность под фла-
гом Организации Объединенных Наций. Однако 
выживание концепции многосторонности зависит 
от способности Организации Объединенных На-
ций адаптироваться к новым вызовам и принимать 
качественные ответные меры.

Во-вторых, мы должны оказывать более широ-
кую поддержку реформе Организации Объединен-
ных Наций. Более эффективная многосторонность 
требует более сильной Организации Объединенных 
Наций. Реформа Организации Объединенных На-
ций имеет исключительно важное значение для обе-
спечения того, чтобы Организация сохраняла свою 
актуальность, отвечала поставленным целям и ока-
зывала реальное влияние на местах. Все эти слова 
должны быть воплощены в конкретные действия. В 
настоящее время мы вышли на этап осуществления 
широкомасштабных реформ, инициированных Ге-
неральным секретарем. Мы также должны обеспе-
чить, чтобы этот процесс оставался всеохватным и 
транспарентным. Цель реформы ясна: Организации 
Объединенных Наций должна иметь больше воз-
можностей для оказания странам помощи в целях 
поддержания мира и развития. Только таким обра-
зом мы сможем восстановить веру международного 
сообщества в Организацию Объединенных Наций.

Многое еще предстоит сделать для распростра-
нения информации о достижениях и полезной рабо-

те нашей Организации. Возможно, мы должны все в 
большей степени использовать потенциал социаль-
ных сетей и взаимодействовать с более широким 
кругом заинтересованных сторон в Организации 
Объединенных Наций, учитывая их мнения в ходе 
наших обсуждений здесь и наоборот. Многие гово-
рили о том, что мы должны инвестировать в защи-
ту принципа многосторонности. Помимо этого, мы 
должны быть также уверены в том, что наши про-
шлые инвестиции были не напрасными. Простую 
проверку нашего стремления к многосторонности 
мы пройдем, если подтвердим нашу привержен-
ность прошлым соглашениям, таким как Повестка 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года и Парижское соглашение, а также под-
твердим нашу готовность адаптироваться к новым 
соглашениям, такие как глобальный договор о без-
опасной, упорядоченной и легальной миграции. 
Это простая проверка для всех нас.

В заключение я хотел бы напомнить о том, 
что в своем вступительном заявлении на недавнем 
ежегодном совещании Международного валютно-
го фонда и Всемирного банка, которое состоялось 
на Бали с 8 по 14 октября 2018 года, говоря о про-
должающихся нападениях на многостороннюю си-
стему, президент нашей страны г-н Джоко Видодо 
использовал метафору из телевизионного сериала 
«Игра престолов»: зима близко. Я хотел бы доба-
вить, что если суровая зима действительно придет, 
никто из нас не спасется от леденящего мороза. Ни 
одна страна не выживет, если мы предпочтем одно-
сторонний подход многостороннему. Все мы про-
сто замерзнем в одиночку.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Норвегии.

Г-н Хаттрем (Норвегия) (говорит по-английски): 
Я выступаю с этим заявлением от имени Дании,  
Финляндии, Исландии, Швеции и моей страны, 
Норвегии.

Многосторонняя система, как и лежащие в ее 
основе нормы, находятся под давлением. Основан-
ный на правилах международный порядок отвечает 
интересам всех государств-членов. Он обеспечи-
вает предсказуемость и создает условия для реше-
ния глобальных проблем. Повестка дня в области 
устойчивого развития на период до 2030 года, Ад-
дис-Абебская программа действий и Парижское со-
глашение являются результатом многостороннего 
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сотрудничества. Все подобные соглашения имеют 
исключительно большое значение для решения гло-
бальных проблем. Изменение климата, конфликты, 
нестабильность и нарушения прав человека препят-
ствуют глобальному устойчивому развитию.

Мы должны активизировать наши коллектив-
ные усилия по предотвращению и сдерживанию 
конфликтов и войн, а также по созданию базовой 
социально-экономической инфраструктуры для 
всех членов общества, особенно тех, кто находится 
в наиболее уязвимом положении. Мы должны пони-
мать и использовать связи между правами человека, 
устойчивым развитием и миром и безопасностью. 
Крайне важно учитывать гендерную проблемати-
ку во всех областях политики, а также вовлекать в 
усилия как женщин, так и мужчин.

Последствия нестабильности затрагивают всех 
нас, а глобальные угрозы безопасности требуют 
глобальных ответных мер. Как Совет Безопасно-
сти, так и мы как государства-члены должны быть 
в состоянии действовать. Терроризм и воинству-
ющий экстремизм во всех своих формах и прояв-
лениях представляют собой поистине глобальную 
угрозу. Это угроза требует глобальных ответных 
действий. Страны Северной Европы считают, что 
любые меры, направленные на борьбу с террориз-
мом и предупреждение воинствующего экстремиз-
ма, должны приниматься в соответствии с принци-
пами верховенства права и уважения прав человека.

Кроме того, страны Северной Европы призы-
вают Совет, в полной мере используя полномочия 
своего мандата, осуществлять, поддерживать и по-
ощрять посреднические  усилия, как он сделал, еди-
нодушно и решительно поддержав мирный процесс 
в Колумбии. Однако посредничество не быстрое ре-
шение, и оно не терпит шаблонных подходов. Если 
мы хотим устранить коренные причины конфликта, 
то решающее значение имеет социально-экономи-
ческое развитие.

Мы понимаем, что именно региональные ор-
ганизации часто располагают наиболее широкими 
возможностями для того, чтобы возглавлять по-
среднические усилия. Мы приветствуем и поддер-
живаем упрочение отношений между Африканским 
союзом (АС) и Организацией Объединенных На-
ций, а также между Советом мира и безопасности 
АС и Советом Безопасности. Всемирная торговая 
организация (ВТО) является важнейшим многосто-

ронним инструментом, расширяющим наши воз-
можности в плане торговли и взаимодействия со 
странами мира. Необходимо отстаивать ВТО и ре-
формировать ее. Соглашения о свободной торговле 
способствуют экономическому росту, сокращению 
масштабов нищеты и снижению уровня детской 
смертности. Страны Северной Европы являются 
решительными сторонниками основанных на пра-
вилах и предсказуемых торговых соглашений.

Члены Организации Объединенных Наций 
должны также внести свой вклад — и этот вклад 
должен быть более весомым. Мир нуждается в бо-
лее сильной, сплоченной, эффективной и гибкой 
системе Организации Объединенных Наций, и по-
этому все государства-члены должны и впредь под-
держивать программу реформ Генерального секре-
таря. Страны Северной Европы будут выступать в 
качестве надежных партнеров в деле построения 
общего будущего.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Грузии.

Г-н Имнадзе (Грузия) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы выразить признательность 
председательствующей в Совете китайской делега-
ции за проведение этих открытых прений.

В современном глобализованном и взаимозави-
симом мире мы, безусловно, сталкиваемся с кризи-
сом многосторонней системы. Альтернативой осно-
ванного на правилах порядка является хаос. Поэто-
му наш общий долг — укрепить многостороннюю 
систему с помощью проведения соответствующих 
реформ и обеспечить способность многосторон-
них учреждений выполнять поставленные перед 
ними задачи. Организация Объединенных Наций 
является центральным элементом этой системы, и 
в этой связи мы приветствуем реформы Организа-
ции Объединенных Наций, начатые по инициативе 
Генерального секретаря в рамках трех основных на-
правлений деятельности Организации.

Что касается ослабления основанного на прави-
лах порядка, то наш регион не является исключе-
нием. К сожалению, от пострадал от разрушитель-
ных действий одного из постоянных членов Совета 
Безопасности. В этом году исполняется десять лет с 
начала полномасштабной военной агрессии России 
против Грузии, которая привела к незаконной ок-
купации 20 процентов территории нашей страны. 
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Несколько лет спустя Украина также стала жертвой 
того же агрессора. Эти вопиющие нарушения осно-
вополагающих норм и принципов международного 
права в нарушение территориальной целостности и 
суверенитета государств нанесли тяжелый удар по 
европейской безопасности и международному по-
рядку в целом.

Правительство Грузии по-прежнему твердо 
привержено проведению политики мирного урегу-
лирования конфликтов, направленной на освобож-
дение двух оккупированных грузинских регионов, 
с одной стороны, и достижение примирения и укре-
пление доверия между общинами, разделенными 
войной и линией оккупации, с другой стороны. 
Однако в осуществлении наших мирных инициа-
тив мы зачастую сталкиваемся с асимметричными 
вызовами.

Пока мы выступаем в этом зале, российский 
оккупационный режим в Цхинвали продолжает 
укреплять линию оккупации вблизи села Атоци 
в Карельском муниципалитете, устанавливая ис-
кусственные заграждения протяженностью 1 ки-
лометр. Общая протяженность заграждений из 
колючей проволоки и других искусственных за-
граждений, возведенных вдоль линии оккупации, 
уже достигла 100 километров; эти заграждения раз-
деляют семьи, лишая их права на свободное пере-
движение и доступа к своему имуществу, сельско-
хозяйственным угодьям, религиозным святыням 
и кладбищам, а также к услугам в области здраво-
охранения, чрезвычайной помощи и образованию 
на родном языке. Как я уже ранее сообщал членам 
Совета, мирные граждане, проживающее вдоль ли-
нии оккупации, становятся жертвами похищений, 
пыток и убийств из-за своего этнического проис-
хождения. На протяжении последних 10 лет окку-
пирующая держава продолжает наращивать свою 
военную мощь, вместо того чтобы соблюдать под-
писанное ей соглашение — санкционированное Ев-
ропейским союзом соглашение о прекращении огня 
от 12 августа 2008 года.

Очевидно, что назрела необходимость неза-
медлительного создания международных механиз-
мов обеспечения безопасности на местах, а также 
предоставления международным миссиям по на-
блюдению за положением в области прав человека 
беспрепятственного доступа в Абхазию и Цхин-
вальский регион Грузии. Вместо этого мы стано-

вимся свидетелями преднамеренных нападок на 
эти переговорные механизмы со стороны России, 
подрывающей роль механизма по предотвращению 
инцидентов и реагированию на них (МПИР), уч-
режденного в рамках женевских международных 
дискуссий. Нет необходимости повторять, насколь-
ко важны женевские международные дискуссии 
и МПИР — уникальные переговорные форматы, 
созданные для рассмотрения и решения проблем 
в области безопасности и гуманитарных проблем, 
с которыми сталкиваются люди, пострадавшие в 
результате неразрешенного конфликта между Гру-
зией и Россией. Эти форматы играют важнейшую 
роль в предотвращении крупномасштабной эскала-
ции конфликта в свете участившихся провокаций 
на местах.

Я хотел бы напомнить о том, что Совет Безопас-
ности принимал активное участие в урегулирова-
нии ситуации в Грузии в период с 1993 по 2009 годы, 
пока Россия вопиющим образом не заблокировала 
решение о продлении срока действия мандата Мис-
сии Организации Объединенных Наций по наблю-
дению в Грузии (МООННГ), применив свое право 
вето. Наложив вето на продление этого мандата как 
раз тогда, когда оно было больше всего необходимо, 
— вскоре после августовской войны 2008 года — 
Россия создала опасный прецедент в истории миро-
творческой деятельности Организации Объединен-
ных Наций. Тот факт, что одна из сторон конфликта 
использовала свое право вето, чтобы заблокировать 
продление мандата МООННГ, напрямую противо-
речит положениям статьи 27 главы V Устава Орга-
низации Объединенных Наций. В ее пункте 3 четко 
предусмотрено, что «сторона, участвующая в спо-
ре, должна воздержаться от голосования».

Злоупотребление правом вето привело к траги-
ческим последствиям и в других частях мира, при-
чем за последние два года имело место рекордное 
число случаев применения права вето. Поэтому мы 
считаем крайне важным реформирование Совета 
Безопасности — и Организации Объединенных На-
ций в целом — в целях повышения эффективности 
их мер реагирования на такие глобальные вызовы, 
как конфликты, гуманитарные и экономические 
кризисы, насильственное перемещение населения 
или изменение климата. Это позволит нам добиться 
единства, инклюзивности и развития обществ в ус-
ловиях соблюдения норм международного права и 
с опорой на основанный на правилах порядок.
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Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Колумбии.

Г-н Гонсалес (Колумбия) (говорит по-испански): 
Я хотел бы поздравить делегацию Китайской На-
родной Республики со вступлением на пост Пред-
седателя Совета Безопасности в ноябре месяце. Я 
хотел бы также выразить ей признательность за 
проведение этих открытых прений и за подготов-
ленный ей содержательный концептуальный доку-
мент (S/2018/982, приложение).

Наша делегация считает проведение этих от-
крытых прений весьма своевременным. Глобальные 
вызовы, с которыми мы сталкиваемся сегодня, тре-
буют улучшения методов работы международного 
сообщества в целях повышения эффективности его 
деятельности. Перед лицом этих вызовов мы долж-
ны также рассмотреть вопрос о том, каким образом 
мы можем поощрять все основополагающие прин-
ципы Устава Организации Объединенных Наций 
в совокупности без ущерба для любого из них. В 
своем выступлении я хотел бы затронуть три темы.

Во-первых, я хотел бы подтвердить то важ-
ное значение, которое Колумбия придает целям и 
принципам Устава Организации. Они не являются 
лишь механическим перечислением общих ценно-
стей и целей, а представляют собой саму основу, 
на которой зиждется наша Организация и которая 
позволяет государствам постоянно и сообща стре-
миться к построению более мирного, процветаю-
щего и справедливого мира. Эти цели и принципы 
способствуют соблюдению норм международного 
права и установлению международных отношений 
и за последние семь десятилетий не утратили своей 
актуальности.

Правительство президента Дуке Маркеса твер-
до убеждено в том, что, учитывая рост числа участ-
ников международных отношений, в современном 
мире необходима такая система управления, кото-
рая придает международной деятельности упоря-
доченный характер и способствует решению меж-
дународных вопросов, а также помогает укрепить 
потенциал государств в целях удовлетворения по-
требностей общества ради общего блага. Укрепле-
ние многосторонних форумов способствует повы-
шению симметричности международных отноше-
ний, обеспечению их транспарентности и приня-
тию справедливых правил игры, приемлемых для 
всех участников. Широкое и демократическое уча-

стие государств в многосторонних форумах позво-
ляет нам брать на себя совместные обязанности и 
выполнять возникающие в связи с ними обязатель-
ства, способствуя тем самым укреплению принци-
па коллективной ответственности, который являет-
ся залогом решения глобальных проблем.

Таким образом, укрепление принципа много-
сторонности способствует расширению сотруд-
ничества и установлению более справедливых и 
сбалансированных правил игры. Ничто так не спо-
собствует усилиям международного сообщества в 
борьбе с обременяющими нас бедствиями, как су-
ществование у государств обязательств, которые 
они взяли на себя добровольно. Такие обязатель-
ства должны обсуждаться в ходе диалога и поли-
тических консультаций и определяться на основе 
сбалансированных критериев, способствующих 
укреплению институтов и укреплению междуна-
родного порядка.

Второй вопрос, который я хотел бы затронуть, 
касается необходимости обеспечения гибкости на-
шей Организации и ее адаптации к меняющимся 
условиям. Эффективное осуществление трех ре-
форм системы Организации Объединенных Наций 
под руководством Генерального секретаря позво-
лит сделать ее систему управления более современ-
ной, транспарентной и эффективной. Эти усилия 
включают в себя достижение гендерного равенства 
и укрепление системы, ориентированной на дости-
жение конкретных результатов, с тем чтобы Орга-
низация могла выполнять свои мандаты в оператив-
ном порядке.

Аналогичным образом, для защиты и укрепле-
ния Совета Безопасности крайне важно придать 
этому коллективному механизму более демокра-
тичный характер. Говоря о более демократичном 
характере Совета, мы имеем в виду повышение 
его репрезентативности, транспарентности и эф-
фективности. Наша делегация наряду со странами 
группы «Единство в интересах консенсуса» пред-
ставила серьезные предложения о реформе Совета 
Безопасности, которые предусматривают воплоще-
ние этих принципов за счет увеличения числа непо-
стоянных членов и создания новой категории чле-
нов с более длительным сроком полномочий либо 
предоставление членам Совета возможности пре-
тендовать на повторное избрание.
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Наконец, настоятельно необходимо сделать 
предотвращение центральным направлением де-
ятельности Организации. Генеральный секретарь 
уже назвал предупреждение одной из приоритет-
ных задач для повышения эффективности деятель-
ности Организации и избавления грядущих по-
колений от бедствий войны. Такой подход должен 
позволить нашей Организации оперативно и на 
скоординированной основе добиваться результатов 
на местах. Мы считаем, что на данном этапе важ-
нейшую роль в этом отношении может и должно 
играть укрепление роли координаторов-резидентов 
Организации Объединенных Наций, которому спо-
собствует переориентация системы развития.

Для достижения цели предотвращения кон-
фликтов необходимо содействовать укреплению 
институтов и повышать устойчивость обществ. Для 
этого центральное место в национальной и между-
народной политике должно отводиться принципу 
уважения прав человека. Для этого необходимо 
обеспечивать защиту и расширение прав и возмож-
ностей женщин и девочек — одного из важнейших 
аспектов процесса устойчивого развития. И нако-
нец, для этого необходимо прилагать усилия по до-
стижению целей в области устойчивого развития.

В заключение своего выступления я хотел бы 
вновь заявить о приверженности нашей делегации 
основанному на правилах международному поряд-
ку, в котором главная роль отводится Организации 
Объединенных Наций.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Латвии.

Г-н Пилдегович (Латвия) (говорит 
по-китайски): Прежде всего я хотел бы поздра-
вить Вас, г-н Председатель, с вступлением на пост 
Председателя Совета Безопасности в этом меся-
це. Я целиком и полностью поддерживаю тему 
многосторонности. 

(говорит по-английски)

Хотел бы выразить признательность предсе-
дательствующей в Совете Безопасности делегации 
Китая за организацию этих открытых прений для 
рассмотрения вопроса о необходимости укрепле-
ния многостороннего подхода. Я благодарю также 
Генерального секретаря за его заявление в этой 
связи. 

Латвия присоединяется к заявлению, с кото-
рым выступил наблюдатель от Европейского союза.

Во взаимозависимом и глобализованном мире 
мы можем рассматривать и решать глобальные про-
блемы только с помощью многосторонних средств, 
таких как диалог и международное сотрудниче-
ство. История показывает, что одной из ключевых 
предпосылок для поддержания международного 
мира и безопасности является эффективный много-
сторонний, всеобъемлющий и основанный на нор-
мах права международный порядок. Мы должны 
нести совместную ответственность за его защиту и 
укрепление.

Организация Объединенных Наций была соз-
дана, потому что мир заплатил слишком высокую 
цену за отсутствие надежной и действенной между-
народной системы. Возникла необходимость уйти 
от мирового порядка, в котором сильный всегда 
прав, а господствующие крупные державы позволя-
ют себе передел территорий соседних стран. Лат-
вия убеждена в том, что лишь подлинное соблю-
дение положений Устава Организации Объединен-
ных Наций может не позволить миру погрузиться 
в хаос. Отношения между государствами должны 
быть основаны исключительно на законе и диалоге, 
а не на применении силы и принуждении.

С момента восстановления своей независимо-
сти и присоединения к Организации Объединенных 
Наций в 1991 году Латвия является решительным 
сторонником многостороннего подхода. Латвия 
всегда твердо поддерживает нормы международно-
го права и поощряет принципы демократии, прав 
человека и верховенства права. Эти принципы име-
ют основополагающее значение для поддержания 
международного порядка, в основе которого лежат 
предсказуемые, стабильные и живущие в безопас-
ности государства. Мы считаем, что Организация 
Объединенных Наций является стержнем много-
сторонней системы — именно она может наибо-
лее эффективно содействовать поиску глобальных 
решений для глобальных проблем.

Перед лицом острых насущных проблем — 
таких как, среди прочих, конфликты, терроризм, 
изменение климата и миграция — как никогда оче-
видны актуальность и усиление взаимозависимо-
сти всех трех основных направлений деятельности 
Организации Объединенных Наций: мир и безопас-
ности, права человека и развитие. Они приобретают 
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еще большую значимость сейчас, когда Организа-
ция Объединенных Наций и ее государства-чле-
ны стремятся к осуществлению далеко идущей 
Повестки дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года и включенных в нее целей.

Деятельность по предотвращению конфликтов 
по праву занимает центральное место в повестке 
дня Организации Объединенных Наций. Кроме 
того, исключительно важное значение играет опе-
ративное принятие Организацией Объединенных 
Наций мер для урегулирования ситуаций, вызы-
вающих озабоченность. Латвия твердо убеждена 
в том, что уважение прав человека, верховенство 
права и благое управление имеют ключевое значе-
ние для поддержания мира и безопасности. В этой 
связи важно своевременно и эффективно действо-
вать в тех случаях, когда имеют место серьезные 
нарушения в области прав человека и гуманитар-
ного права. Такие нарушения могут быть первы-
ми сигналами, предупреждающими о возможном 
сползании к конфликту или его эскалации.

Однако потенциал Организации Объединен-
ных Наций в плане предотвращения вспышки, про-
должения или возобновление конфликтов исполь-
зуется недостаточно эффективно. Слишком часто 
Организация Объединенных Наций оказывается не 
в состоянии предотвратить конфликты, обеспечить 
мир или прекратить массовые убийства. Слишком 
часто ресурсы расходуются на то, чтобы реагиро-
вать на кризисные ситуации и урегулировать их, 
а не предотвращать. В этой связи Латвия является 
решительным сторонником предложенной Гене-
ральным секретарем программы действий, учиты-
вающей гендерную проблематику, в том числе в 
том, что касается обычных вооружений и стрелко-
вого оружия. Именно поэтому Латвия выбрала про-
блему гендерного насилия в качестве темы на свой 
срок полномочий на посту Председателя Договора о 
торговле оружием.

На членах Совета Безопасности лежит особая 
ответственность за поддержание международного 
мира и безопасности. Бездействие Совета Безопас-
ности в тех случаях, когда совершаются массовые 
зверства, противоречит духу Устава Организации 
Объединенных Наций. 

Поскольку в целях защиты Устава Органи-
зации Объединенных Наций и международно-
го порядка постоянные члены Совета наделены 

особой привилегией — правом вето, — они также 
несут особую ответственность за обеспечение того, 
чтобы это право использовалось в интересах всеоб-
щего мира и безопасности. Кроме того, мы счита-
ем, что уже давно назрела необходимость реформы 
Совета Безопасности. Мы все должны сосредото-
чить внимание на укреплении легитимности этого 
важного органа.

Для усиления роли Организации Объединен-
ных Наций необходимо прилагать серьезные уси-
лия по защите целей и принципов Устава Организа-
ции Объединенных Наций. Все государства-члены 
должны уважать территориальную целостность и 
суверенитет, как это закреплено в целях и принци-
пах Устава.

В то же время Организация Объединенных 
Наций как институт должна быть способна надле-
жащим образом реагировать на вызовы XXI  века. 
Латвия поддерживает реформы Генерального 
секретаря, направленные на то, чтобы Организа-
ция Объединенных Наций была ближе к людям и 
могла эффективно удовлетворять их потребности в 
безопасности и благосостоянии. Организация Объ-
единенных Наций может и должна быть значимым 
глобальным субъектом, сообществом наций, кото-
рое гордится своими ценностями и привержено 
принципу многосторонности и принципам между-
народного права.

Многосторонняя дипломатия может быть 
сопряжена с трудностями, однако, несмотря на 
существующие между государствами-членами раз-
ногласия, достигнут ряд важных компромиссов 
в форме международных соглашений, в которых 
основное внимание уделяется интересам людей и 
нашей планеты. Мы можем укреплять принципы 
многосторонности, проявляя большее единство и 
обеспечивая лучшую согласованность действий. На 
нас всех лежит обязанность справиться с серьезны-
ми вызовами современности и сделать мир лучше.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Кении.

Г-н Амайо (Кения) (говорит по-английски): Я 
хотел бы поздравить Вас, г-н Председатель, и Ки-
тайскую Народную Республику с вступлением Ва-
шей страны на пост Председателя Совета Безопас-
ности в ноябре. Пользуясь этой возможностью, я 
хотел бы поблагодарить также Вас, г-н Председа-
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тель, за предоставление нам подробной концепту-
альной записки (S/2018/982, приложение) в качестве 
ориентира для нынешних прений. Кроме того, мы 
приветствуем подробные доклады по этому вопро-
су, которые ранее сегодня представили Генераль-
ный секретарь, исполняющий обязанности Предсе-
дателя Генеральной Ассамблеи, Председатель Эко-
номического и Социального Совета и Председатель 
Международного Суда.

Кения приветствует эти своевременные прения 
и неизменно помнит о нескольких важных принци-
пах, которыми руководствуется наша страна в сво-
их усилиях по достижению внешнеполитических 
целей. К числу этих принципов относится обеспе-
чение мирного сосуществования с соседними стра-
нами и всеми другими странами, урегулирование 
конфликтов мирными средствами, уважение равен-
ства, суверенитета и территориальной целостности 
государств, а также соблюдение международных 
норм, обычаев и законов.

В современном глобализованном мире важным 
постоянным элементом является факт нашей об-
щей принадлежности к человечеству. Кения при-
дает огромное значение сотрудничеству, взаимо-
действию и налаживанию партнерских отношений 
для решения наших общих проблем и использова-
ния имеющихся возможностей. Именно к этому нас 
призывает Устав Организации Объединенных На-
ций. Мы считаем, что именно в этом суть много-
стороннего подхода.

Однако очевидное базовое несоответствие меж-
ду растущим числом глобальных проблем и неэф-
фективностью существующих структур в урегули-
ровании проблем и принятии решений на междуна-
родном уровне требуют от нас вновь взглянуть на 
последние семь десятилетий работы Организации 
Объединенных Наций и попытаться понять, что го-
товит нам будущее.

Мы должны задуматься, почему определенную 
роль в утрате динамики в развитии многосторон-
него подхода сыграл процесс глобализации. В ос-
нове глобализации лежит благородная идея о том, 
что открытые рынки как движущая сила мировой 
экономики должны способствовать достижению 
беспрецедентно высоких уровней экономического 
роста и развития. Во многих частях мира благода-
ря глобализации уровень жизни отдельных людей 
повысился и огромное количество людей по всему 

миру уже не живет в условиях крайней нищеты. В 
результате этого многие люди вновь обрели полити-
ческую и экономическую свободу, а многие страны 
в течение относительно короткого периода времени 
перешли из категории стран с низким уровнем до-
хода в категорию стран с высоким уровнем дохо-
да. Но, как это ни парадоксально, по мере того, как 
глобализация все больше проникает в нашу жизнь, 
принципы многосторонности ослабевают. Почему? 
Мы знаем, что на уровне индивидуума, общества, 
отдельных стран и на международном уровне как 
глобализация, так и многосторонний подход имеют 
тенденцию к укрупнению: в случае первого явле-
ния речь идет о едином рынке, в случае второго – о 
единой системе управления.

По существу это означает, что многосторон-
ность требует от суверенных государств умения 
чутко реагировать и осознанной готовности адап-
тироваться, чтобы не отстать от глобализации. К 
сожалению, именно в этом заключается слабая 
сторона многосторонней системы, поскольку мно-
гие современные государства, большие и малые, 
богатые и бедные, по-прежнему неохотно отходят 
от сложившейся до XIX века модели управления, 
которая в точности отражает порядок, заложенный 
Вестфальским договором. Если хрупкое равновесие 
между глобализацией и многосторонностью будет 
нарушено, перемены не заставят себя долго ждать. 
Мы считаем, что Организация Объединенных На-
ций должна в числе первых ратовать за  возрож-
дение многосторонности, с тем чтобы преодолеть 
разрыв между ней и глобализацией. Вопрос за-
ключается в том, по силам ли Организации Объ-
единенных Наций задача восстановления хрупкого 
равновесия между процессами глобализации и мно-
госторонности, с тем чтобы оставить будущим по-
колениям мир на планете. Возможностей для того, 
чтобы восстановить это равновесие, хватает, и они 
у всех на виду.

Некоторые из наиболее трудноразрешимых 
проблем нашего времени: например, изменение 
климата, терроризм, защита океанов, естественной 
фауны и флоры, борьба с серьезными пандемия-
ми, вопросы управления космическим и киберпро-
странством — требуют согласованных многосто-
ронних действий на основе консенсуса и соблюде-
ния норм международного права, а не односторон-
них мер. Наша делегация считает, что соблюдение 
международных норм и методов, разработанных на 
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основе взаимного консенсуса, должно стать опре-
деляющим принципом нашей работы по  возрожде-
нию многосторонности.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Армении.

Г-жа Симонян (Армения) (говорит по-
английски): Армения хотела бы выразить свою при-
знательность председательствующей делегации 
Китая за организацию сегодняшних открытых пре-
ний и за представленную концептуальную записку 
(S/2018/982, приложение).

Тема сегодняшнего заседания является поис-
тине центральным вопросом при решении глобаль-
ных проблем и задач, требующих многосторонних 
действий. Восстановление гуманности, сохранение 
мира и уважение человеческого достоинства явля-
ются важными и приоритетными задачами, кото-
рые могут быть решены только путем согласован-
ных усилий и скоординированных ответных мер. 
К основным факторам, подпитывающим риски и 
нестабильность, относятся систематические нару-
шения прав человека, отказ признавать прошлые 
преступления и безнаказанность, применение силы 
и меры экономического принуждения, а также от-
сутствие международной защиты. Тенденции к 
усилению радикализма и закрытости, равно как и 
усиливающееся чувство нетерпимости и разжига-
ющий ненависть дискурс все сильнее пронизыва-
ют международную повестку, искажая глобальные 
идейные установки и усиливая политическую и со-
циальную рознь. Заметное ослабление на междуна-
родном уровне поддержки многостороннего под-
хода и уважения прав человека вызывает особую 
обеспокоенность в те моменты, когда острее всего 
ощущается необходимость в более тесном между-
народном сотрудничестве и когда для этого необхо-
димы более широкие ресурсы.

В недавнем докладе Генерального секретаря о 
работе Организации (A/73/1) обращается внимание 
на необходимость большей приверженности прин-
ципу многосторонности как эффективному инстру-
менту ответа на то множество глобальных проблем 
и тревожных событий, с которыми мы сталкиваем-
ся. Этот доклад служит серьезным напоминанием 
о том, что действующим по одиночке отдельным 
государствам с этими проблемами не справить-
ся. Многосторонний подход, будучи самоценным, 
играет также ключевую роль в достижении наших 

общей целей – мира и процветания. Сообща мы 
должны делать больше для содействия урегулиро-
ванию кризисных ситуаций, в которых все злостнее 
нарушаются базовые права человека, включая пра-
во каждого на жизнь. Это требует от нас усилить 
акцент на способности многосторонних учрежде-
ний адекватно реагировать на ситуацию.

Мы поддерживаем стремление Генерального 
секретаря сделать предотвращение приоритетным 
элементом текущей реформы системы Организа-
ции Объединенных Наций. Армения обязуется и 
настроена поддерживать данную концепцию с упо-
ром на упреждающие действия в целях предотвра-
щения грубых нарушений. Наша репутация хорошо 
известна. Резолюции Организации Объединенных 
Наций, предложенные Арменией, направлены на 
разработку стратегий по предупреждению геноци-
да, военных преступлений и преступлений против 
человечности. Ярким примером ответственного 
многостороннего подхода, который позволил с опо-
рой на консенсус добиться существенных резуль-
татов, является принятие Генеральной Ассамблеей 
резолюции 69/323, в которой 9 декабря провозгла-
шается Международным днем памяти жертв пре-
ступления геноцида, чествования их достоинства и 
предупреждения этого преступления. В этом году 
мы отмечаем семидесятую годовщину Конвенции о 
предупреждении преступления геноцида и наказа-
нии за него и Всеобщей декларации прав человека, 
что является еще одной вехой, подтверждающей 
нашу коллективную решимость бороться с безна-
казанностью и предотвращать любое повторение 
человеческих страданий.

Защита прав человека по-прежнему является 
всеобщей обязанностью, не теряющей актуально-
сти и по сей день. Армения выдвигает свою кан-
дидатуру в Совет по правам человека, с тем что-
бы решительно подтвердить свою приверженность 
многосторонним усилиям по защите прав человека 
и человеческого достоинства. Защита прав человека 
и основных свобод лежит в основе коренных демо-
кратических преобразований в Армении, что дока-
зывает бархатная революция, прошедшая в нашей 
стране мирным путем. Внутренние изменения, про-
изошедшие в Армении в мае, продемонстрировали 
наш решительный настрой осуществлять политику, 
направленную на содействие социальной интегра-
ции, обеспечение равных прав и возможностей, раз-
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витие и установление мира на национальном, реги-
ональном и международном уровнях.

Преодолевая вызовы, стоящие в настоящее вре-
мя перед многосторонней системой, важно подчер-
кивать центральную роль активного сотрудниче-
ства с региональными инициативами, платформами 
и структурами, а также деятельности с целью избе-
жать дублирования усилий. Твердо установленные 
и санкционированные на международном уровне 
форматы работы в рамках региональных организа-
ций обладают потенциалом и возможностями для 
решения комплексных проблем, особенно в случае 
конфликта. В Уставе Организации Объединенных 
Наций предписано эффективно использовать реги-
ональные механизмы в качестве инструмента для 
мирного урегулирования споров. Армения привет-
ствует непоколебимую и постоянную поддержку 
системой Организации Объединенных Наций и Ге-
неральным секретарем посреднических усилий, на-
правленных на мирное урегулирование путем пере-
говоров Нагорно-Карабахского конфликта под ру-
ководством Минской группы Организации по без-
опасности и сотрудничеству в Европе под сопред-
седательством Франции, России и Соединенных 
Штатов. Способность международного сообщества 
последовательно поддерживать соглашения, до-
стигнутые по линии уполномоченных структур, и 
содействовать укреплению принципа посредниче-
ского урегулирования критически важна для под-
держания концептуальной и практической состав-
ляющих принципов многосторонности  и общего 
мира.

Многосторонние учреждения служат площад-
ками, на которых государства-члены, региональ-
ные организации и представители гражданского 
общества могут обсуждать, соглашаясь или не со-
глашаясь друг с другом, глобальные проблемы, ко-
торые ни одно государство не в состоянии решить 
в одиночку. Многосторонний подход обеспечивает 
наличие важных каналов сотрудничества, посред-
ством которых ведется обсуждение, определяются 
и расширяются области, где возможен консенсус. 
Совместная работа безальтернативна. Как след-
ствие, это единственный способ для продвижения 
вперед, а терпеливое и последовательное взаимо-
действие при проработке вызывающих взаимную 
обеспокоенность вопросов и противоречий остает-
ся важной целью, которой мы всецело привержены.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Омана.

Г-н аль-Харси (Оман) (говорит по-арабски): 
Прежде всего позвольте поздравить Вас, господин 
Председатель, и Вашу дружественную страну, Ки-
тайскую Народную Республику, с вступлением на 
пост председателя Совета Безопасности в этом ме-
сяце. Мы уверены, что Ваша мудрость и стратегия 
Вашей страны помогут Вам направлять работу Со-
вета и добиваться правильных результатов.

Сегодня по инициативе Председателя в Совете 
обсуждается крайне важная для государств-членов 
и международного сообщества тема – поддержание 
международного мира и безопасности в многосто-
роннем мире. Поддержание международного мира 
и безопасности всегда было и остается одной из 
важнейших задач, для решения которых создава-
лась Организация Объединенных Наций, а иници-
атива Председателя отражает растущий интерес 
государств-членов к многостороннему подходу, 
выраженный также Генеральным секретарем и ис-
полняющим обязанности Председателя Генераль-
ной Ассамблеи.

Не может быть никаких сомнений в том, что 
множество стоящих перед нами разнообразных и 
имеющих глобальные последствия проблем требу-
ет такого же глобального сотрудничества всех го-
сударств, больших и малых, что особо справедли-
во, когда речь заходит о важности реформирования 
механизмов работы Организации Объединенных 
Наций и недопущения двойных стандартов при от-
правлении правосудия и соблюдении норм между-
народного права.

Султанат Оман верит в Организацию Объ-
единенных Наций и в принцип многосторонности 
и совместных международных действий. На наш 
взгляд, это наилучший способ разрешения и урегу-
лирования многих проблем, с которыми сталкива-
ется международное сообщество. В этой связи мы 
надеемся на то, что определенные государства от-
кажутся от односторонних мер, которые идут враз-
рез с принципами Организации Объединенных На-
ций и нормами международного права.

Мир и безопасность требуют, чтобы мы верили 
в многосторонность, совместную работу и привер-
женность Уставу Организации Объединенных На-
ций. Именно такой выбор сделали государства-чле-
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ны, когда основали Организацию, и именно к этому 
мы должны стремиться.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Марокко.

Г-н Атласси (Марокко) (говорит по-французски): 
Прежде всего я хотел бы поздравить Вас, г-н Пред-
седатель, со вступлением на пост Председателя Со-
вета Безопасности в ноябре месяце, а также побла-
годарить Вас за организацию этих очень важных 
прений. Я также хотел бы воспользоваться этой 
возможностью и поблагодарить Генерального се-
кретаря за его сегодняшний брифинг по этой теме.

В глобализованном мире, который ежедневно 
подвергается испытаниям и сталкивается с пробле-
мами самого различного рода, многосторонность 
— это не выбор, а необходимость - и даже обяза-
тельство - действовать сообща на благо человече-
ства и ради благополучия людей. В XX веке много-
сторонность стала способом прекращения ужасных 
войн и анархии. Именно поэтому, чтобы спасти 
грядущие поколения от ужасов войны и нищеты, а 
также от неуважения человеческого достоинства и 
несоблюдения прав человека, 26 июня 1945 года в 
Сан-Франциско отцы-основатели нашей Организа-
ции подписали Устав Организации Объединенных 
Наций. Цель заключается в том, чтобы поддержи-
вать международные мир и безопасность, обеспе-
чивать развитие и поощрять права человека. Цели и 
принципы Устава Организации Объединенных На-
ций были тщательно разработаны таким образом, 
чтобы они не устаревали и позволяли восстанавли-
вать человеческое достоинство и закреплять прин-
цип равенства между государствами — членами 
Организации Объединенных Наций. Что важно, с 
течением времени стало очевидно, что взаимосвязь 
между этими принципами носит причинно-след-
ственный характер. Несоблюдение любого из них 
отрицательно сказывается на остальных.

Смысл существования многосторонности сей-
час как никогда важен, учитывая новые задачи, 
стоящие перед нашими государствами. Кроме того, 
такие возникающие проблемы, как распростране-
ние и расширение масштабов терроризма, растущее 
число конфликтов и очагов напряженности, а также 
расширение транснациональной организованной 
преступности и ее связей с международным терро-
ризмом, и другие проблемы оказывают значитель-
ное и ощутимое воздействие на международной 

арене. К числу других проблем относятся обостре-
ние нищеты и вспышки голода в ряде регионов; без-
работица, особенно среди молодежи, достигающая 
тревожных уровней в различных странах и побуж-
дающая некоторых из этих молодых людей прини-
мать фундаменталистские постулаты терроризма, 
радикализма и воинствующего экстремизма, что 
делает их легкой добычей для сетей транснацио-
нальной преступности и торговли людьми; измене-
ние климата и его воздействие на окружающую сре-
ду и людей; рост числа стихийных бедствий, таких 
как землетрясения, цунами, явление Эль-Ниньо, 
лесные пожары и тому подобных, наряду с опусты-
ниванием и загрязнением на суше, в воздухе и на 
море. Все эти проблемы должны побудить нас дей-
ствовать сообща и укреплять многосторонность.

Имеется достаточно примеров, подтверждаю-
щих важность принципа многосторонности и ис-
ключительно важную роль, которую играет Ор-
ганизация Объединенных Наций в качестве плат-
формы, объединяющей нас вокруг принципов, 
важных для международного сообщества. В этой 
связи мы поддерживаем реформы, инициирован-
ные Генеральным секретарем и направленные на 
предоставление Организации Объединенных На-
ций более эффективных средств для решения на-
ших нынешних проблем. Принципы, закрепленные 
в Уставе, должны соблюдаться на основе примене-
ния всеобъемлющего и многостороннего подхода, 
ориентированного на верховенство права во всех 
аспектах международных отношений, включая со-
блюдение положений Устава Организации Объ-
единенных Наций, мирное урегулирование споров, 
уважение суверенитета, национального единства и 
территориальной целостности государств, а также 
невмешательство в их внутренние дела.

Будучи приверженным целям и принципам 
Устава Организации Объединенных Наций, Ко-
ролевство Марокко стало членом Организации 
12 ноября 1956 года. С тех самых пор мы являемся 
активным членом международного сообщества и 
ревностным защитником целей и принципов Устава 
Организации Объединенных Наций, которые стали 
основой нашей внешней политики и международ-
ных действий. Марокко подтверждает принципы 
Устава Организации Объединенных Наций, каса-
ющиеся мирного урегулирования споров, как это 
предусмотрено в главе VI, и решительно поддержи-
вает роль Организации Объединенных Наций как 
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универсальной организации, отвечающей за уре-
гулирование вопросов, касающихся поддержания 
международного мира и безопасности, поощрения 
прав человека и содействия устойчивому развитию.

Именно в этом духе Королевство Марокко, вы-
страивающее свою внешнюю политику в рамках 
превентивной дипломатии, рекомендует использо-
вать диалог и переговоры в поисках мирного урегу-
лирования споров. Конструктивный и ответствен-
ный диалог имеет важнейшее значение для дости-
жения этой цели. Марокко с готовностью оказывает 
помощь в усилиях, направленных на примирение и 
урегулирование споров — Его Величество король 
Мухаммед VI участвовал в посреднических усили-
ях по урегулированию кризиса в регионе бассейна 
реки Мано, помогал нашим малийским братьям в 
преодолении их кризиса, а также помогал нашим 
ливийским братьям вернуться к нормальной жиз-
ни. Мы принимали межливийский диалог, прово-
дившийся под эгидой Организации Объединен-
ных Наций, итогом которого стало подписание 
Ливийского политического соглашения в Схирате 
17 декабря 2015 года. Помимо этого, мы хотели бы 
внести свой вклад в достижение единства в араб-
ском Магрибе, в арабском мире и в Африке.

Кроме того, в своих усилиях по урегулиро-
ванию кризисов на Африканском континенте и в 
других регионах мира с 1960 года Марокко вносит 
вклад в усилия Организации Объединенных Наций 
по поддержанию международного мира и безопас-
ности, участвуя в операциях по поддержанию мира 
в Сомали, Демократической Республике Конго, 
Кот-д’Ивуаре и Мали, а также в операциях НАТО 
и Европейского союза, санкционированных Со-
ветом Безопасности. Более того, в ходе своих трех 
сроков полномочий в качестве непостоянного чле-
на Совета Безопасности Королевство Марокко по-
следовательно отстаивало цели и принципы Устава 
Организации Объединенных Наций и выступало за 
эффективную и действенную многосторонность.

Изменение климата является чрезвычайно важ-
ным вопросом для Марокко, и поэтому в ноябре 
2016 года мы приняли у себя в Марракеше двадцать 
вторую сессию Конференции сторон Рамочной кон-
венции Организации Объединенных Наций об из-
менении климата.

Наконец, 10 и 11 декабря, продолжая неустан-
ные усилия по активизации и укреплению много-

сторонности, Королевство Марокко проведет в 
Марракеше межправительственную конференцию 
для принятия глобального договора о безопасной, 
упорядоченной и легальной миграции.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Вьетнама.

Г-н Данг Динь Куи (Вьетнам) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
делегацию Китая за созыв сегодняшних открытых 
прений по этому весьма важному вопросу. Я также 
благодарю Генерального секретаря за его вступи-
тельное слово.

Вьетнам присоединяется к заявлениям, сде-
ланным ранее представителем Боливарианской Ре-
спублики Венесуэла от имени Движения неприсо-
единившихся стран и представителем Республики 
Сингапур от имени Ассоциации государств Юго-
Восточной Азии.

С момента основания Организации Объединен-
ных Наций история показывает, что односторонние 
и двусторонние меры сами по себе не могут помочь 
решить наши глобальные проблемы в области без-
опасности. Напротив, в преодолении таких про-
блем ключевую роль играли многосторонние меры, 
основанные на принципах международного права 
и закрепленные в Уставе Организации Объеди-
ненных Наций. В настоящее время, когда наш мир 
сталкивается с растущим числом и беспрецедент-
ным усложнением угроз для мира и безопасности, 
старых и новых, традиционных и нетрадиционных, 
— как никогда необходимо придерживаться много-
стороннего подхода и повышать его эффективность 
в деле решения этих проблем, особенно транснаци-
ональных проблем, которые выходят за рамки воз-
можностей отдельного государства-члена, каким 
бы могущественным оно ни было. Вьетнам делает 
все возможное для содействия применению прин-
ципа многосторонности, и мы призываем междуна-
родное сообщество работать сообща, чтобы повы-
сить его эффективность как средства достижения 
мира, безопасности и устойчивого развития. Исхо-
дя из этого мы вносим следующие предложения.

Во-первых, все государства-члены, особенно 
те из них, которые обладают мощнейшим потен-
циалом, должны сохранять твердую политическую 
решимость, придерживаться многостороннего под-
хода и поддерживать основанный на нормах права 
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международный порядок, позволяющий занимать-
ся решением всех вопросов на справедливой, бес-
пристрастной и равноправной основе и принимать 
для этого конкретные меры. Во-вторых, наши 
многосторонние механизмы, такие как, прежде 
всего, Организация Объединенных Наций, также 
должны изменяться, чтобы становиться более эф-
фективными, транспарентными и подотчетными 
государствам-членам и действительно значимыми 
для всех народов. В этой связи Вьетнам полностью 
поддерживает инициативы Генерального секретаря 
по проведению реформ и подчеркивает исключи-
тельную важность выработки и осуществления со-
ответствующего плана действия для претворения 
этих реформ в жизнь.

В заключение я хотел бы вновь заявить о том, 
что Вьетнам поддерживает главную роль Органи-
зации Объединенных Наций в поддержании мира, 
безопасности и обеспечении устойчивого развития, 
и подтвердить нашу твердую решимость укреплять 
многостороннюю систему, опирающуюся на Орга-
низацию Объединенных Наций. Будучи активным, 
ответственным и добросовестным членом между-
народного сообщества, Вьетнам будет и впредь до-
биваться построения мирного, процветающего, ста-
бильного и справедливого мира.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Беларуси.

Г-н Рыбаков (Беларусь): Благодарим китай-
ское председательство за организацию открытой 
дискуссии по крайне важной теме — укрепление 
многостороннего сотрудничества во благо мира и 
безопасности.

Принципы многосторонности в международ-
ных отношениях сегодня подвергаются не просто 
пренебрежению, а полностью игнорируются. Мы 
забыли, что такое взаимное доверие и уважение. 
Вооруженные конфликты, политическое противо-
стояние между сильнейшими государствами мира, 
информационные войны, ничем не прикрытая трав-
ля неугодных стран, международные провокации, 
санкции — все это яркое тому доказательство. Под 
сомнение поставлены основополагающие много-
сторонние документы в сфере поддержания между-
народного мира и безопасности. Разрушению под-
вергаются режимы в области разоружения и нерас-
пространения. Недавние примеры — это события 
вокруг Договора о ликвидации ракет средней и 

меньшей дальности и Совместного всеобъемлюще-
го плана действий в отношении иранской ядерной 
программы.

Беларусь всегда придерживалась принципов 
миролюбивой, неконфронтационной политики на 
основе многосторонности и взаимоуважения. Мы 
не только не стоим в стороне от реализации мир-
ных инициатив, но и являемся донорами стабиль-
ности и безопасности в нашем регионе. Беларусь 
— это единственная страна на постсоветском про-
странстве, которая никогда не была вовлечена ни 
прямо, ни косвенно в активные или затянувшиеся 
конфликты в нашем регионе. Мы продолжаем по-
следовательно поддерживать процесс мирного уре-
гулирования конфликта на юго-востоке Украины, 
внося свой весомый вклад через организацию в 
Минске встреч Трехсторонней контактной группы 
по Украине и ее рабочих подгрупп. Мы также при-
зываем к приемлемой для всех сторон развязке в 
отношении выработки параметров развертывания 
возможной миротворческой миссии Организации 
Объединенных Наций в регионе и готовы внести 
свой вклад в деятельность такой миссии.

Укреплению принципов многосторонности от-
вечает и давно продвигаемая Республикой Беларусь 
идея о воссоздании на основе самой широкой новой 
дискуссии всеобъемлющего процесса урегулирова-
ния отношений между Востоком и Западом по ана-
логии с Хельсинкским процессом. И наши призывы 
не остаются незамеченными: буквально на про-
шлой неделе в Минске прошло масштабное между-
народное мероприятие — встреча основной группы 
Мюнхенской конференции по безопасности, кото-
рая собрала вместе руководителей европейских 
государств, видных и авторитетных политических 
деятелей, представителей международных орга-
низаций, академического сообщества и экспертов. 
Уже сама возможность вести государства за столом 
переговоров в наше время — это ценное и важное 
достижение для международного мира и безопас-
ности. Мы будем и далее следовать этому принципу 
на основе мудрого китайского изречения, суть кото-
рого передается следующим образом: вода камень 
точит. В китайском языке это звучит примерно так: 
капли воды пробивают камень. Или, как заявил на 
встрече в Минске президент Республики Беларусь 
Александр Лукашенко, «лучше годы переговоров, 
чем один день войны».
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Сохранение и укрепление многосторонности в 
международных отношениях, соблюдение принци-
пов взаимоуважения и консенсуса может дать всем 
нам шанс на будущее, на геополитическое спокой-
ствие, на мир и безопасность.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Мали.

Г-н Конфуру (Мали) (говорит по-французски): 
Делегация Мали присоединяется к заявлению, сде-
ланному ранее сегодня представителем Венесуэлы 
от имени Движения неприсоединившихся стран.

Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы по-
благодарить Вас за организацию сегодняшних от-
крытых прений по теме «Поддержание междуна-
родного мира и безопасности: укрепление принци-
па многосторонности и роли Организации Объеди-
ненных Наций», которая, несомненно, является сво-
евременной, поскольку сегодня многосторонность 
подвергается серьезной критике. Она также весьма 
актуальна в свете того, что сейчас Организация 
Объединенных Наций, которая воплощает собой 
принцип многосторонности и которая была создана 
в 1945 году для того, чтобы избавить грядущие по-
коления от бедствий войны, никогда еще не стал-
кивалась с таким числом новых вызовов и сложных 
угроз для международного мира и безопасности.

Не может быть никаких сомнений в том, что 
Организация Объединенных Наций олицетворя-
ет собой безудержное стремление народов мира к 
миру и безопасности, развитию и уважению прав 
человека и посему является настоящим символом 
лучшего будущего для народов, которые мы пред-
ставляем здесь, в Нью-Йорке. Она, безусловно, 
представляет собой идеальную основу многосто-
ронности и сотрудничества между народами мира. 
Наша общая организация предоставляет каждому 
представленному в ее составе государству, незави-
симо от того, насколько оно влиятельно, в мирное 
время или в условиях кризиса возможность свобод-
но выражать свое мнение и на равноправной основе 
участвовать в обсуждениях и переговорах по важ-
нейшим международным вопросам современности. 
Это огромное достижение само по себе указывает 
на значимость многостороннего подхода и, следо-
вательно, Организации Объединенных Наций, по-
скольку она содействует укреплению взаимного 
доверия и взаимопонимания, тем самым помогая 

ослабить напряженность и даже конфликты между 
государствами-членами.

Во-вторых, перед лицом новых угроз, пред-
ставляющих опасность на международном уров-
не, среди которых терроризм и другие формы ор-
ганизованной преступности, такие как незаконная 
торговля наркотиками, оружием и мигрантами, а 
также киберпреступность и изменение климата, 
Мали не утрачивает веру в то, что эффективному 
преодолению этих проблем может содействовать 
только многосторонний подход, основанный на со-
трудничестве между соответствующими странами. 
В этой связи не будет преувеличением отметить, 
перефразируя слова Генерального секретаря, что 
совместная работа на многосторонней основе — 
это не один из возможных путей: это — единствен-
ный путь. Ни одна страна не может обеспечить 
свою безопасность, действуя в одиночку, и ни одна 
страна не может жить в мире, когда другие не могут 
выбраться из состояния нестабильности.

Мали остается твердым сторонником принципа 
многосторонности и сотрудничества государств в 
интересах достижения триады целей: безопасно-
сти, развития и уважения прав человека. Доказа-
тельством твердой приверженности нашей страны 
служит участие наших граждан в процессах, на-
правленных на политическое урегулирование на-
пряженности по всему миру и развертывание ма-
лийских войск в составе миротворческих миссий 
Организации Объединенных Наций, Африканского 
союза, Экономического сообщества западноафри-
канских государств (ЭКОВАС) и теперь Сахельской 
группы пяти. Будучи также приверженными прин-
ципу многосторонности и международной солидар-
ности, мы продолжаем, несмотря на собственную 
сложную внутреннюю ситуацию, направлять своих 
сыновей и дочерей в состав операций по поддержа-
нию мира, действующих по всему миру. Сегодня 
малийцы с гордостью пользуются плодами про-
являемой в ответ другими странами международ-
ной солидарности в форме присутствия на нашей 
территории военного и гражданского персонала 
Многопрофильной комплексной миссии Организа-
ции Объединенных Наций по стабилизации в Мали 
и сил Африканского союза, ЭКОВАС, Европейского 
союза, Сахельской группы пяти и ряда других дру-
жественных партнеров, сотрудничающих с нами 
в целях оказания Мали помощи в восстановлении 
власти на всей территории страны.



S/PV.8395	 Поддержание международного мира и безопасности	 09/11/2018

102/107� 18-36865

Несмотря на нашу приверженность принци-
пу многосторонности, мы не можем игнорировать 
тот факт, что многосторонний подход переживает 
переломный этап. Мы несем коллективную ответ-
ственность за то, чтобы вдохнуть новую жизнь в 
многостороннюю основу деятельности Организа-
ции Объединенных Наций. Для этого мы должны 
взять на себя обязательство решать международ-
ные проблемы на транспарентной, равноправной и 
справедливой основе. Мы должны также наконец 
договориться о продвижении вперед реформы не-
которых главных органов Организации Объединен-
ных Наций — в данном случае речь идет о Совете 
Безопасности и Генеральной Ассамблее, — вклю-
чая их состав и методы работы. Мы должны при-
ложить все усилия для оказания поддержки про-
ведению Генеральным секретарем различных ре-
форм, особенно в отношении компонента мира и 
безопасности и системы развития. Кроме того, нам 
известно, что Организация Объединенных Наций 
не может делать все в одиночку, и поэтому важно 
продолжать укреплять сотрудничество между Ор-
ганизацией Объединенных Наций и региональны-
ми и субрегиональными организациями. Со своей 
стороны, Мали по-прежнему преисполнена реши-
мости поддерживать все инициативы, направлен-
ные на укрепление принципа многосторонности и 
ведущей роли Организации Объединенных Наций 
в деле защиты грядущих поколений от бедствий 
войны.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Бельгии.

Г-жа Ван Влирберге (Бельгия) (говорит по-
французски): Прежде всего Бельгия присоединяется 
к заявлению, сделанному ранее наблюдателем от 
Европейского союза.

Сегодняшние открытые прения по вопросу о 
принципе многосторонности являются весьма сво-
евременными. Учитывая масштабы проблем, с ко-
торыми мы сталкиваемся, мы хотели бы как никогда 
решительно заявить о нашей поддержке многосто-
роннего подхода и подчеркнуть важность направ-
ления наших ресурсов и энергии на обеспечение 
его применения. Месяц назад в своем выступлении 
перед Генеральной Ассамблеей премьер-министр 
нашей страны красноречиво выступил в поддержку 
принципа многосторонности, сказав следующее:

«Движущими факторами многосторонности 
должны быть признание людей главным при-
оритетом и установление верховенства права в 
качестве основы международного порядка. Мы 
убеждены в необходимости многостороннего 
подхода» (A/73/PV.10, с.33).

Бельгия веками была полем битвы для окру-
жающих ее держав. Благодаря тесному сотруд-
ничеству между странами и проявляемому нами 
уважению к разнообразию и взаимозависимости в 
настоящее время мы переживаем самый длитель-
ный период мира в нашей истории. Именно по-
этому мы твердо верим в полезность Организации 
Объединенных Наций, ее Устава и универсальных 
ценностей, которые привели к ее созданию. Бель-
гия поддерживает признание конструктивного и 
комплексного подхода в отношении трех основных 
направлений работы Организации Объединенных 
Наций — устойчивое развитие, права человека 
и мир и безопасность, — в качестве наиболее эф-
фективного способа предотвращения конфликтов 
и достижения прочного мира. Теперь эта убежден-
ность должна быть преобразована в конкретные 
многосторонние действия. Мы должны продемон-
стрировать, что эффективные и совместные меры, 
принимаемые здесь, в Совете Безопасности, могут 
изменить к лучшему жизнь мужчин, женщин и де-
тей на местах. Разумеется, в период срока действия 
своего мандата в Совете Безопасности в следующие 
два года Бельгия будет работать над достижением 
этой цели. Нашу деятельность будут направлять 
три ключевых слова.

Во-первых, это предотвращение, которое может 
быть обеспечено посредством анализа и устранения 
коренных причин и движущих сил конфликтов на 
комплексной и всеобъемлющей основе, а также в 
тесном сотрудничестве с региональными и субре-
гиональными организациями, наиболее заинтере-
сованными странами и гражданским обществом. 
Борьба с безнаказанностью также представляет 
собой один из важнейших инструментов предот-
вращения. Во-вторых, это защита, прежде всего 
гражданских лиц — мужчин, женщин и детей, — 
в рамках которой особый акцент должен делаться 
на положении детей в вооруженных конфликтах и 
соблюдении норм международного гуманитарного 
права. В-третьих, это достижение результатов, что 
включает в себя повышение эффективности опера-
ций по поддержанию мира и признание приоритет-
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ности оказания поддержки политическим решени-
ям и вопросов защиты гражданского населения.

Кроме того, я хотела бы обратить особое вни-
мание на три направления деятельности в области 
мира и безопасности, по которым мы должны акти-
визировать свои усилия в поддержку основанного на 
правилах международного порядка. Мы все долж-
ны обеспечивать последовательное соблюдение 
международных норм, которые мы все вместе со-
гласовали. Поэтому все члены Совета несут ответ-
ственность за обеспечение того, чтобы их действия 
в Совете ни прямо, ни косвенно не способствовали 
нарушениям норм международного гуманитарного 
права, прав человека или режимов нераспростра-
нения. В этой связи такие усилия, как выдвижение 
Францией и Мексикой инициативы в отношении 
права вето или разработка кодекса поведения Груп-
пой по вопросам подотчетности, согласованности и 
транспарентности, по-прежнему являются крайне 
актуальными. Во-вторых, нам необходимо иметь 
возможность использовать существующие много-
сторонние механизмы, с тем чтобы обеспечивать 
выработку конкретных решений в связи с ситуаци-
ями, стоящими в повестке дня Совета, в то время 
как эти механизмы должны, в свою очередь, способ-
ствовать повышению эффективности деятельности 
Совета Безопасности. В этой связи Организация по 
запрещению химического оружия (ОЗХО) играет в 
Сирии крайне важную роль. Именно поэтому Бель-
гия выделила 2 млн евро на строительство новых 
лабораторий, с тем чтобы ОЗХО могла и далее идти 
в ногу с прогрессом в рамках своей исследователь-
ской работы и при проведении проверок. Что же 
касается Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний, то он может сыграть важную и 
полезную роль в достижении соглашения с Корей-
ской Народно-Демократической Республикой.

Наконец, если мы хотим построить основанный 
на правилах международный порядок, то мы долж-
ны также обеспечить реальное соблюдение этих 
правил. Мы разработали важные механизмы — 
не только Международный Суд, Международный 
уголовный суд и Постоянную палату третейского 
суда, но и целый ряд механизмов осуществления 
контроля и установления ответственности. Разуме-
ется, эти механизмы всегда могут быть усовершен-
ствованы, однако необходимо также научиться их 
использовать, по мере необходимости, с тем чтобы 

обеспечить более эффективное применение прин-
ципа многосторонности.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Филиппин.

Г-н Пеньяранда (Филиппины) (говорит по-
английски): Филиппины приветствуют эти откры-
тые прения, организованные по инициативе Китая 
как Председателя Совета Безопасности, а также 
присоединяются к заявлению, с которым ранее вы-
ступил представитель Сингапура от имени Ассоци-
ации государств Юго-Восточной Азии.

Наша дискуссия является своевременной, при-
нимая во внимание растущую тенденцию к при-
нятию односторонних мер и активизации усилий 
по дискредитации многосторонности, демонстри-
руемую прежде всего, как это ни парадоксально, 
главным архитектором Организации Объединен-
ных Наций. Филиппины поддерживают призыв 
Генерального секретаря к подтверждению при-
верженности основанному на правилах порядку и 
скорейшему возврату к многосторонности, которая 
позволяет предоставить голос тем, кто его не имеет, 
рекомендует проявлять терпение до установления 
всех соответствующих фактов, дает возможность 
взвесить все варианты в интересах обеспечения 
практической целесообразности и устойчивости и 
обеспечивает доверие к принимаемым в конечном 
итоге мерам, которое зачастую не без оснований 
отсутствует при принятии односторонних и в боль-
шинстве случаев импульсивных решений. Текущее 
осуществление Повестки дня в области устойчиво-
го развития на период до 2030 года представляет 
собой одно из главных и прочных достижений кол-
лективной деятельности. Государства-члены мето-
дично разрабатывают национальные программы 
действий в тесной увязке с целями в области устой-
чивого развития. Однако условия, способствующие 
обеспечению мира, стабильности и прогресса, кото-
рые мы стремимся поощрять, могут быть утрачены 
в результате принятия одной импульсивной одно-
сторонней меры. Многосторонность порой требует 
слишком много времени для принятия решений и 
столько же времени для достижения консенсуса по 
наиболее неотложным вопросам. Уже имели место 
трагические примеры ситуаций, когда то, к чему 
слышались решительные призывы, не делалось.

Являясь одним из членов-основателей Органи-
зации Объединенных Наций, Филиппины актив-
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но содействуют многостороннему процессу. Что 
касается экономических и социальных вопросов, 
то мы координируем и поощряем деятельность по 
вопросам, которые действительно волнуют наших 
избирателей, а именно по вопросам миграции и 
развития, незаконного оборота, инвалидов и био-
логического разнообразия, а также прав человека. 
Мы выступаем за принятие глобального договора 
о миграции, который был бы основан на соблюде-
нии прав человека и обеспечении простого челове-
ческого достоинства. Что касается вопросов мира 
и безопасности, то Филиппины поддерживают все-
общее запрещение ядерного оружия. Мы тесно вза-
имодействуем с Организацией Объединенных На-
ций в борьбе с терроризмом. С 2004 года мы также 
сотрудничаем с Пакистаном в рамках подготовки 
ежегодной резолюции Генеральной Ассамблеи по 
пункту повестки дня, касающемуся культуры мира.

В области морского сотрудничества на регио-
нальном уровне, признавая различия между госу-
дарствами и не поступаясь своими соответствую-
щими ключевыми интересами, Филиппины в тече-
ние следующих трех лет будут играть координиру-
ющую роль в процессе принятия общего кодекса 
поведения в Южно-Китайском море.

Успехи, которых Филиппины добились в борь-
бе с терроризмом, продемонстрировали транснаци-
ональный характер этого бедствия и подтвердили, 
что оно представляет собой наиболее серьезную 
угрозу миру и безопасности в современном мире. 
Поэтому борьба с терроризмом должна всех нас 
объединить. Она требует от нас всестороннего и 
добросовестного сотрудничества.

Мы твердо убеждены в том, что реформа Со-
вета Безопасности является неотъемлемым элемен-
том укрепления принципа многосторонности и что 
разработка новых международных норм на сбалан-
сированной основе имеет решающее значение. Тем 
не менее, хотя Филиппины решительно поддер-
живают принцип многосторонности, мы подчер-
киваем, что Организация Объединенных Наций и 
ее учреждения действуют на основе совокупности 
суверенитетов. Сама же по себе она не является 
суверенным образованием. Поэтому всегда необ-
ходимо в первую очередь обеспечивать уважение 
и соблюдение принципа суверенитета государств. 
Государства всегда обладают гораздо большими 
возможностями для решения любых проблем, и нет 

ни одного учреждения и ни одной группы, которые 
могли бы действовать хотя бы наполовину столь 
же эффективно, как то или иное государство. Если 
какое-либо государство само по себе является про-
блемой, то решить ее наиболее эффективно сможет 
именно это государство. Давайте же действовать в 
соответствии с этой идеей.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Эквадора.

Г-жа Янес Лоса (Эквадор) (говорит по-
испански): Прежде всего я хотела бы поблагодарить 
Китайскую Народную Республику в ее качестве 
Председателя Совета Безопасности в ноябре месяце 
за организацию этих важных открытых прений по 
теме «Поддержание международного мира и безо-
пасности: укрепление принципа многосторонности 
и роли Организации Объединенных Наций».

Эквадор придает большое значение роли Ор-
ганизации Объединенных Наций в поддержа-
нии мирового порядка, основанного на уважении 
международного права и норм и принципов, за-
крепленных в нашем основополагающем докумен-
те — Уставе Организации Объединенных Наций, 
— который, без сомнения, является нравственным 
ориентиром для укрепления международного мира 
и безопасности, содействия обеспечению челове-
ческого достоинства и процветания и защиты прав 
человека и верховенства права. Мы согласны с мне-
нием Генерального секретаря Антониу Гутерриша 
о том, что проблемы нашего времени приобретают 
все более глобальный характер и что многосторон-
ний подход сегодня является как никогда важным и 
необходимым.

Ни одно государство не застраховано от угроз, 
с которыми сегодня сталкивается человечество, 
равно как никакие меры реагирования не могут 
быть приняты в одиночку. По этой причине Эква-
дор подтверждает свою приверженность многопо-
лярной системе, основанной на активном и коллек-
тивном участии всех стран мира и других соответ-
ствующих субъектов. Эффективное управление и 
обеспечение верховенства права на национальном 
и международном уровнях имеют основополагаю-
щее значение для поддержания международного 
мира и безопасности. Международное право явля-
ется основой многостороннего подхода, поскольку 
оно позволяет нам создавать условия, способству-
ющие обеспечению справедливости и уважению 
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обязательств, которые государства взяли на себя по 
таким основополагающим вопросам, как обеспече-
ние устойчивого мира, доступа к правосудию, ра-
венства между мужчинами и женщинами, экономи-
ческого развития, независимости судебных органов 
и продвижения демократии. Без правосудия и обе-
спечения ответственности не может быть прочного 
мира.

В этом контексте реформа Организации Объ-
единенных Наций представляет собой возможность 
создать более крепкую и сплоченную и менее раз-
дробленную многостороннюю систему. Эти усилия 
должны сопровождаться нашей общей политиче-
ской готовностью достигать консенсуса, будь то 
по самым простым вопросам, которые выносятся 
на обсуждение, таким как методы работы, или по 
вопросам, которые требуют принятия совместных 
решений всеми органами системы, включая долго-
жданную реформу Совета Безопасности. Примером 
этого служит осуществление в полном объеме По-
вестки дня в области устойчивого развития на пе-
риод до 2030 года, поскольку она была принята в 
качестве общей цели государств-членов, а значит, 
для ее реализации необходимо приложить все воз-
можные усилия на основе сотрудничества и прежде 
всего международного порядка, в основе которого 
лежат в первую очередь интересы людей и который 
может дать нам возможность эффективно реагиро-
вать на постоянно растущие и меняющиеся вызовы, 
с которыми мы сталкиваемся.

В этой связи Эквадор, совместно с Боливией и 
Сент-Винсентом и Гренадинами, провел 31 октя-
бря мероприятие высокого уровня по теме «Под-
тверждение приверженности многосторонности», в 
котором приняли участие председатели Генераль-
ной Ассамблеи и Экономического и Социального 
Совета и Боливия в качестве Председателя Совета 
Безопасности в октябре месяце. Это заседание дало 
нам возможность рассмотреть вопрос об основопо-
лагающей роли многосторонности в нашей борьбе с 
особо острыми проблемами. Большое число орато-
ров на этом заседании подтвердили серьезную обе-
спокоенность государств-членов этим вопросом и 
тот факт, что они придают ему огромное значение.

В заключение я хотела бы вновь заявить о при-
верженности Эквадора многосторонности и о том, 
насколько ценными мы считаем региональные и су-
брегиональные организации.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Малайзии.

Г-н Майонг Онон (Малайзия) (говорит по-
английски): Я хотел бы присоединиться к предыду-
щим ораторам и поблагодарить Китай за организа-
цию сегодняшних открытых прений.

Наша делегация присоединяется к заявлениям, 
сделанным представителем Сингапура от имени 
Ассоциации государств Юго-Восточной Азии и 
представителем Боливарианской Республики Ве-
несуэлы от имени Движения неприсоединившихся 
стран.

Я хотел бы воспользоваться этой возможностью 
и поблагодарить Генерального секретаря, испол-
няющего обязанности Председателя Генеральной 
Ассамблеи и председателей Экономического и Со-
циального Совета и Международного Суда за их 
мнения по теме сегодняшнего заседания.

Малайзия твердо убеждена в том, что все госу-
дарства-члены должны сохранять единство в рам-
ках нашей коллективной решимости защищать и 
соблюдать цели и принципы, закрепленные в Уста-
ве Организации Объединенных Наций. Как предус-
мотрено в Уставе, Организация Объединенных На-
ций выступала и продолжает выступать в авангарде 
различных международных и многосторонних уси-
лий по борьбе с возникающими вызовами и по под-
держанию международного мира и безопасности.

За 73 года своего существования глобальная 
многосторонняя система, в основе которой лежит 
Организация Объединенных Наций, подготовила 
почву для того, чтобы государства-члены могли 
добиться больших успехов в таких областях, как 
многосторонние торговые отношения, социаль-
но-экономическое развитие, ликвидация нищеты, 
поощрение и защита прав человека, борьба с тер-
роризмом и воинствующим экстремизмом и реше-
ние экологических проблем. Однако меняющийся 
характер традиционных угроз и нетрадиционных 
проблем в области безопасности, с которыми стал-
кивается Организация Объединенных Наций, мо-
жет свести на нет многие из достигнутых результа-
тов. Несмотря на осуществление разного рода уси-
лий, Организации Объединенных Наций не удалось 
добиться успеха в урегулировании некоторых из 
самых давних вопросов в области международного 
мира и безопасности. Например, проблема борьбы 
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палестинского народа за право на самоопределение 
остается нерешенной вот уже более семи десятиле-
тий. Чем дольше палестинцам будут отказывать в 
праве на самоопределение, правах человека и вер-
ховенстве права, тем большую коллективную вину 
мы будем испытывать за то, что не можем обеспе-
чить уважение и соблюдение Устава в полном объ-
еме. Подход Совета Безопасности к этому вопросу 
по-прежнему представляет собой пример избира-
тельного бездействия в процессе осуществления 
целей и принципов Устава Организации Объеди-
ненных Наций.

Малайзия является твердым сторонником ини-
циатив по проведению реформ в целях укрепления 
Организации Объединенных Наций. Хотя мы при-
знаем трудности, связанные с процессом рефор-
мирования, мы настоятельно призываем все госу-
дарства-члены работать сообща в целях ускорения 
процесса обеспечения того, чтобы Организация 
Объединенных Наций и далее оставалась централь-
ным элементом многосторонней архитектуры. Ма-
лайзия считает, что эффективность многосторонне-
го подхода требует, чтобы следующим шагом стало 
создание реформированной и укрепленной Органи-
зация Объединенных Наций.

Председатель (говорит по-китайски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Бангладеш.

Г-н Кази (Бангладеш) (говорит по-английски): 
Бангладеш благодарит делегацию Китая за органи-
зацию сегодняшних открытых прений и выражает 
признательность Генеральному секретарю за его 
вступительное заявление.

Мы также присоединяемся к заявлению, с ко-
торым выступил представитель Боливарианской 
Республики Венесуэла от имени Движения непри-
соединившихся стран.

В течение недели заседаний высокого уровня 
семьдесят третьей сессии Генеральной Ассамблеи 
мы слышали, как большинство наших лидеров 
вновь заявляли о своей решительной поддержке 
многостороннего подхода. Вместе с тем они пред-
ставляли убедительные аргументы в пользу того, 
что Организация Объединенных Наций является 
главным механизмом многосторонней дипломатии, 
и подчеркивали необходимость обеспечить, чтобы 
Организации была в состоянии выполнять постав-
ленные перед ней задачи с учетом реалий XXI века. 

Слово «реформа» неоднократно звучало из уст ора-
торов, причем особый упор в контексте реформ де-
лался именно на Совет Безопасности.

В нашем современном мире принцип много-
сторонности по-прежнему является для основан-
ной на правилах системы светом в конце туннеля, 
в котором мы зачастую оказываемся. За последние 
70 лет международное сообщество уже привыкло в 
процессе решения наиболее острых проблем наше-
го времени полагаться на многосторонний подход, 
основы которого были заложены Организацией 
Объединенных Наций. Прежде всего это касается 
проблем в области поддержания международного 
мира и безопасности. Устав Организации Объеди-
ненных Наций создавался как основной ориентир 
для мирного урегулирования споров и обеспечения 
соблюдения в ходе вооруженных конфликтов ком-
плекса согласованных на международном уровне 
норм и принципов. Несмотря на незначительные 
результаты, достигнутые Организацией Объеди-
ненных Наций в урегулировании конфликтов, она 
стала самым надежным форумом, на котором мож-
но высказывать обеспокоенность по поводу возник-
новения, эскалации и возобновления конфликтов в 
любой конкретной ситуации. Это стало возможным 
благодаря ценностям и принципам, отстаиваемым 
Организацией Объединенных Наций, а не только 
исходя из соотношения ее успехов и неудач.

Стремительное развитие науки и техники, осо-
бенно в сфере информационных и биологических 
технологий, приведет к возникновению новых, 
сложных вопросов, касающихся традиционного 
определения самого понятия «человечность». Эти 
вопросы должно будет рассматривать на коллек-
тивной основе все человечество, а не только ограни-
ченный круг избранных субъектов. Необходимо бу-
дет принимать глобальные меры реагирования, по 
сути, на глобальные вызовы, связанные со сферой 
труда, состоянием окружающей среды и безопасно-
стью на новых рубежах. Чрезвычайно важно, чтобы 
такие глобальные меры принимались с учетом оза-
боченностей тех, кто по той или иной причине чув-
ствует себя оставленным за бортом. В противном 
случае будет расти соблазн прибегать к протекцио-
низму, изоляции, нетерпимости и ксенофобии.

Такого рода соблазны и стратегии могут быть 
обусловлены политическими соображениями, 
однако они не могут стать надежным средством 



18-36865� 107/107

09/11/2018	 Поддержание международного мира и безопасности	 S/PV.8395

устранения проблем, возможной причиной которых 
является процесс глобализации. Вместо того чтобы 
поворачиваться спиной к глобальным процессам и 
обсуждениям, чрезвычайно важно удвоить наши 
усилия, направленные на борьбу с поляризацией, 
вновь назревающей в рамках международной систе-
мы. Многосторонний процесс может быть медлен-
ным и трудоемким, однако он стоит всех затрачен-
ных усилий. Нет никаких оснований утверждать, 
что глобализация и принцип многосторонности 
противоречат нашему чувству патриотизма и на-
циональной гордости и что, руководствуясь прин-
ципами глобализации и многосторонности, мы не 
можем опираться на патриотические и национали-
стические чувства для удовлетворения общих ин-
тересов всех народов мира.

Любому, у кого возникают сомнения по поводу 
многостороннего подхода, вероятно, следует изу-
чить случай Бангладеш. Во многом благодаря мно-
гостороннему подходу государство, созданное в 
условиях послевоенной разрухи и сбрасываемое со 
счетов как экономически несостоятельное образо-
вание, выдержало все испытания и проложило путь 
к построению одной из самых быстрорастущих с 
экономической точки зрения стран, которой уда-
лось освободить от оков нищеты более миллиона 
человек. Исходя именно из наших насущных нацио-

нальных интересов, мы всегда брали многосторон-
ний подход за основу своей внешнеполитической 
деятельности и продолжаем делать это и сейчас. 
Цели в области устойчивого развития укрепляют 
наше национальное стремление к построению мир-
ного, справедливого и инклюзивного общества на 
основе комплексного подхода к сохранению мира. 
После последнего проявления гуманитарного кри-
зиса в связи с народностью рохингья у Бангладеш 
не было иного выбора, кроме как обратиться к Ор-
ганизации Объединенных Наций, и, в частности, к 
Совету, чтобы он занимался этим вопросом до тех 
пор, пока не будет найден способ мирного и проч-
ного урегулирования.

Поэтому Бангладеш будет и впредь активно 
поддерживать Организацию Объединенных Наций, 
исходя из своей решимости подготовиться к тому, 
чтобы воспользоваться новыми возможностями и 
противостоять новым вызовам, с которыми сталки-
вается наш мир. Наш значительный вклад в миро-
творческую деятельность Организации Объединен-
ных Наций обусловлен ценностями, которые отста-
ивает наша страна в целях укрепления принципа 
многосторонности и обеспечения международного 
мира и безопасности.

Заседание закрывается в 18 ч. 05 м.


	Structure Bookmarks
	Cover
	Bodyr
	Disclaimer


